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श्रीः । 
मेघमाला 
भाषारीकासहिता । 


श्रीगणेशायनमः 


केलासशिखरासी नंभेरवंपरमेश्वरं ॥ गणकोटिसमाकीणंमप्स 
रोगणकिन्नरेः ॥ १॥ सिद्धगंधर्वकेश्रेवसविद्याधरसंयुतेः ॥ 
मालाधरेस्तथाक्षांतमहोग्रेश्रसुसंयतेः ॥ २॥ अद्धगिरटितादे 
वीवामभागेहिसंस्थिता ॥ ललाटेचंद्रमाश्रेववासुकिःकंठमा शभ्रि 
तः ॥ ३॥ प्रणम्यतंसराःसरवेसिद्धगंधर्वकिन्नरेः ॥ ब्िनेत्रः 
पंचवक्रश्रदशवाहुविभषितः ॥ ९॥ 
विश्वेश्वरं नमस्कृत्य रामाधीनाख्यशर्मणा ॥ 
रच्यते मेघमालायाष्टीका भाषार्थदर्सिनी ॥ १ ॥ 
अर्थ-अषप्सरावोके गण, किन्नर, और विद्याधरोंसे युक्त, सिद्ध, गंधव तथा 
मालाओंको धारण कियेहये, शां तवृत्तिवारे, बड़े उम्रगणोंसेयुक्त, कोटिगणोंसे 
व्याप्त, मेरवनामवाले महादेव केठासके शिखरपर बेठेथे. और उनके बाँई- 
तरफ्‌ आधे अंगमें रलितादेवी स्थित, मस्तकमें चंद्रमा विराजमान, गलेमें 
वासुकी सर्पका हार पहिरे, तीन नेत्रवाले, और पांच हैं मुख जिनके, तथा दश 
बाहुओंसे शोभायमान ऐसे महादेवजीको संपूर्ण देवता सिद्ध, गंधर्व, किन्नर 
 इन्होके सहित नमस्कार करके अपने अपने स्थानको गये ॥१॥२॥३॥४॥ 
तान्दप्ठाशंकरंदेवीपावेतीपरिपएच्छति ॥ ओंनमोवरदेवायदेवा 
 धिपतयेनमः॥ ५॥ ॥ पवेल्युवाच ॥ देवताधिपतिश्रे 
वअनादिपरमेश्वर ॥ विख्यातखिशलोकेणसश्टिसंहारकारक ॥ ६॥ 


२ मेघमाला 
अथ-इसके अर्नतर पार्वती देवी तिन सबको देखके ओंकाररूप व देव- 
तावोमें श्रेष्ठ आपके लिये नमस्कार हे. ओर देवतोंके मालिक जो आप तिनके 
लिये नमस्कार है. ऐसा कहकर महादेवजीके प्रति पूंछतीभई।॥ ५॥ पावेतीजी 
पूंछतीहें कि हे आदिसे रहित! हे परमेश्वर ! हे सश्कि संहार करनेवाले! 
( हे महादेव ! ) तीन छोकोंमें देवतोंके मालिक आप प्रख्यात हैं ॥ ६ ॥ 
मेघास्तुकीद शादेवकर्थ॑विद्युत्तजायते ॥ कीदशं वणेरूपंवशरी 
र॑तस्यकीटशं ॥७॥ ॥ ईश्वरउवाच ॥ भणे विपरण््यमेघमा 
लायथाक्रमं ॥ द्वादशानांसहसेषचोडताहिपुरामया ॥ < ॥ 
अ्थ-हेदेव! मेध कैसे ओर बिजुखी किसप्रकार उत्पन्न होती है. ओर तिसका 
कैसा रंग है, कैसा स्वरूप हे ओर किसप्रकारका शरीर है. ॥ ७ ॥ ऐसा 
पावेतीका प्रश्न सुनके महादेवजी कहतेहें कि हे देवि! अव्यत गोप्य मेघोंकी 
माला यथाक्रमसे सुनो. जोकि पूवे मैने बाराहजारोंमें मुख्य ठहरायाहै. ॥ ८॥ 
मेचवणंपरवक्ष्यामिखिर्दशाखससुचयं ॥ चतुवर्णाश्रमेघाहिवि 
गषंतुतथाश्रणु ॥ ९॥ प्रवोह्नेविय्तेविप्रोमध्याहेश्षत्रियरत 
था ॥ अपराडेतथावेश्यःशूद्रश्नास्तमितेरी ॥ १० ॥ 
अर्थ-मेघके वर्णरूपी इस शाखत्रके समुच्चयको कहता, कि चार वणेके मेघ 
हैं और जो विशेष हैं उनको सुनो. ॥ ९ ॥ कि पूर्वाहमे अर्थात्‌ प्रथमप्रहरमें 
ब्राह्मणरूप मेघ विद्यमान रहताहै. तेसे मध्याहमें क्षत्रियरूप मेघ विद्यमान 
रहताहै. तेसेही तीसरे पहर वेश्यरूप मेध विद्यमान रहताहै. और सूयके अ- 
सत भयेपर शुद्ररूपी मेघ विद्यमान रहताहै ॥ १० ॥ 
मेघश्रांडालरूपेणवर्षतेपिचगोचरे ॥ ब्राह्मणःबेतवर्णश्रश्षत्रिय 
श्रारुणस्तथा ॥११॥ वेश्यश्रपीतकोज्ञेयःशूद्रःकृष्णएदाहतः ॥ 
मेघश्रसवेवणानांविप्रचांडाललक्षणः ॥ १२ ॥ 
अरथ-चांडालरूपसे मेघ गोचरमें बसेते हैं. ब्राह्मण मेघ श्वेतरंग, क्षत्रिय 
मेध छालरंग ओर वेदय मेघ पीतरंगका जानना, तथा शुद्ध मेध काले रंगका 


न ि 


कहा है. ओर सव वर्णके मेधको विप्रचांडाल ऐसा लक्षण है॥ ११॥ १२ ॥ 
 इदंतुकथितेदेवियादशेमेषलक्षणं ॥ कातिकेशुकनंदायांपंचरू 


भाषाटीकासहिता । रै 


पाणियोजयेत्‌ ॥ १३ ॥ मधुरंगजतेविप्रश्षत्रियोथमायते ॥ 

वेश्यश्रगजतेधोरंशूदोठमठमायते ॥ १४ ॥ 

अर्थ-हे देवि ! जैसा मेघोंका लक्षण है तैसा मैने यह कहा. सो कार्तिक मही- 
नामे झुकृपक्षकी नंदा तिथियोंमें अर्थात्‌ १, ६, ११ में पांच रूप युक्त करे 
॥ १३ ॥ ब्राह्मण मेघ मधुर गजेता है. क्षत्रिय मेघ गुमगुम ऐसा शब्द करता 
है. ओर वैद्य मेष भयंकर शब्द करताहै, शूद्र मेघ ढहम ठम शब्दको करता 
है॥ १४॥ 

. अश्राणिश्ेतवणानिरक्तवणोनिवेतथा ॥ कांस्थवर्णोंभवेयस्तु 
ताम्रवर्णस्तथाभवेत्‌ ॥ १५ ॥ चतुर्व॑र्णास्तुविज्ेया दिव्यगर्भेणसं 
भवाः ॥ प्रतिपदादिभिःपीवाकटाःपंचदशैवहि ॥ १६॥ 
अर्थ-श्ेतव्णके मेघ, रक्तवणंके मेघ, और कांस्यवर्णके मेघ, तैसेही ताग्र- 

वर्णके मेष होते हैं ॥ १५ ॥ इसप्रकार दिव्यगर्भमें उत्पन्न चार प्रकारके मेघ 
जानना. वे मेष कलारूपसे प्रतिपदा आदिक तिथियोंको पान करके १७ कला 
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हाता ह्‌ ॥ १६ ॥ 
पोडशेवकलाशेवअमायांपरिकीतिताः ॥ गजितेकातिकेमासिमा 


सांश्चलारिषति ॥ १७॥ कातिकेवेवमासिस्यान्मेवानांपष्पसं 
भवः॥ स॒मिक्षठम्वेत्तघ्रकातिकेगभेसुत्तमं ॥१८॥ इ तिमेषवणनं ॥ 
अर्थ-इसप्रकार सोलह कला अमावसतक कदी. कार्तिक महीनामें मेधके 
गजनेपर चार महीनातक वर्षा होती हे. ॥ १७ ॥ कार्तिकके मासमे मेघोंका 
पुष्प उयन्न होताहै, ओर फिर कार्तिकही महीनामे उत्तम गभं होता है. इ- 
सकारण तिस मासमे सुभिक्ष होताहै. ॥ १८ ॥ इति मेघवणनं ॥ 
॥ पावेद्युवाच ॥ मेघानां वणंरूपंचयारशंदश्ुतमया ॥ मेघाश्च 
गजितायेनयेनमेप्रत्ययोभवेत्‌ ॥ १९ ॥ ॥ ईश्वरउवाच ॥ 
_ शृणुदेविमयादिव्यंगर्भरूपंतुताहशं ॥ मंदस्स्योत्तरमेघायां 
. राजानोद्वादशस्मृताः ॥ २० ॥ 


अथे-पावेतीजी पूंछती हैं कि (हे शंकर ! ) मेघोंका वणे और रूप जैसा है 


र; मेघमाला 
वैसा मेने सुना. ओर मेध जिससे गजंते हैं सो कहो. जिससे मेरेको ज्ञान हो 
 ॥ १९ ॥ ऐसा पावतीजीका प्रश्न सुनके महादेवजी कहतेहें कि हे देवि ! जिस- 
प्रकार मेघोंका दिव्यगभरूप है सो मै कहताहं तुम सुनो. कि मंदराचलके 
उत्तरमेघादिक बारह राजा कहें ॥ २० ॥ 
केटासेदशमेघाश्चविकटेचतथादश।॥ जरेेदशराजानोमेरभगेद ` 
शस्मृताः॥२१॥ पारिजातेदशमिताहिमवंतेतथादश ॥ गंधमादं 
नराजानोदशमेघाःप्रकीतिताः ॥ २२ ॥ 
अथ-कैलाशपवंतमें दश्च मेघ, और विकटपर्वतमें ददा मेध, जठरपर्वतमे मे- 
घोंके दश राजा. तैसे मेरुश्रगपवेतमं ददा मेघ ॥२१॥ ओर पारिजात पवतम दरा 
मेधः तेस हिमवानपवेतमे दश मेष, और गंधमादन पर्वतके दश मेघ राजा 
कहे हैं ॥ २२॥ 
असंख्यमेघाविरुयाताःकथिताश्रधरातले ॥ रूपस्यदर्शनादेवि 
येषांशातिःप्रजायते ॥२३॥ मल्युलोकेणयेमेघास्तेमेघाद्ानिता 
धवं ॥ ध्यानमेवंकृतंशुद्धमावाहन पुरःसरं ॥ २४ ॥ 
अ्थ-हे देवि! प्रथ्वीमें असंख्य मेध विख्यात हैं. सो मेने कहा. जिन्‍्होंके 
स्वरूप देखनेसे शांति होतीहै ॥ २३॥ इसकारण मृत्युलोकमें जे मेघ हैं वे मे- 
घ हमने बुलायेहें और फिर वे दरा मेध आवाहनपुरःसर झुद्धध्यान करतें ॥२४॥ 
प्रणमंतिचमांशभुंस्तुतिकृवेन्तितेदश॥ प्रणामंचसंस्मरणंस्तुति 
ुर्वतितेदश॥ स्तुवंतिविविधेःस्तोत्रेदिव्याभरणभूषितेः ॥२५॥ 
॥ मेघाऊचुः ॥ किमथसंस्मृतादेवआदेशंदीयतांप्रभो॥ ॥ ई 
श्वरउउवाच ॥ खरूपंचेवदृ्शंततपावत्यापष्मेवयत्‌ ॥ २६॥ 
अर्थ-व शंभुरूप हमारा प्रणाम तथा स्तवन करतेहें. और वे दश मेष 
आकर दिव्य आभरणोंसे विभूषित विविध स्तोत्रोंसे स्तुति करतेहें. और 
प्रणाम, स्मरण, व स्तुतिकों करतेहें ॥ २५॥ मेध कहते हैं कि हे देव! 
किसलिये आपने स्मरण किया है. सो हे प्रभो! आन्ञाको देव. ऐसे मे- 
घोंके बचन सुन महादेवजी कहतेहें कि आपलोगोंके स्वरूप देखनेको पा- 
वेतीने पूंछा सो स्वरूप देखा ॥ २६ ॥ + 


भाषाटीकासहिता । | ५ 
गंतयंग्रयुलोकेणभूलोकस्योपकारणात्‌ ॥ दुर्भिक्षंजायतेयेन 
चतुर्मापिष्ववषणात्‌ ॥ २७ ॥ ॥ मेघाञचः ॥ विस्याताद 
शराजानःपरिवाहोदशकोरिकः॥ एकविंश तिभरूवाणब्रह्मां डवे 
वसंस्थिताः॥ २८॥ 
अर्थ-अव प्रथ्वीतठके उपकारके लिये मृत्युखोकमें जाव. जिससे चार 

महीना न बसनेसे दुर्भिक्ष होता है. सो पृथ्वीम बष करो ॥ २७॥ मेध कहते हैं 
कि मेघोंमें दश राजा विख्यात हैं और दश कोरि उन्होके साथ रहेनेवालेहें 
५१२१ मेघ सब ब्रह्मांडमें स्थित हैं ॥ २८॥ 
क्मेणसपद्ीपानमिघाश्चेवसराधिप ॥ कथिताश्रमहादेविनी 
रेनपरिप्च्छति ॥ २१९ ॥ विसनितागतामेघापवेतीयदिपु 
चछति।॥३० पार्वेुवाच ॥ कोराजाभवेदेवपटंबंधंचकी हर्श॥ 
॥ इंश्वरउवाच ॥ खणुदेविपरंगुह्म॑मेघसंघमनुत्तमम्‌॥ मासदा 
दशविसख्यातंप्रययोयेनजायते ॥ ३१ ॥ 
अथ-हे सुराधिप ! क्रमसे सात द्वीपोंके मेध कहे, पावेतीजी महादेवजीके 
प्रति फेरभी पूछतीभई ॥ २९ ॥ उसके अनंतर बिदा किये हुये, मेघ अपने 
स्थानोंको गये. तिसके अनंतर पार्वतीजी महादेवजीके प्रति पूछती भई. पार्वती- 
जी कहतीहें कि हे देव! कौन राजा हुवा और राज्यसिंहासन कैसा है, महा- 
देवजी कहते हैं कि हे देवि ! बारह महीनें विख्यात मेघोंका उत्तम समूह सुनो 
कि जिससे ज्ञान उन्न होषे ॥ ३१ ॥ | 
सुबुद्धोनंदशालश्रकन्यदश्रपृथुश्रवाः ॥ 
वासुकिस्तक्षकश्रेवविकत्तों शाबुदस्तथा ॥ ३२ ॥ 
अर्थ-सुबुद्ध ओर नंदशाल, कन्यद और पृथुश्रवा, वासुकी, तक्षक, विकते 
तथा शाबुद ॥ ३२ ॥ 
हेममाटीगनेदरश्रवजदंष्रोविषप्रभरुः ॥ एतेदादशमेघाश्चकथि 
तासवसंदरि ॥३३॥ चेत्रादिमाससंयुक्तोयत्रयत्रग॒रुस्तथा ॥ 
यदामेषेग॒रुश्वेवसुबुद्घोमेघउच्यते ॥ ३४ ॥ | 
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अर्थ-हेममाली, और गजेन्द्र, वज्रदंष्ट और विषप्रभु, हे सुंदरि ! ये बारह मेष 
तुद्यारेको कहे ॥ ३३ ॥ चैत्रादिक महीना संयुक्त करना फिर जहां जहां अ- 
थात्‌ जिस राशिमें बृहस्पति होवें तेसा फल जानना. कि जो मेषके बृहस्पति 
होवें तो सुबुद्ध मेघ कहा है ॥ ३४॥ 
सुब॒द्धसंवत्सरेचेवसवृष्टिजोयतेसदा ॥ सुमिक्षेक्षेमराज्ञांचशां 
` तिर्विग्रहकस्थवे ॥ ३५॥ सस्यानिचभविष्यंतिसवेधान्याषसं 
धरा ॥ समर्धचेवसस्यानांकपोसंलवणंणुर्ड ॥३६॥ संग्रहंपेचमा ` 
सेषभवेछाभश्रपृष्कलः ॥ ॥ इतिमेषयरुफटं ॥ क्‍ 
अर्थ-तिस सुबुद्ध संव॒त्सरमें हमेसा उत्तम बषों होवे, और सुभिक्ष होवे. 
तेसेही राजावोंका कल्याण होवे ओर विग्रहोंकी शांति होवे ॥ ३५॥ और 
कोमल तरण होवें ओर पृथ्वीम सब प्रकारके धान्य उदन्न होवं. ओर फलोंकी 
वृद्धि होवे. पुनः कपास, निमक, गुड इन चीजोको पांचमहींनातक संग्रह 
करनेसे अधिक लाभ होता है. इसप्रकार मेषके ब्रहस्यतिका फल हुवा ॥३६॥ 
वृपराशिगतेजीषेनदशालःप्रकीतितः ॥ वेशाखवत्सरोनामसो 
 पिराजातथोच्यते ॥ ३७ ॥ बहृक्षीरास्तथागावोषहुसस्याचमे 
दिनी ॥ जायतेचमहाप्रृटिःखभिक्षस्यान्नसंशयः॥ ३८ ॥ 
अथे-बृहस्पतिको बृषराशिमें प्राप्त मयेपर नंदशालनाम मेध कहा है. 
उसका बैशाखवत्सर नाम है. उस वषका वही नंदशार राजा कहा है ॥३७॥ ` 
उसके राजा भयेपर बहुत दूध देनेवाली गौवें होती. और पृथ्वीम बहुत 
खेती उयन्न होतीदै. और अत्यंत बषों होती है. और सुभिक्ष होता है 
इसमें. संशय नहीं हे ॥ ३८ ॥ 
 अर्घेचत्रिविधोभावोजायतेनत्रसंशयः॥ कार्पोसतिलगो धू म- 
 शुटीलोमणडादयः ॥ ३९॥ मरीचवश्रपदकूलंपू्गं चधातकीत 
था ॥ मसूरोमाषकंचेवसेंदुकाचणकादयः ॥ ४० ॥ दशमा 
संतुसंग्राह्माद्िगुणोलाभउच्यते ॥ ४१ ॥ इति वृषयरफरं ॥ 
अर्थ-ओर मूल्य तिगुना होताहै. इसमें संशय नहीं है. कपास, तिल, गेहूं, 
सोंठ, रोमके वस्त्र पस्मीना इत्यादिक, और गुड़ ॥ ३५॥ मिचे, रेशमीआ- 
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दिक वख, सुपारी, आंवला अथवा धायके फूल, मशूर, उदं, सेंदुक, चना 

 आदिकका ॥ ४० ॥ दर महींनातक संग्रह कीन्हेसे दूना काभ होता इसप्र- 
कार वृषके बृहस्पतिको फल हुवा ॥ ४१॥ 

मिथुनस्थेग्रोचेवकन्यदोमेघउच्यते ॥ ज्येष्ठसंवत्सरोनामसोपि 

राजाविधीयते ॥ ४२॥ 

अथ-जो मिथुनमें बृहस्पति स्थित हों तो कन्यद मेघ कहा है. उस संवत्सर- 
का ज्येष्ठ नाम है. उस वषका वही राजा कहा है॥ ४२ ॥ 

विचित्रवृष्टिपानी यंखंडबृष्टिभविष्यति ॥ मध्यमंजायतेलर्धघस 

मिक्षेनात्रसंशयः ॥ ४३ ॥ राजाविरोधमाभोतिविग्रहश्रेवजाय 

ते ॥ अरध॑चमासदशकंकपासतिलवेग्॒ट ॥ ४४ ॥ 

अर्थ-तिसमें पानीकी वर्षा विचित्र होवे अर्थात्‌ कहीं वर्षा होवे कहीं न हो- 
वे और सब चीजोंका मूल्य मध्यम होवे. ओर सुभिक्ष होवे इसमें संशय नहीं 
॥ ४३॥ ओर राजा बिरोधको प्राप्त होवे ओर विग्रह भी होवे और मूल्य 
ददा महींनातक मध्यम रहे फिर कपास, तिल, गुड़ ॥ ४४ ॥ 


लवणंहिंगशुंठीचम रीचिवख्रपाटलं॥ यवसर्षपधान्यानिगोधूम 
चणकादयः॥४५॥ मसूरत्रिकुटातोरीमाघषफास्युनसंग्रहः ॥ वि 
क्रय॑श्रावणेमासिलाभश्रेवप्रजायते ॥४६॥ इतिमिथुनयरुफलं॥ 
अर्थ-निमक, हींग, सोंठ, मिचे, पाटलूवर्णके वस्र, यव, सरसों, ओर गेहं चना- 
आदिक अनेक प्रकारके धान्य, ॥ ४५॥ मसूर, त्रिकुटा, तोरी इन चीजोंका 


माघ फाव्गुनमें संग्रह करनेसे ओर श्रावणमासमं विक्रयसे लाभ उयन्न होताहै 
इसप्रकार मिथुनके बहस्पतिका फल हुवा ॥ ४६ ॥ 


ककेराशोरशरेवयदागच्छतिपावेति ॥ पथुश्रवाभवेन्मेषःसो 
पिशजाप्रजायते ॥ ४७ ॥ आपषादसंज्ञकोनामभवेत्संवत्सरोय 
दा॥ अयंतजरमेधाःस्युद्धान्यानिचतदाबहु ॥ ४८ ॥ 
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अर्थ-( महादेवजी कहतेहें कि ) हे पावेति! जो ककरारिमें बृहस्पति 
होवें तो परथुश्रवानामक मेघ होताहै, सो वही राजा कहा है ॥ ४७ ॥ तब 
आषाढसंज्ञक नामवाला संवत्सर होताहै. तब अत्यंत मेधोंकी वर्षा होवे 
ओर धान्य अनेक प्रकारके होवें ॥ ४८ ॥ 

अर्धसमयतांयातिराजातत्रविधीयते ॥ राज्यभगंविजानीया 

त्पापाभवतिमेदिनी ॥ ४९॥ तदाहिसवेवस्तूनांसंग्रहंकारयेहु 

धः॥ ल्वणंतिलकपासंरि्थंडीवचातथा ॥ ५० ॥ मरीचं 

पद्यकंचेवंकमंबोटगंधकं ॥ पक्षसमधेतांयातिस॒मिक्षंपार्थवे 

भवेत्‌ ॥ ५१॥ इतिककेराशिफरं ॥ 

अर्थ--तिस संवत्सरमे पृथुश्रवा राजा कहा है. तब चीजोंका मूल्य वृद्धिको 
प्राप्त होवे. ओर राज्यको भंग जानना और पृथ्वी पापमय होती है ॥ ४९॥ 
तब ज्ञानवान्‌ पुरुष संपूर्ण वस्तुवोंको संग्रह करावै कौन वस्तु कि निमक, ति- 
क, कपास, हींग, सोंठि, बच, मिचे, पद्माक, कुंकुम, बेर, गंधक इन चीजोंको 
पक्षभरमें सस्ता होताहे ओर पृथ्वीमें सुभिक्ष होताहै ॥ ५० ॥ ५१॥ इसप्रकार 
ककेराशिका फल हुवा ॥ 

सिहराशोगरुश्रेववासकिमेंघउच्यते ॥ 
वृत्सरंश्रावणंनामसोपिराजाहिउच्यते ॥ ५२ ॥ 

अथ-अव सिंहराशिमें जो बृहस्पति होवें तो वासुकी मेघ कहा है. 
उस वर्षेका श्रावण नाम है सो वही राजा होता है ॥ ५२॥ 

क्षीराश्रेवप्चतागावोबहुहेमप्रजायते॥ धान्यंसम घेतांया तितर्मि 

न्कालेनसंशयः ॥५३॥ चतुष्पदानांसवेंषांसंग्रहंतत्रकारयेत्‌ ॥ 

वेशाखज्येष्ठयो मे ध्ये विक्रयंकारयेहुघः ॥ ५४॥ 

अथ-तब दूध, घृत, गौव ओर बहुत सुवणं उलन्न होताहै. और तिस स- 
मयमें धान्य वृद्धिको प्राप्त होताहे. इसमें संशय नहीं हे ॥ ५३॥ तिस समय 
ज्ञानवान्‌ पुरुष सबप्रकारके चौपायोंको संग्रह करे. फिर बैशाख अथवा ज्येष्ठके 
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बीचमे बेचें अथवा खरीदें॥ ५४ ॥ 


भाषाटीकासहिता । ९ 


लाभेद्विगणताज्ञेयानात्रकार्याविचारणा ॥ इतिसिहयुरुफलं ॥ 
कन्याराशौयरुश्रेवतक्षकोमेघउच्यते ॥ भा्रस॑वत्सरोनामसोपि 
राजाभविष्यति॥ ५५॥ सुभिक्षजायतेतत्रधर्मक्मप्रवर्तेकः ॥ 
प्रणम्यभेखंदेवीडिजदेवगणेशर ॥ ५६ ॥ 
अर्थ-तिसमें काभ दूना जानना. इसमें विचार नहीं करना. इसप्रकार 
सिंहके बृहस्पतिका फल हुवा. अब कन्या राशिमें जो बृहस्पति होवें तौ तक्षक 
मेष कहा है उसका भाद्र संवत्सर नाम है सो वही तक्षक मेघ धर्म कर्मका 
प्रवृत्त करनेवाखा राजा होवेगा.॥ तिसही वषेमें सुभिक्षमी होवेगा. ऐसा सुन 
पार्वती देवी ब्राह्मण और देवतागणोंके इधर ऐसे मैरवनाम महादेवको नम- 
स्कार करके ॥ ५५ ॥ ५६ ॥ 
वस्तूनांसंग्रहःकार्योंचणकायवसपपाः ॥ कापासंत्रिकुटतोरी 
माघफाल्यनमासतः ॥ ५७॥ पण्मासंसंग्रहःकार्योविक्रयंत 
दनंतरं ॥ लाभेद्विगुणताज्ञेयागोध्रममधुसकेरा ॥ ५८ ॥ 
अथ-चना, यव, सरसों, कपास, त्रिकुटा, तोरी, इन वस्तुओंको माघ फा- 
स्गुनसे लेकर संग्रह करे ऐसा निश्चय हुवा ॥ ५७॥ फिर छः महीना संग्रह करे 
तिसके अनंतर बेचे तो दूना छाभ जानना. ओर गेहूं, सहेत, शक्कर, ॥ ५८ ॥ 
कार्पासंपडसूत्राणिएतेषांसंग्रहेकृते ॥ लाभोमवद्द्रि्या्णाना 
त्रकायोविचारणा ॥ ५९॥ कांचनंत्रपुमांजिए४कंकुमंहिंगशुंटि 
कं ॥ मरीचंजातिफटकंककोटमगरंतथा ॥ ६० ॥ इतिकन्या 
गुरुफरं ॥ 
अथे-कपास, रेशमी सूत्र इन वस्तुओंका संग्रह करे तो इन द्रव्योकारखाभ 
होताहै. इसमें बिचार नहीं करना ॥ ५९ ॥ सुवणं, सीसा, म॑जीठ, कुंकुम, 
हींग, सोंठ, मिचं, जायफल, अंकोहर, तथा अगर इनका भी संग्रह करनेसे 
लाभ होताहै ॥ ६० ॥ इसप्रकार कन्याके वृहस्पतिका फल हुवा. ॥ 
तलाराभियदायातिदेवाचार्योरानने ॥ विक्‌तानाममेघःस्या 
 दाभिनेवत्सरेतथा ॥ ६१॥ तथापिश्रृण्वतांचितासराजातिनउ 
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च्यते ॥ उद्धारजातिसंभूतद्वाराव्याधिःप्रवत्तेते ॥ ६९॥ 
थ-हे वरानने ! जो बृहस्पति तुलाराशिके होवे तो कुँवॉर महींनामें वि- 
कतो नाम मेघ होता है ॥ ६१ ॥ वह राजा कहाता है तौभी सुननेवालोंको 
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चिता कही हे. उद्धारजातिमं उत्पन्न तिसके द्वारा व्याधि होवेगी. ॥ ६२ ॥ 
सवधान्यंसमघचसभिक्षंनायतेसदा ॥ अथानात्रलभांडनासं 
ग्ररेतत्रकारयेत्‌ ॥ ६३ ॥ कपासंयडदियंचमरीचंशथंरिकुंमं ॥ 
जातीफलंचकप्रंपह्सूत्रादयस्तथा ॥ ६४ ॥ एतद्रयाणिस 
वाणिमासंचलारेरक्षयेत्‌ ॥ लाभश्रद्धिगुणोन्ेयोव्यासस्यवचन 
यथा ॥ ६५ ॥ इतितलाराशिरस्फरं ॥ 
अथ-और सब धान्यांका सस्ता होवे ओर हमेस सुभिक्ष हवे. रुइ, वतन 
आदिक पदार्थाका तिसमं संग्रह कराषे ॥ ६३ ॥ कपास, गुड, हींग, मिचे, 
सोंठ, कुंकुम, जायफल, कपूर, रेशमी सूत्र आदिक इनको भी संग्रह करे. ये 
सव वस्तुओंको चार महीना रक्षा करे. तिसके उपरांत दूना लाभ होता है, 
इसमें व्यासजीका वचन प्रमाण है ॥ ६४ ॥ ६५ ॥ इसप्रकार तुला राशिके 
बृहस्पतिका फल हुवा. ॥ | 
वृशिकेतुय॒रप्रेवयदागच्छतिपावति ॥ साखदोभवेन्मेघःपष्टवे 
धंचकारयेत्‌ ॥ ६६ ॥ कातिकवत्सरंनामसोपिरजाप्रजायते॥ 


6. 


खंडवृष्टिभवेन्मेघोदु्भिक्ष॑जायतेतदा ॥ ६७ ॥ 

अथं-हे पावेति! जो वृश्चिक राशिके गुरु होवें तो सारंबुदनामवाला मेष 
होता है. वही राज्यसिंहासनको कराया जाता है. अर्थात्‌ उसीकी राज्यगही 
होतीहै ॥ ६६ ॥ कार्तिक वत्सर उसका नाम है. इससे वही राजां होताहै. 
और पृथ्वीमें मेघोंकी कहीं वषा होतीहै. कहीं नहीं होती तब दुर्भिक्षभी हो- 
ता हेगा ६७॥ 
उद्वारोविषमोभरलासपद्रदिसंमवा ॥ पापब॒ुद्धिरतालोकाभ 
वेत्सवेत्रमेदिनी ॥ ६५८ ॥ देव॑नप्जयेलोकोराजाभवतितस्क 
रः ॥ अधाश्रयान्प्रवक्ष्यामिमहिषीगो अजास्तथा ॥ ६९॥ 
अर्थ-कुहिरा विषम होके, सांप व डाढ़वाले जीवोंको उत्पन्न करताहै. 


भाषाटीकासहिता । ११ 


ॐ, ॐ स 


ओर पापबुद्धिमं प्रीति करनेवाले मनुष्य सब जगा पृथ्वीमें होतेह. ओर 
मनुष्य देवतावोंको नहीं प्रूजते. राजा चोर होजाताहे. और सामग्री जो 
कटहगा कि भेंसी, बेल, तथा बकरी ॥ ६८ ॥ ६९ ॥ 


गोधूमाचणकामाषात्रिकुटतोरिजोंधरी ॥ संग्रहेत्पंचमा 
सान्तंश्रावणमासिविक्रयेत ॥ ७० ॥ लाभोद्धिशणतोज्ञियोना 
त्रकायाविचारणा ॥ अपराणिचद्रवयाणिताम्र॑नागंचटाहकं ॥७१॥ 
अथे-गेहू, चना, उद, त्रिकुटा, तारी, जादटरी, ये सब पांच महीना तक 
सग्रह कर. आर श्रावणमहानाम बच ॥ ७० ॥ ता दना ल्भ जानना. इसम 


कुछ बिचार नहीं करना. ओरभी वस्तुयं तांबां, सीसा, खोदा, ॥ ७१ ॥ 

हरिद्राबचकुष्टचद्राक्षेलाचलवंगकं ॥ मासचवुष्टयमध्येत्रियणं 

लाभउच्यते ॥ ७२ ॥ इतिवृश्रिकशुरुफ्ं ॥ 

अ्थ-हदी, बच, कुष्ठ, दाख, इलायची, लोग, इन चीजोंमें चार महीं- 
नाके बीचमं तिगुना लाभ कहा हे ॥ ७२ ॥ इसप्रकार वृश्चिकके ब्रहस्पतिको 
फल हवा. ॥ 

धनरशोयरूश्रेवयदागच्छतिपावति ॥ हेममालीतदामेघोजा 

यतनात्रसंशयः ॥ ७३ ॥ मागेसंवत्सरश्सोपिपड्बंधंचकारये 

त्‌ ॥ दिव्यवृष्टिभवेदेविसवेधान्यप्रजायते ॥ ७४ ॥ 

अर्थ- हे पाति ! जो धनरारिमें बृहस्पति प्राप्त हों तो हेममाली मेष 
उत्पन्न होताहै. इसमें संशय नहीं ॥ ७३ ॥ मागीषं संवत्सरका, वही हेम- 
माली मेघ राज्यसिंहासनकों कराताहै. अथात्‌ उसीकी राज्यगही होतीहै. हे 


छ कु ऊ, ॐ ॐ अ, 


देवि ! उसकी राज्यम दिव्य वषां होतीहे. ओर संपूर्ण धान्य उन्न होतेह ७४ 
समधयांतिवस्तूनिवषोकालेमहघता ॥ गडंतिटेचल्वणंओ 
ज्यंचेवचतुष्पदं ॥ ७५॥ संग्रहेत्सप्रमासानित्रिणणीलाभउच्य 
ते ॥ इतिधनयस्फरं ॥ 
अथे-संपूर्ण बस्तुयें सस्ती होतींहें. और वषोके समय गुड, तिर, निमक, 

धी, चापाये इनको महेंगा होताहे ॥ ७५ ॥ सात महींनातक इन चीजोंका 

संग्रह करनेपर तिगुना छाभ होताहे इसप्रकार धनके बृहस्पतिका फल हुवा.॥ 


2 मेघमाल 


मकरेचगरुदेंविजलेंद्रोमेघउच्यते ॥७६॥ पोषसंवत्सरोनामसो 

पिराजावरानने ॥ क्षयंचतुष्पदानांचगृगनाद श्रजायते ॥७७॥ 

विग्रहंचमहाधोरंराजयुद्धंपरस्परं ॥ ७८ ॥ खंड्वृष्टिभवेन्मेधो 

दुमिक्षमेरतथा ॥ पापकमेरतालोकाहाहाभूतावमेदिनी ॥७९॥ 

अथ-हे देवि! जो मकरके बृहस्पति हाती जलंद्र मेघ कहा हैं ॥ ७६ ॥ 
पीषसंवत्सर उसका नाम ह. ह्‌ वरानन । वहा राजा इ. तसका रज्य मय 
पर सपूण चापयाका नाश हताह. आर मगाका शब्द हाताह ॥ ७७ ॥ 
ओर बहुत भयंकर विग्ह होताहै पुनः आपसमें राजावांका युद्ध हो ताहे ॥७८॥ 
आर मध कहा बा करर्तह्‌ कहीं नहा करत. आर आश्चयक्ारा दाभक्ष 
इाताह. तस पापकसस जात करनवाल मनुष्य हातह आर षथ्वाम हाह्कार 
हाताह ॥ ७९ ॥ 


७७७ 


महधचेवत्रीनमासान्पश्चत्सुमिक्षमादिशेत्‌ ॥ धान्यानांच 
महघलंकरोतिनात्रसंशयः ॥ <० ॥ इतिमकरय॒रुफर्ं ॥ 
अथ-आर तानमहांना महगश रहताह: पङ्क सुभि क्षं दख पडताह आर 
चान्याका महगडट्‌ करताह. इसम सराय नहीं ॥ ८ ० । इसप्रकार मकर बृ- 
हस्पतिका फल हुवा. ॥ 
कुभराशोयस्थेवयदागच्छतिपावति ॥ बजद्रोभवेन्मेधोपदवं 
धूतुकारयेत्‌ ॥ <१॥ मापसंवत्सरोनामतेषांराजाप्रतिष्ठितः ॥ 
मेघाश्रप्रवलाश्रेवनवखंडाचमेदनी ॥ ८२ ॥ सुमिक्ष॑जायतेस 
वेसस्थनिष्पत्तिरुत्तमा ॥ देवाश्रऋषयो विप्राःपंडिताःपरि पूजि 
ताः॥ <३ ॥ रंगपोरंचमांजिप्लोहस्येवमहथेता ॥ तस्िन्का 
लेभविष्यंतिपंडितागणकादयः ॥ <४ ॥ | 
अथ-हे पावेति ! कुंभराशिमें जो बृहस्पति हों तो वज्रदंष्ट मेघ दोताहै 
वहां मव राज्यासहासनका कराता ह. अथात्‌ उसाका राज्यगदा हाताह ॥८ १॥ 
उसका माघ संवत्सर नाम है. उसही महीनामं उसकी राज्य प्रतिष्ठित है 
उसकी राज्य भयेपर मेघ प्रबल हों अथात्‌ पानोकी वर्षा बहुत करें और 
पृथ्वी हाहाकार शब्दसे रहित हो ॥ ८२॥ ओर सब प्रकारका सुभिक्ष 
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होवे. ओर खेतीकी उयत्ति उत्तम होवै ओर देवता, ऋषी श्वर, ब्राह्मण, पंडित 
ये पूजे जावें ॥ ८३ ॥ रंगकी चीजें मंजीठ और लोहा इनकी मंहगई होतीहै. 


कर 


फिर तिसी समयम पंडित ज्योतिषी उसन्न होतेहें ॥ ८४ ॥ 


.  भुक्तेजजीणतांमत्त्याविष्टरभधविषूचिका॥ धान्येचजायतेसव 
महघंनान्यथाभवंत्‌ ॥ <° ॥ अथमासत्रयमध्यकपाससग्रहंड 
धः ॥ वेत्रवेशाखयोमंध्येगोधूमाश्रवुगं भरी ॥ ८६ ॥ तरिका 
चणकातोरीमंनिष्टसुद्रसंग्रहं ॥ जीखंसषपंचेवलननोदात 
थावचा ॥ <७ ॥ 
 अथ-ओर मनुष्य भोजन कियेपर अजीणेको प्राप्त होते हैं ओर कजियत, 
तथा विषूचिका रोगवारे होते हैं. और संपूणं धान्य उप्तन्न होतीदै. और मर्है- 
गद्दी अन्यथा नहीं होती ॥ ८५ ॥ इसके अनंतर तीन महीनातक ज्ञान- 
वान पुरुष कपासको संग्रह करे ओर चैत्र वैराखके बीचमें गेहं ओर जुंवारि- 
को संग्रह करे ॥ ८६ ॥ त्रिकुटा, चना, तोरी, मंजीठा ओर मूंगको संग्रहकरे 


जीरा, सरसा, कमलडॉडा, तथा बच ॥ ८७ ॥ 
हरीतकींशकैरांचसंग्रहेत्रयमासकंलाभेद्धियणताज्ञेयोनात्रका 
योविचारणा ॥ <८॥ इतिकुंभस्थग्रुफर्ल ॥ 
अथं-हरं, शक्कर, इन चीजोंका तीन महीना संग्रह करनेसे दूना राभ 
होताहै. ऐसा जानना. इसमें विचार नहीं करना ॥ ८८ ॥ इस प्रकार कुंभके 
बहस्पतिका फल हुवा. 
मीनेचलक्षणंवक्येयदायातिबृहस्पतिः ॥ विषविप्रो भवेन्मेघःप 
इबंबंतुकारयेत्‌ ॥ ८९॥ फास्यनंवत्सरंचेैवसोपिराजावरानने ॥ 
खंडखंडभवेन्मेघोनवखंडाचमेदिनी ॥ ९० ॥ 
अथ-मीनराशिका लक्षण कहताहूं जो मीनके बृहस्पति हों तौ विषविप्र 
मेध होता है. वही राञ्यसिंहासनको कराताहे अर्थात्‌ वही राजा होताहै 
॥ ८९ ॥ हे वरानने ! फाल्गुन वत्सरका वही विषविप्र राजा कहाहे. उसके 
` राज्यमें कहीं पानी वर्षता है. कहीं नहीं वषेता ओर नवीन खंडवाली पृथ्वी 
होतीहै ॥ ९५० ॥ 


१७ प्रेघमाला 


धान्यंसमधेतांयातिव्याधिभिःपीडितानराः ॥ घोरव्याधिभेवेत्त 


अनरोदरकगेदरो ॥ ९१ ॥ जीवहत्यायधंतश्रजायतेचदिने 


दिने ॥ पूर्वेसमिक्षमायातिदक्षिणस्यांमहघेता ॥ ९२ ॥ 

अथं-पुनः धान्य महँगी होतीहै और मनुष्य व्याधियोंसे पीडित होते. 
तहां जलोदर, कठोदर भयंकर व्याधिभी होतीहें ॥ ९१ ॥ तब दिन दिन 
प्रति जीवहत्या इत्यादिक पाप होतेहें और पूर्वमं सुभिक्ष होताहै. पुनः दक्षिण 
दिज्ञामें महँगा होताहै ॥ ९२ ॥ 7४9] 

पश्रात्सभिक्षमायातिचो त्तरेमध्यसंभवः ॥ देवान्नपूजयेलोको 


क | ८ 


परदरव्यमभाषत ॥ ९३॥ महधजायतेंदेविषण्मासंनात्रसंशयः 
कपासंहिंगुलंशुंटी मरीचंकुंकमादयः ॥ ९४ ॥ एतेषांसंग्रहः 
कार्योंपंचमासंतुविक्रयेत्‌ ॥ जत्रिगुणोभवितीलाभेव्यासस्यवच _ 
नंयथा ॥ ९५ ॥ इतिमीनराशिगुरफटं ॥ १२ ॥ इतिश्री 
रद्रयामलेउमामहेशरसंवादेमेघमालायांअधकडिगुरुमतेमेषव 
णरूपंतथादादशराशिगतगुरफलाभ्यायः ॥ १ ॥ 
अथ-पीछे उत्तरके मध्यमे सुभिक्ष होताहै. ओर देवतोको छोग नहीं पूजते 
परारी द्रव्यको हरण करना यही कहतेहें ॥ ९३ ॥ हे देवि! छः महीना 
महँगा रहताहै. इसमें संशय नहीं है तब कपास, हींग, साठ, मिच॑, कुंकुम, 
आदिक ॥ ९४ ॥ इन्होको संग्रह करे. पांच महींनामें फिर बेचे तौ तिगुना 
लाभ होताहै. इसमें व्यासजीका वचन प्रमाण है. ॥ ९५ ॥ इसप्रकार मीनके 
बृहस्पतिका फल हुवा ॥ १२ ॥ इति श्रीरुद्रयामले उमामहेश्वरसंवादे मेघमा- 
लायां अधेकांडे गुरुमते मेघवर्णरूपं तथा द्वादशराशिगते गुरुफलाध्यायः॥१॥ 


न ६3 2. क 


पावेत्युवाच। अन्यंवदमहादेवयदिवटोपिमेप्रभो ॥ हरेणभाषि 

तंयत्रतस्मादपिश्चुतंमया॥१॥ महादेवरितंवरहिग्रजानांचमम 

प्रमो ॥ त्वयेवभापितदवयदयत्तवश्चुतेमया ॥ २ ॥ 

अर्थ-पार्वतीजी कहती हैं कि हे महादेव! हे प्रभो! जो आप मेरेपर तुष्ट 
हो तौ और कुछ कहो, जो हर आपने कहा सो म॑ने सुना ॥ १॥ हे प्रभो! 
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हे महादेव! प्रजावोॉंका और मेरा हितकारक आप कहो. है देव ! जो जो 
आपने कहा वह मेंने सुना ॥ २॥ 
अधमामभ्यमाशरेष्ठाःकथतेषांममप्रमो॥खभिक्षमथदमिक्ंडवरंवि 
ग्रहास्तथालोकानां त्रिविधोरंगोरोगी कच्छा त्क थंचन ॥३॥ कीर 
शंयदिदेवेशवर्धवर्धचयद्धपेत्‌ ॥ तदहंश्रोतृमिच्छामिकथयस 
प्रसादतः ॥ ४ ॥ 
अर्थ-हे मम प्रभो! अधम, मध्यम, श्रेष्ठ ऐसे तिन वत्सरोंमें वत्सर कैसे 
कौनसे हैं सुभिक्ष अथवा दुर्भिक्ष इसका आडंबर और स्वरूप लोकका 
तीनप्रकारका रंग सो रोगी कष्टसे कैसे छूटे ॥ ३ ॥ हे देवेश ! वषे वर्षमे 


जो जेसा हो सो में सुननेकी इच्छा करतीं सो आप प्रसन्नतासे कहो ॥४॥ 
इंश्वरउवाच ॥ कथया मिवरारोहेक्रासोम्या श्रवत्सराः ॥ येषां 


यानि चरूपाणितेषांनामानिमेश्रुणु ॥ ५॥ अथषश्सिंवत्सरना 
मानि॥ प्रभवोः १ विभवः २शुक्कः १ प्रमोदी ४ पिप्रजापतिः५ 
अंगिराः £ श्रीमुखो ७ भावो < युवाधाता १० सथेवच ॥%॥ 
अर्थ-ऐसे पावेतीके वचन सुन, महादेवजी कहतेहें. कि हे वरारोहे. (हे उत्तम 
जंघावाली ! ) में कि खराब और उत्तम वत्सर कहताहूं और तिन्होके जैसे 
रूप वनाम हैं सो मेरेसे सुनो ॥ ५ ॥ अब साठ संवत्सरोंके नाम कहते हें 
प्रभव १, विभव २, शक्कर, प्रमोद४, प्रजापति५, अंगिरा६, श्रीमुख७, भाव 
८, युवा५, धाता १०, ॥ £ ॥ 
दरो ११ बहुधान्यश्र १२ प्रमाथी १३ विक्रमो १४ वृषः १५ ॥ 
चित्रभातः १६ सुभावुश्र १७ तारणंः १८ पार्थिवो १९ व्ययः 
२० ॥ ७ ॥ इतिब्रह्याविशतिः ॥ सवेजित्‌ १ सवेधारीच २ 
विरोधी ३ विक्रमी ° तथा॥ खर ५ नंदन ६ नामाचविजय 
७ श्रजयो < परः ९॥ < ॥ 
 अर्थ- ईश्वर ११, बहुधान्य १२, प्रमाथी १३, विक्रम १४, वृष १५, चित्र- 


भानु १६, सुभानु १७, तारण १८, पार्थिव १९, अव्यय २०, ॥७॥ ये२० ब्रह्म- ` 
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विंशति कहेलाते हैं. ॥ सर्वजित्‌९, सर्वधारी२, विरोधी३, विक्रमी, खर, ` 
नंदन, नामवाला६, विजय७, जय८, पर०, ॥ ८ ॥ 
मन्मथो १० दुर्मुखभ्रेव ११ हेमलंबी ११ विलंबकः १३॥ वि 
कारी १४ शावेरी १५ प्रवः १६ शुभकू १७ चछोभनः १८ 
कोधी १९ विश्वावसु २० पराभवों ४० ॥ ९ ॥ इतिमध्यम 
विशी ॥ प्रवंगः ४१ कीटकः ४२ सोम्यः ४३ साधारण ४४ 
विरोधकृत्‌ ४५ ॥ परिधावी ४६ प्रमादीच ४७ आजंदो ४८ 
राक्षसो ४९ नलः ५० ॥ १० ॥ पिंगलः ५१ काटयुक्तश्च ५२ 
सिद्धार्थी ५३ रोद ५४ दुमुखो ५५ ॥ दुदुंभी ५६ रुधिरोद्ा 
रो ४७ रक्ताक्षी ४८ कोधनः ५९ क्षयः ६० ॥ ११ ॥ इतिनष्ट 


रुद्रावशा ॥ 

थे-मन्मथ९, दुमुंख १०, हेमङेवी ११, विलंबक१२५, विकारी १३, शावे- 
री१४, प्रव १०, शुभकृत्‌१ ६, शोभन १७, क्रोधी१८, विश्वावसु१९, पराभव 
४०, ॥ ९॥ यह मध्यविंशी कही.॥ पवग १, कीलक ४२, सोम्य४ ३, साधा- 


रण४४७, वराधकृत्‌ू४५, पारधावा०७६९६, मसमादा४७, आनद४८, राक्षस७९, _ 


नऊहर५००, ॥ १० ॥ पिंगल५१, कालयुक्त०२, सिद्धार्थी५४, राद्र^४; दुमुखी 
५५, दुदुभी५६, रुधिरोद्ार०७, रक्ताक्षी५८, कोधन५९; क्षय६०, ॥११॥ 
इसका नष्टरुद्रविंशी नाम है. ॥ 

अथपषष्टिसंवत्सरफलानि ॥ इंश्वरउवाच ॥ बहुतोयास्तथामेघा 

बहुसस्यथाचमेदिनी ॥ ११ ॥ बदृक्षीरघृतागावः प्रभवाब्देवरा 

नने ॥ १३ ॥ सभिक्षक्षममारोग्यंग्रशांताश्चनरेधराः ॥ हृष्टपु 

एजनाःसर्वेविभवेपरिकोतिताः ॥ १४ ॥ 

अथे-इसके अन॑तर साठि संवत्सरोके फर कहतेहें. महादेवजी कहते 
कि हे वरानने! प्रभव संवत्सरे बहुत जल व्षनेवाठे मेध होतेह. और 
पृथ्वीमें बहुत खेती होती हे. पुनः बहुत दूध तथा घीके देनेवाली गौव होती 
॥ १२॥ १३ ॥ ओर विभव संवत्सरमें सुभिक्ष, क्षेम, आरोग्य होता. ओर 
राजा शांत होतेहें. पुनः संपूर्ण मनुष्य आनंदसे परिपूर्ण होतेह ॥ १४ ॥ 


भाषाटीकासहिता । | १७ 


रोगाबहुविधाःप्रोक्तामादषाश्रापिकंजराः ॥ नियोत्सवग्द्धि 

श्रप्रमोदोजायतेप्रिये ॥ १५ ॥ उत्तमंचजगत्सर्वधनधान्यस 

माकलं ॥ नीरोगाश्रजनाःसर्वेनिरावाधागतद्विषः ॥ १६ ॥ 

अथ-हे प्रिये ! तिस संबत्सरमें मनुष्योंको तथा हाथियोंकों रोग बहुत प्र- 
कारका कहा है ओर नित्य उत्सओंकी अधिकता तथा अनद्‌ उत्पन्न हाताह 
॥ १५ ॥ ओर धनधान्यसे युक्त संपूर्ण जगत्‌ उत्तम होता हं. ओर संपूर्ण 
मनुष्य देषको छोड़के बाधासे रहित हाते हं ॥ १६ ॥ 


बहृक्षीरास्तथागावःप्राजापयेवरानने ॥ निरातङ्क जगत्सव॑सर्व 

धान्यसमन्वितं ॥ १७ ॥ अंगिराहेजनाःसर्वेनियोत्साहेप्रकी 

तिताः॥ समिक्षक्षममायेग्यंवषाकाटेसुशोभनं ॥ १८॥ 

अथ- तेसेही हे वरानने ! प्राजापत्य संवत्सरमें गाय बहुत दूध देनेवाली 
होतीं हें. और सब जगत्‌ निरोग व धनधान्ययुक्त होता है ॥ १७॥ और 
हे सुशोभने ! अंगिरानामक संवत्सरमं सबलोग नित्य उत्साहयुक्त होतेह. ओर 
वर्षाकालमें सुकार, केम, आरोग्य ये होते हैं ॥ १८ ॥ 

सस्यशृद्धिः्जायेतश्रीमुसेखखंदिते॥ बहुक्षी रास्तथागावो जल 

दाबह॒वाषिणः ॥ १९ ॥ जाय॑तेसवेसस्थानभाववषवरानने ॥ 

हाहभूतजगत्सवेसवेधान्यमहधता ॥ २०॥ 

अथे-तथा हे सुरवन्दिते! श्रीमुख संवत्सरमें धान्यकी वृद्धि होतीहै. व 
गायें बहुत दूधवाली होतींहें. और मेघ बहुत बसनेवाले होतेहें ॥ १९ ॥ 
और हे वरानने! भाव संवत्सरमें सब धान्य होते हैं. और सब जगत्‌ हाहा- 
भूत होताहै. तथा सब धान्य महँगे हो जाते ॥ २० ॥ 

तैलंघतंसमंयातियुवासंवत्सरेप्रिये ॥ निष्पत्तिःसवेसस्यानांम 

ध्यैवारिप्रकीर्तितं ॥ २१ ॥ कृ्क्षीरयडादीनांधातरिचवरा 

नने ॥ सुभिक्ष्षेममारोग्यंकपासस्यमहधता ॥ २२ ॥ 

अर्थ-और हे प्रिये ! युवा नामक संवत्सरमें तेल घी समभावको प्राप्त 
होताहे. ओर सब धान्योकी सिद्धि हो तथा जरु मध्यम होताहे ॥ २१ ॥ 


= 
५ 
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और हे वरानने! धाता संवत्सरमं वृक्ष, दूध, व गुडादिकोकी आधिक्यता, 

होतीहे. तथा सुकाल, क्षेम, आरोग्य और कपासकी महँगाई होतीहे ॥ २२॥ 
लवंगमधुगव्यंचली रेड लभंग्रिये ॥ अनीतिरतुलाइश्बिहु था 
न्येत॒वत्सरे ॥२३॥ विविधेधान्यसंबृद्धिःसुपुराणेसधाधरे ॥२४॥ 
अर्थ-और बहुधान्य संवत्सरमें रोग, सहत, गव्य, ये दुम नहीं होते. 

ओर अनीति तथा अतुल वृष्ट होतीहे ॥ २३ ॥ ओर हे सुधाधरे! सुपुराण 


भ चश, 


संवत्सरमं अनेक प्रकारके धान्यांकी वृद्धि होतीहे॥ २४ ॥ 
राजनाशोथदु्िक्षंतथातस्करतो भय॑ ॥ कचित्सोस्यं क विहुःखं 
प्रवृत्तेल्दप्रमाथिनि ॥ २५॥ सुभिकक्षममारोग्यंसवेव्याधिविव 
जितं ॥ हृष्टपुषजनाःसर्वेविक्रमेचवरानने ॥ २६ ॥ 
अथ-और प्रमाथी संवत्सर छागनेपर राजनाश, दुर्भिक्ष, चोरभय, कहीं 
सुख, कहीं दुःख यह फल होताहे ॥ २५ ॥ हे वरानने! विक्रम संवत्सरमें 
संपूण व्याधियोंसे रहित सुभिक्ष, क्षेम, आरोग्य होताहै और संपूर्ण मनुष्य 
आनंदसे परिपूर्ण होतेह ॥ २६ ॥ 
कोद्रवाशालिसुद्राश्चयवाश्चदिदरंतथा ॥ विरोधोन्यंचदुभिकष 
वषाद शुभटल(चिन ॥ २७ ॥ चणकासुद्माषाश्रकणण्यादययास्तथ 
वच ॥ विचित्राजायतेबश्टिश्रित्रभानोनसंशयः ॥ २८ ॥ 
अर्थ-हे शुभरोचने ! बृषसंवत्सरमें कोदव, चांवल, मूंग, यव तथा दाल, 
इन चीजोंका अभाव होताहे ओर परस्पर विरोध होताहे ओर दुर्भिक्षभी हो- 
ताहे ॥ २७ ॥ चित्रभानु संवत्सरमें चना, मूंग, उद, कांकुनि आदि धान्य 
उत्पन्न होतेहें और वषा विचित्र होतीहै. इसमें संशय नहीं है ॥ २८ ॥ 
सुभिक्षक्षममारोग्यंसखच्छंचनिसुपदरवं ॥ व्यवहारोभवेच्छेष्ठ: सुभा 


९ 


नोचवशनने ॥ २९॥ दभिक्षंजायतेधोर्चोरोपद्रवसंकरं ॥ अ 


नागृष्टिःसमाख्यातातारणेवरवणिनि ॥ ३० ॥ 
अर्थ-हे वरानने ! सुभानु संवत्सरमें उपद्रवरहित निर्मल सुभिक्ष, क्षेम, 


७ ७. उ+ 


आरोग्यता इत्यादिक होतेह. और श्रेष्ठ व्यवहार होताहे ॥ २९५ ॥ हे वरव- 


भाषाटीकासहिता | १९ 


शो ली पर 


णिनि! (हे पावेती ! ) तारण संवत्सरमें चोरोंके उपद्रवसे युक्त भयंकर दुर्भिक्ष 
होताहे ओर वषा नहीं होतीहे ॥ ३०॥ 


4003 ९ 


बहुसस्यानिजायतेसवेदेशेषखंदरि।॥ सोराष्ट्रनाव्यदेशे णपार्थिवे 
वत्सरेभवेत्‌॥ ३१॥ अस्पाचजायतेबृष्टिधान्यमोीपधिपीडितं ॥ 
सस्यं भवतिसामान्य॑व्ययेसंवत्सरेपरिये ॥३२॥ इतिब्रह्मविशीफल ॥ 
अथ-हे सुंदरि ! पार्थिव संवत्सरमें सब देशोंमे बहुतसे धान्य उव्न्न हा- 
तेहें और सौराष्ट, कर्नाटक देशमें अत्यंत धान्य उयन्न होतेह ॥ ३१ ॥ हे 
प्रिये ! व्यय संवत्सरमें वषा थोड़ी होवे. ओर धान्य जलरूप ओषघिसे पीड़ित 


हो. और खेती साधारण होवे ॥ ३२ ॥ इस प्रकार ब्रह्मविंशी फल हवा ॥ 
तोयप्रणाभवेद्धात्रीसवेसिद्धिप्रपुरिता ॥ खभिक्षखयितसर्व 
सवेजिद्त्सरेप्रिये ॥३३॥ ज्वरोभिःग्रबलप्रोक्तोधान्यमोषधिपी 
डित॑ ॥ सवधारिणिवर्षेचकष्टलोकेप्रजाप्रिये ॥ ३४ ॥ | 
अर्थ-हे प्रिये ! स्वेजित्‌ संवत्सरमें पृथ्वी जलसे परिपू्ण और संपूर्ण 
सिद्धियोंसे परिपूण होतीहै. और सबप्रकारका सुभिक्ष स्थित रहताहै ॥ ३३ ॥ 
सवेधारी संवत्सरमें ज्वर और अश्रि प्रवल कही है और धान्य जलरूप 
ओषधिसे पीड़ित हो तथा संबत्सरमं कष्ट उलन्न होवे ॥ ३४ ॥ 
प्रजावेकल्यताधोरापीडिताव्याधितस्करेः ॥ अय्पक्षीरघ्रतागा 
वोविरोधीवत्सरेप्रिये ॥ ३५ ॥ अस्पंचेवजगत्सर्ववत्सरेशलभ 


स्तथा ॥ विक्रमेजलबृष्टिःस्यान्नान्यथेवसुशों भने ॥ ३६ ॥ 

अथं-हे प्रिये ! विरोधी संवत्सरमें प्रजा भयंकर व्याधि रूपी तस्करोसे पी- 
डिति व विकट होती हैं. और गौव थोड़ा दूध तथा घी देनेवाली होतीं हैं. ॥ 
॥ ३५ ॥ हे सुशोभने ! विक्रमी संवत्सरमें संपूणं जगत्‌ थोड़ा होजाता है 
तथा टाड़ीभी चारोतरफ आतीहे. ओर जलरूकी वषां होतीहे. ओर कुछ 


नहीं हो सक्ता ॥ ३६ ॥ 
असपोदकास्तथामेघावर्षतेखंडमंडलं ॥ निप्पत्तिःसवसस्यानांख 
 रेसंवत्सरेपरिये ॥३७॥ सुभिक्षक्षममारोग्यंसोस्यंभवतिशोभनं ॥ 
 बहक्षीरधतागागोनंदनेनंदिताःप्रनाः ॥ ३८॥ 
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अर्थ-हे प्रिये! खर संवत्सरमें थोड़े जलवाले मेध कहीं वष॑ते हैं कहीं 
नहीं वर्षते परंतु सब धान्योंकी उत्त्ति होतीहे ॥ ३७ ॥ नंदन संवत्सरमें 
सुभिक्षः क्षेम, आरोग्य, तथा उत्तम सुख होताहै. और गौवें बहुत घी, दूध 
देनेवाटी होतींहें. तथा जैसा संवत्सरका नाम है उसी तरह संपूर्ण प्रजा आ- ` 
नदित होतींहें ॥ ३८ ॥ 

क्षत्रियाश्रतथावेश्याःशूद्राअनटनतेकाः ॥ पीड्य॑तेप्रचुरेरे गेर्वि 

जयादेतुसंदरि ॥ ३९॥ मनुष्याणांचदुःखंस्याजग दृद्समाक 


ट ॥ सुभिक्षराष््रखास्थ्यंचजयेचेववरानने ॥ ४० ॥ 

अर्थ-हे सुंदरि! विजयनामक संवत्सरमें क्षत्रिय, तथा वैद्य और शुद्र, नट 
तथा नाचनेवाले ये सब अधिक रोगसे पीड़ित होतेहें ॥ ३९ ॥ हे वरानने, 
जय संवत्सरमें मनुष्योंको दुःख ओर जगतके रोगोंसे व्याकुरुता तथा सुभि- 


क्ष ओर देशोंकी स्वस्थता होतीहे ॥ ४० ॥ 
तुषंधान्य॑क्षयंयातिकोद्वाणांमहघैता ॥ यवहारानवतंतेमन्मथे 
दुःखिताप्रजाः॥४१॥ पीञ्यंतेसवधान्यानिगृषटनिवप्रनायते ॥ 
दुर्मुखेचेवदुभिक्षमयास्यातंसलोचने ॥ ४२॥ 
अथे-मन्मथ संवत्सरमें भूसा, व धान्यका नाश होताहै. और कोदांकी 
महंगई होतीहे. तथा परस्पर व्यवहारभी नहीं चरता ओर प्रजा दुःखित 
होतींहें ॥ ४१ ॥ हे सुखोचने! दुमुख संवत्सरमे सव धान्य शख जाते हैं 
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आर वाभा नह हाताह. तथा दुभक्षमा इताह. पसा मेने कहा हं ॥४२॥ 


^ स, =€ 


तस्करेःपाथिवेर्दविह्यमिभूतमिदंजगत्‌ ॥ अधमवतिसामन्यं 
हेमलंबेमहेथवरि ॥ ४३॥ विषमस्थंजगत्सपविविधोपद्रवेयुतं॥ 


विलंबेदेविपी ब्यतेजनाश्रशुकमूषकेः ॥ ४४ ॥ 

थ-हे देवि! हे महेश्वरि ! हेमरुंबी संवत्सरमं चोरी करनेवाले राजावोसे 
यह जगत्‌ पीडित हो जाता. ओर सब चीजोंका मूल्य साधारण होता ॥ 
॥ ४३॥ हे देवि! विलंब संवत्सरमे अनेक उपद्रवोंसे युक्त संपूणं जगत्‌ 
विषमभावसे स्थित होताहै, मूस ओर सुवा इनका अधिकार होताहै. ओर 
संपूर्ण मनुष्य पीड़ित होतेह ॥ ४४ ॥ 
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अस्पोदकाभवेन्मेघाधान्यमोषधिपीडितं ॥ इुभिक्षंजायतेसवं 
विकारीवत्सरेप्रिये ॥ ४५ ॥ मेदिनीशुप्यतेसवा धन पान्यप्र 
पीडनं ॥ शावेरीवत्सरेदेविपीज्य॑तेमानवाशुवि ॥ ४६॥ 
अथे-हे पिये! विकारी संवत्सरमें मेध थोड़े जलवाले होतेहें. और धान्य 
जलरूप ओषधिसे पीड़ित होताहै. और सब प्रकारका दुर्भिक्ष होताहे॥४५॥ 
हे देवि! शावेरी संबत्सरमें संपूर्ण पृथ्वी सूख जातीहै. और धनधान्यकी पीड़ा 
होतीहै. तथा पृथ्वीमें मनुष्य पीड़ाको प्राप्त होतेहें ॥ ४६ ॥ 
धनधान्यसमायुक्तेजगत्सवैवरानने ॥ मेघाश्चप्रवखान्नेयाएवसं 
वत्सरेप्रिये ॥ ४७ ॥ सुभिक्षेसवेदेशेषक्षात्रागोत्राह्मणाश्रवे ॥ 
लभंतेचप्रजाःसोख्यंशुभकृद्धत्सरेप्रिये | ४८ ॥ 
अर्थ-हे प्रिये ! हे वरानने ! छुवसंवत्सरमें संपूण जगत्‌ धनधान्यसे युक्त 
होताहै. और मेष प्रबल वषा करेंगे ऐसा जानना ॥ ४७ ॥ हे परिये ! शुभ- 
कृत्‌ संवत्सरमें इनको सब देशोंमे सुभिक्ष होताहे ओर क्षत्रिय, गो, ब्राह्मण, 
संपूर्ण प्रजा सुखको प्राप्त होतेह ॥ ४८ ॥ 
सुभिक्षक्षेममारोग्यंसोख्यंचनिर्पद्रवं ॥ नंदंतेत्राह्मणागावोशो 
भनेचवरानने ॥ ४९ ॥ विषमस्थंजगत्सवव्याधिगदसमाङलं 
अव्पवृश्स्तिविज्येयाकुृषिक्रोधंप्रजायते ॥ ५० ॥ 
अथे-हे वरानने ! शोभन संवत्सरमे सुभिक्ष, क्षेम, आरोग्यता और उप- 
द्रवरहित सुख हाताह. आर ब्राह्मण गाआका अजनद्‌ हाताहं ४५९ ॥ ऋधी 
सवत्सरम बाह्यरागसमूहास जाकर सपूण जगत्‌ विषमभावसे स्थित रहता- 
है. तथा वषा थोड़ी होतीहे. ऐसा जानना और क्रुधी संवत्सरमें क्रोधभी 
उत्पन्न हाताह ॥ ५० ॥ 
 स्वत्रजायतेसोस्यंदृष्टिभिवतिषंदरि ॥ विश्वावसोमहादेविक 
पीसस्यमहधेता ॥ ५१ ॥ पाथिवेमाडलिकेश्रसामंतेदंडनाय 
केः॥ पीब्य॑तिबेप्रजाःसवा क्षुधाता श्रप रा भवे ॥५१॥ इतिविष्णु ` 


विशीफलानि ॥ 
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अथ-हे महादेवि ! विश्वावसु संवत्सरमें सब जगे सुख होता है. तथा वषां 
अच्छी होतीहे. और कपासकी मंहंगई होतीहे ॥ ५१ ॥ पराभव संवत्सरमें 
मंडलेश्वर राजावासे तथा दंड दनेके अधिकार वालॉसे दंड देनेसे और 
क्षुधासे दुःखी संपूर्ण प्रजा पीड़ित होतींहें ॥ ५२ ॥ इसप्रकार विष्णुविंशीका 


फल हुवा. 

तषधान्यानिपी अ्य॑तिग्री प्मेवषतिमाधवे ॥ इवंगेपी ब्यंतेसवेंसवे 

त्रभयमंडर्ल ॥५३॥ तोयपूणोंभवेन्मेघोवषेतेचधरातले ॥ उप 

द्रवस्त॒राज्ञावेसवेत्रकीलके प्रिये ॥ ५४ ॥ 

अथ-हुवंग संवत्सरमे ग्रीष्मकतु तथा वसंतऋतुमें जलके वषनेपर बुसा 
और धान्यका नाश होताहै. और संपूर्ण प्रजा पीड़ित होतेह. तथा सब जगे 
भय होताहै ॥५३॥ हे प्रिये ! कीलक संवत्सरमें मेघ जलसे परिपूर्ण होतेह. और 
पृथ्वीतटमें वर्षा करते हैं. तथा सब जगह राजाबोंका उपद्रव होताहै ॥ ५४ ॥ 

जाय॑तेसवैधान्यानिखास्थ्यंचनिरुपद्रव॑॥ सोम्यवृश्विरारोहे 

सोम्येसोम्यंप्रवत्तेते ॥ ५५॥ जलप्ूर्णोभवेन्मेघोवष॑तेचदिनेदि 

ने ॥ साधारणेसमधचमवहनात्रसशयः ॥ ५६ ॥ 

अ्थ-हे वरारोहे ! सौम्य संवत्सरमें सब प्रकारके धान्य उत्मन्न होतेह ओर 
उपद्रव रहित स्वस्थता होतीहे तथा उत्तम वषा होतीहै. पुनः सबप्रकारकी 
उत्तमता होतीहे ॥ ५५ ॥ साधारण संवत्सरमें मेघ जलसे पूर्ण होतेहें. और 
दिन दिन प्रति वषेतेहें. तथा साधारण सस्ता होताहै. इसमें संशय नहीं- 
है॥५६॥ 
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माधवेवर्षतेमेघोदेशेखंडलमंडले ॥ विरोधकृतिकान्यकुन्नेविरो 

धनविनश्यति ॥५७॥ सुभिक्षक्षेममारो ग्यंधघनधान्यसमाकुलं ॥ 

दुष्टमित्रोपकारीचपरिधाविनिवरानने ॥ ५८ ॥ 

अथे-विरोधकृत्‌ संबत्सरमं मेध वैशाख महींनामें चारोंतरफ देशमें वषा कर- 
तेहें. ओर कान्यकुजदेरामे विरोध शांत नहीं होताहै॥ ५७ ॥ हे वरानने! 
परिधावी संवत्सरमें सुभिक्ष, क्षेम, ओर धनधान्यसे युक्त आरोग्यता तथा 
इष्टमित्रकां उपकार होताहे ॥ ५८ ॥ 
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निष्पत्तिःसर्वसस्यानांसरवेंचान्नसमन्विताः ॥ सुभिक्ष॑बतथासौं 
ख्यप्रमादिनिनसंशयः ॥ ५९ ॥ नश्यंतिसवंसस्यानिसवंधा 
न्यमहधता ॥ घ॒तंमहर्घतिलंचआनंदेनंदिताःप्रजाः ॥ ६० ॥ 
अथ-्रमादी संबत्सरमें संपूर्ण अन्नो की उलत्ति ओर सब लोग अन्नोसे युक्त 
होतेहें ब सुभिक्ष तथा सुख इत्यादिक होतेहें. इसमें संशय नहीं हे ॥५९॥ आनंद 
संबत्सरमे सब खेतियोंका नाश होताहै. और सब धान्योंकी मंहंगई होतींहै. 
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तथा घी तेल मंहँगा होताहै. और सब प्रजा आनंदित हो तीह ॥ ६० ॥ 


कोद्वाःशालिसिद्राश्रपीडिताश्रवरानने ॥ राक्षसेचविनश्यति 

पशपोनटनतकाः ॥६१॥ मेघोनवर्षतेतत्रपिंगलेनात्रसंशयः॥ 
. गोमहिष्यो हिरण्यंचरूप्यंताम्रंविशेषतः ॥ ६२ ॥ 

अर्थ-हे वरानने ! राक्षस संवत्सरमें कोदव धान्य, मूंग इनका नाश होता 
है. और पशु विनाशको प्राप्त होतेह. तथा अन्य जे नट अथवा नाचनेवाटे 
हैं तिन सबको विनाश होताहे ॥ ६१ ॥ हे देवि! पुनः तिस पिंगल संबत्सरमं 
मेघ नहीं वर्षते. इसमें संशय नहीं है. गौवें, भसे, सुवणं इनको और रूपा 
तांबा इनको विशेषतासे ॥ ६२ ॥ 


 स्वैखंविक्रयिलाचकतेव्योधान्यसंग्रहः ॥ तेनधान्येनतेदेवि 

दुर्भिक्षेक्मतेजनाः ॥ मघवेवर्षतेदेविसवैसस्यं प्रजायते ॥ ६३॥ 

अजानांजायतेरोगंकाल्युक्तेविशेषतः॥ राजयुद्धंमवेद्धोरप्रजा 

नाशवरानने ॥ ६४॥ 

अर्थ-सबधनको बेंचके धान्यका संग्रह करै. हे देवि ! तिस धान्यसे वे खरी- 
दनेवाले मनुष्य दुर्भिक्षको उल्लंघन करतेहें. हे देवि ! फिर मेघके वष॑नेपर सब 
प्रकारकी खेती उलयन्न होतीहै ॥ ६३ ॥ ओर बकरियोंके रोग ॒उलन्न होतेह. 
और हे वरानने ! कालयुक्त संवत्सरमें विशेष रोग होताहै. और राजार्वोका 
भयंकर युद्ध होताहै. तथा प्रजा्वोका नाशभी होताहे ॥ ६४ ॥ 


तोयप्रर्णोमविन्मे घोबहुसस्यावसं धरा ॥ सखिनपाथवाःसर्वेसि 
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द्धार्यश्शगुसंदरि ॥ ६५ ॥ असतोयप्रदामिघाअखसस्याचमे 

दिनी ॥ निषठुराःपाथिवादे विरोदररोदरप्रनायते ॥ ६६ ॥ 

अर्थ-हे सुंदरि ! तुम सुनो. सिद्धार्थ संवत्सरमे मेध जलसे परिपूर्ण होतेहैं 
ओर पृथ्वी बहुत धान्यवाी होतीदहै. और संपूर्ण राजा सुखी होतेहें ॥६५॥ 
हे देवि ! रौद्र संवत्सरमं मेध थोड़ा वषेतेहें तथा पृथ्वीम अन्न थोडा उन्न ` 
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होताहै. और संपूर्ण राजा निष्ठर हो जातेहें. और सब कार्यं भयंकर होतेह ॥६६॥ 
सुभिक्ष॑सवेसामान्यंव्यवहारंनवत्तेते ॥ भवेच्रमध्यमावष्टिदंस 
खेवत्सरेप्रिये ॥ ६७॥ सुभिक्ष॑जायतिस्वस्थंसवोंपद्रववर्जितं ॥ 
प्रजानांजायतिसोखूयंढुंदु भोचेववत्सरे ॥ ६८ ॥ 
अर्थ-हे प्रिये ! दुमुंखसंवत्सरमें साधारण सुभिक्ष होताहै. और व्यवहार 

नहीं चरूताहै. ओर वर्षा मध्यम होतीहै ॥ ६७ ॥ दुंदुभि संवत्सरे संपूर्ण 

उपद्रवोंसे रहित, स्वस्थ सुभिक्ष होताहै. ओर प्रजार्वोको सुख उन्न होता 
है॥ ६८ ॥ | 
अन्यचकथयिप्यामिभ्रणचेकमनाःपरिये॥ सवेखंविकयिलाच ` 
कतैव्योधान्यसंग्रहः ॥ ६९ ॥ परस्परंनरेंद्राणांसंग्राम दारुणं भ 
वेत्‌ ॥ सर्वमेतद्धवेदे विरुधिरो द्ारवत्सरे ॥ ७० ॥ 
अर्थ-हे प्रिये ! कुछ कहताहूं सो तुम मन लगाकर सुनो. कि सबको बें- 
चके धान्य संग्रह करना ॥ ६९ ॥ हे देवि ! रुधिरोद्भार संवत्सरमें सब इसी 
प्रकारका फल होता हे. ओर राजोंवांका परस्पर भयंकर संग्राम होता ।॥७०॥ 
दुर्भकषंचमहादेविङकरवेष्टानराधिपाः ॥ संग्रमंचकरोदुग्रर्ता 
क्षोचेववत्सरे ॥ ७१ ॥ रोगाःमरणदुभिक्षविविधोपद्रवसंङर ॥ 
ऋषधनेवत्सरेसम्यआयाख्यातंसुलोचने ॥ ७२॥ 
 अर्थ-हे महादेवि ! रक्ताक्षी संवत्सरमें दुर्भिक्ष होता. ओर राजा खराब 
कामकरनेवाले होतेह. ओर भयंकर सं्रामभी करता है ॥ ७१ ॥ हे सुलोच- 
ने! अनेक प्रकारके उग्रद्र्वोसे युक्त कोधन संवत्सरमें रोग, मरण, दुर्भिक्ष 
मेने अच्छी प्रकार कहा ॥ ७२ ॥ 
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मंडलंकरुदेशंचकटलिजनसम प्रभ ्षयेक्षयं तिसरवै्रनान्यथानग 

नंदिनि ॥ ७३॥ पश्सिंवत्सराश्राथफलंतेषांशुभाशुभ॑ ॥ कथि 

तंतवचाद्धा गिण््याद्ह्यतरमया ॥ ७४ ॥ | 

हे नगनंदिनि (हे पार्वति! ) क्षय संवत्सरमें कलिंजनकी सम प्रभावाला 
मंडल ओर कुरुदेरा सब जगे नाश होता है. यह बात अन्यथा नहीं होती ॥ 
॥ ७३ ॥ हे अद्धागि ? जो तुमने पूंछा सो मेने गोप्यसे गोप्य साठि संवत्सर 
ओर उनका शुभ अश्युभ फल तुमको कहा ॥ ७४ ॥ 

दुलेभंमाजुपेलोकेइदंशाखंसनिश्रित ॥ मयातवापिकथितंत्रेरो 

क्येप्रकटीकृत ॥७५॥ इतिश्रीरद्रयामलेसारोद्धारेउमामहेश्वर्सं 

वादमेषमालायांअघकांडषष्टिसंवत्सरफखवणनोनामदितीयो 

भ्यायः ॥ २॥ 

अथ-मनुष्यलोकमें यह निश्चित शाख दुर्लभ है. तथापि भने तुमको कहा. 
सो तीनां खोकोमे प्रकट किया ॥ ७५ ॥ इति श्रीरुद्रयामले सारोद्धारे उमामहे- 
रसंवादे भाषारीकायुतमेधमालायां अर्धकांड षष्टिसंवत्सरफलवर्णनो नाम 
द्वितीयोऽध्यायः ॥ २॥ 


॥ पावेदुवाच ॥ ॥ कोराजाकशचमंत्रीयाद्धान्यमेघापिपश्च 

कः ॥ देवदेवनमस्तुभ्यंकथ्यतांफटसंयुतं ॥१॥ ईश्वर उवाच॥ 

वे्रादिमेषचापाद्रीठलाककटकेषुच ॥ नृपोमंत्रीधान्यमेघरस 

नीरसस्यपाः॥ २॥ 

अथ-पावतीजी ! कहती कि हे देवदेव ! हे महादेव! किस वर्षमे कौन 
राजा, ओर कोन मंत्री होताहै? तथा धान्य व मेघोंका मालिक कौन होताहे ? 
सो आप फलसे संयुक्त कहो. आपके अर्थ नमस्कार है ॥ १ ॥ पावेतीजीके 
ऐसे वचन सुन, महादेवजी कहते कि चैत्रादिक महींनोंमें मेष, धन, तुला, 
कर्क, इन्‍्होंमें राजा, मंत्री, धान्य, मेघ, रस वा जलके रक्षक, धान्यके रक्षक, 
कहंताहू॥ २॥ 


अथेषांफटानि ॥ सूर्यैनृपेभखयजलाश्रमेघाअसपंचधान्यंफरम 
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ट्यवृक्षे ॥ अद्पंपयोगोजनेषपीडाश्रोरामिशंकामरणं नृपाणां 
॥ ३॥ भोमेनृपेअभिभयंनराणांचोराङ्रंपाथिवविग्रहंच ॥ 
दुःखंप्रजाव्याधिवियोगपीडास्वुच्छंजरंवषतिषंडखंडं ॥ ४ ॥ 
अथं-इसके अनंतर इन्होंके फल कहता हूं, सूयं राजा भयेपर मेध थोडा 
जल वर्ष, धान्य थोडी होवै, वृक्षोमे थोड़े फल फर. थोडा डाल हो मनुष्यों- 
में पीड़ा हो, चोर और अग्निको शंकाहो और राजा्वोका मरण हो ॥ ३ ॥ 
मंगलको राजा भयेपर मनुष्योंको अग्निसे भय हो चोरोंसे आकुछता और 
राजावोंका विग्रह हो, तथा प्रजा दुःख, व्याधि, वियोग इन्होंसे पीड़ित हों 
और थोड़ा जर खंडखंडमें बर्षे अथोत्‌ कहीं वर्षा हो कहीं न हो ॥ ४॥ 
बुधस्यराज्येसजलंमहीतलंग्हेण्हेशूरिविवाहमंगर्ल ॥ खयं 
सुभिक्षपनधान्यसंकुलंप्रवरततेतेदेवह्वि जाचेनंच ॥ ५ ॥ गुरोनपे 
व्षतिमेघधारयामहीतलेकामदुघाश्रधेनवः ॥ जयंतिविप्रान् 
हधामिसोत्सवंमहोत्सवंसवेजनेणवत्तेते ॥ ६ ॥ ॥ 
अ्थ-बुधके राज्यमें पृथ्वीतल जलसे युक्त हो. और घरघरमें विवाहादिक 
मंगल बहुत हों तथा धनधान्यसे युक्त स्वस्थ सुभिक्ष होवे ओर देवता वा 
ब्राह्मण इनका पूजन होवे ॥ ५ ॥ बृहस्पतिको राजाभयेपर प्रथ्वीतरूमें मेघ 
धारारूपसे घरषा करते हैं. और गौवें मनोरथके देनेवालीं होतीं हैं. ब्राह्मण 
जापको करते हैं अग्नि हमेस उत्सवसहित होते हैं अथात्‌ हवन की जाती 
है. और संपूर्ण मनुष्योंमें अत्यंत उत्सव होता है ॥ ६ ॥ 
शुक्रस्थ राज्येबहुसस्यमेदिनी प्रभूततोयाचभवेद्धरित्री ॥ फलं 
तिबृक्षाबहुगोप्रसूतावसु धरापाथिवनंदगोकुलं ॥ ७ ॥ शनेश्र 
रभूमिपतोसशृनलप्रभूतरेगेःपरिपीडिताजनाः ॥ युद्धंन॒पा 
णांबहुतस्कराहयंग्रम॑तिलोकाःश्षुधयाप्रपीडिताः ॥ < ॥ इति 
राजफलं ॥ ॥ 
अथे-शुक्रकी राज्यम पृथ्वी अधिक खेतीवाटी होती है, ओर अधिकं 
जलवाली पृथ्वी होती है तथा वृक्ष फलते हं. ओर अधिक वछवोंके उत्पन्न 
करनेबाली पृथ्वी, प्रथ्वीसंबंधी नंदका गोकुल करती हैं ॥ ७ ॥ रानिश्चर 
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पृथ्वीका राजा भयेपर जल थोड़ा वषेताहै और उत्पन्न रोगोंसे मनुष्य पीड़ित 
होते हैं. तथा राजाबोंका युद्ध होता है. और अधिक चोरोंसे भय होता है. 
अथवा मनुष्य छ्षुधासे पीड़ित हो, रमते हैं ॥ ८ ॥ इतिराजफलं ॥ 
अथमंत्रिफलं॥ सूर्येमंत्रिणिवेदेविपीडा भवतिदारुणा | प्रचुरंध 
नधान्यानिविप्रपीडामहद्धयं॑ ॥ ९॥ रसोमहधेतांयातिशिरो 
त्तिश्रेवपीउनं ॥ देवाचेनंनङ्वंतिअरपसस्याचमेदिनी ॥१०॥ 
अथ-हे देवि ! सूर्य मंत्री भयेपर भयंकर पीड़ा होती है. और धन 
धान्य अधिक होती है. तथा ब्राह्मणोंको पीड़ा यह महाभय होता है. ॥९॥ 
संपूर्ण रस ( निमक आदि ) मंहेंगे होते हैं. शिरका दुखना यह पीड़ा होती 
है, ओर मनुष्य देवतावोंकी पूजा नहीं करते ओर पृथ्वीमें खेती थोड़ी होती 
है॥ १० ॥ 
सोमेमंत्रिणिवेदेविखस्थ॑धात्री प्रवत्तेते ॥ खाहाकारंवषट्कार 
घटद्ग्पाश्रधेनवः ॥११॥ रसापैप्रचुरंदेविफलपृष्पाणिभू रुहाः ॥ 
पशुपन्रेषनारीणांनानाजनसुखस्यच ॥ १२ ॥ ॥ 
अ्थ-हे देवि ! चंद्रम मंत्री भयेपर पृथ्वी स्वस्थ होती है स्वाहाकार 
ओर वषट्कार तथा घड़े समान दूधदेनेवाली गौवें होती हैं ॥ ११ ॥ हे दे- 
वि! रसका मूल्य अधिक होता है. ओर वृक्ष फलफूछोंसे युक्त होते हैं तथा 
पशु, पुत्र, स्रियोंको सुख और नानाप्रकारके मनुष्योंको सुख होता है ॥१२॥ 
भोमेमंतरिगतेदेविकरदग्धस्यवेदनं ॥ अतीसारंबहुक्केशंशिरो 
त्तिश्रेवदारुणा ॥ १३ ॥ धान्यंमहपतांयातिविरलंवषेतेमहीं ॥ 
अव्पवृश्रिनारोग्यंकंठरोगोमहोत्कटः ॥ भयंचदारुणंलोकेपी 
डाभवतिदारुणा ॥ १४ ॥ ॥ ॥ 
अथ-हे देवि ! मंगल मंत्री भयेपर दाथ जलनेका दुःख होवे तथा ब- 
हृत क्ेशवाला अतीसार होवे और भयंकर शिरकी पीडा होवे ॥ १३ ॥ 
और धान्य महंगी होवे. मेघ प्रथ्वीमें कहीं वषौ करें कहीं न करें तथा रोग- 
कारी वर्षा थोडी होवे ओर अत्यंत उत्कट कंठका रोग होवे. ओर लोकम 
दारुण भय होवे. अथवा भयंकर पीडा होवे ॥ १४ ॥ 
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ब॒धेमंत्रिणिवेदेविक्रासो म्या श्रपार्थिवाः ॥ ख्रीणांभत्तोसमोदे 
विमहासेदेवत्तेते ॥ १५ ॥ तुपान्नंप्रच॒स॑यांतितृणंसस्यमनेक 
था ॥ स॒मिक्षक्षममारोग्यमेघावषतिवेभृशं ॥ १६॥ ॥ 
अर्थ-हे देवि ! बुध मंत्री भयेपर कर अच्छे हो जाते हैं. और राजा 
स्त्रीवा भत्ताके सम अत्यंत स्नेहसें चलता हैं ॥ १५॥ भूसा व अन्न, अधिक ` 
होता है. और तण तथा खेती अनेक प्रकारसे होती है तथा सुभिक्ष, क्षेम 
आरोग्य होता है. ओर मेध निश्चय अच्छी प्रकार वर्षते हैं ॥ १६॥ 
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गुरोमंत्रिणिवेदेवियजंतिदेवबाह्यणाः ॥ सुधमेनिरतालोका 
पार्थिवाश्रतथाप्रिये।। १७ ॥ सस्यानिचप्ररोहंतिमेघावर्षतिशो 
भनं ॥ सृषकाःशलभाःशुकाः (१) ॥ इईतयोविविधाकारा 
गुर्वृष्टिस्तुसागरे ॥ १८॥ | 
अर्थ-हे देवि ! बृहस्पति मंत्री भयेपर देवता ब्राह्मण पूजे जाते हें. 
तथा मनुष्य उत्तम ध्म प्रीति करते हैं ओर हे प्रिये ! तेसे राजाभी अपने 
धर्ममें प्रीति करते हें ॥ १७ ॥ और खेती जामती हैं. मेघ अच्छी वर्षा करते 
है. मूस, गाड़ी, सुवा और अनेक प्रकारकी ( अत्यंत वषना न वषना ) इत्या- 
दिक सात ईती नहीं होती हैं. और समुद्रम अल्यंत वर्षा होती है ॥ १८ ॥ 


सस्यंमहरधतांयातितस्मिनकालेवनान्यथा ॥ सरितोमागंतो 
यांतिजलमेघाःसमाहिताः॥ १९॥ शनोमंत्रिणिवेदेविनश्य 
तेगोकलंग्रिये ॥ व्यवहाराविनश्यंतिविव्हलीभूतदेवताः॥२०॥ 
अथ-तिस समयमे धान्य महंगी होती है यह फर अन्यथा नहीं होस- 
क्ता और नदियां रास्तासे बहती है. तथा मेध जलसे युक्त होते हैं ॥१९॥ हे 
देवि ! शनैश्चर मंत्री भयेपर गौवोंका कुछ नाश होता है. हे प्रिये ! तिस 
समय व्यवहार विनाशको प्राप्त होता है. ओर देवता विहर होते हैं ॥२०॥ 


असलवादिनोदृश्यतेनानाजनपदाःप्रिये ॥ मेघोनवषतेतत्र 
सोराष्ट्रपूबसागरे ॥ २१॥ खयंराजाखयंमंत्रीखयंसस्यापि 
पोयदा ॥ खासेववाहकोयत्रददं दश्यंवरानने ॥ २२॥ ॥ 
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अथे- हे पिये ! नानाप्रकारके देश असत्य बोलनेवाले दीख पड़ते हैं तहां 
सौराष्ट्रदेशके पूवेके समुद्रमें मेघनहीं वषों करते ॥ २१ ॥ हे वरानने ! आप- 
ही राजा और आपही मंत्री जो आपही धान्यका स्वामी हो, ओर जहां 
अपनेहीं बाहनसे युक्त हो तो यह देखने योग्य है कि ॥ २२ ॥ 
तत्रतोयंनपर्यं तिवजयिलामहानदीं ॥ विक्रयिलातदासर्व 
कत्तव्यंधान्यसं ग्रहं ॥२३॥ इतिमंत्रिफरं ॥ अथधान्येशफटं ॥ 
सूर्येधान्याधिपेयातिलस्पतोयप्रदाधनाः ॥ मापसुदरतिखानां 
चमहपश्ृणुसुंदरि ॥ २४ ॥ ॥ ॥ 
अथे-तहां महानदी गंगाआदिकोंकों छोड़कर जर नहीं दीख पड़ता है. तब 
सब चीजोंको बेंचकर धान्यका संग्रह करने योग्य है ॥२३॥ इति मंत्रिफरं॥ 
इसके अनंतर धान्येशका फल कहते हैं. हे संदरि ! सयं धान्यके स्वामी 
भयेपर मेघ थोड़ा जर वर्षते हैं. और उद, मूंग तिलोंकी मंहगाई होती है. 
सो हे सुंदरि! हे पावेती ! तुम सुनो ॥ २४ ॥ 
चंद्रेधान्याधिपेयातेतोयप्रर्णावसुंधरा ॥ वर्द्धतेसवेंसस्या निराज्ञां 
चविविधोत्सवं ॥२५॥ मुहमाषास्तिलासपिगोंधूमाश्रप्रवाल 
काः ॥ मह्धजायतेधोरंभोमोधान्याधिपोयदि ॥ २६ ॥ ॥ 
अर्थ-च॑द्रमा धान्यके स्वामी भयेपर पृथ्वी जरसे परिपूण होती है. 
ओर सब प्रकारकी खेती बढ़ती हैं तथा राज्य अनेकम्रकारके उत्सवयुक्त हो- 
ती है ॥ २५ ॥ जो मंगल धान्यके स्वामी हों तो मूंग, उदं, तिल, घी, गेहूं, 
मूंगा, इन्होंकी अधिकतासे मंहंगई होवे ॥ २६ ॥ 
बहुसस्ययुताप्रथ्वीरसानांचमहघता ॥ नीतियुक्ताःसदाभूपा 
बुधोधान्याधिपोयदि ॥ २७ ॥ गोधूमशालिसुद्ाश्रकंगमाषा 
श्रकोद्रवाः ॥ सुमिक्षजायतेदेवियरोधान्याधिपेसति ॥ २८॥ 
अथे-बुध धान्यके स्वामी भयेपर पृथ्वी अधिक खेतीसे युक्त होवे ओर 
रसोंकी मंहंगई होवे. ओर हमेसा राजा नीतिसे युक्त रहें ॥ २७ ॥ हे देवि ! 
जो बृहस्पति धान्यके स्वामी हों तो, गेहूं, चाउर, मूंग, कांकुनि, उर्द, कोदो, 
इन्होंका सुभिक्ष दोषे ॥ २८ ॥ 
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सुभिक्ष॑जायतेखस्थंसवॉपद्रववजितं ॥ शुक्रेधान्याधिपेजाते 

महधंसरसुंदरि ॥ २९॥ सोराष््रनाटदेशेचजायतिविग्रहंमहत्‌॥ 

दुभिक्ष॑जायतेघोरंयदिधान्याधिपःशनिः ॥ ३० ॥ इतिधान्या 

घिपफलें ॥ ॥ ॥ 

अर्थ-हे सुरसंदरि ! शुक्र धान्यके स्वामी भयेपर संपूर्ण उपद्रवोंसे ` 
रहित स्वस्थ सुभिक्ष होता है. पारे मंहंगई होती है ॥ २९ ॥ जो शनैश्चर 
धास्यके स्वामी हों तो सोराष्ट ओर नार दशमं अत्यंत विग्रह होवे. तथा 
भयंकर दुर्भिक्षभी होवे ॥ ३० ॥ इति धान्याधिपफल ॥ 


व 


अथमेघाधिपफलं ॥ रोमेघाधिपेजातेस्वल्पतोयप्रदाघनाः ॥ 
अस्पधान्यंभवेटोकेनखखंश्रतलेक्रचित्‌ ॥ ३१ ॥ चंद्रेमेघाधि 
पेदेवितोयंसंजायतेबहु ॥ निदंतिपाथिवाःसर्वेप्रजानांचसुरं 
सदा ॥ ३२ ॥ ॥ 4? 4 
अर्थ-इसके अन॑तर मेधोंके स्वामीका फल कहते हैं. कि, सूयय मेघके 
स्वामी भयेपर मेध थोड़ा जल वर्ष, और लोकमें थोड़ी धान्य होवे. और 
पृथ्वीतलमें कहीं भी सुख न होवे ॥ ३१ ॥ हे देवि! चंद्रमा मेघके स्वा- 
मी भयेपर अधिक जल वर्ष तथा संपूर्ण राजा आनंदित होवे, और प्रजाबों- 
को हमेसा सुख होवे ॥ ३२ ॥ 
अनाइष्टिभवेलोकेधान्यानांचक्षयोभवेत्‌ ॥ रसाश्ैवकषयंयाति 
मोमोमेघाधिपोयदि ॥ ३३ ॥ बुधेमेधापिपेदे वितोयप्रण भे 
द्ररा ॥ खोकानांजायतेखास्थ्यंधनधान्यसमाहयः ॥ ३४ ॥ 
अथे-जो मंगल मेधके स्वामी हों तो लोकम वर्षा होवे ओर सब धा- 
न्‍योंका नाश होवे. ओर रसोंका भी नाश होवे ॥ ३३॥ हे देवि! बुध 
मेघके स्वामी भयेपर पृथ्वी जरसे पूर्णं हो तथा लोकोंका स्वस्थपना होवे. 
और धन धान्यकी उत्पत्ति होवे ॥ ३४ ॥ 
सुभिक्ष॑क्षेममारोग्यंसवेसस्यसमधता ॥ इश्षुदंडगुडा श्रेवग॒रुमें घा 
धिपोयदि ॥ ३५ ॥ कोद्रवासुह्माषाश्रकंसण्याश्रेवशालयः ॥ 
माधवोवषतेदेविशुकोमेघाधिपोयदि ॥ १६॥ ॥ 
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अथे-जो बृहस्पति मेघके स्वामी हों तो सुभिक्ष, क्षेम, आरोग्यता होवे 
सब धान्योंका और ऊख गुड़ इनकी मंहंगई होवे ॥ ३५॥ हे देवि! जो 
शुक्र मेघके स्वामी हों तो वेशाखके वषेनेपर कोदो, व मुंग, उदं, कांकुनि 
ओर धान इन्होका मंहंगापन होवे ॥ ३६ ॥ 
शनोमेघाधिपेतोयंक्षयंयातिसहलथा ॥ देशास्तुप्रल्य॑यांतिस 
वेसस्यमहर्घता ॥ ३७ ॥ इतिमेघाधिपफर्ल ॥ अथ रसेशफ 
ले॥ घतंतेलंगुडंक्षोद्रयेचान्येम घुरादयः ॥ अधेवृद्धिःप्रजायेतसू 
योयदिस्साधिपः ॥ ३८॥ ॥ ॥ 
अथे-शनैश्वर मेधके स्वामी भयेषर अनेक प्रकारसे जल नहीं वषता ओर 
देश प्रर्यको प्राप्त होते हैं ओर सब धान्योकी मंहंगई होती हे ॥ २७ ॥ 
इति मेघाधिपफटं ॥ अथ रसेशफरं ॥ जो सूये रसोका स्वामी हों तो घी 
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तेल, गुड, सहेत ओर जे मीठे पदार्थ तिन्होके मूल्यकी अधिकता होवे॥३८॥ 
घतंतेलंग॒डक्षोद्रपयश्रद्धिशकेरा ॥ सर्वेसमधतांयातियदिच 
दोरसाधिपः ॥ ३९॥ रानिकालवणंसपिंसिरतेखयडादिकं ॥ 
अधेवृष्टिभवे्लोकेभोमोयदिर्साधिपः ॥ ४० ॥ ॥ 
अर्थ-जो चंद्रमा रसोंके स्वामी हों तो धी, तेल, गुड, सहेत, दूध, दही, 
शर्करा, ये सब पदार्थं मंहंगे होते हैं ॥ ३९ ॥ जो मंगल रसोंके स्वामी हों 
तो राई, निमक, घी, तिल, तेल, गुड आदिक इन चीजोंकी लोकमें मूल्य- 
की अधिकता होती है ॥ ४० ॥ 
भवंतिगावःसुदुग्धाःफलिताबृक्षजातयः ॥ नीतियुक्ताःसदा 
भ्पाब॒धोयदिर्साधिपः ॥ ४१ ॥ तुषसस्थमना्ष्टिःसवेंपाप 
रतानराः ॥ गरोस्साधिपेजातिफलमीहग्विधंभवेत्‌ ॥ ४२ ॥ 
अथ-जो बुध रसोंके स्वामी हों तो गौवें उत्तम दूध देनेवाली होती हैं 
वृक्ष जाति फलते हैं ओर राजा हमेश नीतिमें युक्त रहेते हें ॥ ४१ ॥ बृह- 
स्यति रसाधिप होनेपर ऐसा फल होता है कि बूसा व धान्य कम हा वृष्टि 
कम हो, ओर सब मनुष्य पापपरायण होते हैं ॥ ४२॥ 


बसुधापालनेसक्ताभवंतिरपपुंगवाः ॥ बहुसस्यप्रदापरथ्वीशु 
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करोयदिरसाधिपः॥ ४३ ॥ रसाधिपंगतेसोरमेधानश्यंतिभू 
तले ॥ ४४ ॥ इतिरसाधिपफलं ॥ ॥ 
अथे-जो शुक्र रसोंके स्वामी हों तो श्रेष्ठ राजा परथ्वीके पालन करनेमें 
समथं होते हैं. और पृथ्वी बहुत धान्य उत्नन्न करती है ॥ ४३ ॥ रनैश्चर 
रसोंके स्वामी भयेपर तुष, खेतीके प्रति अवषंण होवे. और संपूर्ण मनुष्य ¦ 
पापमे रत होवे. ओर पृथ्वीतरूमें मेघ नाश होंवें ॥ ४४ ॥ इति रसाधिप 
फल ॥ 
अथ सस्याधिपफलानि ॥ महर्धसस्यनाशंचतस्कराःपाथिवाः 
प्रिये ॥ रवोसस्याधिपेराजायुध्यतेघोरदारुणं ॥ ४५ ॥ शीत 
देध्यंतदाज्षेयंमेघावषतिवेभृशं ॥ सस्याधिपंगतेसोमेवषैतेचा 
मृतोपमं ॥ ४६ ॥ ॥ ॥ 
अर्थ-अथ सस्याधिपफलानि ॥ हे प्रिये ! सूयं धान्यके स्वामी भयेपर 
महंगा होवे. और धान्यका नाश होवे. पुनः संपूर्ण राजा चोर हो जावे ओर राजा 
भयंकर युद्ध करे॥४५॥ चंद्रमा धान्यके स्वामी भयेपर शीतर्ताकी आधिक्यता 
जानना. ओर मेघ अत्यंत वर्षा करते हैं. ओर मेघ अमृतकी तुल्य वर्षा करें ॥४६॥ 
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सस्याधि्पगतेभोमेमघवानेववषति ॥ सस्यंमहधेतांयातितस्कं 
राविपुलास्तथा ॥४७१। बुधेसस्याधिपेजातेमेघावषतितद्भशं ॥ 
सस्यंमहथेतांयातिप्रनशस्तत्रतस्कराः ॥ भोजनेधनधान्याये 
ब्रोह्मणानंदतेप्रिये॥ ४५ ॥ ॥ ॥ 
अर्थ-मंगरु धान्यके स्वामी भयेपर मेघ नहीं वषा करते. ओर धान्य ` 
मंहेंगी होती है. और चोर बहुत. होते हें ॥ ४७ ॥ बुध ॒धान्यके स्वामी ` 
भयेपर मेध अत्यंत वर्षा करते दै. ओर धान्य मंहेंगी होती है. तहां चोर ना- 
राको प्राप्त होते हैं. हे प्रिये ! ओर भोजन धन धान्यादिकोसे ब्राह्मण आनं- 
दित होते हैं ॥ ४८ ॥ | 
गुरोसस्याधिपेजातेविवधात्रीस रीसपा॥ दुःखब्या धिसमायुक्तां 
जाय॑तिपाथिवाःप्रिये ॥ ४९॥ सस्याधिपेगतेशुक्रेप्रजातानरत 
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स्कृशः ॥ समधजायतेसस्यंमघवावषतेसदा ॥ ५०॥ ॥ 
अर्थ-हे प्रिये ! ब्रहस्यतिको धान्यके स्वामी भयेपर बीजयुक्तं पृथ्वी तथा 
सपं ओर राजा दुःख व्याधिसे युक्त होते हें ॥ ४९ ॥ शुक्रको धान्यके स्वामी 
भयेपर मनुष्य चोर हो जाते हैं. ओर धान्य सस्ती होती है. ओर मेध हमेसा 
वषां करते हें ॥ ५० ॥ 
व्यवहाराविनध्यंतिभमंतिचक्षयंनयः ॥ सस्याधिपचरेसोरेकर 
रास्युःपाथिवाःजनाः ॥ ५१ ॥ इतिशरीखयामलेसाोद्धर 
उमाम० मेधमालायां अधेकांडे राजादिफलवर्णनंनाम तृती- 
योध्यायः ॥ ३॥ ॥ ॥ 
अ्थ-रानैश्चरको धान्यके स्वामी भयेपर सब प्रकारे व्यवहार विनाशको 
प्राप्त होते हैं ओर संपूर्ण राजा दुष्ट होते हैं ॥ ५१ ॥ इति श्रीरुद्रयामले 
सारोद्धारे उमामहेश्वरसंवादे भाषादीकायुतमेघमालायां अधेकांडे राजादि- 
फलवणन॑ नाम तृतीयोध्यायः ॥ ३ ॥ 


पावेलुवाच ॥ प्रणम्यभेखवदेवंृपांृलाममोपरि ॥ राशोराशो 
कृथंसम्यक्शनिचारस्तुविस्तरं । । १॥ तद्राशिचाथनक्षत्रंसपा 
दंफलसंयुतं ॥ प्रजानांचहिताथोयदेशेदेशेविशेषतः ॥ २ ॥ 


अ्थ-पावेतीजी कहती हैं कि शेकर देवको नमस्कार करके मेरे ऊपर कृ- 
पाको करके राशिराशिमें अच्छीप्रकार शनेश्वरके अतीचारको विस्तारपूवंक 
कहो ॥ १ ॥ और तिस रारिको उसके अनंतर चारोंचरणसमेत फल्युक्त 
नक्षत्रकों देशदेशके प्रति विशेषकरके प्रजावांके हितके वास्ते कहो ॥ २ ॥ 
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इंश्वरउवाच ॥ मेषराशिंशनिर्ग लामासानचलारिवषति ॥ सु 
भिक्ष॑सवेमेदिन्यांनराणांपरिपीडनं ॥ ३॥ पुत्रयजतिनारी 
चधनधान्यमहीयते ॥ उपद्रवोज्वर्पीडागहरायसुनातटे ॥ ४॥ 
अर्थ-एेसा पार्वतीजीका प्रश्न सुनकर शंकरजी कहते हैं कि शनैश्चर मेष- 
राशिके प्रति जायके चार महीना वर्षा करते हैं. संपूर्ण पृथ्वीमें सुभिक्ष होता 


न्ट, 


है. और मनुरष्योको पीड़ा होती है ॥ ३ ॥ ओर खियां पुत्रको छोड देती हैं, 
4 
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तथा धन धान्य वृद्धिको प्राप्त होती हें. और उपद्रव, ज्वरकी पीड़ा, ~ 
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के किनारे अधिक होती हैं ॥ ४ ॥ 
पूर्वेचपीडितोदेशः ॥ दुभिक्षनमदातंटे ॥ कर्पासतिलमहघंच 
शर्कररससंयुतं ॥ ५॥ सविहारयमपुरंपीडितोमानवोभवेत्‌॥ 
शेषेस्याइयभी तिश्रपू्वेतःपश्रिमेगतः ॥ ६॥ इतिमेषशनिफर्ल ॥ 
अथ-और पूवंकी तरफ देश पीड़ित होता है. और नमेदाके किनारे दु- 
भिंक्ष होता है. और शकरा रससे युक्त कपास तिलका मंहेगापन होता है 
 ॥५॥ ओर शनैश्वरको पूवसे पश्चिममें प्राप्त भयेपर विहारयुक्त यमपुरके 


कर 


प्रति पीड़ा होती है ओर बाकी भय होता है ॥ ६॥ इति मेषशनिफल्ल ॥ 


( ५ क 


वृषराशिशनिगे चादुष्टोगोदावरीतटे ॥ गोमहिष्योविनश्यंति 

रक्तधाराप्रवत्तेते ॥ ७॥ शून्याभवतिवेपृथ्वीमहाजनोहिनश्य 

ति॥ अन्नंचम्ृत्तिकातुल्यंकथित॑चमहेश्वरि ॥ < ॥ सुवर्णरूप 

ताम्राणिससश्रेवमहघेता ॥ एकादशगतेमासेलाभश्रेवग॒णन्रय॑ 

॥ ९ ॥ इतिवृषराशिशनिफल ॥ 

अथ-दुष्ट शनैश्चर वृषराशिके प्रति जायके गोदावरी नदीके तटमें गौवों 
भेंसोंको विनाश करते हैं. ओर र्धिरकी धार चलती है ॥७॥ और हे महे- 
श्वरि ! पृथ्वी शून्य होती है, महाजनलोग विनाशको प्राप्त होते हैं. और 
अन्न मृत्तिकाके तुल्य होता है. ऐसा तुमको कहा ॥ ८ ॥ पुनः सुवणे, रूपा, 
तांबा और रसोंकी महँगई होती है. और ग्यारह महीना जानेपर तिगुना 
लाभभी होता है ॥ ९॥ इति वृषशनिफल ॥ 

अथमिथुनशनिफरं ॥ मिथुनेपिशनिर्गलायुद्धंगोदावरीत 

टे ॥ मवतेनात्रसंदेहोहाहाभूतंप्रवत्तेते ॥ १०॥ 

अथ-मिथुन राशिमें भी शनैश्चर जायके गोदावरी नदीके किनारे युद्धको 


च 


करते हैं. और हाहाकार होता है. इसमें संदेह नहीं है ॥ १०॥ 
उत्रभंगंकरिष्यंतिपापाभवतिमेदिनी ॥ स्व्जायतेङ्कशंमहे 
शवचनंयथा ॥ ११ ॥ अन्नमहघतांयातिमानुषाणांचपीडन ॥ 
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प्रववामधष्यदशचरससूत्रमहबता ॥ १२॥ इुल्लमाधातवःसव 

युद्धमासचठदश ॥ दशइजायतशबससमतबरानन ॥१३॥ 

इतिमिथुनशनिफरं ॥ 

अथ-ओौर छत्रको नाश करते हैं. पृथ्वी पापरूप होजाती है. और सब 
जगे छ्लेश होता है. इसमें महादेवका वचन प्रमाण है॥ ११ ॥ और अन्न 
महेंगा होता है. और मनुष्योंकों पीड़ा होती है. पूवं और बीच देशमें रस 
ओर सूत्रकी महँगई होती है ॥ १२॥ हे वरानने ! संपूर्ण धातु दुलभ होती 
हैं. ओर चौदा महीना युद्ध होता है. तथा देशमें शब्द होता है. यह सत्य 
है॥ १३ ॥ इति मिथुनशनिफलं ॥ 

अथकर्केशनिफलमाह ॥ ककेराशिशनिर्गलाराजविग्रहमेव 

च ॥ वंगेएजायतेयुद्धंठतीयेशेषपीटनं ॥ १४ ॥ ॥ 

अथं-अव ककंके रानिका फट कहते हैं. रानि ककेराशिमें जायके रा- 
जार्वोका विग्रह करते हं. ओर वंगदेशमें युद्ध होता है. तथा तीसरेमे रोषको 
पीडा होवे ॥ १४ ॥ 

नगय्याजायतेक्केशंरक्तधाराप्रवत्तेते ॥ शोकश्चेवमरुष्याणांमहे 

शवचनंयथा ॥ १५॥ छत्रभंगंचभवतियुद्धंभवतिदारुणं ॥ 

अन्नंचमृत्तिकातुल्यंकपोसस्यमहथेता ॥ १६ ॥ ॥ 

अथे-और नगरीमें केच होता है. तथा स्धिरकी धार चलती है. और 
मनुष्योौंको शोक होता है. जैसा महादेवका बचन अन्यथा नहीं होता है 
॥ १५ ॥ ओर देशोंका नाश होता है. और भयंकर युद्ध होता है. अन्न मृ- 
त्तिकाके तुल्य होता है. और कपासकी महँगई होती है ॥ १६ ॥ 

एकादशगतेमासेअन्नस्यसमताभवेत्‌ ॥ परंतुजायतैचित्रंदेशए 

वंभवेद्वं ॥ १७ ॥ ज्येष्ठमासेचदेवेशियामेचेवतृतीयके ॥ 

अंपकारंमहोदिश्पनंघननसंयुत ॥ १८ ॥ जायतेनात्रसंदेह 

सतदयमंतद्ररानन ॥ १९ ॥ इंतिककेशॉनफल ॥ 

अथ-ओर ग्यारा महीना व्यतीत भयेपर अन्नका समभाव होता है. परंतु 
आशर्यं होता है. इस प्रकारका देशनिश्चय होता है ॥ १७ ॥ हे देवे- 
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शि! जेठ महीनामें तीसरे प्रहर भयंकर अंधकार और गजेनशब्दसे युक्त 
मेध ॥ १८ ॥ उसन्न होते हैं इसमें संदेह नहीं है. हे वरानने ! यह सत्यही 
है ॥ १९ ॥ इति ककंशनिफलं॥ 
अथसिहेशनिफलमाह ॥ सिंहराशिशनिगेत्वातस्कराबहुमेदि 
नी ॥ महाजनाविनश्यंतिकनोजेयुद्धदारुणं ॥ २० ॥ ॥ 
अर्थ-उसके अनंतर सिंहके शनिका फल कहते हैं ॥ शनैश्चर सिंहराशिमें 
हों तो पृथ्वीमें चोर बहुत होते हैं ओर महाजन रोग विनाशको प्राक्च होते 
हैं. और कनोजमें भयंकर युद्ध होता है ॥ २० ॥ 
अन्नंमहधेतांयाऽतिहादाभूतंप्रचेतसा ॥ त्रिलोकेशभवेत्पीठा 
नान्यथासुरसंदरि ॥२१॥ चतुष्पदंतथागव्यंशकेरारससंयुतं ॥ 
सर्वमहधतांयातिमहेशवचनंयथा ॥ २२ ॥ इतिसिहेशनिफ 
लानि ॥ ॥ ॥ ॥ 
अथ-हे सुरसुंदरि ! अन्न मंहेंगा होता है. और वरुण हाहाकार करते हें. 
और तीन लोकमें पीड़ा होती है. यह अन्यथा नहीं है ॥ २१ ॥ चौपाये त- 
था गौके घी दूध आदि संपूर्ण रसोंसे युक्त शक्कर ये संपूर्ण मंहेंगे होते हैं. जैसे 
महादेवका बचन अन्यथा नहीं होता. तैसेही पदार्थ महेंगे होते हैं. इसमें 
शक नहीं ॥ २२ ॥ इस प्रकार सिंहके शनिका फल हुवा ॥ 
अथकन्याशनिफलमाह ॥ कन्याराशिशनिगे लासंग्रामंचधरात 
ले॥ जयस्तत्रनरेंद्राणांम्लेच्छहानिर्दिनेदिने ॥ २३ ॥ महायु 
द्वामवेद्रथ्वीसस्थयुक्तातुपावंति ॥ माताप॒न्नंचयजतिपशू 
नाचविनाशनं ॥२९॥ छत्रभंगश्रभवतिअन्नस्यापिमहर्धता ॥ 
लवणंतिलकर्पासंरसानांसवैनाशनं॥२५।॥इतिकन्याश निफलं॥ 
अर्थ-इसके अनंतर कन्याके शनिका फल कहते हैं. कन्यारारिके जो श- 
नि हों तो पृथ्वीतलमें संग्राम होवे. तहां राजावॉंकी जय होवे. और दिन 
दिन प्रति म्लेच्छोंकी हानि होवे ॥ २३ ॥ हे पावेति ! सत्यसे युक्त पृथ्वी अ 
त्यंत युद्धथाली होती है. और माता पुत्रको छोंड़ देती है. और पश्चवोंका 
विनाश होता है ॥ २४ ॥ और देशोंका विनाश होता है. तथा अत्यंत महँगई 
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होती है. निमक, तिर, कपास और संपूर्ण रसोंका विनाश होता है ॥ २५॥ 
इति कन्याशनिफल ॥ 


अथत॒लाराशिशनिफलमाह ॥ वराराभिशनि्गलादर्भिक्षसत्त 
रापथे ॥ हाहाभूताभवेत्व थ्वीम्लेच्छघातंवरानने ॥ २६ ॥ 
अर्थ-इसके अनंतर तुलाराशिके शनिका फल कहते हैं. हे वरानने ! 
( हे पावेति ! ) शनि तुलाराशिके प्रति जायके उत्तरके देशोंमें दुर्भिक्ष करते हैं. 
तथा प्रथ्वीमें हाहाकार होता हे. और म्लेच्छोंका विनाश होता है ॥ २६ ॥ 
उपद्रवंमहाप्रोक्तम्लेच्छरूपाचमेदिनी ॥ हाहाकारोभवेद्देशेम 
हेशेनेवभाषितं ॥ २७ ॥ कपोसरसतेलानाजायतेचमहर्थ 
ता ॥ संशयंचेवदुभिक्षेचक्रवर्तीविनश्यति ॥ २८ ॥ म्लेच्छ 
जानांभवेद्धगोाक्नांचविजयोभवेत्‌ ॥ मध्यदेशेभवेयुद्धंसययु 
. क्तंवरानने ॥ २९ ॥ इतिदटाशनिफरं ॥ ॥ 
अर्थ-जौर अत्यंत उपद्रव कहा है. पुनः पृथ्वी म्लेच्छरूपा होती है. और 
देशमें हाहाकार होता है. यह महादेवजीने कहा है ॥ २७ ॥ कपास, रस, 
निमक तेल इन्होंकी महँगई होती है. और दुर्भिक्ष होनेमें संशय है. हो या 
न हो. पुनः चक्रवर्ती राजाका विनाश होता है ॥ २८॥ हे वरानने! म्ले- 
च्छोंका नाश होता है. ओर राजाबोंका विजय होता है. ओर मध्यदेशं 
सत्यतासे युक्त युद्ध होता है ॥ २० ॥ इति तुलाशनिफलं॥ 


अथवृशिकराशिशनिफटं ॥ वृधिकेचशनिगलाप्रवस्यांदिशि 

पोडनं ॥ पतंगाजायंतेभरमोयुद्धं चप्रख्यं भवेत्‌ ॥ ३०॥ ॥ 

अथे-इसके अनंतर वृश्चिकराशिके शनिका फल कहते हैं ॥ शनि वृश्चि- 
कराशिमें जायके पूवं दिशामें पीड़ा करते हैं. और पृथ्वीम पक्षी उयन्न 
होते हैं. और युद्ध तथा प्रख्य होवे ॥ ३० ॥ 


विग्रहंचकरुकेत्ेसंग्रामंदारुण भय॑ ॥ उमापतिमहादेवभापितं 
वचनंयथा ॥ ३१ ॥ वृक्षाकुगरावच्छेदंसज्यंतेच्नतनाःपुनः ॥ 
खणचरोप्यताम्रादिविकृतेतदनंतरं ॥ ३२ ॥ ५४. 
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अर्थ-कुरक्षे्रके प्रति विभ्रह होवे ओर भययुक्तं भयंकर संग्राम होवे. य- 
ह वचन पावेतीके पति महादेवजीने कहा है ॥ ३१ ॥ ओर वृक्ष कुल्हाडों- 
से काटे जाते हैं. पुनः नवीन उयन्न होते हैं. तिसके अनंतर सुवर्ण, रूप, 
तांबा आदिक विकते हैं ॥ २२ ॥ 


व क क 


राशीशेरयतेसोरोकतव्योधान्यसंम्रहः ॥ तुपारपतनंवापि 

मूषकस्यभयंभषेत्‌ ॥ ३३ ॥ शलमाअपिआयांतिमहारिश्स 

रोचने ॥ ३४ ॥ इतिपृिकराशिशनिफरं ॥  ॥ 

अथ-शनिको राश्चियाके स्वामी भयेपर धान्यांका संग्रह करनेयाग्य हे 
पुनः पालाको गेरना ओर मूसाका भय होता हैं ॥ ३३ ॥ हे सुलाचन ! 
ठाड़ीभी आवती है. ओर महाअरिष्ट होता है ॥ ३४ ॥ इसप्रकार वृश्चिकके 
शनिका फल हुवा ॥ 


अथधनराशिफटानि ॥ घनराशिशनिगंल्ापश्रिमेदेशपीड 
ने ॥ सुभिक्षनायतेखसखंलाभोभवतिमावषः ॥ ३५ ॥ अंत 
वेंदनदोद्धासंकनो जेदेशपीडन ॥ रक्तधाराप्रवत्तेंतमहादेवस्य 
भाषितं ॥ ३६ ॥ इतिधनराशोशनिफटानि ॥ ॥ 
अथे-इसके अनंतर धनरारिका फल कहते हैं. शनि धनरारिके प्रति 
जायके पश्चिम देशमें पीड़ा करते हैं. और स्वस्थ सुभिक्ष होता है. तथा 
मनुष्योंका राभ होता है ॥ ३५॥ अंतर्वेदका नद्‌ बढ़ता है. और कनौजमे 
देशकों पीड़ा होती है. ओर रुघिरकी धारा चलती है, यह महादेवजीका 
वचन है. ॥ ३६ ॥ ४ । 
अथमकरेशनिफलानि ॥ मकरवशनिभलादर्भिक्षंनमंदातःे ॥ 
पुत्रायजंतिनाय्यश्रसवरोकोमहीतले ॥ ३७ ॥ अत्वे 
देतथािष्येदुभिक्ष॑सयादयनने ॥ अथवाजायतेरोगोमहेशवच 
नंधुवं ॥ ३८ ॥ नृपाणाजायतेयुद्धपरस्परमहाणवं ॥ मजि 


[ $ (३ (३ ९5 | 
चंदनंद्राक्षाकर्पोसस्यमहघेता ॥३९॥ इतिमकरे शनिफलानि ॥ 
अथे-इसके अनंतर मकरके शनिका फल कहते हैं. शनि मकर रारिमे ` 

जायके नमेंदाके किनारे दुर्भिक्ष करते हैं. और पृथ्वीतलं सब लोकोंमें सरी 
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छल र, 


पुत्राकां खड दता हं ॥ २७॥ है वरानने ! अतवदम तथा विध्याचरूम दु- 
भिक्ष होता है. अथवा रोग उद्ज्न होता है. यह महादेवका बचन निश्चय 
है ॥३८॥ और राजावोंका परस्पर संग्रामके प्रति युद्ध होता है. पुनः मंजीठ, 
चंदन, द्राक्षा, कपास इन्होंका मंहंगापन होता है ॥ ३९ ॥ इसप्रकार मकर- 
के शनिका फल हुवा ॥ 
अथकुंभेशनिफर्ल ॥ इंभराशिशनिग लाहुमिक्षंगोतमीतः ॥ 
संतापोजायतेसवंजयंतियवनास्तदा ॥ ४० ॥ 
अथे-इसके अनंतर कुंभके शनिका फर कहेते हें. शनि कुंभराशिके 
प्रति जायके गोतमी नदीके किनारे दुर्भिक्ष करते हें. ओर सब प्रकारका 
संताप उत्मन्न होता है. तब यवनलोग जयको प्राप्त होते हें ॥ ४० ॥ 
पश्चिमेजायतेयुद्धमहाजनविनाशनं ॥ गोमहिष्यश्षयंयांतिमहा 
देवस्यभाषितं ॥ ४१ ॥ राजवंशाविनश्यंतिचंदेलीयुद्धदारुणं ॥ 
कांबोजेशदेशविरहात्पीदास्थान्नान्यथाभवेत्‌ ॥ ४२॥ इतिकुं०। 
 अथं-ओर पश्चिममे युद्ध होता है. और महाजनलोगोंका विनाश होता 
है. पुनः गौव, वा भैसोंका नाश होता है. यह महादेवका कथन है॥ ४१ ॥ 
राजवंशवाले विनाशको प्राप्त होते हैं. ओर चंदेलीमें भयंकर युद्ध होवे. ओर 
कांबोजेशदेशके विरहसे पीड़ा होवे. अन्यथा नहीं हो सक्ता॥ ४२॥ इसप्र- 
कार कुंभके शनिका फल हुवा ॥ 
अथमीनस्थशनिफलमाह ॥ मीनराशिशनिर्गल्वादु्िक्षस्य 
चसंभवं ॥ मानवानांभवेद्याधीस्कधारप्रवतेते ॥ ४३॥ विग्रं 
चमहाषोरंमहादेवस्यमापितं ॥ महर्घ॑जायतेसस्यंपशूनांचेवना 
शनं ॥ ४४ ॥ सवेधान्याक्षयंयातिएतत्सयंवरनने ॥ धाठसं 
` बंधिनश्रान्येमृत्तिकातुल्यमेवचच॥४५॥ ई तिमीनसशनिफटं ॥ 


ॐ भ 


अथे-इसके अनंतर मीनके रानिकाफर कहते हँ. मीन राशिके प्रति श- 
नि जायके दुर्भिक्षका संभव करते हैं. और मनुष्योके व्यापि होवे. और रु- 
धिरकी धाराचले ॥ ४३ ॥ और भयंकर विग्रह होवे. यह महादेवने कहा है 
पुनः धान्यको मंहेंगापन होवे. ओर पशुवाकों विनाश होवे ॥४४॥ हे वरानने ! 
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( हे पावती ! ) संपूर्ण धान्य नाशको प्राप्त होती हैं. यह सत्य है. तथा 
धातुसंबंधी ओर भी मृत्तिकाके तुल्य होते हैं ॥ ४५॥ इसप्रकार मीनके ` 
शनिका फट हुवा॥ 
अथअशिन्यादिसप्रविशतिनक्षत्रस्खितशनिफर्ल ॥ पार्वेलु 
वाच ॥ सप्तविशतिदखादिनक्षत्रस्थशनेफे्ल ॥ कथयस्वमहा 
देवषपांङृताममोपरि ॥ ४६ ॥ ॥ 
अ्थ-इसके अनंतर अधिनी आदिक २७ वीस नक्षत्रोंमे स्थित शनिके 
फलको कहते हैं. पावेतीजी कहती हैं कि हे महादेव ! मेरेपर कृपा करके, 
अश्विनीसे आदि लेकर २७ नक्षत्रोंम सित सानिका फर कटो ॥ ४६ ॥ 


फेज 


इंश्वरउवाच ॥ यदाश्रिन्यांगतःसोरिस्तदाइुमिक्षकारकः ॥ 
नराणांजायतेरोगोपशूनांचमहर्घता ॥ ४७ ॥ भरण्यांचयदा 


सोरिलोहाराःकंंभकारकाः ॥ सयं प्रपीञ्यतेदेविब्राह्मणस्यवचो 
यथा ॥ ४८ ॥ ॥ 


अर्थ-एेसे पावेतीजीके बचन सुन, शंकरजी कहते हैं. कि, जो अश्विनी 
नक्षत्रम शनैश्चर प्राप्त हों तो दुरभिक्षकरनेवारे दै. ओर मनुष्योंके रोग उलय- 
न्न होवे. पुनः पशुवोंकी महँगई होवे ॥ ४७ ॥ हे देवि ! जो भरणी नक्षत्रमे 
शनेश्वर हों तो छोहार ओर कुम्हार सत्य पीडित होते हैं. जैसे ब्राह्मणका 
वचन अन्यथा नहीं होता तैसे यह सत्य है ॥ ४८ ॥ 
इत्तिकायांगत्‌ःसौरिसदादेवोनवृषति ॥ विप्राणांजायतेपीडा 
धनधान्यमहयेता ॥ ४९ ॥ रोदिण्यांचयदासोरिधीन्यनिष्प 
त्तिःसवेदा ॥ श्रावणेनेववर्षतिछत्रभंगोभवेत्तच ॥ ५० ॥ ॥ 
अथे-जो कृत्तिका नक्षत्रमें शनेश्वर प्राप्त हों तो मेध वर्षा नहीं करते 
और ब्राह्मणोंको पीड़ा होती है. अथवा धन धान्यकी महँगई होती है ॥४९॥ 
जो रानेश्चर रोहिणीमें हों तो हमेस धान्यकी उत्ति होवे. ओर श्रावण म- 
हीनामें पानी नहीं वषेता तथा देशोंका नाश होता हैं ॥ ५० ॥ 
मृगषेचयदासोरिःसर्वधान्यंभविष्यति॥ चत॒ष्पदानांनाशभ्स्या 
देवोवषतितहुशं ॥ ५१ ॥ आद्रोयांचयदासोरिःस्वेसस्याचमे 
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दिनी ॥ खास्भ्यसुभिक्षदेशेस्यान्निःसंदेहवरानने ॥ ५२॥ 
अर्थ-जो मृगशिरा नक्षत्रम शनैश्चर हों तो संपूर्ण धान्य उन्न होती हें 
ओर चोपायोका नाश होता है. अथवा मेघ तहां अत्यंत वषा करते हैं॥५१॥ 
हे वरानने ! जो शनैश्वर आद्रा नक्षत्रम हों तो पृथ्वी संपूण धान्यवाटी हो- 
ती है. ओर संदेहरहित खभिक्षतासहित देश स्वस्थ होता है ॥ ५२ ॥ 
पुनवेसोयदासोरिभवेद्धान्यमहवता ॥ कंणनीकोद्रवातोरीअ 
तसीबहजायते ॥ ५३ ॥ पुष्येचेवयदासोरिमोषबाहुल्यताभ 
वेत्‌ ॥ देवोषिवर्षतेकिंचिन्महर्ेजायतेभूशं ॥ ५४ ॥ 
अथे-जो पुनवसु नक्षत्रम शनेश्वर हों तो धान्य महँगी होती है. और 
कांकुनि, कोदो, तोरी, असी, ये अधिक उसतन्न होते हैं॥ ५३ ॥ जो पुष्यन- 
क्षत्रमें शनेश्वर हों तो बहुत उदं उसन्न होतेहें. और मेध थोड़ा वर्षा करते हैं. 
पुनः अत्यंत महँगई दोतीदै ॥ ५४ ॥ | 
आश्लेषायांयदासोरिस्तदामेघोनवषेति ॥ जायंतेसवधान्या 
निप्रजासोस्यमतिध्रुवं ॥ ५५॥ मधायांचयदासोरिस्तदादे 
वोनवषेति ॥ रसानांचमहघोणिभाद्रेचापिनवषेति ॥ ५६ ॥ 
अथ-जो आश्लेपा नक्षत्रमें शनैश्वर हों तो मेध वर्षा नहीं करते हैं और संपूर्ण 
धान्य उसन्न होतीहें. पुनः प्रजावोंको अत्यंत सुख होताहै यह निश्चय है ॥५५॥ 
जो रानैश्चर मधा नक्षत्रमें हों तो मेघ न वषा करें और रसोंकी महँगयी होवे 
और भादों महीनामें भी मेध न वर्षो करें ॥ ५६ ॥ | 
पवोयांचयदासोरिसदाचणकसुद्काः ॥ माषायवाटपान्याना 
मु्पत्तिःस्याढरानने ॥५७॥ उत्तरास्थोयदासोरिःपशवोनः्य॑ 
तिनिश्रितं ॥ उपधान्यमहषाोणिषण्मासानिवारनने ॥ ५< ॥ 
अथ-हे वरानने ! जो पूर्वा नक्षत्रमें शनैश्वर हों तो चना, मूग, उर्द्‌, यव, 
इन अष्टधान्योंकी उदयत्ति होवे. ॥५५७॥ हे वरानने ! जो उत्तरामं रानै्र स्थित 
हों तो पशु निश्चय नाश होते हैं. और छः महीनातक उपधान्य अरहरि 
आदि मंहेंगी रहेती हे ॥ ५८ ॥ | 
तथाहस्तगतःसोरिप्रजानांसंक्षयंभवेत्‌ ॥ पेनुविप्रादिनाशः 
६ ४ 
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स्थात्खव्यवृष्टिभवेहुवं ॥ ५९ ॥ यदाचित्रागतःसोरिश्छत्रमं 
गोभवेत्तदा ॥ बहुक्षीरप्रतागावोबहुबृश्टिमवेडुवं ॥ ६० ॥ 
अथ-तथा हस्त नक्षत्रमें जो शनैश्वर हों तो प्रजाबोंका नाश होवे और गौव 
ब्राह्मणादिकोंका नाश होवे, पुनः निश्चय थोड़ी वषा होवे ॥ ५९ ॥ जो चि- 
त्रा नक्षत्रमें शनेश्वर हों तो देशोंका नाश होवे. और बहुत दूध अथवा घी 
देनेवाली गौबें होवे. ओर निश्चय अत्यंत वषा होवे ॥ ६०॥ 
सायांचेवयदासोरिःसुभिक्ष॑स्यादरानने ॥ भवंतिनात्रसंदेहो 
मृलुप्रियजनस्यच ॥ ६१॥ विशाखायांयदासोरिःशालिगो 
घूमनश्यति | पूर्वेवषेतिपजन्योपश्रान्नेवधनागमः ॥ ६२ ॥ 
अथ-हे वरानने ! जो स्वातीनक्षत्रमें शनैश्वर हों तो सुभिक्ष होवे. और 
मनुष्योंको मत्यु प्रिय होवे. इसमें संदेह नहीं है ॥ ६१ ॥ जो विशाखामें 
दानैश्र हों तो धान, गोहबोंका विनाश होवे. और मेघ प्रथम वषा करें 
पीछे धनका आगमन हो ॥ ६२ ॥ | 
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अनुराधागतःसोरिःकुंकुमंमलयस्तथा ॥ कप्रादिमदहघोणिय 
कवस्तूनियानिच ॥ ६३ ॥ ज्येषायांचयदासोरिस्दास्वप्रण 
श्यति ॥ रान्नसस्करतःपीटाशक्षयंधान्यसयनिशधितं ॥ ६४ ॥ 
अथ-जो अनुराधा नक्षत्रम शनैश्चर प्राप्त हों तो कुंकुम तथा मख्यागिरि च॑- 
दन अथवा कपूरादिक महेंगे होते हैं और जो वस्तुव छोंड़ आये वेभी महंगी 
होती है ॥ ६३ ॥ जो ज्येष्ठा नक्षत्रमें शनैश्वर हों तो संपूर्णं नाश होवे. और 
राजाबोंकों चोरसि पीडा होवे ओर निश्चय धान्यका नाश होवे. ॥ ६४ ॥ 


श्र, (~ © 


यदिसूलगतःसोरिबहुपीडावरानने ॥ पशरूनाचिनराणाचि्र 

एेमष्यमतातदा ॥ ६५ ॥ प्रवोत्तरागतःसोरिबहुरोगंकरिष्य 

ति ॥ पशूनांमानवानांचसंदेहोनास्तिपावेति ॥ ६६ ॥ 

अर्थ-हे वरानने ! जो मूल नक्षत्रम शनैश्वर प्राप्त हों तो पशुवोंको और 
मनुष्योंको बहुत पीडा होवे. तब वर्षा मध्यम होवे. ॥ ६५॥ हे पावेति ! पूवां 
ओर उत्तरामं जो रानेश्चर हों तो पदयुवांको अथवा मनुष्योंको बहुत रोग 
करते हैं इसमें संदेह नहीं है ॥ ६६ ॥ 
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श्रवणेचयदासोरिःसस्यस्याचतदासमम्‌॥ रोगंचतुष्पदानांच 
देवोवषतिमभ्यमः ॥ ६७॥ धनिष्ठायांगतःसोरिःपा्थिवेःपी 
ब्यतेमही ॥ गवांचब्राह्मणानांचपीडनंस्यात्सुलोचने ॥६८॥ 
अथे-जो श्रवणमें शनेश्वर हों तो धान्य सम होवे और चौपायोंके रोग 
होवे. पुनः मेघ मध्यम बर्ष॥ ६७॥ हे सुलोचने ! जो धनिष्ठामें शनैश्वर प्राप्त 
हों तो राजा पृथ्वीको पीड़ित करें, गौवोंको वा ब्राह्मणोंकों पीड़ा होवे ॥ ६८ ॥ 
शतभिषायांगतःसोरिमवेत्कष्टंचतुष्पदां ॥ असोदकास्तदामे 
धाःसल्पसस्यंभवेत्तदा ॥ ६९ ॥ पर्वाभाद्रपदस्थोषियदास्या 
द्वानुनंदनः ॥ तदासस्यमह्वस्यादखवृिःप्रजायते ॥ ७० ॥ 
अथे-जो शतभिषा नक्षत्रमें शनेश्वर प्राप्त हों तो चौपयोंको कष्ट होवे. तब 
` मेध थोड़ा जल बषां करें और थोड़ी धान्य उत्मन्न होवे ॥ ६५ ॥ जो रानैश्चर 
` पूर्वाभाद्रपदमें स्थित हों तो धान्य महँगी होवे और थोड़ी बषों होवे॥ ७०॥ 
उत्तराभाद्रपदेदवियदाचेवशनेश्ररः ॥ राजपीडाखवृषटश्रख 
सपसस्यंप्रनायते ॥ ७१ ॥ खयांचगतःसोरिसदादेषोनवपे 
ति॥ हादाकारमहारोदएथिवयांजायतेशिवे ॥ ७२ ॥ 
अथे-हे देवि ! जो शनैश्चर उत्तराभाद्रपदमे दों तो राजपीडा, थोड़ी वषा, 
थोडी धान्य उयन्न होवे ॥ ७१ ॥ हे रिषे ! जो रेवती नक्षत्रम शनेश्वर प्राक्च 
हों तो मेघ बषो नहीं करते ओर पृथ्वीम अत्यंत भयंकर हाहाकार होता 
हे ॥ ७२ ॥ | 
सुवणेरोप्यरत्ानिविक्यिलाखरेधरि। संण्हेत्सवेधान्यानिला 
 भोभवतिपुष्कलः॥ ५३ ॥ सुभिक्षंमभ्यदेशेचपीडाजनपदसख 
चं ॥ परस्पर॑नरेंद्राणांयुद्धंभवतिदारुणं ॥ ७४॥ इतिअधि 
न्यादिनक्षत्रगतशनिफलं ॥ 
अर्थ-हे सुरेश्वरि ! तब सुवण, रूपा, रल, इन्होंको बेंचके संपूण धान्योंका 
संग्रह करै. तो अत्यंत राभ होता है ॥ ७३॥ और मध्य देशमें सुभिक्ष होता 
है ओर देशोंको पीड़ा होती है ओर राजावोंका परस्पर भयंकर युद्ध 
होता है ॥७४॥ इसप्रकार अश्विनीआदि नक्षत्रम प्राप्त शनिको फल हुवा ॥ 


७४ मेघमाला 


अथपादफलमाह ॥ ईश्वरउवाच ॥ अखिनाप्रथमेपादेयदा 

यातिशनेश्ररः ॥ नगरंमध्यदेशस्थंमासमात्रेणनश्यति ॥७०॥ 

द्वितीयेचरणेदेविसोराषंद्राविडंतथा ॥ समालवंविनश्यंतिज 

नास्तृणगवादिभिः ॥ ७६॥ (क 

अर्थ- इसके अनंतर चरणका फट कहते हें. महादेवजी कहते हैं, कि ` 
जो शनैश्चवर अश्विनीके प्रथमपादमें प्राप्त हों तो नगरको और बीचके 
देशके स्थित पुरुषोंको एक महीनासे नाश करते हैं ॥ ७५॥ हे देवि! जो 
शनैश्वर अश्विनीके दूसरे चरणमें प्राप्त हों तो मनुष्य, तृण, गौवें, मार्वदे- 
शसहित सोराष्ट्र तथा द्वाविड़देशका नाश करते हैं ॥ ७६ ॥ 

तृतीयेचचतुर्थेवायदागच्छतिभास्करिः ॥ कटिगगोडदेशंच 

नाशययेवनिशधितं ॥ ७७॥ भरणीप्रथमेपादेयदायातिशनेश्र 

रः: ॥ तदापश्रात्सम॒द्रस्यतटेरोरवमादिशेत्‌ ॥ ७८ ॥ 

अर्थ-जो रानैश्चर अश्विनीके तीसरे अथवा चौथे चरणमें प्राप्त हों तो नि- 
श्चय करके कलिंग और गौड देशको नाश करते हैं ॥७७॥ जो शनैश्चर भरणी 
नक्षत्रके प्रथम पाद अथात्‌ चरणमे प्राप्त हों तो समुद्रके तटमें पीछे रौरव 
शब्द दीख पडता है ॥ ७८ ॥ 
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द्वितीयपादगेसोरोदुभिक्ष॑स्यान्महघेता ॥ तृतीयपादगम्सोरिः 
पावकेभयमादिशेत्‌ ॥ ७९ ॥ अन्यग्रंथांतरे महाशाटीचशा 
रीचबहुसस्यं चसषपं ॥ कापासंजीखंचेवशकंराणदसंदरि ॥८०॥ 
अथे-जो शनैश्चर भरणी नक्षत्रके दूसरे चरणमें प्राप्त हों तो महँगापन ` 

और दुर्भिक्ष होवे ओर तीसरेमे जो शनि हों तो अग्नेसे भय देखनेमं आवे 

॥ ७९ ॥ हे सुंदरि! ओर ग्रंथांतरोंमें महाशाली ओर चारी, सरसों, कपास, 

जीरा, शकेरा, गुड़, ये अत्यंत धास्य कहेलाते हैं॥ ८० ॥ 
घततेलोदकंसवेमहघोनिभवंतिहि ॥ तुरीयस्थेचदुभिक्षमलूका 

. यांभवंतिहि॥ <१ ॥ तथेवामिभयंनियंभविष्यतिनसंशयः ॥ 
कृत्तिकाप्रथमेपादेयदायातिशनेश्ररः ॥ ८२ ॥ 
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अथे-जो भरणी नक्षत्रके चौथे चरणमें शनैश्चर स्थित हों तो घी, तेल, 
जल, इन सबको मंहेंगापन होता है ओर अलकापुरीमें दुर्भिक्ष होता है॥८ १॥ 
तेसे ही अग्निका भय होता है. इसमें संशय नहीं. जो शनैश्चर कृत्तिकाके प्रथम ` 
 चरणमं प्राप्त हों ॥ ८२॥ 
विग्रहंजायतेघोरंलोकेचामिभयंभवेत्‌ ॥ मेघानेवप्रवर्षतिनपा 
स्तत्रविरोधिनः ॥ <३॥ द्वितीयचरणेदेवियदायातिशनेश्र 
रः ॥ कृष्णानदीतटेददेदुभिक्षंमवतिधुवं ॥ <४॥ 
अर्थ-तो भयंकर विग्रह होवे. ओर लोकमें अग्निका भय होवे ओर मेध 
बर्षा नहीं करते. राजा तहां विरोध करते हैं ॥ ८३ ॥ हे देवि ! शनैश्वर दूस- 
रे चरणमें प्राप्त हों तो कृष्णानदीके किनारे करूह होवे ओर निश्चय दुर्भिक्ष 
होवे ॥ ८४ ॥ | 
पादद्येफलंतस्यश्रणुभामिनियत्रतः॥ रोहिणीप्रथमेपादेयदा 
यातिशनेश्ररः ॥ <५ ॥ गोदावरीतटेददेदभिक्षंभवतिधरुवं ॥ 
परस्परंनरेंद्राणांयुद्धं भवतिदारुणं ॥ वृष्टिस्तुजायतेखस्यावेश्वा 
नरभयंभवेत्‌ ॥ <६॥ ॥ ॥ 
अथे-हे भामिनि ! तिसके दो चरणोका फर यलसे सुनो. जो रोहिणीके 
प्रथम चरणमें शनैश्वर प्राप्त हों तो गोदावरी नदीके किनारे कलह होवे. और 
निश्चय दुर्भिक्ष होवे. पुनः परस्पर राजाबोंका युद्ध होवे और वषा थोड़ी होवे 
पुनः अग्निका भय होवे. ॥ ८५ ॥ ८६ ॥ 
रोगाबहुविधाप्रोक्तामानवानांवरानने ॥ द्वितीयेचरणेसोरिः 
कंगनीरक्तशालयः ॥ <७ ॥ चणका कृष्णजीरंचकोद्रवास्ि 
 ल्वातस्ती ॥ मसूरायवगोधूमामाषासुद्राःङरत्थकाः॥ <५॥ 
 अ्थ-हे वरानने ! पुनः मनुष्योंको बहुत प्रकारके रोग कहे हैं. जो शनैश्चर 
रोहिणीके दूसरे चरणमें हों तो कांकुनि, छाले धान, ॥ ८७॥ चना, श्याह जी- 
रा, कोदो, तिक, अरसी, मसूर, यव, गेहूं, उद, मूंग, र्थी, ॥ ८८ ॥ 


देशेविरास्वगेएमहषाणिभवंतिहि ॥ कार्पासंपइसूत्रचघृतते 
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लादिकंरसं ॥ <९ ॥ अश्वगोमहिषीयेवप्रययेयां तिषंदरि ॥ 

ढतीयेपादगेदेविसवर्णलोहकंबर्ल ॥ ९० ॥ 

अथे-बिराद और बंगदेशमें महँगा होता है. कपास और रेशमी बख्र, धृत, 
तेल आदिक रस, ॥ ८९ ॥ घोड़ा, गोौवें, भेंसें, इन्होंका महँगा होता है. हे 
सुंदरि ! हे देवि! जो शनैश्चर तीसरे चरणमें हों तो सुबण, लोह, कंवल॥९०॥ - 

रोप्यकर्प्पाससूत्राणांस्सानांवेवभामिनि ॥ इतरेसःपुरेसम्येमह 

घोणिभवंतिहि ॥ ९१॥ पादेदेविचत॒र्थेतुगोडदेशोविनश्य 

ति ॥ सर्वेधान्यमहघोणिजायंतेनात्रसंशयः ॥ ९२॥ 

अथे-रूपा, कपास, सूत्र, संपूण निमक आदिक रस, हे भामिनि! 
( हे पावती ). ये सव उत्तम पुरमे मंहेंगे होते हैं ॥ ९१॥ हे देवि! जो रानै- 
अर रोहिणीके चौथे चरणमे हों तो गोड़देश विनाश होवे और सब धान्यो 
की महेँगई होवे इसमें संशय नहीं है॥ ९२ ॥ ` 

मृगादिचरणेदेवियदायातिशनेश्ररः ॥ आभीरदेशानश्यंतिअ 

मिदाहेनसंदरि॥९३॥ सव॑धान्यरसादीनांजायतेचमहधता॥ 

युद्धं खस्वामिकेदेशेभवंतिनात्रसंशयः ॥ ९४ ॥ 

अर्थ-हे सुंदरि ! हे देवि ! मृगशिराके प्रथम चरणमें जो शनैश्वर प्राप्त 
हों तो अग्निसे आभीरदेश नाश होवे ॥ ९३ ॥ संपूर्ण धान्योका तथा रसादि- ¦ 
कोंका महँगापन होवे. स्वस्वामिक देशमें युद्ध होवे. इसमें संदेह नहीं है॥९४॥ ` 

द्वितीयपादगःसोरियेदातिष्ठतिपावेति ॥ तदानंदपर्नाशंप्रथि 

व्यामथसंकुर्लं ॥ ९५॥ कापासंचेवधान्यानितिरमुद्रमह्षं 

ता ॥ तृतीयचरणेदेवियदायातिशनेश्ररः ॥ ९६ ॥ 

अर्थ-हे पावेति ! जो मृगशिराके दूसरे चरणमें शनैश्वर प्राप्त हों तो न॑द- 
पुरका नाश हो तिसके अनं॑तर पृथ्वीमें कोलाहरू होवे ॥ ९५ ॥ हे देवि ! 
जो शनैश्वर मृगशिराके तीसरे चरणम स्थित हों तो कपास, संपूर्ण धान्य, 
तिल, मूंग, इन्होकी महँगई होती है ॥ ९६ ॥ 


अवंतिपश्रिमेभागेदेशेसोराष्रक्रेथा ॥ विनाशंजायतेशीमप 
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रचक्रेणसुंदरि ॥९७॥ रसाशेवक्षययां तिदर्यंतेनहिकोद्रवाः॥ 

मेघोनवषतेदे विमहापुरुषघातकाः ॥ ९८ ॥ 

अथ-हे सुंदरि ! परारी फौजसे अवंतीपुरीके पश्चिमभागमें तथा सोराटदे 
शमं शीघ्र विनाश होवे ॥ ९७॥ हे देवि! रसाका नाश होता हे. ओर कोदां 
दीख नहीं पडते. पुनः मेध वषा नहीं करते. और उत्तम पुरुषोंका विनाश हो- 
तादहे॥९८॥ 

पदेचतुधगेदेविक्षयसुजयिनीषुरी ॥ प्रजानांचमहापीडामि 

्ंभवतिशुवं ॥ ९९॥ य॒टंचतेरखल्व्णरसानांचमदहषता॥ मे 

दिनीपच्यतेनेवपरचक्रागमाकुछा ॥ १०० ॥ 

अर्थ-हे देवि ! जो मृगशिराके चौथे चरणमें शनेश्वर हों तो उजयिनीपुरी 
नाश होती है. ओर प्रजावोंको अत्यंत पीड़ा होती है. ओर निश्चय दुर्भिक्ष होता 
है ॥ ९९ ॥ गुड़, तेठ, निमक, और रसोंकी महँगई होती है. और परारी 
फोजके आगमनसे आकुल पृथ्वीमें मनुष्य अन्नको पाचन नहीं करते॥१००॥ 

दिमासंनेवृष्टिःसयाद्राजयुद्धंपरस्परं ॥ आद्रोया:प्रथमेपादे य दा 

यातिशनेश्वरः॥१०१॥ कटिगदेशनाशःस्यादराक्षसोपद्रवेणच॥ 

श्षुपात्तोप्थिवीसर्वानान्नंपचतिमाधवः ॥ २॥ 

अ्थ-जो आद्रा नक्षत्रके प्रथम चरणमें शनैश्वर प्राप्त हों तो दो महीना 

होते हे वर्षा न होवे ओर परस्पर राजावोंका युद्ध होवे ॥ १०१॥ और 
राक्षसोंके उपद्रवसे कलिंगदेशका नाश होता है. और पृथ्वीमें संपूर्ण मनुष्या- 
दिक क्षुधासे पीड़ित बेशाखमासमें अन्न नहीं पचावते ॥ २॥ 

रज्ञांचजायतेयुद्धंजनानांचक्षयो मवेत्‌॥ द्वितीयपादगःसोरिः 

कलिंगेप्रवेभागके ॥ ३ ॥ देशाःसर्वेविनश्यंतिदेविसयंश्रणु 

प्वमे ॥ महाशालिःकंगनिकामोठश्रकोदवास्तथा ॥ ४ ॥ 

अर्थ-जो रानैश्चर आद्रांके द्वितीय चरणमें हों तो राजावोंका युद्ध होवे ओर 
मनुष्योंका नाश होवे. पुनः कलिंग देशमें पूर्वके ॥ ३ ॥ संपूर्ण देश बिनाश- 
को प्राप्त होते हैं. हे देवि ! मेरेसे सत्य सुनो. कि महाशाली, कांकुनि, मोठ, 
(मोथी, ) तथा कोदो ॥ ४ ॥ 
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 चणकासुदमापाश्रयवाश्चतिरमेवच ॥ एतेसवेंमहघोणिभवंति 
नात्रसंशयः ॥ ५॥ ठतीयेचरणेसोरिदुभिक्षंदेशकोंकणे ॥ 
गुटादयोनपच्य॑तिधान्यंभवतिदुलेम ॥ ६ ॥ 
अर्थ-चना, मूग, उद, यव, और तिल ये सब महँगे होते हैं. इसमें संशय 
नहीं हे ॥ ५॥ जो आद्र नक्षत्रके तीसरे चरणमें शनेश्वर हों तो कोंकणदेशमें ` 
दुर्भिक्ष होवे. पुनः तिसही देशमें गुड़ादिक नहोवें और धान्य दुलेभ होती है॥ ` 
जायतेजीवमरणंसलमेतत्सुलोचने ॥ चवुथचरणेदेवियदा 
यातिशनेश्ररः ॥ ७ ॥ लला्टंकोंकणंचेवतथादेशंसमुद्रक॑ ॥ 
विनश्यंतिचतेदेशारसधान्यमहघेता ॥ < ॥ 
 अ्थ-हे सुखोचने ! और जीवोंका मरण होषे. यह सत्य है. हे देवि! जो ` 
दानैश्चर आद्राके चौथे चरणमें प्राप्त हों तो॥»॥ ठलाट, कोकण तथा समुद्रके 
देश, ये विनाशको प्राप्त होवें. और देशोंमें रस व धान्योंकी महँगई होवे ॥ ८ ॥ 
अदियप्रथमेपादेयदायातिशनेश्ररः ॥ ृतंतेररसंधान्यंकपास्‌ 
सयमहधेता ॥ ९ ॥ जायतेत्रिरणं धान्यंवष॑तेचवरानने ॥ विं 
ध्यराट्पुलिनेदेशेकेदारंनगरनगः ॥ १० ॥ 
अर्थ-जो शनैश्चर पुनवेसुके प्रथम चरणमें प्राप्त हों तो घी, तेल, रस, धा- 
न्य, कपास, इन्होंकी महँगई होती है ॥ ९॥ हे वरानने ! परंतु अन्न तिगुना 
उत्पन्न होवे और मेध वर्षा करें. पुनः विंध्याचलके रेतोंके देशमें और केदार 
नगरके पवेतके ॥ १० ॥ | " आ 
वासिनांजलहीनंचदेश*प्रलयसुंदरि ॥ द्वितीयेचरणेदेबियदा 
यातिशनेश्ररः ॥ ११॥ यद्विपानांसकंतत्रविनाशं जायतेधुवं ॥ 
कपूरपदसू्चद्राक्षाचागद्शकंरा ॥ १२॥ 
अर्थ-रहनेवाटेनके देश जसे हीन होवे. ओर प्रलय होवे. हे सुंदरि! हे 
देवि ! जो पुनवंखुके दूसरे चरणमें शनेश्वर प्राप्त दों तो ॥ ११ ॥ हाथी और 
महावतको तहां निश्चय नाश होवे. ओर कपूर, रेशमी बखः, द्राक्षा, अगर, 
शकेरा, इन्दो काभी बिनाश होवे ॥ १२॥ 
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जातीफरचर्हिखचणडंथंटीचपाषेति ॥ महर्धजायतेदेविरभो 

पित्रिणोभवेत्‌॥ १३॥ तृतीयचरणेदेविपुरीकां ती विनश्य ति॥ 

विविधोपद्रवादेवितत्रराज्येनसंशयः ॥ १४ ॥ 

अर्थ-हे पार्वति ! जायफल, हींग, सोढि, गुड़, इन्होंकी महँगई होवे. हे 
देवि ! पुनः खरीद करनेसे छाभ तिगुना होवे ॥ १३ ॥ हे देवि ! जो शनै- 
अर पुनवेसुके तीसरे चरणमें हों तो कांतीपुरीका विनाद्य होवे. हे देवि, 
तिस राज्यमें अनेक प्रकारके उपद्रव होवे, इसमें संशय नहीं है ॥ १४ ॥ 

मेदिनीपच्यतेनेवमघवानेववषेति ॥ नगर॑चाशुभंदेविदो मासो 

वत्सरंतथा ॥ १५॥ जातोभवर्तिदेवेशिसवेधान्यमह॑ता ॥ 

पुनवेसचतर्थपियदायातिशनेश्ररः ॥ १६ ॥ 

अर्थ-ओर पृथ्वीमें अन्न न पके, पुनः मेध वर्षा न करें. हे देवि! दो 
महीना नगरके प्रति अशुभ होवे तथा वषेभर अशुभ होवे ॥ १५॥ हे 
देवि! पुनवेसुके चौथे चरणमें जो रानैश्चर प्राप्त हों तो धान्य उत्पन्न होवे 
परंतु धान्यकी महँगई होवे ॥ १६ ॥ 

आहणादेवदेवेशिद्विमासंनेववरषति ॥ तथेवाभिभवंयातिविग्रहं 

नृपपीडन ॥ १७ ॥ अन्नंमहधतांयातिकंणन्यामापकोद्रवाः॥ 

महाशालीचशालीचराजिकातदूलसपेपं ॥ १८ ॥ 

अर्थ- हे देवदेवेशि! हणदेशतक दो महीना वर्षो नहीं होती तैसे ही अ- 
'ग्रिका भय होवे. ओर विग्रह होवे. अथवा राजाकी पीड़ा हीवे ॥ १७॥ 
ओर अन्न मर्हेगा होवे; कांकुनि, उदं, कोदो, महाशाली, चारी, राई, 
रुई, सरसो, ॥ १८ ॥ | 

जीरकंत॒षधान्यानिकपोसंरससूत्रक॑ ॥ नरयंतेदेषदेवेशित्रिला 

भोनात्रसंशयः ॥ १९ ॥ पुष्येचप्रथमेपादेयदायातिशनेश्चरः॥ 

कलिंगदेशनाशःश्स्यात्कर्पांसस्यमहधेता ॥ २० ॥ 

अ्थ-जीरा, वसा, संपूर्ण धान्य, कपास, रस, सूत्र, ये नाशको प्राप्त होवे. 
परंतु हे देवदेवेशि ! (खरीदनेसे ) तिगुना छाभ होवे. इसमें संशय नहीं है 
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॥ १९ ॥ जो शनैश्चर पुष्यके प्रथमचरणमे प्राप्त हों तो कलिंगदेशका नाश 
होवे ओर कपासका मर्हेगापन होवे ॥ २० ॥ 
ससाश्रलवर्णतेलंगोमहिष्यादिकंपुनः ॥ मधवावृषतेनेवभवे 
 दमिभयंप्रिये ॥ २१॥ दवितीयपादगःसोरिःसवैदेशंविनश्य 
ति॥ चणकातूलगोधूम॑मसूराखिकुटाथा ॥ २२ ॥ 
अर्थ-हे प्रिये! पुनः संपू रस निमक, तेल, गवे, भेंसी, आदिकोंका महँगा- 
पन होवे. तथा मेघ वषा न करें ओर अग्निका भय होवे ॥ २१॥ जो पुष्यके 
दूसरे चरणमें शनैश्चर हों तो सब देशोंका विनाश होता है. ओर चना, रुई, 
गेहूं, मसूरी, तथा त्रिकुटा ॥ २२ ॥ | 
अतसीयवकपोसंकूटसूत्रसणादयः ॥ एतेसबेंमहघोणिभवंति 
नात्रसंशयः ॥ २३॥ तृतीयपादगःसोरिडभिकषंनगरेषुरे ॥ 
पादेचतुथगेदे विगोडदेशेमहाभयं ॥ २४॥ „५ 
अर्थ-असीं, यव, कपास, कूट, सूत, सनाय आदिक, ये संपूणं महेंगे होते हैं 
इसमें संशय नहीं है ॥ २३ ॥ जो शनैश्चर पुष्यके तीसरे चरणमें प्राप्त हों तो 
नगर अथवा पुरम दुर्भिक्ष होवे. हे देवि ! जो पुष्यके चौथे चरणमं शनेश्वर 
हों तो गोडदेशमे महाभय होवे. ॥ २४॥ 
जायतेघोरदुभिक्षंत्रपनाश प्रजायते ॥ प्रजाश्रेवक्षयंयांतिमहा 
पुरुषनाशनं ॥२५॥ आश्लेषाप्रथमेपादेग तःसौरियेदाभवेत्‌ ॥ 
तदावननिवासिनामहाभयसुपय्यितं ॥ २६ ॥ | 
अंथ-और भयंकर दुर्भिक्ष होवे, पुनः राजार्वोका नाश हीवे और प्रजावोंकां 
नाश होवे पुनः उत्तम पुरुषोंका नाश होवे ॥२५॥ जो आशेषाके प्रथम चरं- 
णमे शनैश्चर प्राप्त हों तो बनके रहेनेवालोंको अत्यंत मयं प्रोंप्त हीवे ॥ २६ ॥ 
द्वितीयचरणेसोरिस्तदाकांताखंगकी ॥ कोशलंवनआनंदंपु 
रेशंचशंगिणः ॥ २७ ॥ देवोनवषतेचान्न॑कंगकोदवसपे 
पाः ॥ मस्रामाषकादेविङंलत्यचणकादयः॥ २८ ॥ 
 अथं-जो आण्छेषाके दूसरे चरणमें शनैश्चर हों तो कांतार ओर वंगदेश, . 


४ 


तथा कोरा बन और शंगिणदेशके पुरोमे आनंद होताहै ॥ २७ ॥ हे देवि ! _ 
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तहां मेघ अन्नरूप जल नहीं वते; तब कांकुनि, कोदव, सरसों, मशुर, उद, 
कुलथी, चना आदिक ॥ २८ ॥ 


त्रि्टाजीरकंचेववसेतानिमाननीयते ॥ पततेचमहाक्रांतंजा 

यतेनात्रसंशयः ॥२९॥ तृतीयप्रोयदासोरिसदाहषैपुरेभयं ॥ 

विग्रहचमहाघोरेरससवमह्ता ॥ ३०॥ 

अर्थ-त्रिकुटा, जीरा, इन्होंका प्रमाण प्राप्त होताहै. पुनः अत्यंत दुर्भिक्ष 
पड़ता है, इसमें संदेह नहीं है ॥ २०॥ जो आश्छेषाके तीसरे चरणमें शनैश्चर 
हों तो हषपुरमें भय, अत्यंत भयंकर विग्रह, ओर सब रसोंकी महँगई होबे ॥३०॥ 

साप्पेपादेचतर्थेचयदायातिशने श्ररः ॥ तदानंदपुरेदेविजायते 

चमहद्धयं ॥ ३१॥ मधायांप्रथमेपादेयदायातिशनेश्ररः ॥ दु 

भिक्ष॑मालवेदेशेराजयुद्धंपरस्परं ॥ ३२ ॥ 

अथ-हे देवि ! जो आश्छेषाके चौथे चरणमें शनैश्चर प्राप्त हों तौ आनंद- 
पुरमें अत्यंत भय उलन्न होवे.॥ ३१ ॥ जो मघाके प्रथम चरणमें शनैश्चर प्रा- 
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प्त हों तो मालवदेशमें दुर्भिक्ष होवे. ओर परस्पर राजाबोंका युद्ध होवे ॥ ३२॥ 
 विविधोपद्रवाश्रैवमधवानेववपति ॥ चदठष्पदानांमरणंगो 
धूमचणकायवाः ॥३३१॥ मसूरांणाकलत्थानांसंग्रहंतदनंतरं ॥ 
लाभोद्धिणतोन्नेयोनिःसंदह्वरानने ॥३४॥ 
अथ-पुनः अनेक प्रकारके उपद्रव प्राप्त होवे, ओर मेध वर्षा न करें, और 
चौपा्योका मरण होवे, अथवा गेहूं, चना, यव, ॥ ३३ ॥ मसूर, कुलथी, हे 
वरानने ! इन्होंको तिसके अनंतर संग्रह करे तो संदेहरहित दूना छाभ जा- 
नना. ॥ ३४॥ 
द्वितीयेचरणेसोरियंदातिषटतिपावेति ॥ तदान्नदषकापासंण्डं 
लवणशकेरा ॥३५॥ द्राक्षामरीचंहिखंचधान्यादीनां महेता ॥ 
ढतीयेचरणेसोरियेदानश्यतिमालवः ॥ ३६ ॥ 
अर्थ-हे पावति ! जो शनेश्वर मधाके दूसरे चरणमें प्रास्त दों तौ अन्न, कपास, 
गुड, निमक, शकरा, ॥ ३५॥ दाख, मिर्च, हींग, और धान्यादिकोंकी महँगई 
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होतीहै. जो मधाके तीसरे चरणमे शनैश्चर हों तो मालवदेश नाशको प्राप्त 
होवे. ॥ ३१६ ॥ 
महारोद्र॑भवेदे विदुभिक्षंगडपीडनं ॥ तथेवाभिभयंयांतिमूषका 
शलभास्तथा ॥३७॥ कपासंलवणंसूर्रंदधिदुग्धमधुनीतथा ॥ 
धृततेरादिकरसंसवंमहधदेविजायते ॥ ३८ ॥ 
अथ-हे देवि ! अत्यंत भयंकर दुर्भिक्ष होताहे. ओर भयसे पीडा होवे, 
तथा अद्रिका भय होवे, पुनः मूष और टाडी ये भागे ॥ ३७॥ हे देवि ! 
कपास, निमक, सूत्र, दही, दूध, सहेत, घृततैलादिक संपूर्ण रस, महँगे 
होतेहें ॥ ३८ ॥ 
पादेचतुर्थेवेदेवियदायातिशनेश्ररः ॥ तदाभवेदुजयिन्यांदु 
भिक्षंमालवेष्च ॥ ३९॥ मानवानांमहाव्याधिसृषकाःशल 
भासतथा ॥ तथैवामिभयंयांतिरसधान्यमहधेता ॥ ४० ॥ 
अर्थ-जो शनैश्चर मघाके चौथे चरणमें प्राप्त हों तो उलयिनी नगरमे ` 
और मालवदेशमें दुर्भिक्ष होवे ॥ ३९ ॥ ओर मनुष्योंकों महाव्याधि होवे मूष 
तथा टाडी ये होवें तथा अप्रिका भय होवे. ओर रसधान्योंकी मंहँगई 
होवे ॥ ४०॥ 
प्वोफाल्यन्यादिपादेयदासंचरतेशनिः ॥ नृपाणांजायतेयु 
द्धंप्रजाःव्याधिमहाकुलाः ॥४१॥ द्वितीयचरणेदेविशनियोगो 
भवेद्यदा ॥ हिमालयोजयिनीदेशेमहादुःखंभवत्तदा ॥ ४२॥ 
अर्थ-जो शनैश्वर पूवाफाल्गुनीके प्रथम चरणमें हों तौ राजावोंका युद्ध 
होवे ओर प्रजा व्याधियोंसे अत्यंत आकुल होवें ॥ ४१ ॥ हे देवि ! जब पू- 
वाफाल्गुनीके दूसरे चरणमें हों तौ शनियोग होतारै. तब मार्वदेश अथवा 
उजायिनी नगरीके देशोंको महादुःख होताहै ॥ ४२॥ 
तत्रधान्यंनपचतिमधवानेववषति ॥ नृपाणांविग्रहंयातिन 
राणांव्याधिपीडनं ॥ ४३ ॥ रसंचसणकार्पासपहसूत्रमहर्ष 
ता ॥ पादेतृतीयेबेंदेविषदायातिशनेश्ररः ॥ ४४ ॥ तदात 
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दादिदेशेषुदरभिक्षभवतिधरवं ॥ नाशंचतुष्पदादीनांमर्त्यावि 


स्फोटपीडिताः ॥ ४५ ॥ 
अ्थ-तिन देशोमे धान्य नहीं पाचन की जाती. ओर मेध वर्षा नहीं क- 
रते. पुनः राजावोंका विग्रह होवे. ओर मनुष्य व्याधिसे पीड़ित होवें ॥४३॥ रस 
निमक आदि, सनाय, कपास, रेशमी वस्त्र, इन चीजांका महँगापन होवे, हे 
देवि ! जो शनैश्चर पूर्वांफाल्गुनीके तीसरे चरणमे हों तौ उजयिनी आदि दे- 
शॉमें निश्चय दुर्भिक्ष होवे. ओर चौपायोंका नाश होवे. पुनः मनुष्य विस्फोटक 
रोग अथात्‌ शीतलासे पीडित होवें ॥ ४४ ॥ ४५ ॥ 
 गनजोष्टैनाशयेदेविनृपाणां विग्रहंभयेत्‌ ॥ तथेवामिभयंयातित्‌ 
लभांडमहर्घता ॥४६॥ सर्वेजंतवःणश्यंतिसलमेतत्सलोचने॥ 
उत्तराप्रथमेपादेयदाअस्तिशने श्रर॥४७।तदाक लिंगदेशे ष घत 
तेरंसशकेरं ॥ सपपंजीरकापोसंकुकुमाद्ानियानिच ॥ ४८ ॥ 
अर्थ-हे देवि ! हाथी, उट, नाशको प्राप्त होतेहें. और राजावांका विग्रह 
होवे. तथा अभिका भय होताहै. ओर रुद, पात्र, इन्होंका मंहँगापन होताहै 
॥ ४६ ॥ और संपूर्ण जीव विनाशको प्राप्त होतेहें. हे सुखोचने ! यह सत्य है. 
पुनः उत्तराके प्रथम चरणमें जो शनैश्चर प्राप्त हों ती ॥ ४७ ॥ कालिंगदेशमें 
श्त, तेल, राकंरा, सरसों, जीरा, कपास, और कुंकुमआदिको ॥ ४८ ॥ 
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एतत्सवंमहघोणिसंदेहोनास्तिपावेति ॥ पादेद्वितीयेवेसोरिये 

दागच्छतिभामिनि ॥ ४९ ॥ मध्यदेशेषदमिक्षदेवगं गातटेष 

च ॥ रसंघान्यक्षयंयातिविग्रहंपथिवीपतेः ॥ ५० ॥ 

अर्थ-हे पार्वति ! ये संपूर्ण महँगे होतेह. इसमे संदेह नहीं है. हे भामिनि! 
जो शनेश्वर उत्तराके दूसरे चरणमे प्राप्त हों तो ॥ ४९ ॥ मध्यदेशमें और दे- 
वर्गंगातटमें रस धान्यांका नाश होताहे. और राजाबोंका विरह होवे. ॥ ५० ॥ 

तृतीयेचरणेदेवियदायातिशनेश्ररः ॥ प्रवदेशेससुद्रस्यगंगा 

यांयमुनातटे ॥५१॥ दुर्भिक्ष॑जायतेघोर॑नात्रकायोविचारणा ॥ 


८ ¢ त, 


पादेचतुर्थेवेसोरियेदागच्छतिसुंदरि ॥ ५२॥ 
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अ्थ-हे देवि ! जो उत्तराके तीसरे चरणमें शनेश्वर हों तो समुद्गरके पूर्ब- 
देशमें गंगा ओर यमुनाके किनारे ॥ ५१ ॥ भयंकर दुर्भिक्ष होवे. इसमें कुछ 
विचार नहीं करना. हे सुंदरि ! जो उत्तराके चौथे चरणमें शनैश्वर प्राप्त 
हों तौ ॥ ५२॥ 
. विध्याद्रोकान्यकुब्जेषनचेवान्नंप्रपच्यते ॥ प्रलयंजायतेराज्ञां 
. मघवानेववर्षति ॥ ५३॥ कार्पासंपदसूत्रंचसणलोहंसकां 
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चनं ॥ ताम्रयप्यादिसवैषांमहर्घजायतेप्रिये ॥ ५४ ॥ 


अर्थ-विध्याचलपवतमं ओर कान्यकुजदेरामें अन्न न पचाया जाय और 


राजावोंका प्रख्य होवे. ओर मेघ वषा न करें ॥५३॥ हे प्रिये ! कपास, रेश- 

मी वख, सनाय, लोह, खुवणं, तांब, रूप, ये संपूर्ण महँगे होतेह ॥ ५४ ॥ 
र्स्तस्यप्रथमेपादेशनिभेवतिभामिनि ॥ करुषतरविनरथंतिच 
तुष्पदसमन्वितः ॥ ५५ ॥ द्वितीयांप्रोयदासोरिःप्रविशेत्तवरा 


नने ॥ रसंधान्यंजलंतत्रविनश्यतिनसंशयः ॥ ५६ ॥ 


 अर्थ-हे भामिनि ! जो हस्तके प्रथम चरणमें शनैश्चर हों तौ चौपयोंसे युक्त ` 


कुरुक्षेत्र विनाशको प्राप्त होताहै ॥५५॥ हे वरानने ! जो हस्तके दूसरे चरण- 
में शनैश्चर प्रवेश करें तो तहां रस, धान्य, जल, विनाशको प्राप्त हो, इसमें 


संदेह नहीं है ॥ ५६ ॥ 
पादेढतीयेवेसोरिःसववस्तुविनश्यति ॥ जीवानांजलजानां ` 
 चपीडामवतिभूतले ॥ ५७ ॥ चतुरथचरणेदेवियदायातिशनै 
अरः ॥ विजयापराविनाशंचकुरुतेनात्रंसशयः ॥ ५८ ॥ 
 अर्थ-जो हस्तके तीसरे चरणमें रानैश्चर प्राप्त हों तो संपूर्ण वस्तुवोंका वि- 
नाश होवे, पुनः पृथ्वीम जीर्वोका ओर जलके जीवोंकों पीड़ा होतीहे ॥५७॥ 
हे देवि {जो हस्तके चौथे चरणमें शनेश्वर प्राप्त हों तो विजयापुरको वि- 
नाश करें. इसमें संशय नहीं है ॥ ५८ ॥ 
सषपंरानिकाक्षीरसंग्रहंतत्रकारयेत्‌ ॥ पडलोहसुवर्णादीन त्रिगु 


र, (५ 


णोलाभउच्यते ॥ ५९॥ चित्रादिचरणेदेवियदासोरिगेमिष्य 


न न कक ७ थे 


भाषाटीकासहिता । ९५९ 


ति ॥ भवेदमिभयंदेवियमुनायास्तटेतदा ॥ ६० ॥ 

अर्थ-तहां सरसों, राई, दूध, रेशमी वख, रोह सुवणं आदिक इनको सं- 
ग्रह करे तो तिगुना लाभ उन्न होताहै ॥ ५९ ॥ हे देवि ! चित्राके प्रथम 
चरणम्‌ जो इनेश्वर प्राप्त हों तो हे देवि! यमुनाके किनारे अभिका भय 
होताहे ॥ ६० ॥ 

द्वितीयेचरणेदेवियदासोरिगमिष्यति ॥ द्रातिडमागधदेशंरा 

परचेवविनश्यति ॥६१॥ महद्वयंप्रजायतेविप्राणदिशवासि 

नां ॥ रसंधान्यक्षयंयातिसंदेहोनात्रपावेति ॥ ६२ ॥ 

अथ-हे देवि ! जो चित्राके दूसरे चरणमे शनैश्वर प्राप्त हों तौ द्राविड- 
देश, मगधदेश, ओर इन देशोकी दिशावोंकाभी विनाश होवे ॥६१॥ 
है पावेति ! पुनः तिन देशोंके रहेनेवाले ब्राह्मणोंकों अत्यंत भय उलन्न होवे 
संदेहरहित रस धान्य नाशको प्राप्त होवें ॥ ६२ ॥ र 


तृ तीयेचरणेदेवियदायातिशनेश्ररः ॥ कुरुक्षेत्रेषदुभिक्ष॑मघवा 
नेववषति ॥ ६३ ॥ तथेवामिभयंबृद्धि प्रजापीडानिरंतरं ॥ ` 
परस्परंनरद्णां युद्धं भवतिदारुणं ॥ ६४ ॥ 
अ्थ-हे देवि ! जो चित्राके तीसरे चरणमें उानैश्वर प्राप्त हों तौ कुरुक्षेत्रमें 
दुर्भिक्ष होवे. ओर मेध वषा न करं ॥ ६३ ॥ अधिके भयकी वृद्धि होवे ओर 
निरंतर प्रजार्बोको पीडा होवे, पुनः परस्पर राजाबोंका भयंकर युद्ध होवे॥६४॥ 
पदेचतुरथवेदे विसर्वनासतीतिकभ्यते ॥ खायादिचरणेदेवि 
यदायातिशनेश्ररः ॥६५॥ रसपशवोविनश्यंतिदारुणं हस्तिना 
पुरे ॥ द्वितीयचरणेसोरिदेमिक्षंभवतिप्रिये ॥ ६६ ॥ 
 अ्थ-हे देवि ! जो चित्राके चौथे चरणे रानैश्चर प्राप्त हों तौ संपूर्ण प- 
दाथं नहीं हों ऐसा कहना चाहिये. हे देवि ! जो स्वातीके प्रथम चरणमें श- 


 मैश्चर प्राप्त हों तो ६५॥ रस, पशु, विनाशको प्राप्त होतेहें. और हस्तिना- 


पुरीम भयंकर होताहै. हे प्रिये ! जो स्वातीके दूसरे चरणमें शनेश्वर हों तो 


दुर्भिक्ष होवे ॥ ६६ ॥ 
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७ हक 


पदेतृतीयेगेदेविसर्वनाशं भविष्यति ॥ चत॒र्थपादगःसोरिःरसं 

च॒डसषपः ॥ ६७॥ जायतेचतद दिविदधिदुग्धमहधता ॥ 

विशालाप्रथमेपादेयदायातिशनेश्वरः ॥ ६८ ॥ 

अथ-हे देवि ! जो स्वातीके तीसरे चरणमें शनैश्चर प्राप्त हों तो संपूर्णका 
नाश होवे, ओर जो स्वातीके चौथे चरणमें शनैश्चर प्राप्त हों तो रस निमक ` 
आदि, गुड, सरसों, ॥ ६७ ॥ ओर हे देवि ! तबहीं दही अथवा दूधकी म॑- 
हँगई होतीहै. जो विराखाके प्रथम चरणमें शनैश्वर प्राप्त हों ॥ ६८ ॥ 

तदाद्वित्रिचवुर्थषचरणेष्टयदिभास्करिः ॥ उपद्रव॑सवेदेशेतदा 

देविग्रजायते ॥ ६९ ॥ अमुराधादिपादेएयदायातिशनेश्वरः॥ 

नान्न॑लमभ्यतिसोराष्ेपच्यतेनेवमेदिनी ॥ ७० ॥ 

अथे-अथवा विशाखाके दूसरे तीसरे चौथे चरणमें जो शनैश्चर प्राप्त 
हां तो हे देवि! सब देशम उपद्रव होवे ॥ ६९॥ जो अनुराधाके प्रथम 
चरणमे शनैश्चर प्राप्त हों तो सोराष्ट्रदेशमें अन्न न प्राप्त होवे ओर पृथ्वीम अन्न 
न पचायाजावे ॥ ७० ॥ 

मधवावषतेनेवद्धितीयेचरणेतथा ॥ पादेतृतीयगेदेवियदासों 

रिःप्रतिष्ठितः ॥ ७१ ॥ यसनेचतददिविविनश्यतिनसंशयः॥ 

सशालिकोद्रवदिविकंशनीकोद्रमाषकाः ॥ ७२ ॥ 

अर्थ-तथा जो अनुराधाके दूसरे चरणमें शनैश्चर हों तो मेध वर्षा न करें. 
हे देवि ! जो अनुराधाके तीसरे चरणमें शनेश्वर स्थित हों तो हे देवि! व्य- 
सनोंके विषे संपूर्ण विनाश होवें. इसमे संदेह नहीं है. हे देवि! धानसहित 
कोदो, कांकुनि, मूंग, उदं, ॥ ७१ ॥ ७२॥ 

मसूरंतंदुलामोहूंचणकंवरतुरूंेतथा ॥ एतानिचमहघौणिजायंते 
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सुरसंदरि ॥ ७३ ॥ पादेचतुर्थेवेसोरिमेंस्देशो विनश्यति ॥ 
नचान्नपच्यतेप्रथ्वीदुभिक्षेप्रबलंभवेत्‌ ॥॥ ७४ ॥ 
अर्थ-मश्र, चांब; मूंग, चना, ढुरुवा मटर, हे सुरखुंदरि ! ये महँगे हो- ` 
तेहें ॥७३॥ जो अनुराधाके चौथे चरणमें शनेश्चर हों तो सुमेरु पवेतके देशमें 
विनाश होवे और पृथ्वीमें अन्न न न पचाया जावे. ओर प्रबल दुर्भिक्ष होवे॥७४॥ 


भाषाटीकासहिता । ५७ 


तथेवामिभयंयातिकपोसंसणनश्यति ॥ ज्येष्ठायाशप्रथमेपादे 
यदायातिशनेश्वरः ॥ ७५ ॥ प्रजानाँचभयंतत्रपरचक्रेणनश्य 
ति ॥ पदेद्धितीयेवेदे वियदायातिशनेश्वरः ॥ ७६ ॥ 
अथ-तथा अग्निका भय होवे. और कपास, सन, ये नारको प्राप्त होंतेहैं. 
जो जेष्ठाके प्रथम चरणमें रानेश्चर प्राप्त हों तो ५७५ ॥ तहांहीं प्रजार्वोका 
भय ओर परारी फोजसे विनाश होताहै. हे देवि! जो ज्येष्ठके दूसरे 
चरणमें शनेश्चर प्राप्त हों ॥ ७६ ॥ 
तदातटेसमुद्रस्यदुभिक्षामिभयंभवेत्‌ ॥ जायतेचमहाधोरंरा जयु 
द्धंपररपर ॥ ७७ ॥ प्रजानांमरणंचैवगोधूमाश्रणकास्तथा ॥ 
समोदकंमुदरमाषाजायतेचमहधतां ॥ ७८ ॥ 
अ्थ-तो समुद्रके किनारे दुर्भिक्ष तथा अग्निका भय होवे और राजावोंका 
परस्पर भयंकर युद्ध होवे॥७७॥ ओर प्रजावोंका मरण होवे. तथा गेहूं, चना, 
मोठ ( मोथी, ) मूंग, उदं, इन्होंकी महँगई होतीहे ॥ ७८ ॥ 
तृतीयपादगःसोरिःसोरठःसूरसनकः ॥ समुद्रस्यतटेसवेविन 
र्यं तिहभामिनि ॥ ७९ ॥ रोखंचमहाकश्टराजयुद्धंप्रवत्तेते ॥ 
तस्कराणांभयचेवसंदेहेनात्रभामिनि ॥ <० ॥ 
अरथ-हे भामिनी ! जो ज्येष्ठाके तीसरे चरणमें शनेश्वर हों तो सोरठ देश 
श्रसेनकदेशमें समुद्रके किनारे संपूणेका विनाश होताहै ॥ ७९ ॥ हे भामि- 
नी ! रोरवशब्दयुक्त महाकष्टकारी राजावोंका युद्ध होताहे ओर चोरोंका भय 
होताहे. इसमें संदेह नहीं है ॥ ८० ॥ 
चत॒थचरणेदेविविदेशेमेदिनी तथा ॥ पच्य॑तेनेवधान्यानितथेवा 
मिभयंभवेत्‌ ॥ <१ ॥ सूलस्यप्रथमेपादेयदायातिशनेश्ररः ॥ 
पूवेदेशेषटभिक्षप्रथिवयांराज विग्रहं ॥ <२॥ ॥ 
अथ-हे देवि ! जो ज्येष्ठके चौथे चरणमे शनैश्चर हों तौ विदेशमें प्रथ्वीके 
विषे धान्य न पके तथा अभिका भय होवे. ॥८१॥ मूलके प्रथम चरणमे जो शने- 
अ्वर प्राक्च हों तो पूर्वदेशमें दुर्भिक्ष होवे और पृथ्वीम राजावोंका विग्रह होवे॥८२॥ 
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अन्ननपच्यतेभूमोबाहस्यंतस्करंजने ॥ विरोधंजायतेरन्नान 
द्यंतेविषयाअपि ॥ <३॥ दितीयेचरणेदेविदेशेशजेरकेत 
था ॥ मेदिव्यांपच्यतेनान्नंदुभिक्षाअलयंभवेत्‌ ॥ < ॥ 
अथे-ओर पृथ्वीमें अन्न न पाचन किया जाय. तथा चोर जनोंकी अधि- 


अर ज 


कारी होवे ओर राजावोका विरोध होवे. ओर विषयभी विनाशको प्राप्त ` 
होवें ॥ ८३ ॥ हे देवि ! जो मूलके दूसरे चरणमें शनेश्वर हों तो गुजरात ` 


देशमें पृथ्वीके विपे अन्न न पचाया जाय अथात्‌ अन्न न मिले ओर दुर्भिक्षसे 


प्रख्य होवे ॥ ८४ ॥ 
जायतेविग्रहोरात्नांमघवानेववषति ॥ अभिपीडाभयंचेवक्‌ 
पासंरायिसषपं ॥ ८५ ॥ मसूरंचणकामुद्वात्रिकुटायुगमाष्‌ 
कं ॥ कुलत्थादिवलादीनांजायतेचमहघता ॥ <६ ॥ 
अथे-और राजार्वोका विग्रह उन्न होवे तथा मेघ वषा न करें, ओर 
अप्निकी पीडा तथा भय होवे. पुनः कपास, राई, सरसों, ॥ ८५ ॥ मश्यूर, 
चना, मूंग, त्रिकुटा, उर्द, कुलथी आदि बलिष्ठ पदार्थोकी महँगई होतीदै ॥८६॥ 
रसंतेटंसटबणंकृष्णजीस्वजीरकं ॥ संग्रहेत्रिगणोलाभोसय 


मेतत्सुडोचने ॥ <७॥ पादेढतीयगेसोरीफलमेतच्छुलोच 
ने ॥ चतुर्थचरणेदेवितदाधमनदीतटे ॥ << ॥ ॥ 


अर्थ-हे सुखोचने ! निमकसहित रस, तेल, द्याह जीरा ओर सफेद जीरा ` 


इन्दंको जो संग्रह करे तो तिगुना खाभ होवे. यह सत्य है ॥८७॥ हे सुलो- 
चने ! जो शनेश्वर मूके तीसरे चरणमें हां तौ यह फल है. हे देवि! जो 
मूरुके चौथे चरणमें शनैश्चर हों तो धर्मनदीके किनारे अर्थात्‌ गंगाजीके 
किनारे ॥ ८८ ॥ 
जायतेविषयंनाशंसयमुक्तंठसंकटे ॥ प्रवाषादादिचरणे यदा 
यातिशनेश्ररः ॥ ८९ ॥ तदानागएुरेरोद्रइभिक्ष॑जननाशन ॥ 
 कर्पासंराजिकाक्षारंसषपंवस्तधारयेत्‌ ॥ ९० ॥ ॥ 
अर्थ-विषयोंका नाश होवे हे शंकटे ! ( हे पार्वति ! ) यह सत्य कहा है. 
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जो पूवाषाढ़ाके प्रथम चरणमें शनैश्वर प्राप्त हों ॥ ८९ ॥ तौ नागपुरमें मनु- 
ष्योके नाशकरनेवाडा भयंकर दुर्भिक्ष होवे. ओर कपास, राद, अनेक प्रका- 
रके क्षार, सरसों, ये वस्तु संग्रह करे ॥ ९० ॥ 
त्रिशणंजायतेखाभंमयास्यातंवरानने ॥ पदेद्धितीयगेसोरिः 
 अहिक्षत्रंसणजरं ॥ ९१ ॥ कुरुक्षेत्रादिदेशेषमघवानेववर्षति 
॥ विनश्यंतिचसोख्यानिजनानांनात्रसंशयः ॥ ९२ ॥ ॥ 
अथे-तो हे वरानने! तिगुना काभ होवे. यह मेने कहा है. जो पूर्वाषाढ़ा- 
के दूसरे चरणमें शनेश्वर प्राप्त हों तो गुजेरदेशसहित अहिक्षेत्र ९१ ॥ 
और कुरुक्षेत्रादिक देशोंमे मेघ वषो नहीं करते, और मनुष्योंके सुख विनाश- 
को प्राप्त होतेह. इसमे संदेह नहीं है ॥ ९२ ॥ 
पादेतृतीयेत॒र्येचसवनास्तीतिकथ्यते ॥ उत्तराषादादिपादिष्य 
दायातिशनेश्ररः ॥९३॥ हस्तिनाएरसंयुक्तपुरेपाटलिपृत्रके ॥ 
मधघवावष॑तेनेवदुमिक्षंबहुलंभवेत्‌ ॥ ९४ ॥ ॥ 
अथे-और पूवाषाढ़ाके तीसरे अथवा चौथे चरणमें शनैश्चर जांय तो 
सवे नहीं हे. ऐसा कहना चाहिये. उत्तराषाढ़ाके प्रथम चरणमें जो शनैश्चर 
प्राप्त हों तो ॥ ९३ ॥ दिल्ली नगरसे पटनातक मेध वषा नहीं करते. 
इसीसे अधिक दुर्भिक्ष होताहै ॥ ९४ ॥ 
अतःस्वाणिवस्तूनिसंग्रहकारयेहुधः ॥ एकत्रिषट्ुमासेएछा भ 
श्रेवशुणत्रय ॥ ९५ ॥ भूमिराजविरोषःस्ाद्वय॑शीतंतथानलं 
पादद्वितीयगःसोरिःपुरेमं उल्वेष्टके ॥ ९६ ॥ 
अर्थ-इसी कारणसे ज्ञानवान पुरुष संपूर्ण वस्तुवोंको संग्रह करावै तो ३ 
अथवा ६ महीनोमे तिगुना काभ होवे ॥ ९५ ॥ ओर ब्राह्मणोंका विरोध 
होवे, पुनः शीत तथा अग्निका भय होवे. जो उत्तराषाढ़ाके दूसरे चरणमें 
शनैश्चर हों तो मंडलवेष्टक पुरम ॥ ९६ ॥ 
संनिषेःकामरूदेशेविषयनाशमुच्यते ॥ परचक्रविनाशायमे 
दिनीपच्यतेनहि ॥ ९७ ॥ मानवानांभवेद्याधिवेषोनेवपतं ति 
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हि ॥ पादतृतीयगश्सोरिःनालवंचविनश्यति ॥ ९८ ॥ ॥ 
अ्थ-ओर कामरूदेशके निकट विषयोंका नाश कहा है. और परारी फो- 
जके विनाशके लिये पृथ्वी भोजनको अन्न नहीं पचावती ॥ ९७ ॥ ओर म- 
नुष्योंको व्याधि उसन्न होतीहे. और वषा नहीं गिरतीहै. पुनः उत्तराषाढ़ाके 
तीसरे चरणमें शनेश्वर प्राप्त हों तो मालवदेश विनाशको प्राप्त होवे. ॥ ९८॥ ` 
तदामुदूतिडादीनिमहघोणिभवंतिहि ॥ पादेचतुर्थगेसोरोदु 
भिक्षंकामरूपिके ॥ ९९ ॥ मघवावर्षतेनेवविषयनाशमुच्य 
ते ॥ महाभयंमदष्याणाजायतेराजविग्रहं ॥ १००॥ ॥ 
अथे-तबहीं मूंग, तिरु आदिक महंगे होतेह. जो उत्तरापाढ़ाके चौथे च- 
रणम शनैश्वर प्राप्त हों तो कामरूदेशमें दुर्भिक्ष होवे. ॥ ९९ ॥ और मेष 
वषा नहीं करते, पुनः विषर्योका नाश कहा है. और मनुष्योंको अत्यंत भय 
होवे, पुनः राजावोका विग्रह उदयन्न होवे ॥ १०० ॥ 
तथेवाभिमयंयातिरसधान्यमहधता ॥ श्रवणेप्रथमेपादेयदाया 
तिशनेश्वरः ॥ १ ॥ देशेषकामरूपेष॒दुभिक्षादिभयंभवेत्‌ ॥ 
पदेद्धितीयगेदे विफर्मेतसरजायते ॥ २ ॥ ॥ 
अथे-तथा अग्निका भय प्राक्च होवे. ओर रस, धान्य इन्ोंकी महँगई 
होवे, पुनः श्रवणके प्रथम चरणमें जो शनैश्चर प्राप्त हों तो ॥ १॥ कामरूदे- 
रामे दुर्भिक्षादिकोंका भय होताहै. हे देवि! जो शनैश्चर श्रवणके दूसरे च- 
रणम हों तो यह फल होताहै ॥ २ ॥ 
तृतीयेचरणेदेवियदायातिशनेश्ररः ॥ दु्िक्षंबहुलंदेविकामरू 
पेभवेत्तदा ॥ ३ ॥ मधवावषेतेनेवससणंलवणंगु॒र्ड ॥ सर्वेरसा 
महेशानिजायंतेचमहघतां ॥ ४॥ ` ॥ 
अथ-हे देवि ! श्रवणके तीसरे चरणमें रानैश्चर प्राप्त हों तो कामरूदेशमें 
दुर्भिक्ष अधिक होवे ॥ ३ ॥ हे महेशानि ! ८ हे पार्वति ! ) मेघ वर्षो न करें 
तथा सरसों, निमक, गुड, संपूर्ण रस महंगे होते ॥ ४ ॥ 


श्रवणस्यचतुथशिधनिष्धैसमल्वितं ॥ सितिरनासीतिकभ्यं 
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तेसयमेतदढरानने ॥ ५॥ धनिष्ायांयदासोरिखिचवष्पादसं 
यितः ॥ यतिचेवसुरेशानिफटमुक्तंठपावति ॥ ६॥ ॥ 
अथ-हे वरानने ! आधे धनिष्ठासे युक्त श्रवणके चौथे चरणमें जो रानै- 
अरहो तो स्थिति नहीं होगी. ऐसा केना यह सत्य है. ॥ ५॥ हे सुरेशानि ! 
हे पावेति ! जो धनिष्ठाके तीसरे अथवा चौथे चरणमें रानैश्वर स्थित हों तो 
यह फल कहना ॥ £ ॥ 


देशेकनकपुरेरम्येतथेवकान्यकुनके ॥ मेदिनीपच्यतेनेवमघवा 
नेववर्षते ॥७॥ दुभिक्ष॑जायतेधोरंसंदेहीनास्तिभामिनि ॥ वारं 
णेप्रथमेपादेयदायातिशनेश्ररः॥ < ॥ ॥ 
अथं-कि मनोहर कनकपुर देदामे तथा कान्यकुजदेशमे पृथ्वीम अन्न 
नहीं पकता, ओर मेध वषा नहीं करते ॥ ७ ॥ और हे भामिनि! भयंकर 
दुर्भिक्ष होवे. इसमें संदेह नहीं है. जो शतभिषाके प्रथम चरणमें रानैश्चर 
प्राप्त हों तो ॥ ८ ॥ 
तदाकष्टमहाघोरमघवानेववषति ॥ मेदिन्यांपच्यतेनेवराजयु 
द्धंपरस्परं ॥ ९ ॥ दुभिश्षविषमंधोरंप्रजानाशंभयंभवेत्‌ ॥ पा 
_ दद्धितीयगःसोरिमध्यदेशेसपूर्वके ॥ १० ॥ ॥ 
अर्थ-महा भयंकर कष्ट होवे और मेघ वषा न करें तथा प्रथ्वी अन्नको 
नहीं परिपक्र करती. और राजावोंका परस्पर युद्ध होताहै ॥ ९ ॥ ओर 
विषम भयंकर दुर्भिक्ष होताहै. तथा प्रजार्वोका नाश और भय होताहै. जो 
शतभिषाके दूसरे चरणमें शनेश्वर प्राप्त हों तो पूवेसहित मध्यदेशमें ॥ १० ॥ 


कि के 


मेदिन्यांपच्यतेनेवराजयुद्धंपरस्परं ॥ धान्यादीनारसादीनाम 
हर्घजायतेप्रिये॥ ११॥ पादेतृतीयगेदेविराजविग्रहभापितं ॥ 
दुभिक्षरसनाशायविषयेषप्रणश्यति ॥ १२ ॥ त 
अर्थ-पृथ्वीके विषे अन्न न पचाया जावे. ओर परस्परं राजावोका युद्ध 
होवे. और हे परिये ! धान्य आदिक तथा रस आदिक संपूर्ण मंहँगे होतेह 
॥ ११ ॥ हे देवि! जो उनैश्चर शतभिषाके तीसरे चरणमें प्राप्त हों तो राजा- 
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वोंका विग्रह कहा हे. और रस, निमक, आदिकोंके नाशके लिये दुर्भिक्ष 
होताहै. और विषयभी नाशको प्राक्त होतेहें ॥ १२ ॥ 
पादेचतुथगेमंदेप्रवाभाद्रपदञ्रये ॥ नयावत्सफटंसर्वकभ्यतेच 
सुरोचने ॥ १३ ॥ एवंचतथपादेचक्नेयंसवंखभामिनि ॥ उत्त 
 राप्रथमेादेयदायातिशनेश्चरः ॥ १४ ॥ 7 कि 
अथं-हे सुलोचने ! शतभिषाके चौथे चरणमें और पूवांभाद्रपदके तीनों 
चरणोंमें जो शनैश्चर हों तो तबतक संपूणं सफल न कहना ॥१३॥ हे भामिनि! 
इसी प्रकार पूवाभाद्रपदके चौथे चरणको संपूर्ण जानना. और उत्तराके प्रथ- 
म चरणमें जो रानेश्चर प्राप्त हों तो॥ १४॥ 
तदामेरोरःपृथ्व्यांजननाशशप्रजायते ॥ मादपेरोगवाहुस्यंशि 
पस्यवचनंयथा ॥१५॥ प्रवाभाद्रपदमंदाजायतेचतुरंघिमिः ॥ 
तदामेरुतटेदविहिमाचलसमीपगे ॥ १६ ॥ ॥ 
-सुमेरु पवेतकी नीचेकी प्ृथ्वीम मनुष्यांका नाश होवे. ओर मनुष्यों- 
के रोगकी अधिकारी होवे. जैसा शिवका बचन है अथात्‌ जेसा शिवका बचन ` 
मिथ्या नहीं होता तैसे येभी मिथ्या नही है ॥ १५॥ हे देवि ! जो पूवांभा- 
द्रपदके चौथे चरणमें शनैश्वर हों तो सुमेरुके तटके प्रति ओर हिमाचलके 
समीप ॥ १६ ॥ 
दुभिक्षंजायतेरोद्रद्धितीयेएचयत्फटं ॥ उत्तरायास्तृतीयांप्रिफ 
ठंतुस्यं विनिर्दिशेत्‌ ॥ १७ ॥ पदेचतुर्थगेमददेशेसोयष्रकेत 
था ॥ दुभक्ष॑जायतेदेविनान्न॑प्थ्व्यांसपच्यते ॥ १८ ॥ ॥ 
अथ-भयंकर दुर्भिक्ष होताहै. ओर दूसरेमें भी वही फल है. तथा उत्तरा- 
भाद्रपदके तीसरे चरणमें जो शनैश्वर हों तो तुल्य फर जानना॥ १७ ॥ उ- 
तराभाद्रपदके चौथे चरणमें शनेश्वरको प्राप्त भयेपर सौराष्ट्रदेशमें दुर्भिक्ष ¦ 
होताहै. हे देवि ! और पृथ्वी अन्नको परिपक्र नहीं करती ॥ १८ ॥ 
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मघवावषतेनेवविषयनाशयेदिति ॥ गजोष्टमहिषपीगावोग 
भम॑पक्षिजातिक॑ ॥ १९॥ म्रियंतेज॑तव्सवेंसययमेतच्छुरेथ 
रि ॥ खतीप्रथमेपादेयदायातिशनेश्ररः ॥ २० ॥ ॥ 
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अर्थ-पुनः मेध वर्षा नहीं करते हैं. और विषय नाशको प्राप्त होतेह, तथा 
हाथी, ऊंट, भेंस, गोव, ओर पक्षिजातिवालोंके गर्भ गिर पडते हैं ॥ १९ ॥ 
हे सुरेश्वरि ! ओर संपूर्ण जीव मरणको प्राप्त होतेहें. यह सत्यही है. जो रेव- 
तीके प्रथम चरणमें शनैश्चर प्राप्त हों ॥ २० ॥ 


तदानदीतरटेदद्वेतटदुभिक्षकंभवेत्‌ ॥ नान्नंपचतिमेदिन्यांभ्रण 
मेवचनंप्रिये ॥ २१ ॥ ठतीयेचद्धितीयेवायदा तिष्ठतिपावेति ॥ 
विंध्याद्रिपरवे भागे एविषयंप्रविनश्यति ॥ २२ ॥ ॥ 
अर्थ-तो दो नदिर्योके किनारे दुर्भिक्षे होताहै. और प्रथ्वीमे अन्न नहीं 
पचाया जाता है. हे परिये ! यह मेरा वचन सुनो ॥>१॥ हे पार्थति! 
रेवतीके दूसरे अथवा तीसरे चरणमें जो शनेश्वर स्थित हों तो विंध्याचलके 
पूवेभागमें विषयका नाश होवे ॥ २२॥ 
मूपकस्यभयंयातिकाययहृत्पीडनं भवेत्‌ ॥ तथाकालकृतंचेव 
नटनाव्यकृतंतथा ॥ २३॥ पादेचत्॒थगेदेविषविव्यान्नप्रजाय 
ते ॥ मघवावषतेनेवरोरषोजायतेमहत्‌ ॥ २४ ॥ ॥ 
अथ-ओर मूसकोका भय होवे अथवा शुक्रकी हुईं पीडा होवे तथा सम- 
यसे नट नाई आदिक हवं ॥ २३॥ हे देवि ! जो रामैश्चर रेवतीके चौथे 
चरणमें जावे तो पृथ्वीम अन्न उत्पन्न होवे, ओर मेष वषा न करें, तथा भयं- 
कर समय होवे ॥ २४ ॥ 
तथेवायिभयंयातिरसधान्यमहधता ॥ २५ ॥ इति श्रीर्या 
मलेसारोद्धारेउमामहेशरसंवादेमेघमालायां अधकांडे त्रिविध 
शनिविचाखणनंनामचतर्थोध्यायः ॥ ४ ॥ 9 
अर्थ-तथा अभिका भय होवे, ओर रस धान्योंकी महँगई होवे ॥२५॥ 
इति श्रीरुद्रयामले सारोद्धारे उमामहेश्वरसंवादे भाषारीकायुतमेषमालायां 
अर्धकांड त्रिविधशनिविचारवर्णनं नाम चतुर्थोऽध्यायः ॥ ४॥ ` 
पावेद्ुवाच ॥ त्रिकालक्षमहेश लंकथ्यतांगशिवक्रगाः ॥ ग्रहा 
णांचफलंयोगंत्रिधोत्यातफलंप्रभो ॥ १॥ ॥ इंश्वरउवाच ॥ 
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एककक्षगतवेतोएकराशियुतोयदि ॥ रविरंगारकोवक्रीशने 
` श्ररबहस्पती ॥ २॥ ॥ ॥ 

अर्थ-पार्वतीजी कहती हैं. हे महेश! आप तीनकाठकी बातको जानने- 
वारे हो, इससे राशिमं वक्रगतिको जो ग्रह प्राप्त होवे उसको फल कहो. 
ओर हे प्रभो! ग्रहोंका फल तथा योग ओर तीन प्रकारके उत्पातोंका फल ` 
ये संपूर्ण कहो ॥ १ ॥ ऐसा पावतीजीका प्रश्न सुनके महादेवजी कहते हैं कि 
सूय ओर मंगल एक नक्षत्रे प्राप्त हों और एक राशिमें शनेश्वर बृहस्पति हों 
और सूयं मंगल वक्रीभावको प्राप्त हों ॥ २ ॥ | 

प्रजापीडामहानियंव्याधिदुभिक्षतस्कराः ॥ हाहाभूतंमहाघोरं 

नृपपीडाप्रजायते ॥ ३॥ एकराशिगतावेतोयदिराहुशने श्र 

रो ॥ एककत्तेरियोगंचभाषितंसुनिपंंगवेः ॥ ४ ॥ ॥ 

अर्थ-तो व्याधि, दुर्भिक्ष, चोर, इन्होसे प्रजाबोंकों अत्यंत नित्य पीड़ा 
होवे. ओर अत्यंत भयंकर हाहाकार होवे पुनः राजाको पीड़ा होवे ॥ ३ ॥ 
जो ये राह शनेश्वर एक राभिमें प्राप्त हों तो श्रेष्ठ मुनीशखरोंने एक 
कतेरीयोग कहा है ॥ ४ ॥ 

एकराशोसप्रमेवाशनिराहुयदातदा ॥ महामारीभयंयातिराज 

युद्धंपरस्परं॥ ५॥ यदिसोरिहृहस्पतिभूमिसुतावक्रो दयमार्गो 

सवेकगताः ॥ धनधान्यहिरण्यविनाशकराश्क्षयंयांतिन॒पाः 

परिच्छिन्नधराः ॥ ६ ॥ ॥ ॥ 

अर्थ-जो शनि राहु एक राशिमें हों अथवा सातवें हों तो महामारीका 
भय प्राप्त होता है. ओर परस्पर राजावोंका युद्ध होता है ॥ ५॥ जो शनें- 
अर, बृहस्पति, मंगल, ये वक्री होके एक मार्गमे प्राप्त हों तो धन और धा- 
न्‍्योंका विनाश करतेहें. और राजालोग नाशको प्राप्त होते हैं. और पृथ्वी 
छिन्न होती है ॥ ६॥ 


कुजक्षेत्रेगतःसोरियरुस्तत्रैवसंस्थितः ॥ पादशेषामेटष्वीमां 
सशोणितकदेमा ॥ ७॥ मूलेचगलिताबष्टिःसडमिक्षंएणसंभ ` 
वं ॥ प्रजापीडातथारोगं नश्यन्तेसवेजं तवः ॥ < ॥ ॥ 
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अ्थं-पुनः मंगलके स्थानम जो रानैश्वर हों और ब्रहस्पति तहांहीं स्थित 
हों तो मांस, रुधिर, कीच, इन्होसे युक्त पृथ्वी एक चरण वाकी रहती है॥७॥ 
जो शनैश्चर मूल नक्षत्रम हों तो वषा होवे. ओर गुणोंसे उत्पन्न दुर्भिक्ष होवे 
तब हीं प्रजावोके व्याधि तथा रोग उत्पन्न होता है. ओर सब जीवोंका 


नाश होता है ॥ ८ ॥ 


राज्नोपद्रवपीडास्यादनाव्ृ्टितथाभवेत्‌॥ एतेसूलेहिस्युदोंपाना 

न्यथाचफरंविदं ॥९॥ म्ृगस्थोभास्करोयत्रगृग स्थोगुरुरेवच ॥ 

वृषराशोधरासूजुरन्नंभवतिदुल्लमभ ॥ १० ॥ 

अथ-आर राजाका उपद्रव तथा पडा हव. तथाव्ण न हाव. इतन 
मूलमें दोष होतेहें. और अन्यथा फल नहीं होतादै ॥ ९ ॥ जहां मृगशिरामें 
सूयं स्थित हों ओर मृगरिराहीमे बृहस्पति स्थित हों ओर वृषराशिमें मंगल 
स्थित हों तो अन्न दुर्भ होताहै ॥ १० ॥ 

मूलेमघायांरोरिण्यांसयांचोदितेखरो ॥ एतेष्वेवशनोप्राषेदुमि 

षंजायतेधुवं ॥ ११ ॥ भूमिकंपंचनिधो्तपतंतिजलविंदवः ॥ 


आकाशात्पतताचदुःपरवषाइदुसूययाः ॥ १२॥ 
अर्थ-मूल, मघा, रोहिणी ओर रेवती, इन नक्षत्रोंमें बृहस्पति उदय हों 
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| और इनहीं नक्षत्रोंमें जो शनैश्चर प्राप्त हों तो निश्चय दुर्भिक्ष होताहै ॥ ११॥ 


पृथ्वी केंपने ऊगे ओर हाहाकार होवे तथा जलके बिंदु गिरं ओर सूयं चंद्र- 


मार्मे आकाशसे जलके बिंदु पड़ते हें. ओर परिवेष होते हैं ॥ १२ ॥ 


परिषाश्चापवज्राश्रधूमकेतवश्रमाजनी ॥ एतेषांदशनेदेविजाय 

तेचमहद्धयं ॥१३॥ सर्वेमास्सप्ृणिमायांशूमिकंपो यदा भवेत्‌ ॥ 

उल्कातारावज्पातःपरिषःशशिसूयेयोः ॥ १४ ॥ 

अथे-हे देवि ! परिध, अपवज, धूम्रकेतु और बढ़नी, इन्हांको देखनेपर 
अत्यंत भय होताहै ॥ १३ ॥ ओर संपूर्ण महींनामें पूर्णिमाके दिन जो पृथ्वी 
कपायमान हव अथौत भुईंडाल आव. आर चद्रसूयम उल्का, तारा, वज्रपातः 
परिघ, ये दीख पडं ॥ १४ ॥ 

ूम्रकेवःशक्रचापग्रहणंबहुधातथा ॥ तथेवसवेवस्तूनांजायतेच 

| % 
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मरघता ॥ १५॥ संग्रहेतसवेधान्यानिप्रयतेनठपावति ॥ मा 
सेणपंचमेष्वत्रलाभस्तुदियुणोभवेत्‌ ॥ १६ ॥ $ 
थ-और धूखरकेतु, इंद्रधनुष ये जो उदय हों तो बहुधा ग्रहण परै. तथा 
संपूर्ण वस्तुवोंकी महँगई होतीदै ॥ १५ ॥ हे पावेति ! यलसे संपूर्ण धान्योंका 
संग्रह करे. फिर यहां पांच महींनामें दुगुना लाभ दाताहं ॥ १६ ॥ 
तारकानांचपतन विद्यदरन तिवेयदा ॥ वषाकाटेतदाक्षिप्रंशि 
पस्यवचनंयथा ॥ १७ ॥ अतिचारगताःसोम्याःकूराश्रैवव्यव 
यताः ॥ दुभिक्षेयघ्रभंगसयालसजामारीप्रवत्तेते ॥ १८ ॥ 
अर्थ-वपांके समयमे जहां नक्षत्नोंका गिरना हो और बिजुखी तड़पै तो थो 
डी वष होवे. जैसा शिवजीका वचन है. अर्थात्‌ शिवजीका वचन जैसा मिथ्या 
नहीं होताहे तैसे यह बातभी मिथ्या नहीं हे ॥१७॥ शुभग्रह अतीचारको प्रा- 
म हो ओर क्ररग्रह स्थित हों तो दुर्भिक्ष होवे, ओर देशोंका नाश होवे ओर 
प्रजार्वोके महामारी उयन्न होवे ॥ १८ ॥ | 
अतिवातमवातंचअतिरष्णंनिरुष्णता ॥ अयभ्र॑ंचनिरभरंवाशी 
परवपतिनीरदाः ॥१९॥ यदाभोमश्रचंद्रश्देवतानांपुरोहितः ॥ 
एकराशोनपीञ्यतेतदाङ्रतयुगं भषेत्‌ ॥ २० ॥ 
अर्थ-जौर अत्यंत पवन चले अथवा पवन न चले और गमी होवे वा न 
होवे, पुनः मेध अत्यंत वषा करें वा न करें ओर वैशाख महींनामें मेध शीघ्र 
वर्षा करें. यह शुभग्रहोंक अतीचारका फल है ॥ १९ ॥ जो मंगल चंद्र और 
देवतावोंके पुरोहित ब्रहस्पतिजी, ये एक राशिमें प्राप्त होवें तो सत्ययुग हो- 
ता है॥ २० ॥ 22 ए 
वृषराशिगतेथकेरविभोमशनेश्वरेः ॥ विरयमीरकेदेशेमधवा 
नेववपति ॥ २१॥ जायतेप्रल्याकायेमेदिन्यामन्नंनपच्यते ॥ ` 
्षयंयांतिरसाधान्याराजयुद्ध परस्परम्‌ ॥ २२ ॥ "प्व 
अर्थ-वृषराशिमें शुक्रको प्राक्त भयेपर और सूर्य, मंगल, शनैश्चर, इन्होसे ` 
पूर्णटश्टिसे दीखे जांय तो विराट और आभीरक देशमें मेध वषा नहीं करते _ 
हैं. ॥ २१ ॥ और प्रर्यका आकार उयन्न होताहै. पुनः पृथ्वीम अन्न नहीं 


भाषाटीकासहिता । ६७ 


प्रचायाजाता, ओर रस, धान्य क्षयको प्राप्ते होते हें. ओर परस्पर राजावोका 
युद्ध होवे २२॥ 


रविसोरीयदादेविबृषराशोप्रतिष्ठितो ॥ मत्युश्रेवनरेंद्राणांधा 
न्यानांचमहधेता ॥२३॥ कापसादिमहधस्यादमिदाहमजाय 
ते ॥ तदाशुक्रस्यास्तमयेचतष्पाद विनाशनं ॥ २९ ॥ 
अथे-हे देवि! जो सूर्य ओर रानैश्चर वृषराशिमें स्थित हों तो राजार्वोकी 
मृत्य होने और धारन्योकी महँगई होवे ॥ २३॥ ओर कपास आदिकोंकी म- 
हँगई होवे, तथा अग्निका दाह होवे ओर तभी शुक्रके अस्त भयेपर चोपायोंका 
विनाश होवे ॥ २४ ॥ 


कन्यामीनालिसिहेधनगृषमिथुनेवक्रगेमंदभोमे ॥ पृथ्वीसंक 
द्धश्नपाक्षितिपतिदलिताविग्रहंचातिधोरं ॥ दुमिक्ष॑सस्यनाशो 
जनपदमरणंयातिलोकेप्रकंपम्‌ ॥ चक्रारूदंसमस्तंभ्रमयतिचद 
शदिकमीनसंख्ेकेपुत्रे ॥२५॥ सूर्योभोमस्तथासोरिस्केत्रयदि 
तिष्ठति ॥ तदाठभवतिराज्येदेशेचेवकलिगके ॥ २६ ॥ 
अथे-कन्या, मीन, वृश्चिक, सिंह, धन, वृषभ, मिथुन, इन्होंमें शनैश्चवर मग- 
लको वक्रभयेपर पृथ्वी करुधित हुये राजाबोंसहित होवे, ऐसे पृथ्वी मालि- 
कोंसे पीड़ित कीजातीहै- ओर भयंकर विग्रह होताहै. ओर दुर्भिक्ष होताहै. 
तथा खेतियोंका नाश होताहै. ओर देशोंमें मृत्यु होतीहे और लोकमें कंप हो ` 
ताहै ओर शनैश्वरको मीनराशिमें स्थित भयेपर चक्षमे स्थित ऐसे संपूर्ण ज- 
गतको दशोंदिशामें श्रमावतेहें ॥ २५ ॥ सूयं, मगर तथा शनैश्चर जो एक 
जगा स्थित हों तो कलिंगदेशमें राज्य होतीहे ॥ २६ ॥ 
दुभिक्षराष्ट्रभंगःस्यादोरवोजायतेमहत्‌ ॥ तथेवाभिभयं घोरत 
चास्थिमहीतले ॥ २७ ॥ सखायोदकस्तथाधाचीरसधान्यक्षयं 
भवेत्‌॥ शुक्रोभाजश्रसोरिश्रयदामेषेप्रतिश्धति ॥ २८ ॥ 
अर्थ-ओर दुर्भिक्ष तथा देशोंका नाश होवे और भयंकर समय होवे तथा 
अभिका भयंकर भय होबे ओर सफेद अस्थिवाखा पृथ्वीतल होजावे ॥२७॥ 
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तथा स्वातीका जल पृथ्वीमें पडनेसे रस धान्योंका नाश होताहै. और शुक्र, 
५ राते = = 
सूये ओर शनेश्वर जो मेषमं स्थित हों ॥ २८ ॥ 


कनकंयवगोधूमंकोदरवंकंखशाखयः ॥ दपिदुग्धादिकंदेविजा 

यतेचमहधता ॥ २९॥ य॒रभोमस्यसंयोगंयदादे विप्रवत्तते ॥ 

मिथुनेएतदायांतिजनानाशंतदानृपः॥ ३० ॥ 

अर्थ-तो हे देवि ! सुवणै, जव, गेहूं, कोदो, कांकुनि, धान, दही, दूध आ 
दिक इन्हंकी महँगई होतीहै ॥ २९ ॥ हे देवि ! बृहस्पति और मंगलका सं- 
योग होवे ओर तभी जो मिथुनमें प्राप्त होवें तो मनुष्यांका नाश तथा राजा- 
का नाश होवे ॥३०॥ 

भृरभोमश्रसोरिश्रककंटेयदि तिष्ठति ॥ विराटेलारकेदेशेसवेना 

शप्रजायते ॥ ३१॥ सोम्यः्शुक्रश्नभोमश्ररविगरुशनेश्रराः ॥ 

एतद्वक्रत्रयेदे विजायतेचमहदयं ॥ ३२ ॥ 

अथे-शुक्र, मंगल, शनैश्वर, जो ककंमे स्थित हों तो विराट ओर ललाट 
देशम संपूणका नाश होताहै ॥ ३१ ॥ हे देवि ! बुध, शुक्र, मंगल, सूर्य, 
बृहस्पति, शनैश्चर, ए जो वक्री होवें तो महाभय होताहे ॥ ३२॥ 

सपरदधीपेषपीडास्यान्नान्नपचतिभ्रतरे ॥ गजाश्वमहिषीधेवमय 

प्याणांक्षयंभवेत्‌ ॥३३॥ छत्रभगस्तदादेविचदर्दिश्ुप्रपीडनं ॥ 

मघवावपतेनेवश्वेतासिचमदहीतले ॥ ३४ ॥ 

अथे-और सात दीपोमं पीडा होतीदहै. ओर प्रथ्वीतलमें अन्न नहीं पचता, 
पुनः हाथी, घोडा, भसे ओर मनुष्य इनका नाश होता है ॥ ३३ ॥ हे देवि! 
तभी राजाके चिन्हका नाश होताहे. ओर चारों दिशावोंमें पीड़ा होतीहे ओर 
मेघ वर्षा नहीं करते ओर पृथ्वीतट सफेद हड्डियोंसहित होजाताहे ॥ ३४॥ 

परस्परहतंद्रव्यममितस्करजंभय॑ ॥ एतत्सर्वभवेत्सयमन्यथाने 

वभामिनि ॥ ३५॥ रव्यादोशनिपयतंक्रराकूरोव्यवस्थितो ॥ 


एकराशिगतायेचगोटकयोगजायते ॥ ३६ ॥ 
अर्थ-हे भामिनि! रोग परस्पर द्रव्य हरण करतेहें. ओर अश्रि तथा चोरोंसे 
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भय होताहे. यह सब सत्य हैं. अन्यथा नहीं हे. ओर सूयेसे आदि लेकर 
शनिपयेत खोटे ओर बुरे ग्रह स्थित हों ओर जो एक राभिमें प्राप्त हों तो 
गोलक योग होताहे ॥ ३५ ॥ ३६ ॥ | 
पीडयतिमदहींसवातदाभ्रूमिभयंभवेत्‌॥ देवताःपतनंयांतिपीड 
नंशेषमंडले ॥ ३७ ॥ अवषणंछत्रभगंमहामारीतदाभवेत्‌ ॥ 
दुभिक्षरोरवाकाराजायतेसव॑मेदिनी ॥ ३८ ॥ 
अथे-बह योग संपूर्ण पृथ्वीको पीड़ा करताहै, तभी पृथ्वीको भय होताहै. 
ओर देवताभी अपने स्थानोसे गिरतेहें पुनः रोषजीके मंडलको पीड़ा होतीदै 
` ॥ ३७ ॥ ओर मेध वषा नहीं करतेहें तथा देशोंका नाश और तभी महामारी 
होतीहै ओर भयंकर दुशभिक्षयुक्त संपूर्ण पृथ्वी होतीहे ॥ ३८॥ 
राजनाश'प्रजायेतसेनयोरुभयोरपि ॥ अभिदाहंज॑तुपीटात 
थाद्िपदचतुष्पदां ॥ ३९ ॥ जायतेनात्रसंदेहोशिवस्यवचनंय 
था ॥ अतिषृष्टिरनाब्र्टिमूषकाभशलमाःथुकाः ॥ ४० ॥ 
अर्थ-ओर दोनों सेनावोंमे राजावोंका नाश होताहै. और आग लठगतीहै 
पुनः जीवोंको पीडा होतीहै. तथा मनुष्य और 'चोपयोंकोभी पीड़ा होती है. 
॥ ३९ ॥ इसमें संदेह नहीं है. जेसा शिवबचन मिथ्या नहीं होता तेसे ये बा- 
तेंभी मिथ्या नहीं होतीं. और अत्यंत वषा दोना तथा वषोको न होना, मूष, 
टाडी, शुवा, इनका ठगना ॥ ४० ॥ 
खचक्रःपरचरक्रवासपेतेदतयःस्मृताः ॥ अकालेपिफलंपप्पंत्र 
क्षाणांतत्रजायते ॥ ४२ ॥ खखत्ञातीयमांसभक्षाःदुभिक्षंतत्र 
रोखं ॥ ऋतोविंपययंतत्रदुभिक्षमंडलेभवेत्‌ ॥ ४२ ॥ 
अर्थ-तथा अपनी सेना छूट लेवे अथवा परारी सेना छूट लेवे. ये सात इती 
कहावती हैं. और तहां अकालमेंभी वृक्षोंक फल पुष्प उयन्न होते हैं ॥ ४१॥ 
और तहां भयंकर दुर्भिक्ष होता है इसीसे अपने जातिवालोंका मांस भक्षण 
। करते हैं और ऋतु उलठी होजाती हैं अथात्‌ गर्मीके समयम जाड़ा होदे इसी 
प्रकार उलट होता है और पृथ्वीमंडलमे दुर्भिक्ष होता है ॥ ४२॥ 
भूमिकंपोरजःपातोर्कग्र्टिश्रजायते ॥ देशष्वंसोप्रनापीडाम् 
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व्युःपरवधस्तथा ॥४१॥ परचक्रागमंतत्रदुभिक्नंखखराजके ॥ 
. अतिचारगतेशुक्रेदेवेज्येचंद्रजस्तथा ॥ ४४ ॥ 
अथे-ओर पृथ्वी कंपायमान होवे ओर धूलिकी वर्षा होवे. पुनः रुधिरकी 


वर्षा होवे तथा देशोंका नाश होवे और प्रजावोंको पीडा होवे. मृत्यु तथा 
शत्रका वध होवे ॥ ४३॥ ओर शुक्र बृहस्पति तथा बुध इनका अतीचार भ- ` 


येपर तहांहीं परारी सेनाका आगमन और अपनी राज्यमें दुर्भिक्ष होवे ॥४४॥ 


वक्रगेभोममंदेचभयंरोगं तदामवेत्‌ ॥ अश्वशुवंमाधवगर्जितंच 
खियाश्ररित्रंभवतव्यताच॥४५॥अवषैणंचाप्यतिवर्षणंचदेवोन 
जानातिकृतोमरष्यः॥४६॥ इतिश्री र्दया मलेसारो द्धारेउमा महे 
श्वरसंवादेमे० अधेकांडेराशिग्रहोत्पातफलवर्णनंनामपंचमोध्यायः 
अथे-मंगल तथा रामैश्चरको बक्र भयेपर तहां भय और रोग होता है और 
घोडाके गुण वेशाख महींनामें मेघकों गजेना और खीके चरित्र, तथा होने- ` 
वाली वार्ता अथवा मेघका न वर्षना, वा अति वना, ये सब बातें ईश्वर नहीं 
जानता पुनः मनुष्य केसे जानेगा ॥४५॥४६॥ इति श्रीरुद्रयामले सारोद्धारे 
उमामहेश्वरसंवादे भाषादीकायुतमेघमालायां अधेकांडे रारिग्रहोयातवर्णनं 
नाम पंचमोऽध्यायः ॥ ५॥ | 
ईश्वरोवाच ॥ ॥ मेषराशिगतेखर्यैठलायांरजनीकरः ॥ वणं 
जायतेखसयंस्वधान्यमह्धता ॥ १॥ बृषराशिगतेसूयेवृश्रिके 
यदिचंद्रमाः ॥ थान्यानासंग्रहकार्योमासयुस्मंतुरक्षयेत्‌ ॥ २॥ 
अर्थ-महादेवजी कहते हैं कि मेषराशिमें सूयेको प्राप्त भयेपर और तु- 
छाराशिमें चंद्रमाको प्राप्त भयेपर वषां थोड़ी होती है और सब धान्योंकी ` 
महँगई होतीहे ॥ १ ॥ वृष राशिमें सूयको प्राक्त भयेपर और जो वृश्चिक रा- 
झिमें चंद्रमा हों तो धान्योंका संग्रह करना और दो महीना रक्षा करे तो ॥>॥ 


लाभस्तुब्णिणोदेवितृतीयेहानिमादिशेत्‌ ॥ मिथुनेतुखोयत्र 
धनुद्धरगतःशशी ॥ ३ ॥ संग्रहेत्सवधान्यानिमासमेकतुरक्ष 


येत्‌ ॥ लाभोद्धियणतोज्ञेयोदिमासेहानिरुच्यते ॥ ४ ॥ 
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अथ-हे देवि ! दूना लाभ होता है. ओर तीन महीना जो राखे तो हानि 
दीखपड़ती है ओर जहां मिथुन राशिमें सूर्य होवें तथा धनमें चंद्रमा होवें 
तो ॥ ३ ॥ संपूर्ण धान्यका संग्रह करे ओर एक महीना रक्षा करे तो दूना 
लाभ होतादै. और दो महीनामें हानि कही है ॥ ४ ॥ 


ककटेपशिनीनाथोग्गस्योपगतःशशी ॥ धान्यानासंग्ररःका 
योंमासषट्ंतुरक्षयेत ॥ ५॥ छाभोद्धिगणतोज्ञेयोसप्रमेहानिजां 
यते ॥ सिहराशोदिवानाथःऊंंभस्थेचनिशापतिः ॥ ६ ॥ 
अ्थ-ककं राशिमें सूयं होवे ओर सिंहमें चंद्रमा होवें तो घान्योंका संग्रह 
| करे आर छ सहाना रक्षा कर ॥ ५॥ ता टना लाभ जामना. आर सातव्‌ 
महींनमें हानि होती है. सिंहराशिमें सूयं होवे ओर कुंभराशिमें चंद्रमा होवें 
तो॥ ६॥ | 
 पंचमासंभेतयावत्सवधान्यानिसंग्रहेत्‌ ॥ लाभेद्धिगणताज्ञेया 
षष्टमासेनलाभदः॥ ७ ॥ कन्याराशिगतेसूयेद्रादशेचनिशा 
करः॥ धान्यानांसंग्रहःकार्योमासंचत्वारिरक्षयेत्‌ ॥ < ॥ 
अथ-जबतक पाच महीना होवं तबतक संपूर्ण धान्याका संग्रह करे तो 
। दूना खाभ जानना. और छे महींनामें लाभ नहीं होताहै ॥ ७॥ कन्याराशिमें 
सूयं होवें ओर मीनरारिमं चंद्रमा होवें तो धान्योका संग्रह करे. और चार 
महीना रक्षा करे ॥ ८ ॥ 
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लाभोदिगणतोदेविपंचमेहानिर्मासके ॥ तुलशशिगतोभाजमें 
 पस्थोयदिचंद्रमाः ॥ ९ ॥ मासत्रयेणदेवेशिन्रियणोलाभउच्य 

ते ॥ वृधिकेकँवृषचंद्ःधान्यानांसंम्रहं चरेत्‌ ॥ १० ॥ 

अथ-तो हे देवि! दूना खाम होता है. ओर पांचवें महींनाम हानि होती 


है. ओर तुलाराशिमें सूर्य होंवे ओर जो मेषमें चंद्रमा हविं ॥९॥ तो हे देवि! 
धान्योंका संग्रह करनेसे तीन महींनासे तिगुना खाभ कहा है. पुनः वृश्चिक रा- 


शिमे चंद्रमा होवें तो धान्यांका संग्रह कर ॥ १० ॥ 
. द्वितीयेमासिदेवेशिदियुणोलाभउच्यते ॥ धलुद्धरगतेभावश्र 
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. मामन्मथ्रेस्थितः ॥ ११ ॥ संग्रहेत्सवधान्यानिमासमेकंत्रक्षये 
त्‌ ॥ दिगुणोजायतेलाभोद्धितीयेनहिलाभदः ॥ ११॥ 
अ्थ-तो हे देवेशि ! दूसरे महींनामें दूना छाभ कहा है ओर धनराशिमें 
सूर्य होवे पुनः मकरमें चंद्रमा होवें ॥ ११ ॥ तो संपूर्ण धान्योंका संग्रह करे 
ओर एक महीना रक्षा करे. तिससे दूना खाभ होता है ओर दूसरे महीनामें ` 
लाभ नहीं होता ॥ १२ ॥ | 
म्रगस्थेसंक्मेभाठःककेटसोनिशाकरः ॥ धान्यानांसं्रहका 
्योमासपटूतरक्षययेत्‌ ॥ १३ ॥ लाभस्तुत्रिग॒ण प्रोक्तःसप्मेमा 
सिहानिदः ॥ घटेखोहरोचंद्रःसवेधान्यानिसंग्रहेत ॥ १४ ॥ 
अर्थ-सूर्य जो सिंहमें स्थित हो और संक्रांति हो और कर्कमे चंद्रमा स्थि- 
त हो तो धान्योंका संग्रह करे ओर छे महीना रक्षा करे ॥ १३॥ तो तिगुना 
लाभ कहा है. ओर सतयं महीनामे हानि होती है. ओर कुंभराशिमें सूर्य हों 
तथा सिंहमें चंद्रमा हों तो संपूर्ण धान्योंका संग्रह करे ॥ १४॥ 
रक्षयेत्पंचमासंठदविरणोखाभरच्यते॥ मीनेचभास्करेदेविकन्या 
यांचनिशाकरः ॥ १५ ॥ धान्यानांलाभोक्ञेयश्रत॒र्थेमासिपावे 
ति ॥ पंचमेदानिदः्रोक्तोमयास्यातंसुरेरि ॥ १६ ॥ 
. अथे-ओर पांच महीना रक्षा करे तो दूना राभ कहा है. हे देवि ! मी- 
नराशिमें सूयं हों ओर कन्यारारिमे चंद्रमा हों॥ १५ ॥ तो हे पार्वति ! घा- 
न्योंका संग्रह करनेपर चार महांनोंमें लाभके देनेवाली धान्‍्य जानना ओर 
हे सुरेश्वरि! पांच महींनामें मेने हानि कहा है ॥ १६॥ इति रविचंद्रसंयो- 


 गसंक्रांतिफटरं ॥ 


# ७ 


इतिरविचंद्रसंयोगसंक्रांतिफलं ॥ पोषमासस्यसंक्रांतोरविवारों 
यदाभवत्‌ ॥ दिगणंधान्यसल्यंस्यात्कथितंमुनिपुंगवेः ॥ १७॥ 
शनोतुत्रिय॒णंप्रोक्तभोमेप्रोक्तेचतुगणम्‌ ॥ तुस्यंचब॒धशुकराभ्यां 
मूर्याद्धयरुसोमयोः ॥ १८ ॥ 
अथ-पोष महीनाकी संक्रांतिके दिन जो रविवार होवे तो श्रेष्ठ मुनियोने | 
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धान्यकां दूना मूल्य कहा हे. ॥ १७ ॥ ओर जो पोष महींनाकी संकांतिके 
दिन शनेश्वरवार हो तो तिगुना मूल्य कहा हे. ओर जो मंगलवार हो तो 
चोगुना मूल्य कहा हे. ओर बुधवार तथा शुक्रवार हो तो समान मूल्य क- 
हा है. ओर बृहस्पतिवार वा चंद्रवार हो तो आधा मूल्य कहा हे ॥ १८ ॥ 

शनिभावकजवारेसंक्रं तिजायतेयदा॥ महघमतुलंरोदंकुरुतेरा 

ज्यविग्रहम्‌ ॥१९॥ वारेचाकाकिभोमानां संक्रतिगगककंटे ॥ 

मह्स्यात्तदादेविकथित॑सुनिनायकेः ॥ २० ॥ 
 अर्थ-रइानैश्चरवार रविवार मंगलवार इन दिनोंमें जो संक्रांति होवे तो 
अत्यंत भयंकर संख्यारहित दिनोंतक महँगई होवै ओर राज्यम विग्रह 
करे ॥ १९ ॥ हे देवि ! रवि शनेश्वर मंगल इन वारोंमें और सिंह ककं इन 
| राशियोंमें जो संक्रांति हो तो श्रेष्ठ मुनियोंने महँगई होवे ऐसा कहा है॥२०॥ 
तत्रग्रंथांतरेसंक्राँंतिविचारफर्ं ॥ संक्रांतिगदियदिनेसमेतंक 
रोतियुद्धनपतेनेराणां ॥ धान्य॑महधमयरोगवातंप्रनाभवेहुः 
चितदेवदीना ॥ २१ ॥ सोमेयदासंक्रमतेच भाजम हो त्सवंसवे 
जनेषएनियं ॥ प्रशाम्यतेव्याधिभयंनराणांग्हेस्हेशोभनमंग 
लानि ॥ २२ ॥ 
। अ्थ-तहां अन्य ग्रंथके मतसे संक्रांतिके विचारका फल कहते हें-- जो 
रविवार दिनसंयुक्त संक्रांति हो तो राजा तथा मनुष्योंका युद्ध करती है 
| ओर धान्य महँगी होती है तथा रोग वा पवनका भय होताहै. और भाग्य- 
| हीन प्रजा दुःखी होतेहें ॥ २१ ॥ जो सूर्यकी संक्रांति सोमवारके दिन हो 
| तो हमेसा संपूण मनुष्योंमें महा उत्सव होवे और मनुष्योंके व्याधिभय शांत 
होवे, ओर घर घरमें उत्तम मंगलके कायं होवें ॥ २२ ॥ 


फेज पक 


भोमियदासंक्रमतेदिनेशस्तदामहघकुरुतेप॒थिव्यां ॥ लवणं॑ति 

लासेररसोमहधैकप्रररत्ादिमितानिचेव ॥ २३ ॥ बुधेयदा 

संक्रमतेदिनेशोमंदंचवर्तरादिभवेच्रधान्य ॥ सोख्यानिलोकेस 

मताकुलानांवक्षाकुलाचेदतिमंदर्गाष्टः ॥ २४ ॥ 

अर्थ-जो सूर्यकी संक्रांति मंगलके दिन हो तो पृथ्वीम महँगई करे और 
धः 
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निमक, तिल, तेर, संपूर्ण रस महंगे होवे. ओर कपूर रत्नादिकभी महंगे 
होवें ॥ २३ ॥ जो सूयंकी संक्रांति बुधके दिन हो तो वस्त्र तथा धान्य थोड़े 
होवें और समतासे आकुछ लोकमें सुख होवे, ओर वृक्षोंसे आकुल मंद 
वर्षाभी होवे ॥ २४ ॥ 
य॒रोयदासंकमतेचमानुःपृ्वीतदापरूजितसिद्धि्ृद्धिः ॥ जपं 
तिषिप्रावहबोऽिरोत्रमहोत्सवंसवेजनेषएवतंते ॥२५॥ भृगोदिं 
नेभास्करसंक्रमेणस्वाणिवख्ाणिभवेचधान्यं ॥ असोस्यलोके 
भयव्याकुलंचरसास्तिलातैलमहधघताच ॥ २६ ॥ 
अथे-जो सूयकी संक्रांति ब्रहस्पतिके दिन हो तो पृथ्वी सिद्धिकी बृद्धिसे 
पूजी जावे ओर बहुतसे ब्राह्मण अश्निहोत्र करते हें और संपूर्ण मनुष्योंमें 
महाउत्सव होताहै ॥ २५ ॥ जो सूयकी संक्रांति शुक्रवारके दिन हो तो सं- 
पूर्ण प्रकारके व्र और सर्वेधान्य होतेहें, ओर लोकमें अस्वस्थता होवे तथा 
भयसे व्याकुछता होवे ओर रस, तिल, तेल, इन्होंकी महँगई होवे ॥ २६ ॥ 
सोरोयदासंक्रमतेदिनेशःसर्वत्रदुभिक्ष॑भवेद्धरित्यां ॥ तिलंचते 
लंरसरत्रकानिअर्धवआधिक्यतरंचयाति ॥२७॥ इतिवारसं- 
क्रमयोगफलं ॥ 
अथसंक्रांतिगृष्टिफलं ॥ मीनेमेषेचकन्यायांककंटेचततभ्यृणु॥। 
संक्रांतीयदिवर्षतितद्हिविजयी भवेत्‌ ॥ २८ ॥ 
अर्थ-जो सूर्यकी संक्रांति रानैश्चरके दिन हो तो पृथ्वीम सब जगे दुर्भिक्ष 
होतादै, और तिर, तेल, संपूणे रस तथा संपूर्ण रत्न, इन्होंका मूल्य अधिक 


होताहै ॥ २७ ॥ इस प्रकार वारके संकरांतियोगका फर भया, इसके अन॑- | 


तर संक्रांतिके वृष्टिफलकों कहतेहें. ( हे देवि ! ) तिससे मीन, मेष, कन्या, 


(4 


कके, इन्हांकी संक्रांतिका फल सुनो. संक्रांतिमं जो वषा होवे ता तिस दिन 


विजय होवे ॥ २८ ॥ 
रस्यचाथद्वितीयेहिससयोतत्तिश्चसत्तम ॥ ततीयेहिसुभिक्षं 


स्याचतुथचेवमिधितं ॥२९॥ चोरामिप॑चमेवियुतदठहिविजयी 
भवेत्‌ ॥ सप्रमेहियदादेविनवर्षतिकदाचन ॥ ३०॥ 


| ॥; 
ह 
| 
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अथे-और दूसरे दिन राज्य होवे तथा उत्तम खेती होवे और तीसरे 
दिन सुभिक्ष होवे तथा चौथे दिन सुभिक्ष दुर्भिक्ष दोनों होवें॥ २० ॥ और 
पांचवें दिन चोर, अग्नि, बिजुली, इन्टांका भय होवे. ओर छठ दिन विजय 
होवे. ओर हे देवि! सातवें दिन वषां न होवे ॥ ३० ॥ 
प्रजाव्याधितथारोगंसुभिक्षकृषिणांतथा ॥ सर्वोपद्वनाशा यस प्त 
वहिप्रवषक॥ ३१ ॥ सिंहेमिन्नेकृतोइश्रिथगृश्िनिरंतरं ॥ पंचा 
ननपदाभिन्नस्तदाबृष्टिप्रजायते ॥ ३२ ॥ इतिसक्रांतिबृष्टिफर्ल॥ 
अथे-जो हो तो प्रजाबोंको व्याधि तथा रोग तथा खेती करनेवालोंको 
सुभिक्ष, इत्यादिक संपूर्ण उपद्रवोंके नाशके लिये सातवें दिन वर्षा होती 
| है ॥ ३१ ॥ सिंहसे भिन्न वषा कहां, अथवा निरंत वषां होवे. और सिंहके 
| चरणोंसे भिन्न हो तो वषा न हो ॥३२॥ इसप्रकार संक्रांतिवृष्टिका फल हुवा. 


भूपतेविक्रमस्यादोकालश्रत्रियणो भवेत्‌ ॥ पश्राचपंचभियुक्तंस 
प्रभिभागमाहरत॥३३॥|सुमिक्ष॑घ्रुज २ वेदश्च ४ रसं ६ रेकेनमध्य 

मः ॥ इभिक्षमसिबाणेष्शून्येरोखमादिशेत्‌ ॥ ३४ ॥ इति 
श्रीरद्रयामलेउमामहेश्वरसंवादेसंक्रां तिइष्टिफलक थनो ना मष 
एध्यायः ॥ & ॥ 

अथ-प्रथम विक्रम राजाके संवत्सरको तिगुना करै. पीछे पांच जोडदे 
| जोडेपर सातको भाग देवे ॥ ३३ ॥ फिर २, ४, &, बचें तो सुभिक्ष होवेः 
| ओर १ बचें तो मध्यम फल है. तथा ३, ५, बचें तो दुर्भिक्ष होवे. और 
| शून्य हो तो भयंकर समय होवे ॥ ३४ ॥ इति श्रीरुद्रयामरे उमामहेश्वरसं- 
| वादे भाषाटीकायुतमेघमालायां संक्रांतिवृष्टिफलकथनो नाम षष्ठोऽध्यायः ॥ 
पावदयुवाच ॥ उदयास्तेकिफलंस्याइग्रह णांबूहिशंकर ॥ तद 
हंभरोठमिच्छामिभगवन्स्त्मसादतः ॥ १॥ ईश्वरउवाच ॥ 
अथवश्याम्यहंदेविअस्तेदादशराशिजं ॥ चंद्रादीनांफलंसम्य 
कश्रणुयत्रेनपावेति ॥ २॥ 

|. अथ-पावेताीजी पूंछतीहें कि हे शंकर! ग्रहोंके उदय तथा अस्तमं क्या 
| फल होताहै सो आप कहो. हे भगवन्‌ ! आपके प्रसादसे सो में सुननेकी 
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इच्छा करतीहूं ॥ १ ॥ ऐसी पा्ेतीजीकी प्रश्न सुनके श्रीमहादेवजी कहते- 
हैं कि हे देवि ! इसके अनंतर बारह राशियोंके अस्तमं जो फल होताहै. वह 
में कहताहू सो हे पावेति ! अच्छी प्रकार चंद्रादिकोंका फल यत्नसे सुनो ॥२॥ 
यदामेषोदयश्रद्रोठषधान्यमहधता ॥ वृषेचतिलमाषानिदुलेभं 
 जायतेप्रिये ॥ ३॥ मिथुनस्योदितश्रद्रोजायतेसवेशोभनं ॥ 
अनावश्थश्रिककैस्थेक्षयंसिहेचतुष्पदम्‌ ॥ ४ ॥ 
अथ-हे प्रिये ! जो चंद्रमा मेषमं उदय होवें तो तुष तथा धान्य इन्हां 
की महँगई होवे. और जो वृषमे चंद्रमा उदय होवे तो तिल, उदं, ये दुलेभ 
होतेह ॥ ३ ॥ जो मुथुनका चंद्रमा उदय होवे तो संपूर्णं प्रकारका शोभन 
होता है. और जो ककंका चंद्रमा उदय होवे तो वषो न होवे. ओर जो 
सिंहका चंद्रमा उदय होवे तो चौपयोंका नाश होवे ॥ ४ ॥ 
कन्यायासुदितेचंरेपीडास्ाद्रोदविजन्मनां ॥ तुलायांतुलभांटा 
निमहर्घजायतेशुवं ॥ ५ ॥ वृशभ्रिकेसवेसस्यानांनिष्पत्तिजोय 
तेबह ॥ धनेसभिक्षदेवेशिसवेसस्यंचजायते ॥ ६ ॥ 
थे-और कन्यामें चंद्रमाका उदय होनेपर गौ ओर ब्राह्मणोंको पीडा 
होतीहै. ओर तुलामें उदय होनेपर रुई तथा पात्रोंकी निश्चय महँगई होती 
हे ॥ ५॥ और वृश्चिकमें चंद्रमाका उदय भयेपर संपूर्ण धान्योंकी उत्पत्ति 
बहुत होवे. और हे देवेशि ! धनका चंद्रमा उदय भयेपर सुभिक्ष तथा सं- 
पूर्ण धान्य उलन्न होतेहें ॥ ६ ॥ 


कुभसयोदितेचदरेदिदरंमाषेचनद्यति॥ मीनेसुभिक्षदेवेशिसव 
सस्यप्रजायते ॥ ७ ॥ इतिचंद्रोदयफर्ल ॥ अथशुक्रोदयफल 
माह ॥ आधिनेसवेसंपत्तिथुभंकातिकमागेयोः ॥ पोषेचे 
वतथामाचदछन्रमगःप्रजायत ॥ < ॥ | 
अथ-ओर कुंभका चंद्रमा उदयदहदोतो दार ओर उदका नाश होवे. 
और हे देवेशि ! मीनका चंद्रमा उदय होनेपर सुभिक्ष होताहै. और संपूण . 
धान्य उसजन्न होतेह ॥ ७ ॥ इस प्रकार चंद्रमाके उदयका फल हुवा इसके , 
अनंतर शुक्रके उदयका फल कहतेहें. कुँवारमें जो शुक्रका उदय होवे तो. 
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संपूर्ण प्रकारकी संपत्ती होवे. ओर कार्तिक अगहनमें शुभ होवे. और पूस 
महीना तथा माघमें देशोंका नाश होवे ॥ ८ ॥ 
अथवृष्टि'फास्यनेस्याचेत्रेचतरुसंपदः ॥ वेशाखेविग्रहोराज्ञांज्ये 
वृष्िश्रजायते ॥ ९ ॥ आपादेचोदितेशुक्रेजलंभवतिदु्लेभं॥ 
श्रावणेपशपीडासाद्धद्रेधान्यसमृद्धयः॥१०॥ इतिशुक्रादयफले॥ 
-इसके अनंतर फागुनमें जो शुक्रका उदय होवे तो वर्षा होवे और 
चेत्रम वृक्षांकी संपत्ती होवे ओर वेराखमं राजावांका विग्रह होवे तथा ज्येष्ठमें 
वषां होवे ॥ ९ ॥ और जो आषाटृमे शुक्रका उदय होवे तो जल दुलंभ 
होताहै. ओर श्रावणमं पश्चवोंकी पीड़ा होतीहे. और भादांमे धान्योंकी 
समृद्धि होतीहे ॥ १० ॥ 
अथशुक्रास्तफलमाह॥ मेषराशो य दादे विशुक्र स्यासंंप्रजाय ते॥ 


रसंधान्यक्षयंयाति्षेपीडाचतष्पदां ॥ ११ ॥ मिथुनेवषतेदेवो 

ककेटेजनपीडनं ॥ सिंहेचजायतेचास्तंभगप॒त्रस्ययदा प्रिये ॥१२॥ 

अथ-इसप्रकार शुक्रके उदयका फल हुवा, इसके अनंतर शुक्रके अस्तका 
फल कहतेहें. हे देवि ! जो मेष राशिमें शुक्रका अस्त होवे तो रस, धान्य, 
 नाशको प्राप्त होतेहें. और चौपयांको पीडा होतीहे ॥ ११॥ और मिथुनमें 
जो अस्त होवे तो मेध वर्षो करें और ककंमं मनुष्योंको पीडा होवे और हे 
प्रिये ! जो शुक्र सिंहमें अस्त होवें ॥ १२ ॥ 

चतुष्पदं सथाधान्यंनरयतेसस्यपीडनं ॥ कन्यायांचवणिकूपी 

डातुखायांराजपीडनं ॥ १३ ॥ दुभिक्षंवृश्रिकेचान्न॑दु्िक्षंधनु 

पेप्रिये ॥ मकरेचगतेचादोधान्यानांचक्षयंतदा ॥ १४ ॥ 

अर्थ-तो चौपया तथा धास्यका नाश दोताहै. ओर खेतीभी सूख जाती 
है. और जो कन्याम अस्त हों तो वैश्योंको पीडा होवे. ओर तुखामें राजा- 
वोंको पीडा होवे ॥ १३ ॥ हे प्रिये ! वृश्चिकमें जो शुक्र अस्त होवें तो 
अन्नका दुर्भिक्ष होवे ओर धनमेंभी अस्त भयेपर दुर्भिक्ष होवे. ओर जो म- 
करमें अस्त हों तो धान्योका नाश होताहै ॥ १४ ॥ 

कमेचासंयदायातिभृयपुत्रःखरधरि॥ तदापीडाबाह्मणानांम 
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याख्यातंतुपावति ॥ १५ ॥ मीनराशोभृग॒पत्नोयदाचास्तमुपा 

गतः ॥ सुमिक्षक्षेममारोग्यंृष्टिभिवतिभ्ूयसी ॥ १६ ॥ इति 

शुक्रास्तफर्ल ॥ 

अर्थ-हे सुरेश्वारि ! जो शुक्र कुंभमें अस्त होवें तो हे पार्वति ! ब्राह्मणोंको 
पीड़ा मैने कही है ॥ १५ ॥ जो मीनराशिमें युक्र अस्तको प्राप्त हों तो सु- ` 
भिक्ष, क्षेम, आरोग्य तथा अधिक वषों होतीहे ॥ १६॥ इसप्रकार शुक्रके 
अस्तका फल भया. 

अथ शनेरस्तफलमाह।॥ यदामेषगतोदे विशनिरसंचगच्छति।॥ 

तदाचसर्व॑धान्याननांनिष्पत्तिजायतेधुषं ॥ १७ ॥ वृषेचास्तंगते 

सोरोविनरयं तिचदष्पदः ॥ मिथुनेमंदगेचास्तंतदासदषणंभ 

पेत्‌ ॥ १८ ॥ 

अ्थ-इसके अनंतर रानैश्चवरके अस्त भयेका फल कहते हैं ! हे देवि ! जो 
दानेश्चर मेषमें प्राप्त मयेपर अस्तको प्राप्त दोव तो संपूर्ण धान्योंकी निश्चय 
सिद्धि होवे ॥१७॥ जो शनेश्चर वृषमें अस्त होवें तो चौपयोंका नाश होवे, 
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जो शनेश्वर मिथुनमें प्राप्त भयेपर अस्त होवें तो उत्तम वषों होवे ॥ १८ ॥ ¦ 


कर्केवणिग्जनेपीडातथाधान्यमहघता ॥ तदाचत॒ष्पदांपीदा्सि 
हेचेतत्फलंभवेत्‌ ॥ १९॥ कन्यारयांधान्यदुभिक्षप्रजापीडप्रना 
यते ॥ तुलायांसस्यवाहस्यंजनानांसोख्यदोभवेत्‌ ॥ २० ॥ 
अर्थ-ककंमे जो रानैश्चर अस्त हों तो वेश्यजनोंकों पीड़ा होवे तथा 
धान्योंकी महेंगई होवे ओर तबहीं चोपयोंकोभी पीड़ा होतीहै. इसी प्रकार 
सिंहराशिमें भी शनेश्वरके अस्त भयेपर फल होताहे ॥ १९॥ और कन्यामें 
जो दानैश्चर अस्त हों तो धान्योंकी दुर्भिक्षता होवे तथा प्रजावोंको पीडा ` 
होवे. ओर तुलामें धान्यकी अधिकई होवे. वा मनुष्योंको सुखके देनेवाला 
समय होताहै ॥ २० ॥ । 


वश्रिकिधान्यनाशंचजलंखस्पंप्रजायते ॥ धकषम दगेचासतमनं 
भवतिदलेम ॥ २१ ॥ ` 


 भाषाटीकासदहिता । ७९ 
. अर्थ-और वृश्चिकमें जो शनैश्वर अस्त हों तो धान्योका नाश होवे, 


ओर वर्षा थोडी होवे ओर जो शनैश्वर धनमें प्राप्त भयेपर अस्त हों | 


। अन्न दुलभ होताहे ॥ २१॥ 
मकरेचपशोःपीडारसधान्यमहयता ॥ ख्रीणाॉनराणांदेवेशिपी 
डाभवतिनिधितं ॥ २३॥ घटस्थेमंदगेचास्तंविन्यं तिचतष्प 
दः ॥ मीनेएनायतेचास्तंश निमिक्षकृतभवेत्‌ ॥ २४ ॥ 
अथ-हे देवेशि ! मकरमें जो शनैश्वर अस्त हां तो पशुवोंको पीडा होवे 
ओर रस धान्यांकी महँगई होवे ओर खी मनुष्यांको निश्चय पीडा होवे॥२३॥ 
` कुभरारिमें शनेश्व रको अस्त भयेपर चौपयांका विनाश होताहै ओर जो 


शनेश्वर मीनम अस्त हां तो दुर्भिक्ष करनेवाले होतहेँं॥ २४ ॥ 


0 


मघवावपतेदेविप्रणसस्याचमेदिनी ॥ फर्लंतिसवंबृक्षाणिमहो 
त्साहंप्रवतेते ॥ २५ ॥ इतिशनेरस्तफर्ल ॥ 
अथे-तथा हे देवि ! मेघ वर्षो करते ओर पूर्ण धान्यवाटी पृथ्वी होती 
है ओर संपूर्ण वृक्षोंमें फूल फरतेहें. और महारत्साह होताहै ॥ २५ ॥ इस- 
प्रकार शनेश्वरके अस्तका फल हुवा ॥ | 
आषादमासेयदिशुङ्कपक्षसोमस्यपुत्रःउदयंकरोति ॥ अस्तंच 
शुक्रोीयदियातिभादेअन्न॑सवर्णस्यसमंकरोति ॥ २६॥ इतिश्री 
र्॒रयामलेउमा “ग्रहणामु दयास्तफलकथनोनामसप्रमोध्याय ॥७॥ 
` अर्थ-आपाढ़ महीनाके शुक्लपक्षमें जो बुध उदय करें ओर जो भादों 
महीनामें शुक्र अस्त होवें तो अन्न सुवर्णके समान करें॥२६॥ इति श्रीरुद्रया- 
मठे उमा० भा० ग्रहाणामुदयास्तफर कथनो नाम सक्तमोऽध्यायः ॥ ७ ॥ 
पावेदुषाच ॥ मासिमासिकर्थद्वकीदशंगभेलक्षणं ॥ किंवा 
तंविश्नयुक्तेवकस्मिन्कालेनव्षेति ॥ १ ॥ इंश्वरउवाच ॥ शृणु 
देविपरंगह्म॑प्रवोक्तेनारदंप्रति॥ कार्तिकादिषमासेण्याह श॑ दृष्टि 
लक्षण ॥ २॥ 
अथं-पावेतीजी पूछतीहें कि हे देव ! (हे शंकर ! ) महीना महाींनामें 
कैसा होताहै. और गर्भका लक्षण केसाहै. और विश्वसे युक्त पवन कोन है 
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और कौन कालमें वर्षा नहीं होतीहै ॥ १ ॥ ऐसा पावतीजीका प्रश्न सुनके 
महादेवजी कहतेहें कि हे देवि ! कार्तिक आदि महींनोंमें जैसा वर्षाका 
क 


लक्षण है सो मैने नारदके प्रति पूवे कहा है. सो वही परम गुह्य तुम सुनो ॥२॥ 


# 5१४७. असक 


स्थात्कातिकेपुष्पवतीचमार्गे सानंचपोषेहित॒पारवातं ॥ माघे 

हिनियंघनमंडितारसास्यात्फास्यनेचातियुवातथव ॥ ३ ॥ पौ 

पेकामात॒राज्ञेयामाघेग भंसुसंद धेत्‌ ॥ एवंरूपाभवेपथ्वीफारने 

चफलान्विता ॥ ४ ॥ 

अर्थ-कार्तिक महींनामें पृथ्वी पुष्पवती होतीहै. और अगहनमें स्नान 
माना है. ओर पूषमें पाला पवनसे युक्त होतीहै. ओर माघमे नित्य मेघोंसे 
मंडित होतीहै. ओर फागुनमें अत्यंत युवा होतीहे ॥ ३ ॥ और पूषमें का- 
मसे आतुर जानना, और माघमें गर्भभो धारण करतीहै. इस प्रकारकी पृ 
ध्वी फागुन महींनामें फलसे युक्त होतीहे ॥ ४ ॥ 


चैत्रेकिंचिषयोयुक्ताइष्टि 'खच्छतराभवेत्‌ ॥ मासाष्टकंनिमित्ते 
नंचतुषश्यमभीणष्टद॑ ॥ ५ ॥ द्ादर्याकातिकेमापिशुङ्कायां 
रजनीयदा ॥ सकलानिमेलाभातिएुष्पबंधंभवेत्तदा ॥ ६॥ 


अर्थ-और चेत्र महीनामें थोडे जलसे युक्त होतीहे और वैशाखमें स्वच्छ 
होतीहै. इस तरह आठ महींनाके निमित्तसे चार महीना पृथ्वी अभीष्ट फ- 
लको देतीहै ॥ ५॥ कार्तिक शुक्लपक्षकी द्वादशीके दिन जो रात्रि होतीहै. 
उसमें संपूर्ण नक्षत्रादिक निर्मल शोभतेहें, तब पृथ्वीका पुष्पबंध होताहै. अ- 


थात्‌ प्रसववती होतीहै॥ ६ ॥ 
= चक ह 


कात्तिकेपोणमास्यचित्वूणाकृत्तिकयायुता ॥ सर्वसस्यसमुतप 
त्तिर्निवाधाधरणीभवेत्‌ ॥ ७॥ पुष्पवरधक्यामिभरणतते 
नभामिनि ॥ कातिक्यांपोणमास्थांतुनक्षत्रेकृत्तिकायदा ॥८॥ 
अरथ-जो कार्तिक महीनेमें पूर्णमासी कृत्तिका नक्षत्रसे युक्त हो तो सं- 
पूर्ण धान्योकी उत्ति होवे. और वाधारहित पृथ्वी होवे ॥ ७॥ और जो 
कहीं तिसी दिन भरणी नक्षत्नसे युक्त पूर्णिमा हो तो वर्षा होवे और देशो- 
का नाश होवे तथा कहीं वषा नहीं भी होवे ॥ ८ ॥ | 
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भरण्यक्षपूर्णिमायांयदिस्यात्तदिनेकचित्‌ ॥ भवेद्ृष्टिडछ न्रमंगो 
क॒त्रचितस्यादवषणं ॥ ९॥ रोरहिणीचयदाचस्यासयक्षपू 
णिमादिने ॥ तदास्यात्सवेसंतापोदुभिक्षमसमंजसम्‌ ॥१०॥ 
अथे-और जो रोहिणी पूर्णिमाके दिन प्रत्यक्ष होवे तो सबोंको संताप 
तथा दुर्भिक्ष ओर असमंजस होवे ॥ ९ ॥ 
इंश्वरोवाच ॥ ॥ पृष्पवंधसमादिष्टवठमासेषवषेणे ॥ सुभिक्ष 
्षममारोग्यंसस्यनिष्यत्तिरवच ॥ ११॥ अ्थदुराननदिविया 
म्यकक्षेणसंयुता ॥ दीघपरोगमनावृष्टिःखंट्खंटेणवर्षेणं ।। १२ ॥ 
अर्थ-मंहादेवजी कहते कि हे भामिनि ! ( हे पाति ! ) पुष्पबंधको में कह 
ताहूं सो निश्चयसे सुनो. जब कार्तिकी पूर्णिमाके दिन कृत्तिका नक्षत्र होताहै 
॥ १०॥ उस दिन जो पुष्पवंध कहा है वह चार महीनामें वर्षा करताहै ओर 
सुभिक्ष क्षेम, आरोग्य, तथा धान्योकी उत्ति होतीहै ॥ ११॥ हे देवि! 
इसके अनंतर पूर्णिमा भरणीसे जो संयुक्त हो तो बहुत रोग और अवषेण 
तथा कहीं कहीं वषा होवे ॥ १२ ॥ 
संतापोविविधाकारउत्पाताविविधासथा ॥ राजानश्रतथादे 
वियुद्यंतेचपरस्परं ॥ १३ ॥ अथवारोहिणीऋक्षवर्ततेतद्िने 
प्रिये ॥ दविपाचत॒ष्पदोदेवितथाशूतःप्रणश्यति ॥ १४ ॥ 
. अथ-हे देवि ! पुनः अनेक प्रकारके संताप होवे तथा अनेक प्रकारके 
 उद्यात होवें तथा राजालोग परस्पर युद्ध करें १३॥ अथवा हे प्रिये! 
तिस पूर्णिमाके दिन जो रोहिणी नक्षत्र हो तो हे देवि ! दो पेरवाले तथा 
चार पेरवाले जानवर तथा मनुष्य विनाशको प्राप्त होतेहें ॥ १४ ॥ 
अथायिनीचदेवेशियदिस्थात्यूणिमादिने ॥मध्यमंजायतेस स्‍्य॑ 
मेघोवषतिमध्यमं ॥ १५ ॥ कार्तिकेमागेशीषेंवासं कं तो यदिव 
पेति ॥ मध्यमंजायतेसस्यं पोषेसुभिक्षवधेनं ॥ १६ ॥ 
अथे-हे देवेशि ! इसके अनंतर जो पूर्णिमाके दिन अश्विनी होषेतो 
“^ £. » | 


२ इसका मूल ८० पृष्ठमें आठवां छोक है सो देखो. यहां प्रमादसे इधरका उधर होगया है, 
११ 
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मध्यम धान्य उन्न होवे. ओर मेध मध्यम वषा करें ॥ १५ ॥ कार्तिकः 
अथवा अगहनकी संकरांतिके दिन जो मेघ वर्ष तो धान्य मध्यम होवे और 


पूषमे जो संक्रांतिके दिन मेघ वर्ष तो सुभिक्षकी वृद्धि होवे ॥ १६ ॥ 
दीपोत्सवदिनेदेविभोमाकोनशुभप्रदो ॥ संक्रांतिरधवृद्धि 
इचशुभकर्मेणभोमगे ॥ १७ ॥ गभितकार्पिकेमासिचतमपिषु 
वपति ॥ सुभिक्षजायतेतत्रसस्यसंपत्तिरुत्तमा ॥ १५ ॥ 


अथ-हे देवि ! दीपमालिकाके दिन मंगल ओर सूयं ये शुभके देनेवाले ' 
नहीं हैं आर हे देवि ! जो झुभ स्थानमें मंगलको प्राप्त भयेपर संक्रांति हो. 
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तो मूल्यकी वृद्धि होतीहे ॥ १७ ॥ मेघोंको कार्तिक महींनामें गभे भयेपर 
चार महीना वषा करतेहें. ओर तहां सुभिक्ष होताहे ओर खेतीकी उत्ति 
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उत्तम हाताह ॥ १८ ॥ 
सर्ववर्णास्तथामेघाजायंतिचएथक्पूथक्‌ ॥ कातिंकादिषएमोसणु 
इेटशंगभलक्षणं ॥ १९ ॥ कारतिकादिषमासेषयदीदुग्रहणंभ 


वेत्‌ ॥ तारकापतनचैवरस्कपातायदभिवत्‌ ॥ २०॥ 
अथ- तथा कार्तिक महींनामें सब वणके मेघ पृथक्‌ २ होतेह 


इसप्रकार गभका लक्षण ह ॥ ९९ ॥ कातकआद महानाम जा चद्रग्रहण 


हाव आर ताराका पड़ना हव आर जा उल्कापात हाव ॥ २० ॥ 
संग्रहेत्सवंधान्यानिप्रयत्लेनतुमानवः ॥ माससुपंचमेदेविला 
भस्तद्विशणोभवेत्‌ ॥२१॥ इतिकार्तिकफर्ल॥मागोदिपंचमासे 
षुआदिपक्षेतिथिक्षयः॥ छतर्भगश्रदुभिक्षंनायतेराज विग्रहः ॥२२॥ 


अर्थ-तो मनुष्य यत्नकरके संपूर्ण धान्योंको संग्रह करै तो हे देवि! . 
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पाच महानाम दूना काभ हाताह॥२१॥ इसप्रकार कातकका फल हुवा. अग- 
हनस आद लकर पाच सहानाम कृष्णपक्षम जा ताथका क्षय दवि ता 
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दशाका नाश आर डु सक्ष हाव तथा राजावाका वयह हवि ।॥ २२ ॥ 
गशीर्षेमहेशानिसप्रमीनवमीदिने ॥ इशानदिशमाश्रियदह 
स्यतेमेघमंडर्ल ॥ २३ ॥ स्तोकंवषतिपजन्योद्ययवावातमादि 
भेत्‌ ॥ अमायामुत्तरेवातःसितायांयदिजायते ॥ २४ ॥ 


न कक कक्‌ कका च 


भाषाटीकासहिता । ८३ 


अथ-हे महेसानि ! ( हे पावेति ! ) अगहनमं सप्तमी अथवा नौमीके 


दिनि देशान देशाका आश्रय ठकेकर मेघाका मंडड जा दीख पड॥२३॥ 


ता मघ थाड़ा वरषा कर अथवा पवन चट. जा शुद्खपक्षका अमावास्याका 


उत्तर दिशामं पवन चले ॥ २४ ॥ 
मागशीरषेद्यहोरात्रतदाखानसुदीरितं ॥ मागेशीर्ेठमासेषन 
्त्रेपितृदेवतं ॥ २५॥ कृष्णपश्षेचतुथ्यातुसविय्युन्मे घद शनं ॥ 
तटवगृक्नमापट्जटघ्रूणामह्यभवत्‌ ॥ ९६ | 
अथ-तो अगहन महीनामे दिन तथा रात्रिके प्रति स्नान कहा है. अग- 
हन आदि महीनाम्‌ जो नक्षत्र हं उन्‍्होंके पित्‌ देवताहें ॥ २५ ॥ कृष्ण- 


पक्षम चाधिके दिन बिजुलीसहित जो मेघके दशन हं वह दरोन आषादम 
पृथ्वीकां जरसं पूणं करते हं ॥ २६ ॥ 

० कर केक कक &0 2 
चत॒ध्याजलयोगेचसुभिक्षंचसमादिशेत्‌ ॥ रात्रो ्रादिनेब्रषटि 
दिनेदृप्टाभवेज्निशि ॥२७॥ यूनाख्रीगभसंयोगोविदन्मेघस्तथे 
वच ॥ ऋधेलाएतथाष्म्यांनवम्यावायुदेवर्त ॥ २८ ॥ 
अथ-ओर चोथिके दिन जलका योग भयेपर सुभिक्ष देखनेमें आताहै. 

सो जो बिजुलीसहित मेध रात्रिमें दिखें तो दिनमें वषों होतीहे. और दिनमें 
दिखें तो रात्रिमें वषो होतीहै ॥ २७ ॥ जेसा स्त्रीपुरुषका गर्भसंयोग होताहै 
तेसे बिजुलीमेधका गर्भसंयोग होताहे. आद्र नक्षत्रके तथा अष्टमी वा नौमी- 


के वायु देवताहें ॥ २८ ॥ 


लि 


सवतोदिशिद्येतविद्यदभ्रणसंयुता ॥ तदक्षेचेवमाषादेजल 

पृणमहीतलम्‌॥२९॥ सुभिक्ष॑सस्थनिष्पत्तिबहुवान्यंदिनेदिने ॥ 

चतुर्थीपंचमीषष्ठी आश्छेषाचमघातथा ॥ ३१० ॥ 

अथं-संपूणे दिश्लोंमें मेघोंसे संयुत जो बिजुली दीख पड़े तो तिस नक्ष- 
त्रमें तथा आषाढ़में पृथ्वी जलसे पूण होवे ॥ २९ ॥ और चोथि, पंचमी, 
छठि, अशेषा, तथा मघा, इन्होंम जो बिजुलीसहित मेध सब दिशोंमें दीखें 
तो सुभिक्ष, खेतीकी उपज, ओर दिनदिनके प्रति बहुत धान्य होवे॥ ३०॥ 


यदातुप्रवोफाल्यम्यांत्रिरात्रवपतेश्ुवं ॥ नवमीदशमीचैवएका 
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दर्यायदाभवेत्‌ ॥३१॥ चित्रास्वातिविशाखासअमायांचप्रव 
पति ॥ स्वऋषेस्तुसंयुक्तेसवम[स्तसंयुतम्‌ ॥ ३२॥ 


अथे-जो पूवोफाल्गुनी हो तो तीनरात्रि मेध निश्चय वषा करें, जो _ 
नोमी, दशमी, ओर एकादशी होवे ॥ ३१ ॥ और चित्रा, स्वाती, विशाखा, ` 
इन्होंमें वही पूवका योग दीख पड़े तो अमावास्थामें मेघ वर्षा करें, और 


सपूण नक्षत्रामं पवन चले ॥ ३२ ॥ 
वषतेतदिनदेविनात्रकायांविचारणा ॥ आपषादेशुकुपकश्षेतुवारु 
णक्षसुसंयुतं ॥ ३३ ॥ नवमीदशमी चेववषतेनात्रसंशयः ॥ 


दादश्याचत्रयादश्याचतुदश्यातथंवच्‌ ॥ ३४ ॥ 
थे-हे देवि ! आपषाढ़ शुङ्कपक्षमं शतभिषा नक्षत्र हो तो तिस 
दिन वषा होतीहें, इसमें विचार नहीं करना ॥ ३३ ॥ नवमी, दशमी, जो 


हो तो वषा होतीहै, इसमें संदेह नहीं है. द्वादशी, त्रयोदशी, चतुर्दशी, ` 


इन्होमे भी वषा होतीहै ॥ ३४ ॥ 
अमावासयायांचविक्नेयापस्षवनकषत्रजातयः॥ यदिमारुतसंयुक्तो 
मेघोविद्युत्समन्वितः ॥२५॥ आपषादेशऋृपक्षेतुवषेतेनाजसंश 
यः ॥ एवदेविसमायोगेमेघानांगभटक्षणं ॥ ३६ ॥ 
अथे-इसीप्रकार अमावास्पामें संपूर्ण नक्षत्रोंको जानना. और जो पवन- 


संयुक्त तथा विजुखीयुक्त जो मेष हों तो ॥ ३५ ॥ आषाढ़के शुक्लुपक्षमें वर्षा ` 
होवे, इसमें संशय नहीं है, हे देवि ! ऐसा योग भयेपर मेघोंका गभ॑ 


लक्षण ॥ २६ ॥ 
कात्तिक्यांमागेशीषेंचमयाख्यातंवरानने ॥३७॥ इतिमागेशी 
पेफल ॥ ॥ अथपोपषफलमाह ॥ पोषेभाद्पदेमाघेशुकृपक्षेति 
थिक्षयः ॥ यत्संस्येजायतेचाहितत्संस्योदेशविग्रहः ॥ ३५८ ॥ 


अर्थ-हे वरानने ! कार्तिक तथा अगहनमें मेने कहा. इसप्रकार अगहन- ` 
का फल भया ॥ ३७ ॥ इसके अनंतर पृषमहीनाका फल कहतेहैं. पूष, भादों 
माघ, इन महींनोंमे शुक्ृृपक्षमं जो तिथिका क्षय होवे तो जितनी संख्याका ' 


पक्ष होवे उतने देशोमे विग्रह होवे ॥ ३८ ॥ 


भाषाटीकासहिता । ८५ 


पोषेशकचत॒र्थ्यातसविद्युदशमुत्तमं ॥ अभच्छननेनभःश्रेषठम 

स्यमेदरधस्तथा ॥ ३९॥ अजपादंप्रयत्नेनअहोरात्र॑निरी 

क्षयेत्‌ ॥ परिवेषंगाजितंवापतंतिजलविंदवः ॥ ४० ॥ 

अथे-पूष महींनामें शुद्कपक्षकी चौथके दिन मेघोंसे आच्छादित बिज्ञुली- 
का देखना उत्तम है, तथा मछली, इंद्रधनुष, इनसे युक्त आकाश श्रेष्ठ है॥३९॥ 
पूवाभाद्रपदको रात्रिदिन यलसे देखे, जो उसका मंडल दीख पड़े तो मेध 
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गजना करै, ओर जलके बिंदु गिरें॥ ४०॥ 


£ षि 


सर्वेषामेवचिहानांविगुदृशनमुत्तमं ॥ कृष्णपक्षेतथाषादेमस्य 

मैन्रधनुःशुभ ॥ ४१॥ विदयुन्मेषोधकमस्यययेकमपिनोभ 

वेत्‌ ॥ नक्षत्रंवषतेतत्रनकालंव्षतेतदा ॥ ४२ ॥ 

अथे-संपूर्ण चिन्होंमें बिजुलीका देखना उत्तम है, कृष्णपक्षे तथा आ- 
पाढ़में मत्स्यका उदय होना, और इंद्रधनुषका उदय होना शुभ है ॥ ४१॥ 
बिजुलीयुक्त मेघ, इंद्रधनुष, मछली ( इन चिन्होंमेंसे जो एकभी न होवे 
तहां वही नक्षत्र भर वर्षा होतीहे, और समयमें वषा नदीं होती ॥ ४२॥ 

अनेनज्ञायतेसवंवर्षणंचाप्यवर्षणं ॥ एतडेपरमंगुह्मं ग रा धान स्य 

रक्षणं ॥ ४३ ॥ विद्युत्संयोगजंचिहंनदेययस्यकस्यचित्‌ ॥ 

पोषमासेशुक्ृपक्षेशतताराध्षगेपुनः ॥ ४४ ॥ 

अथे-इसीसे वर्षण तथा अदर्षण संपूणे जाना जाताहै. यह परमगुद्य 
गर्भाधानका लक्षण है ॥ ४३ ॥ बिज्ञुलीके संयोगसे उतन्न चिन्हको जिस 
किसीको नहीं देना, पूष महींनाके शुक्लपक्षम शततारा नक्षत्रसे युक्त जो 
। फिर बिजुलीका संयोग हो ॥ ४४ ॥ 

पंचमीअजपादेनअन्न॑मारुतसंयुतं ॥ विश्युन्मेघसमायुक्ताग 

भेश्रेवप्रजायते ॥ ४५ ॥ आपारेकृष्णपक्षेतुचतुर्थ्यावर्षतेधुवं ॥ 

दोणसंख्याचविज्ेयासपरात्रंतुवर्षणं ॥ ४६ ॥ 

अर्थ-ओर पू्वैभाद्रपदसे युक्त पंचमी हो तभी अन्न हवासे संयुत बिज्ु- 
लीके मेघसे युक्त गभे उत्पन्न होताहे ॥ ४५॥ तभी आपषाढ़के कृष्णपक्षमें 
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र, स+ आर $ ् (७ श, । 
चोथके दिन मेघ निश्चय वषतेहें, वह द्रोणसंख्यासे वषो जानना, ओर सात _ 
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रात्रि वषां होतीहे ॥ ४६ ॥ 
धदराशिखितेसूर्येमूलायेगभधारणं ॥ गभायेचदुर्वबर्टः 
पंचविशतिमेदिने ॥ ४७॥ दिनसंख्यावरारोहेवषतेनात्रसं 
शयः ॥ गोपितंसवेशाख्रेणमयाचात्रप्रकाशितं ॥ ४८ ॥ 


अर्थ-धनरारिमें सूर्यको स्थित भयेपर मूलके आदिमे मेघका गर्भधारण ` 


होताहे, इससे गभ॑की आदिमे निश्चय वर्षा होतीहै. हे वरारोहे ! ( हे पा- 
वंति ! ) पचीसदिनकी संख्यासे मेघ वषेतेहें इसमें संशय नहीं है. यह 
वातां संपूर्णं शाख्रोंमें गुप्त हे. मेने इस समय प्रकाशित किया है ॥४७।४८॥ 
मूलंचआद्राकथितापूवाषादंपुनवेसः ॥ उत्तराचतथापुष्यंश्रव 
णंपितृदेवत ॥ ४९॥ धनिष्टाचमघायचेवशतमःप्रवाफार्णनी ॥ 
भाद्रपदोत्तराहस्तपू माचदेवतंयमः ॥ ५० ॥ 
अथे-मूल, आद्रो, पूवोषाढा, पुनवेसु, उत्तरा, पुष्य, श्रवण, ये पितृदेवत न- 
क्षत्र हं ॥४९॥ धनिष्ठा, मघा, शतभिषा, पूवा फाल्गुनी, उत्तराभाद्रपद, उत्त- 
राफाल्गुनी, हस्त ओर पूवाभाद्रपदाके यम देवता हैं ॥ ५० ॥ 
रवती ला्रमदेविदयेतेपुसोवरानने ॥ वपतेचचवुमासेखमिक्षस 


० 


वेदाभवेत्‌ ॥ ५१ ॥ पोषमासेषदेवेशिकृष्णपक्षस्यसप्रमी ॥ स 
वेलक्षणसय॒क्तायदामारुतसंयुता ॥ ५२ ॥ 


अथ-हे देवि ! हे वरानने ! रेवती, आद्रा इन्होंकी पुंस संज्ञा है, इन न- 


क्षत्रोंके वषेनेपर चार महींनोंमें हमेसा सुभिक्ष होताहे ॥ ५१ ॥ हे देवेशि ! 


( हे पावेति ! ) पूस महींनामें जो कृष्णपक्षकी सप्तमी संपूर्ण लक्षणोसे युक्त ` 


तथा हवासे संयुत हो तो ॥ ५२॥ 
आपादेशकपक्षेववषतेनाजसंशयः ॥ अभरश्चवेष्िताकाशेभ 
मिनादेश्रपूरिता॥ ५३॥ अहोरात्रप्रयुक्तेनपंचम्यावणेस्वजा 
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यते ॥ दिव्यगभस्तविक्ञेयोसपरमीशुङ्कश्रावणे ॥ ५४ ॥ 


| 
१ 


अथ-आषाट्के शु्पक्षमे मेध ॒वषेते हैं. इसमें संशय नहीं है. ओर 
मेधांसे आच्छादित आकाश भयेपर पृथ्वी शब्दसे पूरित होवे ॥ ५३ ॥ इस द 
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प्रकार रात्रिदिनके प्रेरणासे पांच वणवाले मेध उत्पन्न होतेहें. सो श्रावणशु- 
ङ्क सप्तमीके दिन दिव्यगर्भ जानना ॥ ५४ ॥ 


चित्राखातीविशाखावपराह्ेजलसंयुतः ॥ एेरावतोनाममेधो 
ह्ष्टमीनवमीयुतः ॥५५॥ वषषतेनात्रसंदेहोसप्तरात्रंवरानने ॥ 
त्रयोदश्यांचतुर्देश्याममावस्यायांचसुंदरि ॥ ५६ ॥ 
अथ-चित्रा, स्वाती, विशाखा, ( इन नक्षत्रोंमें अष्टमी, नौमीसे युक्त 
ऐरावत नाम मेघ पराह्ममें जरसे संयुक्त भयेपर ॥ ५५॥ हे वरानने ! सात 
रात्रि वर्षा करताहै, इसमें संदेह नहीं है. हे सुंदरि! त्रयोदशी, चतुर्दशी 
ओर अमावास्यामें ॥ ५६ ॥ 
 वषतेचतरिराघ्रहिवियुन्मेधसमन्वितः ॥ श्रावणेपोणेमास्यांतु 
श्रवणेचैववपेति ॥ ५७ ॥ द्रोणसंस्याविजानीयासहितद्र 
रवःस्वयं ॥ पोपेपुष्यंप्रणिमायां श्रावणेश्चवणंतथा ॥ ५८ ॥ 
अर्थ-विजुटी और मेघका संयोग होताहै वही मेघ तीन रात्रि वर्षता है. 
ओर श्रावणमें पौणमासीके दिन श्रवण वष॑ताहे ॥ ५७ ॥ वह द्रोणसंख्यासे 
जानना, यह महादेवजीने आपही कहा है. और पूसमें पुष्यनक्षत्र पूर्णमा- 
सीके दिन वर्षता, जैसे श्रावणमें श्रवण ॥ ५८ ॥ 
पोणमास्यांप्रवषतिसितेपक्षेनसंशयः ॥ पोषस्यशुङ्कपक्षेठशत 
भिषाकक्षमेवच ॥ ५९ ॥ अभरच्छन्नेतथाकाशमष्टमार्तसंयु 
तम्‌ ॥ श्रावणेषष्णपकषत॒परवाभाद्रपदातथा ॥ ६० ॥ 
अर्थ-सो झकृपक्षमें पूणमासीके दिन मेघ वर्षते हैं, इसमें संशय नहीं है. 
ओर पूस महींनाके झुक्ृलपक्षमं शतभिषा नक्षत्रमें ॥ ५९ ॥ आठ पवनोंसे 
युत आकाश मेघोंसे आच्छादित होताहै. तैसे श्रावणके कृष्णपक्षमे पूवोभा- 
द्रपद वैसेदी होताहे ॥ ६० ॥ 
मध्याहेजलसंभरतंवपतेचदिनद्यं ॥ पोषेषपुष्यसंयुक्ताश्राव 
णेश्रवणंतथा ॥ ६१॥ श्रावणेपुष्यश्रवणाभ्यांप्रवहेनलमादि 


शत्‌ ॥ निष्पत्तिःसवेधान्यानाप्रजाश्चनिरुपदरवं ॥ ६२ ॥ 
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अथ-कि मध्यान्हमें जलसे पूण मेध दो दिन वषतेहें, जेसे पूसमं पुष्य- 
संयुक्त वर्षा होतीहे और श्रावणमें श्रवण नक्षत्रसंयुक्त तेसे ॥ ६१ ॥ जो 
श्रावण महींनामें पुष्यनक्षत्रयुक्त आमावास्याके दिन पूवेदिनमं जर वष॑ता 
दीख पड़े तो संपूर्ण धान्योंकी उसत्ति होवे, और प्रजा उपद्रवरहित 
होवें ॥ ६२ ॥ | 
पोषस्यशुक्षपक्षेएसावधानेनवितयेत्‌ ॥ सप्तमीरेवतीयुक्ताअष्ट 
म्याचाधिनीयदा ॥ ६३ ॥ नवमीभरणीयुक्तावातंविद्यद्धि 
निर्दिशेत्‌ ॥ हेमंतेजायतेवर्षासंदेहोनास्तिपावति ॥ ६४ ॥ 
अर्थ-और पस महींनाके शुकृपक्षमें सावधान होकर चिंतना करै कि 
सप्तमी रेवती नक्षत्रसे युक्त होवे ओर अष्टमीके दिन जो अश्विनी नक्षत्र 
होवे ॥ ६३ ॥ ओर नौमी भरणीसे युक्त हो तब पवन तथा बिजुली दाख 
पड़े तो हे पार्वति! हेमंत ऋतुमें वर्षा होतीहै, इसमें संदेह नहीं है ॥ ६४ ॥ 
एकादस्यांतथादे विप्रणमास्यांतथेवच ॥ आपादस्यलमावस्यां 
प्रभूतंजटमादिशेत्‌ ॥ ६५ ॥ विद्य॒त्फरतितलेनग्जिनीप्रा 
णनाशिनी ॥ एवंविज्ञायतेतत्रमेघानांगृश्टिलक्षणं ॥ ६६ ॥ 
अथ-हे देवि ! एकादशी तथा पूर्णिमाको तिसी प्रकार ( वर्षा होगी 
ऐसा जानना ) और आषाढ़की अमावास्याको जो अधिक जर दीखपड़े ॥ 
॥ ६५ ॥ और जो बिजुली स्फुरित हो तो निश्चय करके उसका गजना प्रा- 
णोंका नाशक है. इसीप्रकार तहां मेघोंका वषोका लक्षण जानना ॥ ६६ ॥ 


एकादश्यांतथाज्षेयामहिमाविद्युतोयुता ॥ सजलारोहिणीयोगं 
सदादश्यंविचक्षणेः ॥६७॥ द्वितीयाप्रणिमावेवसंयोगोविद्यु 
तासह ॥ कालनिष्पत्तिरादिश्यंमेघाच्छन्नंतथाम्बरम ॥ ६८॥ 
अ्थ-तेसे एकादशीके दिनभी बिजुलीकी महिमा जानना, और हमेसा 
जलसहित रोहिणीको बुद्धिमानोंने देखना ॥ ६७ ॥ इसीप्रकार दुडज, व 
पूर्णिमाको बिजुखीके साथ संयोग हो तो समयकी सिद्धि अर्थात्‌ समय 
अच्छा होवे, तथा आकाश मेघोंसे आच्छादित होवे ॥ ६८ ॥ । 
प्रथमे श्रावणेमासिपक्षेद्रोणसमा[दिशेत्‌ ॥ गवांपयसोबाहुस्यं 
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वत्सानांचततोप्रिये ॥ ६९ ॥ पोषेमूटभरण्यंतेचद्चारेण 


साभके ॥ आद्रोदोचविशाखातिवषांभवतिगरीयसी ॥ ७० ॥ 
अथ-यह प्रथम श्रावण महींनाके कृष्णपक्षमं देखे तो हे पिये! गौवें 


ओर दूधकी अधिकता होवे, ओंर बछुओंकीभी आधिक्यता होवे ॥ ६९ ॥ 
 चंद्रमाके अतीचारयुक्त मेधको भयेपर पूस महींनामें मूल तथा भरणीके अं- 


तमं ओर आद्रा विराखाके अंतमे अधिक वषा होतीहे ॥ ७० ॥ 


७० ५१ 


पोषस्यपोणिमायांतुचंद्रमाविचरिष्यति ॥ उत्तरेदक्षिणेचेवय 
दाविद्यत्रहश्यते ॥ ७१ ॥ अभ्नच्छन्नंतथाकाशंय दावृश्िभेवेत्त 
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दा ॥ आपषादस्यलमायांचजलयोगोभविष्यति ॥ ७२ ॥ 
अथ-पूस महीनेकी पोणमासीके दिन जो चंद्रमाका अतीचार हो और जो 


उत्तर दक्षिणमें बिज्ुडी दीख पड़े ॥ ७१॥ तथा आकाश मेघोंसे आ- 
च्छादित हो तो वर्षा होतीहै. यहां पूर्वोक्त जो अमावसके दिन हो तो ज- 


भ च 
क्का याग हाताह ॥ ७२॥ 


पोषकृष्णनवम्यांतुखातियोगेजलंभवेत्‌ ॥ सुभिक्षक्षममारोभ्यं 

जायतेनात्रसंशयः ॥ ७३॥ अश्राणियदिप्र्वतुजलंवापतितं 

भुवि ॥ अभ्रच्छन्नेजरंखस्पंजटंचपरिवपषति ॥ ७४ ॥ 

अर्थ-पूसकृष्ण नौमीके दिन जो खाती नक्षत्रके संयोगमें जल बसें तो 
सुभिक्ष, क्षेम, आरोग्य होवे. इसमें संशय नहीं हे ॥ ७३ ॥ जो मेघ पूवैकी 
तरफ्‌ हों तो पृथ्वीम ज गिरे, ओर आकाश जो मेधोंसे घेरा हो तो 
जल स्वल्प वर्ष ॥ ७४ ॥ 

पोषस्यङ्कष्णसप्तम्यामधेरेवेषितंनभः ॥ अष्टम्यांशतभिषायुक्ते 

दिव्यंगर्भपजायते ॥ ७५॥ श्रावणेशुकुृपक्षेतुखातीऋक्षेणस 

पमी ॥ धुवंवषतिपजेन्यमेतत्सवेवरानने ॥ ७६ ॥ 

अथे-और पूसकी कृष्णपक्षकी सप्तमीके दिन इसीप्रकार आकाश आ- 


च्छादित हो और अष्टमीके दिन शतभिषा नक्षत्रसे युक्त ( मेघोंका ) दिव्य 
गर्भ उन्न होताहे ॥ ७५ ॥ ओर हे वरानने ! श्रावण महींनाके शझकृलपक्षमें 


स्वाती नक्षत्रसे युक्त सप्तमीके दिन मेघ निश्चय वषतेहें. यह सत्य है ॥ ७६॥ 
१२ 


९० | मेघमारा 


अष्टमीनवमीचेवदशमीचप्रवषति ॥ एवंनक्षत्रसंयोगेश्रावणे 
वृष्टिसंभवः ॥ ७७ ॥ त्रयोदःश्यांचतुदेश्याममायांचेवसुंदरि 
गजितेचत्रिरात्रेणविय्ुन्मेघसमन्वितं ॥ ७८ ॥ 
अ्थ-जौर अष्टमी, नौमी, दशमी, इन तिथियोंमेंभी ( स्वाती नक्षत्रके 
संयोगसे ) वर्षा होतीहै. इसी प्रकार नक्षत्रोंका संयोग भयेपर श्रावण 
महीनामे वर्षां होतीदै ॥ ७७ ॥ हे सुंदरि ! त्रयोदशी, चतुददेशी, अमावस, 
इन तिथियोंमें बिज्ञुडी मेधसे युक्त तीन रात्रिके गजंनेसे वर्षा हो तीहै ॥७८॥ 
श्रावणेपोणेमास्यांदश्रवणेषुचवषति ॥ द्रोणसंख्याभवेन्मेघः 
सुभिक्षजायतेतदा ॥ ७९॥ यदाविद्युदमा्यांचदशनंबारि 
मस्यच ॥ अभरच्छन्ननमोवापिजटंवायदिजायते ॥ <० ॥ 
अ्थ-ओौर श्रावणमें पौणमासीके दिन और श्रवणमें वषा होतीहै. ओर 
जो मेधोंकी द्रोणसंख्या हो तो सुभिक्ष होताहे ॥ ७९ ॥ जो श्रावणमे अ- 
मावास्याके दिन बिजुलीका दशेन होवे अथवा हिम ( पाला) दीखपड़े 
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अथवा आकाश मेघोंसे आच्छादित हो अथवा जो जख होबे तो ॥ ८० ॥ 


है क क $ 


श्रावणेशुङसपम्यांखातीयोगेजलंभवेत्‌ ॥ निष्पत्तिःसवेस् 
स्थानांप्रजाश्ननिरुपद्रवाः ॥ <१ ॥ पोषस्यकृष्णसभ्म्यांनिरभ्रं 
चन्नभःखलं ॥ सहिमंजायतेयोगमीशानेवियुतोभवत्‌ ॥८२॥ 
अथ-श्रावणमं शुङ्कपक्षको सप्तमीके दिन स्वाती नक्षत्रके संयोगमें जल _ 
होताहै. और संपू् धान्योंकी उद्यत्ति तथा प्रजा उपद्रवरहित होतेह ॥८१॥ 
पूस महींनाके कृष्णपक्षमं जो आकाश मेघोंसे रहित हो तो सहिम योग 
होताहै. और इंशानमें विद्युतयोग होताहै ॥ ८२ ॥ 
श्रावणीपोर्णिमायांतश्रवणेजलसंभवः ॥ सुभिक्ष॑चसमारश्यं 
तस्सिन्वर्षनसंशयः ॥ ८३ ॥ अमावस्यायांपोषस्यशनिसू्यम 
हीखताः ॥ संग्रहेत्सवेधान्यानिरखाभस्तद्विणोभवेत्‌ ॥ <४॥ 
अथ-श्रावणी पौणमासीके दिन श्रवणनक्षत्रमे जो जल होवे तो तिस 
वपम सुभिक्ष देखनेमे आवै. इसमें संशय नहीं है ॥ ८३ ॥ पूसकी अमावा- 
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. स्थाके दिन शनैश्वर, सूर्य, मंगल ( ये सब एकस्थानमें हों ) तो संपूर्ण धा- ¦ 
 न्योको संग्रह करे तो दूना छाभ होताहै ॥ ८४ ॥ 
शुष्यतेसागरजरंसनदीससयोवरं ॥ छत्रभंगश्रमवतिजनानां 
मरणंभवेत्‌ ॥ <५ ॥ पोषस्यपोणमास्यांठयदेदु्रहणंभवेत्‌ ॥ 
मोक्तिकंविदमंशंखंखमंङमंतथा ॥ ८६ ॥ 
 अर्थ-तवबहीं नदी तालावोंके साथ समुद्रका जल सूखताहै. ओर देशका 
नाश होताहै. ओर मनुरष्योका मरण होताहै ॥ ८५ ॥ पूसमें पौणेमासी- 
के दिन जो चैद्रग्रहण होवे तो मोती, विद्धुमः शंख, कुसुम, तथा 
कुकुम, ॥ ८६ ॥ 
संग्रहेतज्नीणिमासानिद्धिगणंलाभमादिशेत॥पोषस्यलक्षणंदेवि 
सवेतेकथितंमया ॥८७॥ इतिपोषफटं ॥ वरषतेमाधमासस्थसं 
क्रांतिजायतेयदा ॥बहुक्षीरघ्ृ॒तागावोबहुसस्यावसंधरा॥< <॥ 
थ-इन्होंको तीन महीना संग्रह करे तो दूना खाभ होताहै. हे देवि ! 
( इसप्रकार ) पूस महींनाका संपूर्ण लक्षण हमने तुमको कहा॥ ८७ ॥ इति 
पौषफर्ल॥जो माघमासकी संक्राति वर्षा करे तो बहुत घी दूधवाली गौव ओर 
बहुत धान्यवाटी पृथ्वी होतीहे ॥ ८८ ॥ 
माघादिदिवसेवारोबुधोभवतिचेत्तदा ॥ मासत्रयंमहर्घस्या 
त्तथावष्टिवनश्यति॥ <९॥ बुधस्यप्रथमोवारोयदिमाघस्यजा 
यते ॥ ततःप्रभृतिभिमासेमेहधराजविग्रं ॥ ९० ॥ 
अथे-माघके प्रथम दिनमें जो बुधवार हो तो तीन महीना मर्हैगई होवे, 
अथवा वषोका विनाश हो अथौत्‌ वषा न होवे ॥ ८९ ॥ जो माघ महींना- 
में बुधका प्रथम वार होवे तो तहां तिस माघ महींनासे लेकर संपूर्ण महीं- 
नोमें महँगईे होवे ओर राजावोमें विग्रह होवे ॥ ९० ॥ 
प्रतिपत्सवैमासेणवधोदुभिक्षकारकः ॥ ज्येष्ठमासितथाननंपर 
वषेविनाशकृत्‌ ॥ ९१ ॥ नमाघेपतितंशीतंपोषेनेवामिजायते 
ज्येष्नमासितथाननंपरवपेविनाशकृत्‌ ॥ ९२ ॥ 
अर्थ-ओर संपूर्ण महींनोंमें प्रतिपदायुक्त बुध दुर्भिक्ष करनेवाला है. तथा 
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से 


ज्येष्ठ महींनामें निश्चय प्रतिपदायुक्त बुध दूसरे ग्रहोंके योगसे उन्न वर्षको ` 
विनाश करताहे ॥ ९१ ॥ और न माघमें शीत होवे न पोषमें होवे तथा 
ज्येष्ठ महींनामें निश्चय करके दूसरे ग्रहोंके योगसे उत्पन्न वषोका विनाश 
करताहे ॥ ९२॥ 
नमापेपतितंशीतंचैत्रेनेऋतिशशिकृत्‌ ॥ नाद्रायापतितंतोयंदु 
एकालस्तदाभवेत्‌ ॥ ९३ ॥ माघशुक्षयमाथिन्यांमेघयुक्स 
स्यं जायते ॥ अथवामेघहीनस्यसस्यानांधारयेत्सधीः ॥९४॥ 
अर्थ-पुनः माघमे शीत नहीं पड़ता और चेत्रमें नेऋत्यकोणमें वर्षा कर- 
ताहै. और जो आद्रानक्षत्रमे जर न गिरे तो दुष्ट समय होताहै ॥ ९३॥ 
माघञझक्ुपक्षमें भरणी अश्विनी नक्षत्रमे मेघोंसे युक्त खेती दोतीहै. अथवा 
मेघोंसे हीन खेतियोंका ज्ञानवान्‌ धारण करे ॥ ९४ ॥ 


अप 


पोषेभादपदेमापेशुकृपक्षेतिथिक्षयः ॥ यत्संस्येजायतेचाहि 
तत्संस्यंदेश विग्रहं ॥ ९५ ॥ पंचाकोःपंचभोमाश्रपंचसूर्यस॒ुता 
सथा ॥ एकसिन्नपिभासेषतदारोरवमादिशेत्‌ ॥ ९६ ॥ 
अथे-पूस, भादों, माघ, इन महींनोंके शुङ्धपक्षमे जो तिथिका क्षय होवे 
तो जितनी संख्या दिनोंकी होवे उतनी संख्या देशोंमे विभ्रह होवे ॥९५॥ 
एकही महीनामें पांच रविवार और पांच मंगलवार तथा पांच शनैश्चर वार 
हों तो भयंकर समय देखनेमें आवे ॥ ९६ ॥ 


* शस 


गुरुचंद्रो विहायान्येवाराःपंचभवंतिचेत्‌ ॥ एकसिन्नपिमासेन 

दु्भिक्षंराजविग्रह ॥ ९७ ॥ पर्वअधिन्यादिभिर्ेचउक्तंतस्यफ 

रभृणु ॥ भ्रामयंतिकटाख्दवचकेकृलातुमेदिनीम्‌ ॥ ९८॥ 

अर्थ-ओऔर जो बृहस्पति, सोमवारको छोंडके ओर वार पांच होवें तो 
एकही महीनासे दुर्भिक्ष तथा राजावोका विग्रह होवे ॥ ९७ ॥ पूर्ब जे अ- 
धिन्यादिक नक्षत्र कदे तिन्होंका फल सुनो. वे नक्षत्र पृथ्वीको चक्रमे क- 
रके कुछाल अथात्‌ ङुद्यारकी नाहीं श्रमावतेहें ॥ ९८ ॥ 


न 


माधफास्यनचेत्रेणवेशाखज्येष्मासयोः ॥ खातियोगंतदावि 
द्ा्यदाघ्येणसंयुता ॥ ९९ ॥ पराढेजलसंपूर्णवषेतेघटिकाद 
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यं ॥ दशम्यांक्ृत्तिकायोगोस्वातियोगेनसंशयः॥ १००॥ 
अर्थ-माघ, फागुन, चैत्र, और वैशाख तथा ज्येष्ठमें स्वातीयोग तब 
जानना जब स्वाती सूयकी संक्रांतिसे युक्त हो॥ ९९॥ और दशमीके दिन 
कृत्तिका नक्षत्रका योग स्वाती नक्षत्रके योगसे संयुत हो तो दशंमीके दिन 
पीछले पहर जलसे पूर्ण मेघ दो घड़ी वषा करें ॥ १०० ॥ 
अष्टमीनवमीदे विवपतेचसमुचयं ॥ अमावास्यायां महेशानि 
वारिदोयदिदर्यते ॥ १ ॥ पोर्णमास्यांभाद्रपर्देपर्णमेघःप्रवर्ष 
ति ॥ माघस्यप्रतिपदिदेविसंवातेनविवजितः ॥ २ ॥ 
यदाभवेत्तदाग्राह्म॑तैलंसोगंधसंयुतं ॥ मासेतृतीयगेदेविषुष्क 
लंलाभकांक्षिभिः ॥ ३ ॥ द्वितीयायांपनेयुक्तमेघच्छन्नंन 
भस्थलं ॥ सविद्युजायतेयत्रतत्रधान्यमहधता ॥ ४ ॥ 
थे-हे देवि ! हे महेशानि ! अमावसके दिन जो मेध दीख पडे तो 
अष्टमी नौमीको बहुत जर वषेताहै ॥ १ ॥ और भादों महींनामें पौर्ण 
मासीके दिन जलसे पूणं मेध वषेते्है. और हे देवि ! पवनसे वर्जित मेष 
माघमासमं प्रतिषदाके दिन जो हों तो अधिक लाभकी इच्छावाखोने सुगे- 
धयुक्त तेखको खरीदना, तीन मास बीतनेपर ( अधिक छाभ होता 
है) ॥२॥ ३॥ दुश्जके दिन मेघोंसे युक्त आकाश मेधोंसे आच्छा- 
दित होवे और जहां मेघोंसहित होवे तहां धान्यकी महँगई होवे ॥ ४॥ 
तृतीयमेघसंयुक्तामेषोगजंतिनिजंलः ॥ गोधूमां सत्रण्ीया 
दवांश्रिवविशेषतः ॥ ५ ॥ मासानांत्रितयस्तित्रिरणोटा 
भजायते ॥ सर्वेष्चेवमासेणऋद्धिवृद्धिसुभिक्षकृत्‌ ॥ ६ ॥ 
अथ-ओर घेरे मेधाँसे युक्त तीजको जलसे रहित मेध जो गजँ तो तहां 
गोह खरीदना ओर यवका विशेष करके खरीदना ॥ ५॥ तीन मही 
नोंके अंतमे तिगुना काभ होताहै. ओर संपूर्ण मासमे ८ मेषयुक्त तीज ) 
ऋद्धि, वृद्धि तथा सुभिक्षको करतीहे ॥ ६ ॥ 


चतुथीमेघसंयुक्तायदाचेंद॒विवाजिता ॥ नारकानिचपात्राणि 
. महर्घाणिमवंतिहि ॥ ७ ॥ पंचमीमेषसंयुक्ताथवाचेदुबिव 
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जिता ॥ उदक्पवनसंयुक्तामाद्रेमासिनवषति ॥ < ॥ 
अर्थ-जो चौथि मेघोंसे युक्त हो अर्थात्‌ मेघ चौथके दिन घेरे हों और 
चंद्रमासे रहित हो तो मनुष्योंके पात्र मंहँगे होतेहें ॥ ७ ॥ पंचमी मेघोंसे 
युक्त हो अथवा चंद्रमासे रहित हो और जल पवनसे संयुक्त हो तो भादो 
महींनामें वर्षो नहीं होती ॥ ८ ॥ । 
न क 0 


पष्टीतमेघसंयुक्ताजलेनेवविवजिता ॥ कापासंसंग्रहेतततरला 

भोभवतिपुष्कलः ॥ ९ ॥ सप्रमीसोमवारेणयदामेषेःखुसंयु 

ता ॥ घोरधारास्तथामेघाराज्ञो पद्रवमेवच ॥ ११० ॥ 

अर्थ-ओर छठि मेधोसे युक्त हो अथात्‌ मेध छठिके दिन घेरे हों और 
जल र्थे तो कपास संग्रह करनेसे अर्थात्‌ खरीदनेसे अधिक राभ होताहै ॥ ९॥ 
जो सप्तमी सोमवारके दिन मेष घेरे हों तो मेघ मोदी धारसे वषां करते. 
और राजार्वोका उपद्रव होताहै ॥ ११० ॥ | 

सपम्यांसोमवरिणमापेपक्षसितेयदा ॥ इभिक्षंजायतेयेद्र॑विग्र 

हो पिचभरूमुजां ॥ १९१ ॥ अष्टम्यांयदिपश्यंतिआदियमुदय॑ 

गतं ॥ नवषेतेतदामेघो श्रावणेचवरानने ॥ १२॥ | 

अथे-और माघ महींनाके शुकृपक्षमें सपमी सोमवारके दिन जो ( मेष 
घेरें तो भयंकर दुर्भिक्ष होवे. ओर राजाबोंका विग्रह होवे ॥ ११ ॥ हे 
घरानने ! जो अष्टमीके दिन उदय हुये सूयंको देखे तो श्रावणमें मेष नहीं 
बषेतेहें ॥ १२ ॥ ] 

यदाचकरुतेंदेविनवम्यांचंद्रमंड ॥ आषदिषवबृटिःखातधा 

न्यंलोकेसमधता ॥ १३॥ माघस्यशुकृपक्षेतुसप्रम्यादिदिन 

त्रयं ॥ गजितेवर्षतेंदेवितदाषादेसबृष्टिकृत्‌ ॥ १४ ॥ 

अथे-हे देवि ! नौमीके दिन चंद्रमाका मंडल जो होवे तो आपषाढ़में प्र- 
थम वषा होवे. ओर लोकमें धान्यकी महँगई होवे ॥ १३ ॥ हे देवि ! माघ 
महींनाके शुङ्कपक्षमे सक्चमीसे आदि लेकर जो तीन दिन मेध गजे अथवा 
वषा करें तो ( वह वर्षना अथवा गर्जना ) आषाढ़मे सुभिक्ष करताहै ॥१४॥ 


माधस्यशुकृुसप्रम्यांसावधानेरहनिशं ॥ वीक्षणीयप्रयतेनका 
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लनिश्रयकारणं ॥ १५ ॥ अहोरात्रेभवेत्साभ्रवारुणं विद्युता 

सह ॥ ऐंद्रोवातोथविज्ञेयोशवेरीएदिवापिवा ॥ १६ ॥ 

अथे-माघ महींनाके शुकृपक्षमेंकी सपसमीके दिन समयके निश्चय करनेके 
लिये सावधान होकर रात्रिदिन यल करके देखे ॥ १५ ॥ जो रात्रिदिन 
मेघोंसे घेर हो ओर शतभिषा नक्षत्रसे युक्त बिजुली चमके तो रात्रि वा 
दिनमं इद्रपवन जानना ॥ १६ ॥ 

महासुभिक्षकंदेवितर्द्पेनिरुपद्रवं ॥ भवंतिचेतिचिह्निमया 

ख्यातंशरृणुप्रिये ॥ १७॥ शुकृृपक्षस्यसप्रम्यांयन्माघेवर्षतेघ 

नः ॥ दुभिक्षवयदापश्येत्तदषतुतदाशुभ ॥ १८ ॥ 

अ्थ-हे देवि ! तिस वर्षमे उपद्रवरहित महासुभिक्ष होताहै. हे पिये! 
ये चिन्ह हमने कहा. और जो कहतेहें सो सुनो. ॥ १७॥ जो माघ महीं- 
नामे झुकृपक्षकी सप्तमीके दिन मेध वपां करें. तो तिस वर्षमे सुभिक्ष और 
शुभ देखना ॥ १८ ॥ 

माघस्यशुङ्ृसपम्ामिषेश्छयदूिरं ॥ तलदेशेष्रटिःखात्स 

भिक्ष॑तत्रनिदिशेत ॥ १९ ॥ पोणिमायाममायांचसरभोता 

श्काक्षयः ॥ महघतत्रप्रवोर्दमासमध्येपिजायते ॥ २० ॥ 

अर्थ-जो माघ महीनाके श्॒क्कपक्षकी सक्षमीके दिन आकाश मेधोंसे आ- 
चछादित हो तो तिस देशम बृद्धि होवे. ओर तहां सुभिक्ष देखनेमे अवे ॥ 
॥ १९ ॥ हे देवेशि ! ८ हे पार्वति ! ) पौर्णिमा अथवा अमावास्याको रूप्न- 
सहित जो तारोंका क्षय होवे तो महींनाके बीचमें महँगई होवे ॥ २० ॥ 

सपरम्यांखातियोगेषहिमंपततिचेयदि॥ अंधकारेमाघमासेवा ` 

युवातिचवेगतः॥ २१॥ सम्यांखातियोगेयदिपततिहिमो 

माधमासेंधकारेवायुवाचंडवेगः सजलजलपरोवष॑तेचेवनन ॥ 

_ विद्यन्मालाकुलंवातदपिचभवेन्नश्टचंद्राकंतारंविज्ञेयावे विशेषाद्‌ 
दितजनपदेःस्वेसस्येरुपेत ॥ २२ ॥ 
अर्थ-माघ कृष्ण सप्तमीके दिन स्वाती नक्षत्रके योगमें जो पाछा परेतो 
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माघ महीनामें अँपरे पक्षम वेगसे पवन चलताहे ॥ २१ ॥ ओर जो माध 
महीनाके अंधेरे पक्षम सक्तमीके दिन स्वाती नक्षत्रके योगम पाठा परे और 
बड़े बेगसे वायु चङे तो जलयुक्त मेघ निश्चय माघ महीनामें वषां करते हें. 
अथवा बिजुरीकी मालासे व्याप्त और तहांहीं चंद्रमा, सूयं, तारा, इन्दांका 
पतन होवे तो संपूर्ण धान्योंसे युक्त विशेषता करके समयको मनुष्योंने जा- 
नना. ॥ २२ ॥ हि 
माघफाटयनमासेषएवे्रवेशाखयोसथा ॥ खातियोगं विजानी 
यादाषादेचविशेषतः॥ २३ ॥ आपादस्यसिताष्म्यांघनच्छन्नो 
दयेशशी ॥ तथासुवर्षतेमेघःसर्वेसस्यभवंतिहि ॥ २४ ॥ 
अथ-माघ, फाल्गुन, महींनामें तथा चेत्र वेशाखमें स्वातीयोगको जान- 
ना. और आपषाढ़में विशेषताकरके स्वातीयोगको जानना. ॥ २३ ॥ ओर 
 आषाढ़की शुक्लपक्षकी अष्टमीके दिन मेघोंसे आच्छादित चंद्रमाको उदय 
भयेपर मेध वर्षा करतेहें. तथा संपूर्ण धान्य उन्न होतेहें॥ २४ ॥ 
माघस्यनवमीकृष्णमूलर्षणचसंयुता ॥ विद्युन्मेघधनुमंत्स्यम 
अवविधशितेनभः ॥२५॥ मासेभाद्रपरदेदेविवर्षषेनवमीदिने ॥ 
ट्रोणसंख्योभवेन्मे घोमयास्यातंश्रृणुप्रिये ॥ २६ ॥ 
अरथ-मूल नक्षत्रसे युक्त माघ महींनामें कृष्णपक्षकी नौमीके दिन आका- ` 
दा बिजुली, मेध, धनुष, मछली, इन चिन्होंसे युक्त हो अथवा मेघोंसे घेरा 
हो ॥ २५ ॥ तो हे देवि ! भादों महींनामें नौमीके दिन वर्षा होवे. हे पिये! 
सो द्रोणसंख्यासे मेष होतेहें यह में कहता हूं सो तुम सुनो. ॥ २६॥ ` 
माधस्यनवमीकृष्णादशम्येकादशीतथा॥ सप्तमीमाघमासस्या 
थवाकृष्णात्रयोदशी ॥ २७ ॥ चतुर्दश्या तथादेविप्रस्यांदि 
शिसंस्थितं ॥ बहूदककरामेघालाषादेसप्तरात्रकं ॥ २८ ॥ 
अथे-कि माघ महींनाके कृष्णपक्षकी नोमी, दशमी तथा एकादशी वा 
माघ महींनाकी सप्तमी अथवा कृष्णपक्षकी त्रयोदशी ॥ २७ ॥ तथा चतु- 
दशी, इन दिनोंमें पूषे दिशामें स्थित (मेघोंको देखे ) तो बहुत जलके वष॑- 
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नेवाले मेष आषाढ़में सात रात्रि वर्षा करतेहें ॥ २८ ॥ 
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अमावास्थातिथोधिष्ण्यंयदारेवतिकातिके ॥ इनंघनाचितेदे 
विवर्षातत्रभविष्यति ॥ २९ ॥ अथवापंचवणानांदिव्यगर्भ 
समुद्भधवः ॥ तदामाद्रपदेमासिपोणिमायांप्रवषति ॥ ३० ॥ 
अर्थ-ओर जो रेवतीनक्षत्र अमावास्याके दिन हो तो हे देवि ! मेघोंसे 
युक्त कार्तिकमें निश्चय तहां वषों होतीहे ॥ २९ ॥ अथवा पांच वर्णवारे 
मेघोंकी दिव्य गर्भकी उलत्ति होतीहे. तब भादों महींनामें पौर्णिमाके दिन 
वर्षा होतीहे ॥ ३० ॥ 
माधस्यकथितंदेवियादशंगभेलक्षणं ॥ अथान्यत्संप्वक््यामिभृण 
भामिनियत्रतः॥ ३१॥ इति माघफरं ॥ शुक्रास्तंफाल्यनेमासिए 
 कादर्यांचजायते॥ तदादभिक्षामादेश्यंषण्यमासेषिविधामता॥३२॥ 
अथे-हे देवि ! माध महीनाका जैसा ( मेघोंका ) गर्भका लक्षण है सो 
` हमने कहा. हे भामिनि ! इसके उपरांत ओर भी कहताहूं सो तुम यत्नसे 
सुनो. ॥ ३१ ॥ इति माघफलं ॥ जो फाल्गुन महींनामें एकादशीके दिन 
झुक्रास्त होवे तो छः महीनोमं अनेक प्रकारका दुर्भिक्ष देखनेमें आताहै॥३२ 
फाल्यनेसोरिसंकरांतोयदावषेतिनीरदः ॥ विचित्र॑जायतेसस्यं 
वेशाखज्येष्ठयोस्तथा ॥ ३३ ॥ फाल्यनेश्वणुदेवेशियथाजानं 
तिमानवाः ॥ सप्तमीशुकृपक्षस्यकृत्तिकाऋक्षसंयुता ॥ ३४ ॥ 
अथे-फागुन महींनामें शनेश्वरकी संक्रांतिमें जो मेष वर्षा करें तो चित्र 
विचित्र खेती उलयन्न होवे, तथा वेशाख ज्येष्ठमें भी वेसेही होवे ॥ ३३ ॥ हे 
देवेशि ! फाल्गुन महींनेमें जिसप्रकार मनुष्य जाने तेसा तुम सुनो. कि कृ- 
त्तिकानक्षत्रसे युक्त ( फाल्गुनमहींनाके ) शुङ्कपक्षकी सप्तमी ॥ ३४ ॥ | 
अष्टमीनवमीचेवदशम्येकादशीतथा ॥ नभस्पे अमावस्या यांद्रो 
णमेघप्रवषेति ॥ ३५ ॥ अथवाबियुजेमासिचतुर्थीपंचमीत 
. था ॥ एवंयोगेनदेवेशिवषतेनात्रसशयः ॥ ३६ ॥ 
अर्थ--अष्टमी, नौमी, दशमी, तथा एकादशी और भाद्रपद्‌ अमावास्याको 
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द्रोणनामक मेध बषेताहै ॥ ३५ ॥ अथवा हे देवेशि ! अश्विनी नक्षत्रसे 
१३ 
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युक्त फागुन महींनामें ऐसा ही योग भयेपर चौथ तथा पंचमीको वषा हो- 
तीहै, इसमें संशय नहीं है ॥ ३६ ॥ 
फाटयनेशुकसपरम्यापोणिमायांतथेवच ॥ निवातोगगनेमेषो 
यदाभवतिभामिनि॥ ३७ ॥ तदादेविभविष्यतिखभिक्षक्षेम 
मेवच ॥ पूर्वोत्तरक्षेनिवांतस्तृतीयेजलमुत्तमं ॥ ३८ ॥ 
अर्थ-हे भामिनि ! फागुन महींनामें शुङ्कपक्षकी सप्तमीके दिन तथा 
पौर्णिमाके दिन जो पवनसे रहित मेघ आकारां हों ॥ ३७ ॥ तो हे देवि ! 
सुभिक्ष ओर क्षेम होताहै. ओर पूवां उत्तरा नक्षत्रम पवन न चले तो ती- 
जके दिन उत्तम वषां होतीहै ॥ ३८ ॥ 
नभखङकष्णसप्नम्याममावास्यार्यातथेवच ॥ वर्षतेनात्रसंदेहोम 
यास्यातंवरानने ॥३९॥ फासट्यनेकृष्णसप्रम्यामष्म्यादिदिनत्र 
यं ॥ एमिर्दिनेःसमादेश्यंजलयोगसमुद्भवं ॥ ४० ॥ 
अथे-ओर हे वरानने ! भादोंमें कृष्णपक्षकी सघमीकों तथा अमावसको 
वर्षा होवे. इसमें संदेह नहीं है. यह मेने कहा है ॥ ३९ ॥ कि फागुनमासमें 
कृष्णपक्षकी सप्तमीके दिन अथवा अष्टमी आदि लेकर तीन दिन इन दि- 
नोंसे ज़लके योगको देखना ॥ ४० ॥ 
उज्वलोमारुतोयातिसमेघश्चजलान्वितः ॥ योगंसमुद्धवंदे 
विचाधियुक्मासवषणं॥४१॥फासनसखचमाससवष॑तेचाषटमी 
दिने ॥ सुभिक्षंचसमादेश्यंसस्यसंपत्तिरुत्तमा ॥ ४२॥ 
अथ-( इनहीं दिनोंमें ) जल्युक्त मेघोंसे पवन प्रचंड चले तो हे देवि! 
इस योगसे उन्न आश्विन मासमे महींनाभर वषों होतीहे ॥ ४१ ॥ और 
फागुन महींनाके अष्टमीके दिन जो वषां हो तो सुभिक्ष और उत्तम धान्यों- 
की उत्पत्ति देखनेमें आतीहे ॥ ४२ ॥ (ह | 
कृष्णफाल्यनतृतीयायांसवातोरश्यतेघनः॥ आशिनेशुकृठती 
यायांदिवाराजौचवषति ॥ ४३ ॥ फारयनेङृष्णनवम्यां मूल ऋ 
` किणसंयुतः॥ अभ्रच्छन्नतथाकाशमष्टमारतसंभवः ॥ ४४ ॥ 
 अथ~फागुनकी कृष्णपक्षकी तीजके दिन पवनसहित मेध -दीख पड तो 
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कुँवारशुक्न तीजके दिन रात्रि दिन वषा होतीहै ॥ ४३ ॥ तथा फागुनके 
कृष्णपक्षकी नोमीके दिन आकाश मेघोंसे आच्छादित हो तब मूल नक्षत्रसे 
युक्त आठपवनोंकी उदयत्ति होतीहे ॥ ४४ ॥ 
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आशिनेकृष्णसप्रम्यांवषतिनात्रसंशयः ॥ सात्रेइशिदिवावर्षदि 
नेवृष्टिभवेन्निशि ॥ ४५॥ इतिफाल्युनस्यफर्लं ॥ इंश्वरउवाच 
चेत्रेचगोरिसंक्रांतीयदिवपतिनीरदः ॥ विचित्र॑ंजायतेसस्यं 
वैशाखज्येष्ठमासयोः ॥ ४६ ॥ 
अथ-( इसीसे ) कुवांरकृष्णसप्तमीको वर्षा होतीहै. इसमें संशय नहीं है. 
रात्रिकी वषा दिनमें हो और दिनकी वर्षा रात्रिमं हो ॥ ४५॥ इति फा- 
द्गुनस्य फलम्‌ ॥ महादेव पावेतीजीसे कहतेहें कि हे गौरि ! जो चैत्रकी सं- 
क्रांतिके दिन मेघ वषा करें तो वेशाख ज्येष्ठके बीचमें विचित्र खेती उसन्न 
होवे॥ ४६॥ 
वेशाखेश्रावणेचेत्रेचतुर्थीपंचमीएच ॥ वर्षण॑प्राकृशुभंकिचिक्त 
मादुत्तरतोधमः ॥ ४७ ॥ चेन्रस्यशुक्पंचम्यांअभ्रच्छन्न॑यदा 
नभः ॥ गोधूमेःश्रावणेमासिदिशणलाभमादिशेत्‌ ॥ ४८॥ 
अ्थ-वेदाख, श्रावण, चैत्र, इन महींनोंमें चौथि और पंचमीके दिन 
ऋमसे पूव कुछ वपां शुभ है और क्रमहीसे अगाड़ी अधम है ॥ ४७॥ जो 
चैत्र महीनाके शुङ्कपक्षकी पंचमीके दिन आकाश मेधोंसे आच्छादित हो तो 
श्रावण महींनामें गहु ओंसे दुगुना काभ होताहे ॥ ४८ ॥ 
निमंखावादिशःसवादर्यंतेवायुनायुताः ॥ गोधूमास्तन्रविज्े 
यामहघोणिभवंतिहि ॥४९॥ द्वितीयेदिवसेप्रापेउत्तरोयदिमा 
रुतः ॥ चनंमेघाःप्रदश्य॑तेवृष्टिभोद्रपदे भवेत्‌ ॥ ५० ॥ 
अर्थ-अथवा चैत्रशुङ्क पंचमीको वायुसे युक्त संपूण दिशा निर्मल दीख 
पड़ तो गेहं महँगे होंगे ऐसा जानना ॥ ४९ ॥ और वचेत्रशुक्क छठिको जो 
पवन उत्तरकी तफं चले तो और निश्चय करके मेध ( उसी दिन घेरे दीख 
पड़ें तो भादों महींनामें वषो अधिक होवे. ॥ ५० ॥ 


के: आज सह हिल 


तृतीयेदिवसेप्राप्रेचेत्रेवातेश्रपूरिताः ॥ नचमेघाःप्रहश्यंतेका 
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तिकेवृष्टिमादिशेत ॥५१॥ चतुर्थेदिवसेप्रापेयदिवातिचमारुत 

दुभिक्षजायतेघोरमनावष्टिनेसंशयः ॥ ५२ ॥ 

अर्थ-ओर चेन्रमें शुकृपक्षकी सप्तमीके दिन ( सब दिशा पवनसे पूर्ण 
हों ओर मेघ न दीख पड़ें तो कार्तिकर्में वषा होवे ॥ ५१ ॥ और चेत्रशुक्ल 
अष्टमीके दिन जो पवन चले तो भयंकर दुर्भिक्ष होवे. ओर वर्षा न होवे. 
इसमें संशय नहीं है. ॥ ५२ ॥ 


©, (€ 


दिनद्वयंयदावातिवायुद॑क्षिणपश्रिमे ॥ तदानपच्यतेधान्यं 
दुर्भिक्षनात्रसंशयः ॥५३॥ ढतीयायांवपंचम्यांवायुःप्राग॒त्तरेय 
दि ॥ सर्वेसस्थानिजायंतेप्रजाःकृतयुगोपमाः ॥ ५४ ॥ 
अर्थ-जो पवन दक्षिण तथा पछांहँमे दो दिन चले तो धान्य अच्छी 
प्रकार नहीं पकतीहै. ओर दुर्भिक्ष होताहे. इसमें संशय नहीं है ॥ ५३ ॥ 
( चैत्रशुक्ष तीजको अथवा पंचमीको जो पवन पूवं अथवा उत्तरकी तर्फ 
चले तो संपूण धान्य उसन्न होतेहें. और प्रजा सतयुगकी समान 
होतेह ॥ ५४ ॥ 
चैत्रमासस्यदेवेशिशुक्ृपक्षस्यपंचमी ॥ सप्रम्याचत्रयोदरयांय 
 दमेषःप्रवषति ॥५५॥ तारकापतनंदेविगांजतंविद्यतेः्सह ॥ 
तदावर्षाकालेतुदुभिश्ष॑भवतिधुवं ॥ ५६ ॥ 
अथ-हे देवेशि ! चैत्र मासके शुकृलपक्षकी पंचमी अथवा सप्तमी और 
त्रयोदशीके दिन जो मेघ वर्षा करें ॥ ५५ ॥ और हे देवि ! तारोंका पतन 
होवे अथवा बिजुलीके साथ मेष गजं तो वषाके समयमे निश्चय दुर्भिक्ष 
हाव ॥ ५६ ॥ 
त्रादिदिग्दिनंयावत्करपयित्वाक्रमेणतु ॥ आद्रादिखाति 
पर्यतंवृष्टहेतुविलोकयेत्‌॥। ५७ ॥ दुदिनंवाजलपातंतच्छंख्या ` 
भवतिघुवं ॥ तत्संस्याजायतेर्शष्टिएतच्छूणुवरानने ॥ ५८ ॥ 
अथे-चेन्रकी आदिके दशदिन क्रमसे कल्पना करे फिर आद्रांसे आदि 
लेकर स्वातीपयेत नक्षत्रोंकी वृष्टिका कारण देखे ॥ ५७ ॥ तिसकी संख्यासे 
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दुर्दिन वा जल वर्षनेका निश्चय होताहै. और हे वरानने ! तिसकी संख्यासे 
वृष्टि होतीहे. यह सुनो ॥ ५८ ॥ 

मूलायानिचऋ्षाणिवेत्रेकृष्णेनिरीक्षयेट ॥ एभमिश्रगलिते 
ऋतेगेभश्रावोविधीयते ॥ ५९॥ साभेनिहन्यतेवृिर्निरेष 
श्रित्तमा ॥ एतच्छृणुष्वयोगादीन्सावधानतयाप्रिये ॥६०॥ 
अर्थ-मूछादिक नक्षत्रोंको चैत्रके कृष्णपक्षमें देखे. इतने नक्षत्रोंसे गर्भस्ना- 
वविधान किया जाताहै ॥५९॥ मेघोंसहित वृष्टि नहीं होतीहे और जो मेष 
न हविं तो बृष्टि उत्तम होतीहै. हे प्रिये ! सावधान होकर ये योगा- 
दिकोंको सुनो ॥ ६० ॥ 
चैत्रस्यश॒क्ृपंचम्यांससमीनवमीएच ॥ पोणिमायांतथादेवि 
जलयोगस्यनिश्रयः ॥६१॥ पंचमीसहरोहिण्यांसप्रमीशिवभा 
निच ॥ नवमीसहपष्येणज्ञातव्यंकालचितकेः ॥ ६२ ॥ 
अर्थ-हे देवि ! चैत्रके शुकृृपक्षकी पंचमीको अथवा सप्तमीको वा नौ- 
मीको और पोर्णिमाकों जलका योग निश्चय होताहे ॥ ६१ ॥ पंचमीके दिन 
रोहिणी होवे और सप्तमी आद्रासे युक्त हो और नौमी पुष्यनक्षत्रसे युक्त 
हो तो ज्योतिषीलोगोंको योग जानना चाहिये ॥ ६२ ॥ 
पणेमास्यांखातियोगोविदयुन्मेवसमन्वितः ॥ एमिश्रगलिते 
ऋषैर्ग भेश्रावोविधीयते ॥६३॥ पृष्येबृष्टिःसमादेश्यानान्यऋ 
क्षेकदाचन ॥ भवंतिमिलितागभोए मिन्नोनेविचक्षणे॥ ६४॥ 
अर्थ-बिजुली मेघोंसे युक्त पौणमासीके दिन स्वातियोग होताहै. इस न- 
क्षत्रसे गलित गर्भश्रावविधान होताहै. ॥ ६३॥ पुष्यनक्षत्रसे अधिक बृष्टि 
होतीहे तथा और नक्षत्रोंसे कोइंप्रकारसे भी वृष्टि नहीं होतीहै. इस नक्षत्रसे 
मिलित ( मेघोंका गर्भ ) विचक्षण छोगोंने जानना. ॥ ६४ ॥ 


चैत्रस्यशक्रपक्षेत॒ञ्नयोदस्यांविशेषत : ॥ धूमिकाजायतेयत्रमे 
घसतत्रनवषति ॥ ६५ ॥ इतिचेत्रफलं॥ वेशाखेपंचरुपीस्या ` 
ज्ज्येष्ठधमान्वितंशु भं।मासाश्कनिमि त्तेनचतुष्टयफलप्रदं ॥६६ 
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अथ-चैत्रके शुङ्कपक्षमें ओर त्रयोदशीको विशेषता करके जहां धूमरंगके 
बादल होवें तहां मेघ वरषा नहीं करते ॥ ६५ ॥ इति चै्रफरं ॥ वेशाखमें 
( मेधोके ) पांच रूप होतेह. और ज्येष्ठमें घामसे युक्त तथा शुभ होताहै 
इसीप्रकार आठ महींनाके निमित्तसे चार महीना मेध फलको देतेहें ॥६६॥ 


वेशाखेगजितेभ्ूरिसलिलंपवनोधनः ॥ उष्णोज्येष्ट्यदाच 
स्यात्तदाकालोशुभप्रदः ॥ ६७ ॥ वेशाखेशुक्ृपंचम्यामभूच्छ 
न्नंयदानभः ॥ गभितेवपितेवापिप्रवेवातोयदाभवेत्‌ ॥ ६८ ॥ 
अथ-और जलपवनयुक्त मेघ वैशाखमें गजँ और जो ज्येष्ठमें गर्मी होवे 
तो समय शुभके देनेवाला है ॥६७॥ और वैशाखमें झुकुृृपंचमीके दिन जो आ 
काश ( मेघोंसे ) आच्छादित हो और गजेनां हो वा वर्षा हो और जो पुर- 
वाई चरे ॥ ६८ ॥ 
उदयास्तमनंयावतज्ञातव्यंचविचक्षणेः ॥ संग्रहेत्सवेसस्यानिप्र 
चुराणिसुरेथरि ॥ ६९ ॥ मासभाद्रपदारंभमहघोणिभवंतिहि 
वैशाखेप्रतिप्चेवसप्रमीनवमीएच ॥ ७० ॥ अष्म्यांचतथादे ` 
विमेधोगच्छतिचांबरे ॥ मधवावषतेनेवृष्टिमेध्याचजायते ॥७१॥ 
अथे-तो जबतक उदय अस्तका बुद्धिमान्‌ लछोगोंने जानना. कि हे सुरे- 
श्वरि ! संपूर्ण धान्यांका अधिक संग्रह करे ॥ ६९ ॥ ( कारण कि ) भादों 
महींनाके आरभमं ( सब धान्याको महँगई होवेगी ) हे देवि ! वेशाख 
महींनामें परीवा, सप्तमी, नोमी, तथा अष्टमीको जो मेघ आकारामे होवें तो 
मेध वैशाखमें वषा नहीं करतेहें. ओर ( वषांसमयमें ) मध्यम वषों 


९ 


होती है ॥ ७० ॥ ७१॥ 

मेषेसंकातिकाटेचेन्नदास्पिदिनेतथा ॥ यत्राभवातविदयुद्धा 

आद्वादीतत्रवषति ॥ ७२॥ 

अथ-आओर जां मेषकोी संक्रांतिके समय तथा नंदादिक तिथियोंमें जहां 
मेघ होंवे अथवा पवन चले वा बिजुली चमके तो आद्रा नक्षत्रके आदिमं 
वषा न होवे ॥ ७२ ॥ 


अथवानवमासेष॒वाताभ्रादिषनिर्णयः॥ यस्यांदिशिघनो याति 
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` तस्मिनदेशेचवर्षति ॥ ७३॥ यदानवेष्मासेणवाताश्रादिशु 
. अंभवेत्‌ ॥ यस्यांदिशिचसंप्र्णतद्देशेप्यखिलंजलं ॥ ७४ ॥ 

अथे-अथवा नव महींनामें वात और मेघोंका निर्णय है कि जिस दि- 
शामें मेष प्राप्त होतेहें तिसही दिशामें वर्षा होतीहे ॥ ७३ ॥ जो नव महीं- 
नामे पवन मेघ शुभ होवें ओर जिस दिशामें संपूर्ण शुभ हो तिस दिश्ामें 
अच्छी प्रकार जर होवे. ॥ ७४॥ | 

मेषराशिखितेसूर्येअशिनीकृक्षसंयुते ॥ यदाठवपतेदेविमूल 

गर्भोविनश्यति ॥७५॥ पंचमेप्रथमेस्ानेगभेपततिनान्यथा ॥ 

एवंककषप्रव्षतिगभेशरावभृणुप्रिये ॥ ७६ ॥ 

अ्थ-ओर अश्विनी नक्षत्रसे युक्त सूयेके मेष राशिमें स्थित भयेपर जो 
वषा होवे तो मूल गभ॑का विनाश होवे ॥ ७५ ॥ ( इसी प्रकार सू्यको ) 
पंचम स्थानमें प्राप्त भयेपर मेधोंका गर्भ पडताहै और किसीप्रकार नहीं 
गिरताहै. इसीप्रकार संपूर्ण नक्षत्र वषा करतेहें. हे परिये ! उन्दोका गभंश्राव 
सुनो. ॥ ७६ ॥ 

आद्रापुनवंस॒ःपुष्यःहश्लेषाचमघातथा॥ पंचभिगरितिकष्षेछि 

दरवषतितोयदः ॥ ७७ ॥ आद्राप्रवषतेदेविराजतेवाकथंच 

न ॥ सर्वेगभाश्चतत्रेवप्रहृ्टावर्तेप्रिये ॥ ५८ ॥ 

अर्थ-आद्रा, पुनर्वसु, पुष्य, आश्छेषा, मघा, इन पांच नक्षत्रोंको गठित 
भयेपर मेध थोड़ी वर्षो करतेहें ॥ ७७ ॥ हे देवि ! आद्रा नक्षत्रको वर्षनेपर 
किसी प्रकार शोभा होतीहै. और हे परिये ! तहां संपूर्ण मेधोके गर्भ आनं- 
दसे वर्षते ।॥ ७८ ॥ | 
 वेशासेशङ्कसपम्यांपूववातोयदाभवेत्‌ ॥ अभ्रच्छन्नयदाकाशं 

 पतंतिजलविंदवः ॥ ७९ ॥ तदात्रीहयोसंग्राह्यालाभोभवति 

पुष्कलः ॥ तच्छर्वविक्रयेच्छीधेमासिभाद्रपदेप्रिये ॥ ८० ॥ 

इतिवेशाखफलरं ॥ ॥ |: (7 

अर्थ-वैज्ञाखमें शुक्रपक्षकी सप्तमीके दिन जो पुरवाई चरे ओर जो आ- 
कारा मेघोंसे आच्छादित हो वा जलके बिंदु गिरें॥ ७५ ॥ तो संपूर्ण धा- 
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न्योका संग्रह करे इससे अधिक लाभ होताहे. ओर हे प्रिये ! भादां महीं- 
नामे तिस संपूर्ण धान्यको शीघ्र बेंच देवे. ॥ ८० ॥ इति वैशाखफलं॥ 
ज्येष्टस्यप्रथमेपक्षेयातिथि:प्रथमाभवेत्‌ ॥ तद्दिनेयोभवेद्धारस्त 
निरीक्षेतप्रयतततः ॥ <१॥ भानुनापावकोयातिकुजेव्या 
घिजलक्षयं ॥ बुधवारेणदुर्भिक्षप्रभवंतिनसंशयः ॥ <२॥ 
अर्थ-ज्येष्ठमहीनाके कृष्णपक्षमे जो तिथि प्रथम होवे और तिस 
दिन जो बार हो तिसको यत्नसे देखे. ॥ ८९१ ॥ जो रविवार हो तो अथि 
लगती है और जो मंगलवार हो तो व्याधि होवे अथवा जरका नाश 
होवे. ओर जो बुधवार हो तो दुर्भिक्ष होवे इसमें संदेह नहीं है ॥८२॥ 
गुरुभागवसोमेषययेकोपिप्रजायते॥ जलेन प्रिताए थ्वी धन था 
न्यसमाकुलम्‌ ॥८३॥ कदाचिदैवयोगेनशनिवारःप्रजायते ॥ 
जलशोषःप्रजानाशंछ्भंगं भवेत्तदा ॥ ८४ ॥ | 
अर्थ-च्रहस्पति शुक्र सोमवार इनमेंसे जो एकभी होवे तो पृथ्वी जलसे 
पूर्णं होवे ओर धन धान्यसे (जगत ) पूणं होवे. ॥८३॥ कदाचित्‌ दैवयोगसे 
शनिवार होवे तो जका सूखना, प्रजावांका नाश, व छत्रभंग होवे ॥ ८४॥ 
आद्ोदोनवनप्षत्न॑ज्येष्ठशुक्केनिरीक्षयेत्‌ ॥ साभ्रेणहन्यतेवृश्टिन ` 
रमंवषतेसदा ॥८५॥ ज्येष्ठमासेसितेपक्षेआद्रोदोदशतारकाः॥ 
सजलानिजलादेविनि्जंलासजलाभवेत्‌ ॥ <६॥ 
अरथ-ज्येष्ठ महींनाके झुक्लपक्षमें आर्द्रके आदिके नवनक्षत्र देखै वे नक्षत्र 
जो बादलोंसहित हों तो बृष्टि न होवे. और जो इनहीं नक्षत्रोमे बादर न 
होवें तो हमे सा वषां होवे ॥८५॥हे देवि ! ज्येष्ठ महींनाके झुक्लपक्षमें आद्राके 
आदिके दद नक्षत्र जलवाले निजेल होतेहें. और निर्जल जलवाले होतेहें८६ 
ज्येष्टस्यप्रतिपच्छुक्तेसूयस्यास्तंगतेप्रिये ॥ द्वितीयायांनिरीक्ष 
तिचरबृद्धामदषयाः ॥ <७ ॥ अलिसिंहेपनुश्रक्रेशुभाभा 
कन्यकात॒रे ॥ दक्षिणाभिन्नलोमीनेमेपेकुंभेवपेसमः ॥ ८८ ॥ 


किक 


 अथे-ज्येष्ठके शुकृपक्षकी प्रतिपदाको जो सूर्थका अस्त होवे तो 
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दुइजके दिन चंद्रमाको देखनेमें चतुरपुरुष चंद्रमाको देखें ॥ ८७ ॥ 
वृश्चिक, सिंह, धन, इनको चंद्रमा गोल होताहै. और कम्यातुखाका 
चंद्र शुभ कांतिवाला होताहै. ओर मीनका चंद्र दक्षिणकी तर्फ उन्नत हो- 
ताहे और मेष, कुंभ, वृष, इनमें सम होताहै ॥ ८८ ॥ 


मिथुनेचेंदुरशुमंभवेच्ेवनसंशयः ॥ विद्रवंचसमंचदेदभिक्ष॑चो 

त्तरोन्नतं॥ ८९ ॥ शूलेरोगभयंकरयोइमिक्षंदक्षिणोत्रतं ॥ 

ज्येष्टस्यशुक्षपंचम्यांगजितं भूयतांयदि ॥ ९० ॥ 

अथे-और मिथुनका चंद्रमा शुभ होताहै. इसमें संशय नहीं है. सम ॒च॑- 
द्रमा विद्रव होताहे और जो उत्तरको उन्नत हो तो सुभिक्ष होताहै. ॥८९॥ 
जो चंद्रमा पृथैकी तरफ उन्नत हो तो रोग अथवा भयको करताहै. और जो 
दक्षिणकी तफे उन्नत हो तो दुर्भिक्ष करताहै. ज्येष्ठ महीनाके शुक्ल पक्षकी 
पंचमीको जो मेघोंका गजना सुन पडे ॥ ९० ॥ 

दक्षिणस्याभवेदायुरभ्रच्छनंयदाभवेत्‌ ॥ थान्यानांसंग्रहंकार्य 

आशधिनेधिशणैभवेत्‌ ॥ ९१ ॥ ज्येष्टेसितेचबह्मष्म्यांचलारो 

वायुधारणं ॥ ज्येष्ठस्यशुक्ृपक्षस्यश्णुदेविकथामिमां ॥ ९२ ॥ 

अर्थ-और दक्षिणकी तफ पवन चले और जो ( आकाश मेघोंसे ) घेरा 
हो तो संपूर्ण धान्योंका संग्रह करना. कुँवांर महीनेंमें तिगुना होताहै ॥९१॥ 
ज्येष्ठ महींनाके शुक्लपक्षमें चारप्रकारका वायु शरीर धारण करताहे इससे हे 
देवि ! ज्येष्ठके शुद्कपक्षकी यह कथा सुनो ॥ ९२॥ 

एकादश्यांमहादेविषूजांकुयोत्युशो भने ॥ अभरमंडलकंदलापु 

प्पेधपेरलंकृतं ॥ ९३ ॥ तेष॒स्थानेषसंस्थाप्यमहादंटंमहाध्व 

जं ॥ कलातेनविधानेनशोधयेकाटनिणेयम्‌ ॥ ९४ ॥ 

अर्थ-हे देवि ! सुशोभने ! ज्येष्ठशुक्न एकादशीके दिन मेघोंका मंडल ब- 


नायके पुष्प धूपसे अलंकृतकर पूजा करे ॥९३॥ ओर तिसी स्थानमें महादंड 


और महाध्वजा स्थापित करके तिसी विधानसे कालका निणेय करे ॥ ९४ ॥ 
एकोवबातोयदायातिचतुर्दिनानिचोत्तरे ॥ तदाचतुणमासेषध्रु 
१४७४ 
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वंवषतिनीरदः ॥ ९५ ॥ विपरीतंयदायातियानिचिह्ानिवा 
युभिः ॥ तानिचिहानिवर्षतिप्राइट्कालेनसंशयः ॥ ९६ ॥ 
अर्थ-जो एकही पवन चार दिन उत्तरकी तफ चले तो चार मर्हीनामे 

मेष निश्चय वर्षा करें ॥ ९५॥ जो चिन्ह पवनके हैं वे विपरीत होवें तो भी 

वे चिन्ह वर्षाकाठमें वर्षतेहें. इसमें संशय नहीं है॥ ९६॥ ` 
यदातुपश्रिमेवातोजायतेचचतुर्दिनं ॥ चलारोवाषिकान्मासा 
न्मेघावर्षतिवेभृशं ॥ ९७॥ विपरीतायदावांतु॒वाताश्रेवचतु 
दिशि ॥ रविमागेपरिश्रष्टाःखणुतस्यापिलक्षणं ॥ ९८ ॥ 


अर्थ- जो पश्चिमकी तफे चार दिन पवन चरै तो वर्षातके चार मही- 


नोंमे मेघ अत्यंत वर्षो करें ॥ ९७॥ जो सूर्यमाग॑से भ्रष्ट चारही दिशोंमें 
पवन विपरीत चले तो तिसको भी लक्षण सुनो ॥ ९८ ॥ 
शीतकालेभवेद्ृश्विषोकालेनविद्यते ॥ समवाते भवेत्साम्यंवषों 


3 


कालेनवियते ॥९९ वायव्यांपश्िमेदेषिनेकतेवायदातदा ॥ 
भाद्पदाथिनोदिद्रंचोत्तराषादश्रावणे ॥ २०० ॥ 


अथे-कि, शीतकालमें वर्षा होतीहे. और वर्षाकालमें वर्षा नहीं होतीहै. 


और जो सम पवन होवे तो साम्य होवे परंतु वषा कालमें न होवे ॥ ९९ ॥ 
हे देवि ! वायव्यकोणमें और पश्चिममें अथवा नेऋत्यमें जो पूरवप्रकारकी 
वायु चले तो भादों कुंवारमें दुःख हो ओर उत्तराषाढ नक्षत्रमें श्रावणमें 
दुःख होषे ॥ २०० ॥ 


वैशाखेरोहिणीयोगंज्येष्ठापादेशुभप्रदं ॥ अगृश्टिहेन्यतेप्यंभोस 

मेघेवृष्कारणं ॥ १ ॥ सुभिक्षेजायतेतेननचईतिभयंभवेत्‌ ॥ 

अनम्रमध्यमाइशिवेश्व्िष्स्तथीत्तमा ॥ २ ॥ 

अथे-वैशाख महीनामें ( पूर्वोक्त ) रोहिणीयोग ज्येष्ठ आषाढ़में शुभके 
देनेवाला है. उस योगम जो वर्षा न होवे तो वह मेघोंके वषनेका कारण है 


॥ १ ॥ तिससे सुभिक्ष होताहै. और वर्षण अवर्षण आदि सात इंतियोंका | 


भय नहीं होताहै. और ( तिसही योगमें ) जो मेघ न होंवें तो मध्यम वृष्टि 
होवे ओर जो वृष्टि हो तो उत्तम वृष्टि होवे ॥ २॥ 


| 
| 
पु 


| 
| 
| 
| 
| 
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निरभ्रेणचऋष्षस्यरो हिर्णीदुसमागमे ॥ दुभिक्षप्रथमेखांशेद्धिती 

येसपकीटकाः ॥ ३ ॥ तृतीयांशेतदादेविमध्यमांब्ृषटिमादिशै 

त्‌ ॥ चतु्थेमंदब्ृष्टिःस्यात्सवसस्यानिपंचमे ॥ ४ ॥ 

अथ-ओर रोहिणी च॑द्रमाके समागममें जो रोहिणी नक्षत्र मेघोंसे रहित 
होवे तो प्रथम अपने अरामं दुर्भिक्ष दोवे ओर दूसरेमें सपे कीटक होवें ॥३॥ 
और हे देवि ! तृतीय अंशमें मध्यम वषा देखनेमे आवे और चौथेमें मंद 
वर्षा होवे. ओर पांचवेमं संपूण धान्य होवें ॥ ४ ॥ 

पष्ठमाषाश्रमुद्रा श्रतुषधान्यानिसप्तमे ॥ अष्टमेषयदाबृष्टिःखंडबू 

शिसिमादिशेत ॥ ५ ॥ नमाथेपतितंशीतंज्येष्ठेमूलंनवृश्क्ित])॥ 

नाद्रॉयांपतितंतोयंडष्टकालस्तदाभवेत्‌ ॥ ६ ॥ 

अर्थ-और छठेंमें उद्दं, मूंग होवें, और सातवें अंशमें तुष धान्य उन्न 
होतेहैं. और अष्टम अंशमें जो वृष्टि होवे तो खंडवृष्टि देखनेमें आवे. अथात्‌ 
. कहीं बृष्टि होवे कहीं न होवे. ॥ ५॥ ओर न माघमें शीत पड़े तथा अ्येष्ठमें 
मूलनक्षत्रमें जो वृष्टि न हो और आद्र नक्षत्रमें पानी न वर्ष तो दुष्ट 
समय होताहे ॥ ६ ॥ 

उयेष्ठस्यप्रणिमायां मूलं प्रस्वतेयदि ॥ पष्टिघंनवषतिपश्रा 

दरषतिनीरदाः ॥ ७ ॥ ज्येष्टस्यमासेवहुेचपक्षनक्षत्रयुग्मंश्रव 

णंघनिष्ठ ॥ गजतिवर्षतिचविद्युदप्ंवातंशुभंयातिचग 

भावं ॥ <॥ 

अर्थ-ज्येष्ठमें पौर्णिमाके दिन जो मूलनक्षत्रमें वर्षा हो तो ६० दिन वर्षा 
न होवे पीछे मेध वर्ष ॥७ ॥ ज्येष्ठमहींनेके अधिक पक्षमें श्रवण, धनिष्ठा दो 
` नक्षत्रे विजुरीयुक्त मेध वर्षा करें वा गजना करें और शुभ पवन चले 
तो ( मेघोंका ) गर्भपात होताहै ॥ ८ ॥ 

ज्येषवापरपक्षेचद्धेकक्षेश्रवणादिके॥ अवपणेचद्णिमस्यादरषिते 

वर्षितंसदा ॥ ९॥ यदानसंख्यायागश्िश्रिधंविनिर्दिंशे 

त्‌ ॥ अस्तमानेरवोन्येष्ठेमावस्यांवीक्ष्यचिहितां ॥ १०॥ 
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अर्थ-वा ज्येष्ठ महींनाके कृष्णपक्षमें श्रवण आदिके दो नक्षत्रोंकी वषा 
न होंनेसे वर्षा होतीहे. और जो दोनों नक्षत्रोंमें वषा हों तो चार महीना 
हमेस वर्षा होतीहै ॥ ९ ॥ जो संख्यासे वृष्टि न होवे अर्थात्‌ बे प्रमाण वर्षा 
होवे तो वर्षाका अवरोध देखनेमें आवे. और सूयको ज्येष्ठमे अस्तभयेपर 
अमावास्याको अवश्य देखके चिन्ह जाने ॥ १० ॥ 
तदुत्तरेमवेदिंदुरस्तंचेन्नशुभंभवेत्‌ ॥ ज्येष्ठमासेष्वमावस्यांपूर्ण 
मास्यामथापिवा ॥१९॥ दिवावायदिवारात्रोमिघो भवतिचांबरे॥ 
अनागश्भवेत्तत्रनात्रकायोविचारणा ॥१२॥ इतिञ्येष्ठफरं ॥ 


दे के भ 


अर्थ-ओर जो सूयके उत्तर चंद्रमाका अस्त होवे तो शुभ नहीं है. ओर 


ज्येष्ठ महीनामें अमावास्याको अथवा पौणंमासीको ॥ ११ ॥ दिनकोवा 


रात्रिको मेष जो आकाशमें हों तो तहां अनावृष्टि होवे. इसमें कुछ विचार 
नहीं करना ॥ १२॥ इति ज्येष्ठफलं । क्‍ 
आषादेषटचमासेणरोहिणीयोगसुत्तमं ॥ यदाभर विदयुदं भोवाका 


रेनिष्पदयतेतदा ॥ १३ ॥ विनष्टयदिणीयोगेनपूर्वचोत्तरा 
नलः ॥ वृषादुचग्रहाःसर्वेजायंतेव्ृष्टिकारणं ॥ १४ ॥ 


अर्थ-आषाढमहीनामे रोदिणीयोग उत्तम होता. तिस रोहिणीयोगमें 


जलयुक्त मेध वा बिजुरी चमक तो अकाल हदोताहै ॥ १३ ॥ और रोहिणी- 

योगके विनाश भयेपर उत्तर और पूवंकी तर्फ पवन न चले तो वृषरारिसे 

संपूर्ण उच्च ग्रह वृष्टिके कारण होते हैं ॥ १४ ॥ 
माधेचफाटयनेचेवचेत्रवेशाखयोसतथा ॥ खातियोगंविजानी 


यात्‌आषटिहितथेवच ॥ १५ ॥ आषादेखातिनक्षत्रेजलयोगं 

स्फुटेभवेत्‌ ॥ यद्यम्रावातविद्युद्धाधान्यनिष्यत्तिकारणं ॥१६॥ 

अ्थ-माघ, फाल्गुन, चेत्र, वैशाख, इन महींनोमें स्वातियोगको जानना. 
ओर तिसीप्रकार आषाढ़में भी स्वातियोग जानना. ॥ १५ ॥ आपषाढमें 


स्वाती नक्षत्रम जख्योग स्फुट होतादै. उसी योगम जो मेघ, पवन, वा 


बिजुली ये हों तो धान्यके उदयत्तिका कारण है ॥ १६ ॥ 
आषाद्मासेप्रथमेचपश्षेनिरश्रदृष्टरविमंडलेच ॥ नविद्युतोगजि 
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तमेवरगृष्टिमासद्धयंवषेतिनेवमेघः ॥ १७ ॥ आषादशुङ्कपंच 
म्यापश्चिमेयदिमारुतः॥ गजतेवधतेचापिदचापनरर्यते ॥१८॥ 
अथ-आषाढ़महींनामें कृष्णपक्षमें सूर्यका मंडल मेघोंसे रहित देखनेपर 
न तो बिज्ुली हो और न मेष गर्ज. वा वृष्टि न हो तो दो महीना मेध नहीं 
वर्षा करतेहें ॥ १७ ॥ आपषाढशुकू पंचमीके दिन पश्चिमकी त्फ जो पवन 
चले और गजेने तथा वषेनेपर इंद्रधनुष न दीख पड़े ॥ १८ ॥ 
मेघरुद्रदिशःसवाहरयतेधदषान्विताः ॥ सर्वेधान्यानिसंग्रह्म 
तदामासचवष्टयं ॥ १९॥ कार्तिकेदिशणोलाभोभवर्येवनस 
शयः ॥ नवम्यांयदिवाषादेशुक्वायां निमेलोीरविः ॥ २० ॥ 
अथ-और मेघोंसे रुद्ध संपूर्ण दिशा इंद्रधनुषसे युक्त दीख पडं तो चार 
महींनातक संपूर्ण धान्योंका संग्रह करे ॥ १९ ॥ कार्तिकमें दूना छाभ होता 
है. इसमें संशय नहीं है. अथवा जो आषाढ़में झुकृपक्षमें नोमीके दिन सूये 
निमेल हों ॥ २० ॥ | 
उदयेवाथमभ्याहेषनेश्छन्नंयदानमः ॥ वधतेचतरोमासान्वि 
पयोसे विपर्ययं ॥ २१ ॥ एवंदे विसमायोगं मयाख्यातंसखनिधि 
तं ॥ पवेतिभुक्तिराषादेशङ्प्रतिपदादिने ॥ २२ ॥ 
अथे-अथवा जो उदयमें वा मध्याहमे आकाश मेधोंसे आच्छादित हो 
तो चारमहीना ( चौमासामे ) मेध वषो करतेहें. और जो इस ऋमसे विपरी 
त हो तो विपरीतही फल होताहे ॥ २१ ॥ हे देवि ! इसप्रकार निश्चयकरके 
हमने ये योग कहे. हे पावेति ! आषाढ्महींनाके ञुङ्कपक्षमें प्रतिपदाके दिन 
रसकी भुक्ति होतीहे ॥ २२ ॥ 
पुनवंसोमासेनव्ृष्टिःस्यात्तावतीस्फुटं ॥ आपषादेमासिसंक्रांतो 
यदावषेतितोयदः ॥ २३ ॥ व्याधिरुतद्यतेघोराश्रावणेशोभन 
सथा ॥ आपषादेत॒यदादेविद्वादश्यांप्रतिपद्दिने ॥ २४ ॥ 
अर्थ-और पुनवंसुमे महीना भरसे वृष्टि होतीहै, यह स्फुट है. ओर 
आषाटमर्हीनेमें संक्रांतिके दिन जो मेघ वर्षों करें ॥ २३ ॥ तो भयंकर व्या- 
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र, 


धि उखन्न होवे तथा श्रावणमें शुभ होवे. और हे देवि ! आपषाढ़में जो 
दादरी तथा प्रतिपदाके दिन ॥ २४॥ 


¢ क की 


पृ्णमास्याममावास्थांमहावातंविनिर्दिशेत्‌ ॥ तदादेविभवेह: 
खंदेवोवर्षतियत्॒तः ॥ २५ ॥ वर्षाकालेत्रिमासेषनश्षत्रंवरद्ध 
तेस्फुट ॥ तिथिस्तुवर्द्धतेतत्रभुवंकालोविनश्यते ॥ २६ ॥ 
अर्थ-वा पौर्णमासी अथवा अमावास्याके दिन जो अधिक पवन दीख 
पड़े तो हे देवि! दुःख होवे और मेध यलसे वषां करें ॥ २५ ॥ वर्षासमयमें 
तीन महींनोंमें नक्षत्र बढ़े है ओर तीन महींनोंमें जो तिथि बढ़े तो निश्चय 
समयविनाश होताहै ॥ २६ ॥ 
वारुणं चेवनक्षतरंशीघरैवतिनीरदः ॥ आपादेठघदीषष्ठमासदा 
दशनिणेयः ॥ २७ ॥ पंचनाडीभवेमासेषटयावषिसखनिणेयः 
सवरात्रोयदाभ्राणिवायुप्रवौत्तरोयदि ॥ २८ ॥ 
अर्थ-दातभिषानक्षत्रके प्रति जो मेध शीघ्र वर्षा करें तो आपषाढ़में छह 
घड़ीमें बारह महीनाका निर्णय होताहै ॥ २७ ॥ जो महींनामे पांच नाड़ी 
होंवें तो छठिके दिन वर्षाका निणैय होताहै. और जो संपूर्णं रात्रिमें मेघ 
होवे ओर वायु पूवे अथवा उत्तरकी तफ चरे ॥ २८ ॥ 


~ © ७ 


तत्रमासविभागेननिमरंहरयतेनभः ॥ नाभ्रमंभोनमेघोवावा 

युःपर्वोत्तोनहि ॥ २९ ॥ नवषेतितदादेविदुष्टकालंतदावदे 

त ॥ तत्रमासविभागेननिमेलंजायतेप्रिये ॥ ३० ॥ 

अ्थ-तो तहां मासके विभागसे आकाश निर्मल दीख पड़ताहै. और ` 
न जल वर्ष न आकाशमें मेध हों और न पूवैरत्तरकी वायु चरै ॥ २९ ॥ 
तो हे देवि ! मेष वर्षा नहीं करते और तब दुष्टकाल कहना. हे पिये ! तहां 
महींनाभरसे ( आकाश ) निम होताहै ॥ ३० ॥ 

तत्रहानिश्रवृद्धि श्रविज्ेयेग भभाषितं ॥ यत्राभ्नपंचनाडीश्वा 

तोपूवोत्तरोयदि ॥ ३१ ॥ तस्सिन्मासेणविज्ञेयोगश्टिमवतिश 

यसी ॥ तद्रात्रोचविजानीयात्पवनाभ्रादिमानतः ॥ ३२ ॥ 
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अथ-तहां हानिऔर वृद्धि गर्गाचार्य करके कहीहई जानना. और जहां 
मेध पांच नाड़ियोंमें होवें ओर पू्वेउत्तरकी तफ पवन होवे ॥३१॥ तो तिस 
महींनामें वृष्टि अधिक होगी ऐसा जानना. पवन ओर मेघके अनुमानसे 
तिस रात्रिमं जानना. ॥ ३२ ॥ 


| कोसी 


पष्याभिरहितेरेमिःपूणिमाशुभदायिनी ॥ दिवारात्रिविभागेन 

यदाभ्राणिभवंतिचित्‌ ॥ ३३ ॥ तस्मिन्कालेसुबृष्टिःस्यादड्ु 

क्तनाडीप्रमाणतः ॥ येणमासेणयेदग्धाग मोपोषादिसंभवाः ॥३४॥ 

अर्थ- पष्ठीसे रहित इन्होंसे युक्त पौर्णिमा शुभके देनेवालीहे. और 
दिनरात्रिके विभागसे जो मेघ होवें ॥ ३३ ॥ तो तिस कालमें मुक्त नाड़ीके 
प्रमाणसे उत्तम वर्षा होतीहे. जिस महांनोंमें जे गर्भ दग्धगर्भ पूस आदि 
मासोंमें उसन्न होतेहें ॥ ३४॥ 

तत्रादोपंचनादीषुचंद्रोभवतिनिणितः ॥ पोषादोसंभवेद्रभषू 

ममुत्यातसंभवं ॥ ३५ ॥ तेनापादीदिनंसर्वेद्रष्व्यंवृश्टिहितवे ॥ 

तदाषादीदिनेरात्रावश्रेवोतेश्रधारितं ॥ ३६॥ 

अर्थ-तहां आदिमे पांच नाड़ीमें चंद्रमाका निणेय होताहै. पूसआदिक 
महीनोमे जो ( मेघोंके ) गर्भका संभव होवे तो उतद्मातसे उद्नन्न भयंकर 
समय होताहै ॥३५॥ तिससे आषाढ़ीके दिन बृष्टिका संपूर्णं कारण देखना. 
तब आपषाढ़ीके दिन रात्रिमें मेघ पवनसे युक्त होतेह अथात्‌ मेघोंका गर्भ- 
धारण होताहे ॥ ३६ ॥ 

तदागभोशुभोत्षेयःशीतकालेपिसवेदा ॥ एकमेवदिनंपरोक्तका 

लनिष्पत्तिहेतवे ॥ ३७॥ अषटयामभ्रवातोचदष्ियावत्तदाथु 

भ ॥ आपषादीपोणिमारात्रोयदिचंद्रंनपश्यति ॥ ३८ ॥ 

अर्थ-तब शीतकारमे गर्भ शुभ जानना. स्वेदा वह कालको सिद्धिके 


लिये एकही दिन शुभ कहा है ॥ ३७॥ आपाढ़ी पोर्णिमाकी रात्रिमें जो च॑- 


० 


द्मा न दीख पड़े तो जवतक आठ प्रहर मेघोंकी पवनयुक्त वृष्टि शुभ है ॥६८॥ 


तदाचतु्मासेषजलेवषतिनीरदः ॥ चतुर्देशीतथाषादीहीनव 
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पीयदाभवेत्‌ ॥ ३९ ॥ गर्भलावेणतदग्राह्ंगहर्घचसमेसम ॥ 

अन्यचचकथयिष्यामितिथिगभस्यलक्षणं ॥ ४० ॥ ` 

अर्थ-ओर फिर तब चार महीना ( चौमासामें ) मेध जल वषां करतेहैं. 
तथा चतुर्दशी व आषाढ़ीके दिन जो वर्षा होवे ॥ ३९ ॥ तो मेधोंके गर्भ 
स्रावसे मंहंगई ग्रहण करना. और सममं सम होता है ( हे देवि!) ओ- 
रभी तिथिके गर्भका लक्षण कहताहू ॥ ४० ॥ | 


आषादशुङ्कपक्षस्चलुरथीपंचमीतथा ॥ पष्टीचसप्रमीदेव्यमा 
वस्यांप्रदिपदिने ॥ ४९ ॥ खयमेषभवेदर्भोवषतेनात्रसंश 
यः ॥ शुचौङृष्णचतध्यौतउयलच्छादितोरविः ॥ ४२ ॥ 
अर्थ-हे देवि ! आषादके झुक्ृपक्षकी चौथि, पंचिमी, षष्ठी, सप्तमी, वा 
अमावास्याके दिन तथा प्रतिपदाके दिन ॥ ४१॥ ( मेधोंका ) गभं आ- 
पहीसे होताहै. वह वषा करताहै इसमें संशय नहीं है. कृष्णपक्षमे चोथिके 
दिन जो सूयं उदय होके अस्त हो जावे ॥ ४२ ॥ 
त्रिमासंपक्षसंयुक्तंतदावषतितोयदः॥ शुचोकृष्णचवुभ्यतुचे 
द्वायेपिक्षयंगतः ॥४३॥ जलपक्षंतदासवेखस्थंभवतिभूतलं॥ 
शुचोकृष्णचतुथ्यातुभमं मास्करमंडर्ल ॥ ४४ ॥ 
अथे-तो सादे तीन महीना मेध वषां करं. पश्चात्ताप है कि कृष्णपक्षमें 
चौथिके दिन जो कदाचित्‌ वारका क्षय होवे ॥४३॥ तो पक्षभर जल वर्षता 
है और संपूर्ण पृथ्वीतङ स्वस्थ होताहै. पुनः पश्चात्ताप है कि कृष्णपक्षकी 
चौथिके दिन सूयका मंडल भग्न हो ॥ ४४ ॥ 
नवषेतितदादेवःसदाकष्टतरंजरं ॥ आषाटस्यवत्यतिप्रवा 
भाद्रपदाभवेत्‌ ॥ ४५ ॥ तदावषेतिपजन्यःप्रावृट्कालंसदाभ 
वेत्‌ ॥ नतमभाद्रपदेमन्येयत्तदेवोनवषति ॥ ४६ ॥ 
अर्थ-तव मेघ वष नहीं करते ओर जल सदा अत्यंत कठिन होताहै. 
ओर आपाढ़की चौधिके दिन जो पूवाभाद्रपद हो ॥ ४५॥ तो मेध वां 
समये वपतेह. इसमें संशय नहीं है. और भादोमे जो मेष वर्षा नहीं 
करताहै उस मेधको में नहीं मानताहं ॥ ४६ ॥ 
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एवंदेविसमायोगेमयारुयातंतवप्रिये ॥ अभाणिपीतवर्णानि 
कृष्णवर्णानिपावेति ॥ ४७ ॥ पश्चिमेचेवसंध्यायामेतदेवभवि 
प्यति ॥ आषाददशमीकृष्णासभिक्षाचसरोहिणी ॥ ४८ ॥ 
अथ-हे प्रिये ! हे देवि ! इसप्रकार योग मैने तुमको कहा. और हे पा- 
वति ! मेघ पीतवर्णवाले ओर कृष्णवर्णवाले होतेह ॥ ४७ ॥ हे देवि ! पि- 


छली संध्यामें ये होतेहें तथा आषादकृष्णपक्षकी दशमी जो रोहिणीसे युक्त 
हो तो सुभिक्षा कही है ॥ ४८ ॥ 


एकादशीतुमध्यमास्याद्रादशीकालभंजनी ॥ किंवसंतादिभि 
योंगितदाधात्रीजलछुता ॥ ४९॥ आपषारदेरोहिण्यांदिविदशम्यां 
तुयदाभवेत्‌ ॥ साद्धगजतिअंभोदेनदीदूरेणहंकुर ॥ ५० ॥ 
 अर्थ-ओर एकादशी मध्यम कही है. और द्वादशी कालको भंजन करने- 
वाली है. और जो वसंतादिक युक्त हो तो पृथ्वी जलसे पूणं होती है॥४९॥ 
हे देवि! आषाढ्में दशमीके दिन जो रोहिणी होवे तो मेघ आधी गज॑ना 
करतेहें तब नदीसे दूर घर करना ॥ ५० ॥ 
चतुरोपितदामासाजलंव्षेतिनीरदः ॥ तस्मिन्दिनेचसूरयश्रेन्नि 
मंलंटश्यतेनभः ॥ ५१ ॥ तत्नतोयंनपश्यामिवर्जयित्वामहा 
नदीं ॥ आषादीप्रणिमायावपूवेवातोयदाभवेत्‌ ॥ ५२॥ 
अर्थ-तब मेघ चौमासेभर जल वर्षते हैं और तिसी दिन सूय हों तो 
आकाश निर्मल दीख पड़ताहै॥ ५१॥ तहां में महानदी अर्थात्‌ गंगादिकों- 
को छोंड़ अन्यत्र जल नहीं देंखताह. और आपाढ़ी पौर्णिमाके दिन जो 
पूवेकी तफ पवन चले ॥ ५२॥ 
निष्पत्तिःसवधान्यानामारोग्यंचभविष्यति ॥ आपषाब्याममि 
वातश्रेदस्थिशेषामही तदा ॥ ५३ ॥ आपषादीपोणिमायांतुद 
क्षिणेयदिमारुतः ॥ सकरपेषतडागेएतथानिक्ेरणेएच ॥५४॥ 
अर्थ-तो संपूर्ण धार्न्योकी उत्ति ओर आरोग्यता होतीहे. ओर आषा- 
ढीके दिन अप्निकोणमें जो पवन चरे तो पृथ्वीमें हाड़मात्र बाकी रहें ओर 
ह 05 
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कुछभी न रहे ॥ ५३ ॥ आपषाढ़ी पोर्णिमाके दिन जो दक्षिणकी तफ पवन 
चले तो कुँवांसहित तलाबोंमें तथा झरणोंमे ॥ ५४ ॥ 


श , अ जज 8 ३ 


तदानदृश्यतेतोयंदेविदेवोनवषेति ॥ आषादीपोणिमायांठने 

ऋतोयदिमारुतः ॥ ५५ ॥ विक्रयिलातदासर्वकत्तेव्योधान्य 

संग्रहः ॥ मासेष॒पंचमेदेविलाभस्तुद्धिगुणो मवेत्‌ ॥ ५६ ॥ 

अर्थ-हे देवि ! तबहीं जल नहीं दीख पड़ता और मेध वष नहीं करतेहैं, 
और आपाढ़ी पौर्णिमाके दिन जो नेऋतकोणमें पवन चले ॥ ५५ ॥ तो 
सबको बेंचके घान्यके अरथांत्‌ गेहूं आदिकोंको संग्रह करे. हे देवि ! पांच 
महींनामे दूना छाभ होताहै ॥ ५६ ॥ 


अर, (^ $ 


आपषादीपोणिमायांठ॒पश्रिमेयदिमारुतः ॥ निष्यत्तिःसवसस्या 
नांलोकेवषतिनीरदः ॥ ५७ ॥ आपषादीपोणिमायांत॒वायत्यां 
यदिमारुतः॥ नकुलाःशलभाश्रेवमृषकाश्रपतंतिवा ॥ ५८ ॥ 
अर्थ-आषाढ़ी पौर्णिमाके दिन जो उत्तरकी तफे पवन चले तो संपूर्ण 
प्रकारकी खेती उत्पन्न होतीहें और छोकमें वर्षा होतीहे ॥ ५७ ॥ आषादी 
पौर्णिमाके दिन जो वायव्यकोणमें पवन चले तो नकुरू ( नेवा ) टाड़ी 
अथवा मूष पड़तेहें ॥ ५८ ॥ 
आधषादीपोणिमायांठुब्युत्तरेयदिमारुतः ॥ धनधान्यंसदादेवि 
समर्घेणसमन्वितः ॥ ५९॥ आधषादीपौणिमायांतुईशानेयदि 
मारतः ॥ धरमंशीलास्तदालोकाधनंधान्यगृदेगृहे ॥ ६० ॥ 
अर्थ-और आपाढ़ी पोर्णिमाके दिन उत्तरकी तफ जो पवन चरै तो हे 
देवि ! धन धान्य सदा महँगईसे युक्त होताहै ॥ ५० ॥ ओर आपषाढ़ी पौ- 
णिमाके दिन जो इशान कोणमें पवन चले तो मनुष्य ध्मेशीर होवे और 
घरघरके प्रति धन धान्य होवे ॥ ६० ॥ 


गीतवायरतालोकाम्स॒भिक्षप्रबरभवेत्‌ ॥ आषादीपोणिमायां 


तुचतुदिक्षुचमारुत : ॥ ६१ ॥ थधान्यानिचमहघोणिवहिदाहः 
प्रकीतितः ॥ आषादीलधिकांतस्यसमधतुतदामतम्‌ ॥ ६२॥ 


भाषाटीकासहिता । ११५ 
अथ-ओर मनुष्य गीतवाद्ये रत होवें तथा प्रबल खभिक्ष होवे. और 
आपषाढ़ी पौर्णिमाके दिन जो चारों तफ पवन चले॥ ६१ ॥ तो संपूर्ण धान्य 
महँगी होवे ओर अच्निसे जना कहा है. ओर जो आपषाढ़ी पौर्णिमा अधिक 
हो तो महँगई कही है ॥ ६२ ॥ 
संवत्सरंवत्तेमानंपश्चान्रिष्पत्तिरुत्तमा ॥ निवोतगगनादेविय 
दाषाटस्यप्रणिमा ॥ ६३ ॥ तदाशुसवमेदिन्यांजलंनास्तीति 
कथ्यते ॥ प्रूणिमाहनिशेदे विहद चिन्दैप्रदहयते ॥ ६४ ॥ 
अथे-वह महँगई वर्षभर रहतीहे पीछे धान्योकी उयत्ति अच्छी होतीहै. 
हे देवि जो आषाढ़की पौर्णिमाके दिन आकाश पवनसे रहित हो॥ ६३ ॥ 
तो शीघ्र संपूर्ण पृथ्वीमें जल नहीं है. ऐसा कहना. और हे देवि ! पौर्णिमा- 
को रात्रि दिन ये चिह्न देखना ॥ ६४ ॥ 
अस्तंगच्छतितीश्णांशुःसस्यस्योत्पत्तिरत्तमा ॥ आषादीपोणि 
माषादेवषोयावच्छुभामवेत्‌ ॥६५॥ आवत्तधान्यनिष्पत्तोप्रजा 
सोस्यमविग्रहं ॥ मूटश्ररत्तरषादमधिसवेत्ररश्यते ॥ ६६ ॥ 
थ-कि ( उसी दिन ) जो सूयं अस्त होवं तो खेतीकी उकत्ति उत्तम 
होवे. ओर आपषाढी पोर्णिमाके दिन आषादमें जबतक वर्षा शुभ होवे ॥६५॥ ` 


ओर जके वषनेसे धान्यकी उत्पत्ति होवे. ओर विग्रहरहित प्रजावोंका सुख 
होवे. यह मूल, उत्तराषाढ़ ये नक्षत्रोंमे सब जगा देखना. ॥ ६६ ॥ 


एतचपरमंयदयंगभाधानसमसुद्रवं ॥ वियुत्संयोगजंसर्वनदेयं 

यस्यकस्यचित्‌ ॥ ६७ ॥ आषादीपोणिमायांठ॒यदेंढुग्रहणंभवे 

त्‌ ॥ तदावेसवेसस्यानसंग्रहकारयेहृधः ॥ ६८ ॥ 

अथे-(हे पावेति !) यह बिज्ञुलीके संयोगसे उत्पन्न परमगुह्य (मेघोंके) गभा- 
धानकी उद्यत्ति तुद्यारेको कहा. सो यह संपूर्ण जिस किंसीको न देना ॥६७॥ 


हैक जे दि 


आपाढी पौर्णिमाके दिन जो चंद्रहण होवें तो निश्चय करके बुद्धिमान्‌के 
पुरुष संपूर्ण धान्योंका संग्रह करावे ॥ ६८ ॥ 


मासाद्ें त्रिगणोलाभोजायतेचवरानने ॥ नचाथसंशयःकार्यो 
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मयास्यातंतवप्रिये ॥ ६९ ॥ वर्षोकालेयदाभानुराद्रक्षियदिपा 

वेति ॥ जलयोगर्तदार्चित्योदृश्र्थेचप्रयत्षतः॥ ७० ॥ 

अर्थ-हे वरानने ! आधे महींनामें तिगुना लाभ होताहै. हे प्रिये ! यह 
हमने तुमको कहा है. इसमें संशय नहीं करना. ॥ ६९ ॥ हे पावेति ! वर्षाके 
समय जो सूयं आद्रा नक्षत्रके हों तो वृष्टिके लिये यत्नसे जलयोगकी चिंतना ` 
करे ॥ ७० ॥ 

एकनाडीसमायुक्तोचंद्रमाधरणीसुतों ॥ यदितत्रभवेजीवस्त 

दाह्मेकाणवामही ॥ ७१ ॥ बुधःशुक्रसमीपस्थःकरोत्येकाणे 

_वाँमहीं ॥ तयोरतगेतोभावःसमद्रमपिशोषयेत्‌ ॥ ७२॥ 

अथे-चंद्रमा मंगल एक नाड़ीमें हों और जो बृहस्पति तहांहीं हों तो 
पृथ्वी समुद्र एक हो जाताहै ॥७१॥ ओर जो बुध शुक्रके समीपमें स्थित हों 
तो एकाणवा प्रथ्वीको करतेहें. अर्थात्‌ पृथ्वी समुद्र एक हो जाताहै. और 
जो तिनके अंतर्गत सूर्य हों तो समुद्रको भी सुखा देषें ॥ ७२॥ 

हस्तत्रयंतथामूलःपू्वो त्रयंचरेवती ॥ पराणिचो त्तरात्रीणिरोहि 

णीजलयोगमं ॥ ७३॥ मकरस्थश्रमहिजोबृषस्थश्वदिवाकरः 

ज्येष्टमूखगतःशुक्रःसमुद्रम पिशोषयेत्‌ ॥ ७४ ॥ 

अथ-हस्तसे आदि लेकर तीन नक्षत्र तथा मूल, तीनो पूर्वा, और रेवती 
वा पर तीनो उत्तरा, रोहिणी, ये जलयोगके नक्षत्र हें॥ ७३ ॥ मकरराशिमें 
मंगल स्थित हों ओर वृषराशिमें सुयं हों और जेष्ठा या मूलमें शुक्र हों तो 
समुद्र भी सुखा देवे ॥ ७४ ॥ 

अश्लेषायांगतेभानोड्ठावयेत्पवेतानपि ॥ यदिवित्रांभगोप्राप्ते 

समुद्रमपिशोषयेत्‌ ॥ ७५ ॥ नानापताीनांकुराजसेनांस 

मुद्रवेलामिवदुनिवार्य ॥ निवारयत्येकरथेनपाथश्रित्रांगतेशु 

कमिवापिवृषटि ॥ ७६॥ 

अथे-और आण्छेषानक्षत्रमे सूुयको प्राप्त भयेपर पवैतको डवा देते ओर 


ण 


जो चित्रा नक्षत्रम शुक्र प्राप्त हों तो समुद्रकोभी सुखा देवे ॥ ७५ ॥ ( श्री- 


भॉषाटीकासहिता । ११७ 


कृष्ण महाराज कहतेहें कि ) हे पाथं ! ( हे अजुन ! ) जैसे चित्रामें प्राप्त 
शुक्र अतिवषाको दूर करते तैसे अनेक देशोके पति कुत्सित राजों- 
की समुद्रकी बेखाकी नाई दुःखसे निवारण करनेयोग्य सेनाको एकरथसे 
निवारण करो. ॥ ७६ ॥ 
। 5२ 


 चलत्यंगारकोदृष्रिदयेचबृहस्पतिः॥शुक्रस्यास्तसमयेचैवत्रि 
पागृष्टिशनेश्ररः ॥ ७७ ॥ ब्रजतियदिकुजःपतंगमा गे घटमि 
वभिन्नतलंजलंददाति ॥ अथभयदोमंदश्रभोमश्रदेवतानांपु 
रोहितः ॥ ७८ ॥ 
अथे-मंगरुको एकरारिसे दूसरी रारिमे चलनेपर वृष्टि होतीहै. और 
बृहस्पतिके उदयम वृष्टि होतीहे. ओर शुक्रके अस्तसमयमें शनैश्वर तीन 
प्रकारसे वषा करते ॥ ७७ ॥ जो मंगल पतंगमागेमें गमन करें तो पटे 
घड़ेकी नाई जलको देतेहें. इसके अनंतर भयके देनेवाङे ग्रह मंद होवें. और 
मंगल, बृहस्पति एक राशिमें हों तो हे देवि! मेघ जलकी वरषा करतेहें ॥७८॥ 


के पक) घर 


एकराशिगतोदेवितदमेषोजरप्रदः ॥ यदिदिवाकरोग्रगश्ने 
सखयघनानपिशोषयत्यवश्यं ॥ ७९ ॥ उदयास्तगतेमागेंव 
वक्रयुक्तेचसंक्रम। जलराशिगताःखेटामहावृष्टिप्रदा ग्रह :॥८०॥ 
अथे-और जो मंगल बृहस्पति एक राशिमें हों तो मेघ जल देते हैं ओर 
इनके आगे सृं हों तो प्रखयके मेघोंकोभी अवश्य सुखा देवें ॥ ७९ ॥ और 
सूयको उदय अस्तके मार्गमे प्राक्च भयेपर और वक्र होके सक्रांतिभावको प्राप्त हों 


अर 2 क 


ओर जलरारिमें करग्रह प्राप्त हों तो वे क्ूरग्रह अत्यंत वृष्टिके देनेवाले हैं ॥८०॥ 


विशाखात्रिनपुंसास्यंमूलात्पुसश्चवदंश ॥ आद्रोदिदशकऋश्षा 
णिदेवियोषित्रकीर्तिताः ॥ ८१॥ द्देश्चीशीतलन्नेयंउभयोः 
पुरुषेणच ॥ आपादेनेववृश्टिस्यात्तदाकिचिक्ृतोबुधेः ॥८२॥ 
अर्थ-विशाखासे तीन नक्षत्र नपुंसक हें और मूलसे चोदा नक्षत्र पुरुष 
हैं और हे देवि ! आद्रोसे आदि लेंकर दश नक्षत्र स्त्री कहे हैं ॥ ८१ ॥ 
वे स्त्री पुरुष नक्षत्रम शीतलता जानना. और जो दोनो पुरुषसंज्ञक नक्षत्र 
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हों तो आषादमे बृष्टि न होवे तब बुधजनोंने कोई योग कहा है. ॥ ८२ ॥ 
इति आषाढफल ॥ 
भविष्यतिवरोयोगःश्रावणेनोजरंयदि ॥ सम्रम्याँश्रावणेदेवि 
यदास्तंवजतेरविः ॥ <३॥ नदृश्निपिपर्जन्योघनामुंच॑ति 
सर्वेथा॥ चित्रास्वातिविशाखासश्रावणेचजलूुंयदि ॥ <४॥ 
अथ-और जो श्रावणमें जल न वर्ष तो श्रेष्ठ योग होताहै. और हे देवि ! 
श्रावण महींनामें सप्तमीके दिन जो सूर्य अस्त होवें ॥ ८३ ॥ तो न तो बृष्टि 
होवे न मेष आकाशरमें होवें सब प्रकारसे मेघ निकल जातेहें. चित्रा, स्वाती, 
विशाखा, इन नक्षत्रोंमे जो श्रावणमें जल न होवे ॥ ८४ ॥ 
तदाजलादिकंद॒ःखंसंकटंचापिसेवनं ॥ चित्राखातिविशाखा 
सुयस्मिन्कालेनव्षति ॥ <५॥ तन्मासेनिजलामेघायदिवर्ष 
तिवपति ॥ श्रावणेकृष्णपक्षेवापूर्वा माद्रपदामवेत्‌ ॥ << ॥ 
अर्थ-तो जलादिकका दुःख और संकटभी सेवनीय है. ओर चित्रा, स्वाती, 
विशाखा, इन नक्षत्रम जिस समय वषो न होवे ॥ ८५ ॥ तिस महीनामे 
निज मेध वधतेहे हैं अथवा श्रावण महीनाके कृष्णपक्षमे जब पूवा- 
भाद्रपद नक्षत्र होवे ॥ ८६ ॥ 
चतुर्थ्यांयदिवषतितदावषेतिनीरदः ॥ श्रावणेशुकुृरसप्रम्यां 
खातियोगेजलंभवेत्‌ ॥ <७ ॥ निष्पत्तिःसवंसस्थानांप्रजाश्र 
निरुपद्रवाः ॥ श्रावणेशुकुसप्म्यांचास्तंगच्छतिभास्करः ॥<<॥ 
अर्थ-तभी चौथिके दिन जो वषा होवे तो मेध वर्षा करतेहें ओर श्राव- 
णशुक्लपक्षमें सप्तमीके दिन जो स्वाती नक्षत्रमें जल होवे. ॥ ८७॥ तो संपूर्ण 
धान्योंकी उद्यत्ति होवे. और प्रजा उपद्रवसे रहित होवें. ओर श्रावणशुक्ल 
सप्तमीके दिन जो सूर्य अस्त होवें ॥ ८८ ॥ 
नवृष्टिनेचपजेन्योजलासाम्यंचसवैथा॥ श्रावण्यांतु अमावा सा 
गभमुत्तुवतेतदा ॥ <९॥ उत्तरेकृष्णमेघःस्यात्यूवेंदेवितथेव ` 
च ॥ श्रावणीपोणिमायांच श्रवणक्ष॑जलंभवेत्‌ ॥ ९० ॥ 
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अर्थ-तो न तो वृष्टि होवे न मेघ ( आकाझमें ) दीख पड़ तब सब 
प्रकारसे जलकी आशा छोंड देना. ओर श्रावणी अमावास्याको जो मेघोंका 
गभं उत्छुव न करे ॥ ८९ ॥ तो उत्तरदिशामें कृष्ण मेष हैं और हे देवि ! 
पूवेमें तिसी प्रकार जानना, और पौर्णिमाके दिन श्रवणनक्षत्रमें जो जल 
होवे ॥ ९० ॥ | 
 सुभिक्षचसमादेदयंतस्मिन्पर्षेनसं शयः ॥ अश्रावणेमासिसंक्रांतो 

यदावषतिनीरदः ॥ ९१ ॥ बहसस्याभवेत्वथ्वीप्रजासोरुयम 

विग्रहं ॥ श्रावणीपोणिमायांदयदीदुग्रहणं भवेत्‌ ॥ ९२॥ 

अथ-तो तिस वष॑मं संशयरहित सुभिक्ष होवेगा. और श्रावणमासमे 
संक्रांतिके दिन जो मेध वर्षा करें ॥९१॥ तो पृथ्वी बहुत खेतियोंकी उत्पन्न 
करनेवाटी होतीहे. ओर विग्रहरहित प्रजाको सुख होताहै. ओर श्रावणी 
पौर्णिमाके दिन जो चंद्रहण होवे ॥ ९२॥ 

घतंतेरंतथाधान्यसंग्रहेच विचक्षणः ॥ मासेवेआखिनेदेविद्धि 

गुणंछाभमादिशेत्‌ ॥ ९३ ॥ दु्भिक्ष॑जायतेवश्यंगयासुयातंतव 

प्रिये ॥ श्रवणेश्रवणंदेवियदिवषतिमाधवः ॥ ९४ ॥ 

अ्थ-तो बुद्धिमान्‌ लोगोंने धृत, तेल तथा धान्यको संग्रह करना. हे 
देवि ! निश्चय करके कुँवांर महींनामें दूना खाभ दीखताहे. ॥ ९३ ॥ और 
हे देवि ! श्रावणमासमें श्रवण नक्षत्रमें जो मेघ वषा करें तो दुर्भिक्ष होताहै. 
हे प्रिये यह हमने तुमको कहा. ॥ ९४ ॥ | 

श्रावणेशुद्कसपम्यांदशम्येकाशीदिने ॥ प्रणेमासीदितीया 

दियावेभवतिपंचमी ॥ ९५ ॥ मध्याहेजलसंभतेसंध्याकालेष 

वपति ॥ पश्चिमेदिवसेभागेवषाभवतिभूयसी ॥ ९६ ॥ 

अर्थ-ओर श्रावणञचुङ्कमे सप्तमीके दिन ओर दशमी तथा एकादशीके 
दिन और पूर्णिमाके दिन वा दुइजके दिन अथवा पंचमी होवे ॥ ९५ ॥ 
इन दिनोमे दुपहरके समयमे मेध जलसे घेरे होवें ओर सायंकाल वर्षा होवे 
तो दूसरे दिन पीछले पहर अत्यंत वर्षा होतीहै. ॥ ९६ ॥ 


त्िराजंवर्षतेमेघःप्रभातेविमलंभवेत्‌ ॥ अमावस्यांभवेचेव श्राव 
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णेपरमेश्वरि ॥ ९७ ॥ गर्भउत्पतेतस्मिच्चत्तरेकृष्णकालिका ॥ 

भवंतिपवताकारंध्म्रवर्णसुरेश्वरि ॥ ९८ ॥ 

अर्थ-और तीनरात्रि मेघ वो करते हैं परंतु प्रातःकार निमल होतेह. 
ओर हे परमेश्वरि! श्रावणमें अमावास्याके दिन ऐसाही होताहे ॥ ९७ ॥ 
ओर तिसी अमावास्याके दिन मेघोंका गभ पतन होताहै. और उत्तर दिश- 
मों पर्वतके समान कालीघटा घेरतीहै. और हे सुरेश्वरि ! धूम्रवर्ण होजाता 
है॥ ९८ ॥ 

पीतवर्णोभवेन्मे घःसंध्याकालेएजायते ॥ सविद्यताभवेदृष्टिः 

शुभंमारुतैयुतः॥९९॥ साकेचंद्रंनभच्छन्नंधारणाशुभउच्यते ॥ 

मोक्तिकंशंखवषोसुशुभवायुक्रियाप्रिये ॥ ३०० ॥ इतिश्राव 

णफरं ॥ 

अर्थ-ओर पीतवर्णं मेध जो संध्यासमये होवें तो उत्तम पवनोंसे युक्त 
बिजुलीसहित वृष्टि होतीहै. ॥ ९९ ॥ ओर ( मेघोंकी घटासे ) चंद्रसहित 
सूर्य छिप जावे तो शुभ धारणा कही है. और हे प्रिये ! मौक्तिक, शंख, ये 
शुभ वायुकी क्रिया कहीं हैं ॥ ३०० ॥ इति श्रावणफलम्‌ ॥ 

भाद्स्यश्रणुदेवेशियिनजानंतिपंडिताः ॥ १ ॥ चतुर्थीश॒ुक्क 

पक्षस्यपंचमीचेवसंदरि ॥ सप्तमीचाष्टमीचेवप्रर्णिमायांतुजाय 

ते॥२॥ 

अथे-हे देवेशि ! भादों महीनाका (वृत्तान्त) सुनो. जिससे विद्वान्‌ रोग 
सब बातको जाने ॥ १॥ ओर हे सुंदरि! भादों महीनामे शङ्कपक्षकी चोथि 
वा पंचमी सप्तमी तथा अष्टमी वा पूर्णिमा इन तिथियोंमें एक जगा वा 
अंतरसे ( मेधोकी पंक्ति ) पवेतकी मालासमान होतीहै. हे देवि ! पांचदिन 
ये तिथि तिसप्रकार हों ॥ २॥ | | 

एकत्रसंधिकाचेवभेवत्पवेतमालिका ॥ दशपंचदिनंदेविएता 

नितिथयस्तथा ॥ ३ ॥ गर्भतेनात्रसंदेहोवर्षतेसप्तरान्रिक ॥ 

इयेवंकथितंदे वियारशं गभ॑रक्षणं ॥ ४ ॥ 
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अथ-तो मेधोंका गर्भ संदेहरहित सातरात्रि वर्षा करताहै. हे देवि 
१८ की १ कल कैली लक 


जिसप्रकार भादाम सघाक गमका लक्षण हूं सा इसप्रकार हमने कहा. ॥२॥४॥ 
एकमघाणवाचेवपृथ्वीभाद्रपदेभवेत्‌ ॥ मासिभाद्रपदेदेविसं 


9. 


कातोयदिवषति ॥ ५॥ बहुरोगाःसदाप्रोक्ताआिनेनेव 

शाभनाः ॥ एकसासक्रवारानवप्चशुभावहाः ॥ ६ ॥ 

अथे-भादोमं पृथ्वी जल्युक्त मेघोंसहित होतीहे- ओर हे देवि ! भादों 
महीनामं संक्रांतिके दिन जो वषा होवे ॥ ५॥ तो सदा बहुत रोग कहेहें 
और कंवांरमे भी शुभ नहीं होता और एकी महींनामें शनेश्वरादिक पांच 
करूर वार शुभ नहीं हैं ॥ ६ ॥ 

अमावस्याकवरेणमहघाणिभवंतिरि ॥ यदाभाद्रपदेमासिप्र 

तिपदशमीतिथों ॥ ७॥ सप्रमीप्णिमादेविनवमीचयथाक्र 

मं ॥ तथामेघांश्चपश्यामिपश्रिमायांदिशिस्थितान्‌ ॥ < ॥ 

अथे-ओर अमावास्या रविवारसे युक्त हो तो महँगई होतीहै. ओर जो 
भादा महीनामं प्रतिपदा वा दशमी तिधिमं ॥ ७ ॥ ओर हे देवि ! सप्तमी 
पूर्णिमा, नोमी, इन्होंमें यथाक्रमसे पश्चिम दिशामें स्थित मेध देखना ॥ ८ ॥ 
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तावद्पतिसततंबहृदकंविनिदिशेत्‌ ॥ मासक्षास्णिमाहीना 
समानायदिवाधिका ॥ ९ ॥ समधचसमाधंचमहघंचक्रमाड 
पेत्‌ ॥१०॥ इतिभाद्रपदफर्ल ॥ सप्रमीचाधिनीयुग्मासिता्ट 
मीजटान्विता ॥ खमिक्षंतत्रचादिर्यंराजानःशातविग्रहाः ॥११॥ 
अथ-तो निरंतर मेध वषत ओर बहुत जक दीख पड़ताहै. ओर मही- 
नाके नक्ष्रसे पूर्णिमा हीन हो वा समान हो अथवा अधिक हो ॥ ९ ॥ 
तो ( अन्नादिकोंका ) सस्तापन और समतापन वा मर्हेगापन कमसे होताहे. 
इति भाद्रपदफलम्‌ ॥ ओर सप्तमी, अश्विनी भरणीसे युक्त हो तो सिताष्टमी 
जलसे युक्त होतीहे. तब ` तहां सुभिक्ष होताहै. ओर राजालोगोंका विग्रह 
शांत होताहै ॥ ३१० ॥ और जो कवार महींनामें प्रतिपदा और दशमीमें 
और चेत्रमें अध्टमीके दिन जो मेध आकाशमें गमन करें अथात्‌ आकाशमें 


प्राप्त हो ॥ ११॥ 
१६ 
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बज पके. 


यदाचाधियुतेमासिप्रतिपदशमीएच ॥ चेत्रेचेवचाध्म्यांमिधा 
गमनमम्बरे ॥ १२ ॥ क्षिप्रंशष्टिविजानीयादग्रकालेभविष्य 
ति॥ आखिनेकथितंदेवियाद्शंगष्टिलक्षणं ॥ संध्याकालेणयेमे 
घापवेताकारसंनिभाः ॥ १३ ॥ आदियासमनंतत्रअरोरातर 
पषति ॥ इतिआखिनफलं ॥ इतिश्रीमेघमालायांसारोद्धारे 
उमामहेश्वरसंवादेकात्तिकादिमासानांग भेखरूप दृष्टिफलक थ 
नोनामाष्टमोध्यायः ॥ < ॥ 
अर्थ-तो अगाड़ीके समयमे शीघ्र वृष्टि होवेगी. ऐसा जानना. हे देवि ! 
कवारमें जेसा बृष्टिका लक्षण है सो हमने कहा ॥ १२५॥ ओर सायकालमें 
पवेतके आकारवाले जे मेघ॒ हैं वे सू्यका अस्त हो तहां रात्रि दिन 
वर्षते ॥१३॥ इति आश्विनफलम्‌ ॥ इति श्रीभाषादीकायुतमेघमालायां सारो- 
द्वारे उमामहेश्वरसंवादे कार्तिंकादिमासानां गर्भस्वरूपवृष्टिफलकथनो नामा- 
टमोध्यायः ॥ ८ ॥ 


अथमेघविद्य॒तवातफलं ॥ इन्धरउवाच ॥ अन्यंचकथयिष्या 

मिश्णतवेनभामिनि ॥ मेघविद्युत्समायोगंयेनजानंतिपंडि 

ताः ॥ १ ॥ पूर्वस्यांदिशिसंध्यायांयदामेघाकुरंनभः ॥ कश्रि 

दंज्ासमाकारःकश्रिद्धस्तिसमःप्रिये ॥ २ ॥ 

अर्थ-इसके अनंतर मेघ, बिजुली, अथवा पवनका फल कहतेहें:- महा- 
देवजी कहते हैं कि हे भामिनि ! ओर भी मेष बिजुलीके संयोगको कहता- 
हूं. सो निश्चयसे सुनो. जिससे पंडितलोग जानें. ॥ १॥ हे प्रिये ! पूबेदि- 
दामे संध्यासमय जो आकाश मेघोंसे आकुल हो ओर मेध कोई डाढ़की 
आकारवाले कोई हाथीकी समान ॥ २॥ 


केचितसिहसमाकारकेचित्पवतसनिभाः ॥ केचिन्मकरम 
त्यास्थाकेचिन्शगसमाःप्रिये ॥ ३॥ एवमेवयदामेधाःपंचरा 
अंप्रवषते ॥ विज्ञेयंसप्रात्रवाश्विषतितोयदः ॥ 8 ॥ 
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अर्थ-कोई सिंहके समान आकारवाले, कोई पर्वताकार, कोई मकर वा 
 मत्स्यके मुलकी आकार ओर हे प्रिये ! कोई मृगके समान ॥ ३ ॥ इस प्र 
कारके जो मेघ हों तो पांच रात्रि वपतेह अथवा सात रात्रि मेष वर्षते 
ऐसा जानना ॥ ४ ॥ 


ध 


उत्तरादिशिसंध्यायांदर्यतेनगमालिका ॥ अबदेःसटशामेघा 

यदाद्यं तिपा्वति ॥ ५ ॥ वर्षतेसप्रात्राणिचाद्ध॑रात्राणिमे 

रवि ॥ मकेरेःसदृशोमेघोयदादे विप्रहर्यते ॥ ६॥ 

अर्थ-ओर उत्तर दिशामे सायंकारू जो पर्वताकार मेधोंकी माला दीख 
पड़े ओर अवुदकी सदृश मेध दीखें ॥ ५ ॥ तो हे भैरवि ! ( हे पार्वति ! ) 
अधरात्रिके समय सात रात्रि वर्षा होतीहै. और हे देवि! जो मकरकी 
सदश मेष दंख पडं ॥ ६ ॥ | 


वषतेचतिरत्रेणसपरात्र॑तथापिवा ॥ आभेय्यांचयदामेघोर 

ग्यतेसरसंदरि ॥ ७॥ रात्रोवपतिजीमूतोभेखेणेतिभापितं ॥ 

इंशानेचयदामेघाजायंतेकृष्णपर्वताः ॥ < ॥ 

अर्थ-तो तीन रात्रि अथवा सात रात्रि वर्षा होतीहै. और हे सुरसंदरि ! 
वही मेघ जो आ्रेयकोणमें देख पड़ं ॥ ७ ॥ तो रात्रिमें मेघ वपतेह. यह 


न र व 


भैरवने कहा हे. ओर इईंशानकोणमें मेघ काले पवैतकी समान होवें ॥ ८ ॥ 


वपतिचयदामेघाःसंध्याकाटेथवाप्िये।वायरवयाचयदामेषोजा 

यतेवरवर्णिनि ॥ ९ ॥ वातव्ृषिरदिजानीया्रात्रोसखासहयदि 

मे ॥ मेघास्तुकथितादेविदिशाचाशेप्रकीत्तिताः ॥ १०॥ 

अर्थ-अथवा हे प्रिये ! जो मेध सार्यकाल वर्ष और हे वरवर्णिनि ! जो 
वायव्यकोणमे मेघ होवें ॥ ९ ॥ तो रात्रिक प्रथम पहरमें पवनयुक्त वषा हो- 
वेगी, ऐसा जानना. और हे देवि ! इसप्रकार मेघ कटे. ओर आठ दिशा 
कहीं ॥ १०॥ 


वायुधारिणंमेघंचश्रणुतवेनसुंदरि ॥ वायुलक्षणंविश्वेयंप्रूवो दो 
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यत्फलभवेत्‌ ॥ ११ ॥ सुमिक्षपववातेनजायतेनात्रसंशयः ॥ 
५ (0 क ५. 

दक्षिणेक्षेममारोग्य॑नेऋयांदुःखदोभवेत्‌ ॥ १२॥ 

अथे-अब हे सुंदरि ! निश्चयसे पवनका धारण करनेवाले मेघको सुनो. 
और वायुका रक्षण जाननेयोग्य है. जो पूवं आदिक दिशावोंमें फल हो- 
तार ॥ ११ ॥ पू्वेदिशामें जो पवन चरे तो सुभिक्ष दोषे, इसमें संशय नहीं 
हे. ओर दक्षिणमें क्षेम तथा आरोग्य होतीहै. और नेऋत्यकोणमें वायु चले 
तो दुःखकारी होतीहे ॥ १२॥ 


वारुण्यांदिव्यधान्यानिवाययांवायु खेभवेत्‌ ॥ उत्तरेशुभदादे 
विशेशान्यांसवेसंपदः ॥ १३॥ इतिमेघवातफलं ॥ वायुधारणं 
मेघानांकथितंतवसुंदरि ॥ विदय्युलक्षणचिह्ानिद्वष्टदिकपू्व 
तःफलं॥ १४ ॥ 


अर्थ-ओर वारुणी दिशामें दिव्य धान्य होतीहे. और वायव्यकोणमें जो 
पवन चले तो वायु आकाशमें है. और हे देवि ! उत्तरकी वायु शुभके देने- 
बाली है, और इंशानकोणकी वायु संपूर्णं संपदाको देतीहै ॥ १३ ॥ इति 
मेधवातफङं ॥ हे सुंदरि ! वायुके धारण करनेवाले मेघ तुमको हमने कहा 
और विजुरीके लक्षण तथा चिन्ह ओर आठ दिशा, इन्होंका पूवंसे 
फल कहा ॥ १४ ॥ 


परवेविद्यत्करामेघाआमेय्यांजलशोषकाः ॥ दक्षिणेरोखंघोरने 


केयांमयमादिशत्‌ ॥ १५॥ सुभिक्षपश्चिमेदे विषायव्यां खसं 
पदः ॥ उत्तरवषतमेघस्सीशनेविजयीभपेत्‌ ॥ १६ ॥ 
इति मेघमालायांविद्युफलकथनोनामनवमोध्यायः ॥ ९ ॥ 


अथे-पूर्वके मेघ बिजुटी करनेवाले हैं और आश्रेयकोणके मेध॒ जलके 
सुखानेबाले हैं ओर दक्षिणके भयंकर अकाल करनेवाले हैं. ओर नेऋ्य- 
णके मेघ भयको दिखातेहं ॥ १५ ॥ ओर हे देवि ! पश्चिमके मेध सुभिक्ष 


३ 


हैं. ओर वायव्यकोणके मेघ सुख तथा संपत्तिको देतेहें. और जो उत्त- ¦ 
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रमं मेघ वर्षा करें तो इंशानकोणमें विजय होताहै ॥ १६ ॥ इति श्रीभाषा- 
टीकायुतमेघमालायां विद्यत्फलककथनो नाम नवमोऽध्यायः ॥ ९॥ 
अथदेशविदेशान्मेघानामावाहनंलिख्यते ॥ यदिमेघानवर्षति 
श्रणुसुंदरितत्ततः ॥ आकषेणंमंत्रयंत्रंप्वोच्िवविशेषतः ॥१॥ 
दिशोमेघसमाद्यानंयेनजानंतिपंडिताः ॥ अमदःप्रमदोदेवि 
सुभद्रोमहिषस्तथा ॥ २॥ | 
अथ-इसके अनंतर देश तथा विदेशसे मेधोंका आवाहन मंत्रसे लिखा 
जाताहै. हे सुंदरि जो मेध न वषा करें तो पूवंसे विशेषकरके मेधोंका मंत्र- 
यं्रसे आकषण निश्चयसे सुनो ॥ १ ॥ दिशोंसे मेधोका जो बोछानाहै ( सो 
में कहताहं ) जिससे पंडितलोगभी जानें. ( उन्होंके नाम कहतेहें ) कि हे 
देवि ! अमद, प्रमद, तथा सुभद्र; वा महिष, ॥ २॥ 
चंडिकःसिहनादश्चवाराहोवारिदस्तथा ॥ एतेमेघासुविस्या 
ताभूवेस्यांदिशिसंस्थिताः ॥ ३॥ आनंदोकाल्दंइश्रशुक 
रोगपभस्तथा ॥ पू प्रोथमूशरश्रेवनीरजीमूतमेवच ॥ ४ ॥ 
अथ-ओर चंडिक, सिंहनाद, वाराह, बारिद, पूवेदिशामं स्थित ये मेध 
विख्यात हैं ॥ ३॥ ओर आनंद, कालदंड, शूकर तथा वृषभ, धूख, मूशल, 
नील, जीमूत, ॥ ४॥ 


 एतेमेघास्तविख्यातादक्षिणसांदिशिखिताः ॥ कुंजरोकाल- 


मेघश्रयमनःकलिशांतिकः ॥ ५ ॥ इुंढ॒भिर्लेखको दे विशु भोम 


करक्षत्रियः ॥ गृगनाभो त्रिनेत्रश्नदशमेघाःप्रकीतिताः ॥ ६॥ 
अथ-दक्षिण दिशामें स्थित ये मेध विख्यात हें. कुंजर, कालमेघ, यमन, 


"क 633. 


कलिशांतिक ॥ ५॥ हे देवि ! दुंदुभि, लेख्यक, शुभ, मकर, क्षत्रिय, मृग- 
नाभ, अन्रिनेत्र, ये दरा मेघ कहे हैँ ॥ ६ ॥ 


एतेमेघास्तुविस्यातापश्चिमांदिशमाश्रिताः ॥ चंडीशोभेरवो 
देविखस्तिकोमलकस्तथा ॥ ७॥ राजानंदोगृषश्रेवग॒द्यरोमा 
स्तथेवच ॥ एतेमेघाउत्तरस्यांकथितातवसुंदरि ॥ < ॥ 
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अथ-ओर ये मेष पश्चिमदिशामें स्थित विख्यात हैं. और हे देवि ! च॑- 
डीश, भैरव, स्वस्तिक, तथा मरक, ॥ ७ ॥ राजानंद, वृष, तथा गुह्यरोमा, 
हे सुंदारि ! ये मेध उत्तरदिशामें रहेनेवारे तुमको कहे ॥ ८ ॥ 
ओंकारोनंदमत्युश्रमधुरोश्रियकस्तथा ॥ चंडिकांतःकिरातश्च 
` किरणःसंभवस्तथा ॥ ९ ॥ हेमाभःपवेतामदचवहाभायनपोत 
था ॥ दादशमेघाविस्याताश्चठविदिक्षसंखिताः ॥ १०॥- 
अथे-ओंकार, नंद, मृत्यु, मधुर तथा श्रियक, तथा चंडिकांत, किरात, 
किरण, तथा संभव ॥ ९ ॥ हेमाभ, पवेताभ, बह्माभ, तथा अयनप ये बारह 
मेघ चार विदिशोंमें रहनेवाङे विख्यात हैं ॥ १० ॥ 
अन्येवभृणुदेवेशियेनजानंतिपंडिताः ॥ मेघाहानकंरिष्यंति 
यत्रस्थानंप्रतिष्ठितं ॥ ११॥ कांचीनामनगय्योचसबुद्धोमेघउ 
च्यते ॥ तत्रस्थानिवासीमिसस्याहानंचकारयेत्‌ ॥ १२॥ 
अ्थ-हे देवेरि ! ओरभी सुनो. जिससे पंडितलोग जिन स्थानम स्थित 
मेधोका जाने. ओर आह्वान करें ॥ ११ ॥ कांचीनाम नगरीमं सुबुद्ध, मेघ 
कहा है. इससे तिस स्थानके रहनेवारे तिसहीको अहान करं ॥ १२ ॥ 
दारावतीनगयाचकन्यदोमेषउच्यते ॥ तत्थाननिवासिभि 
सस्याहानंचकारयेत्‌ ॥ १३॥ अवंतीनगराधीशोविकत्तेनो 
वलाहकः ॥ आहानयेत्तुदेवेशितत्रस्ाननिवासिभिः ॥१४॥ 
अथ-ओर दारावती नगरीमें कन्यद मेध कहा है. इससे तहांके रहनेवाले 
तिसहीका आह्वान करें ॥ १३ ॥ ओर अवंतीनगरका मालिक विकत्तन नाम 
मेष है. हे देवेशि ! इससे तहांके रहनेवारे तिसहीको आवाहन करं ॥ १४ ॥ 
वेश्यानामनग्याचसारदःपयोधरः ॥ तत्रखाननिवासिभि 
सस्याहानंचकारयेत्‌ ॥ १५ ॥ शोणितानामनगरीहिममाली 
हिरक्षति ॥ आहवानयेचुदेवेशितत्रखाननिवासिमिः ॥ १६॥ 
अथे-बैश्यानाम नगरीमें सारंबुद मेध स्थित रहताहै. इससे तहांके रहने- 
वाले तिसहीको आवाहन करें ॥ १५ ॥ और शोणिता नाम नगरीको हेम- 
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माली रक्षा करताहै. हे देवेशि ! इससे तहांके रहनेवाले तिसहीका आह्वान 
करें ॥ १६॥ 

कुरुक्षेत्रेमहाश्षेत्रे जलेंद्रोमेघउच्यते ॥ तत्रस्थाननिवासिनासुचि 

तंतस्यपूजनं ॥ १७ ॥ हस्तिनापुसमध्येतुवच्रदंश्रोबलाहकः ॥ 

आह्ानंतस्यकत्तेन्यंतत्रस्थाननिवासिभिः ॥ १८॥ 

अर्थ-और महाक्षेत्र कुरुक्षेत्रमे जलेन्द्र मेघ कहा है. इससे तहांके रहने- 
वालोंको तिसका पूजन उचित हे ॥ १७ ॥ ओर हस्तिनापुर नगरमें वज्नदंष्ट 
मेध कहा है. इससे तहांके रहनेवालोको तहां तिसहीको आह्वान करना 
चाहिये ॥ १८ ॥ 


हस्तिचंद्रनग्य्याचवृषभश्चरधनस्तथा ॥ तस्येवाह्यानसुचितंदे 
वितत्रनिवासिनां ॥१९॥ अथमेधाहानमंत्राःलिख्यंते ॥ ओं 
दीमेघद्वितीयायनमःप्रथममेत्रः ॥ १ ॥ ओंदीमेघद्वि 
तीयकंनामखादहा २ ओंहीमेषद्वितीयकंकमखोद्धवायनमः ३ 
ओं हीमहानिधिराज्नेहिमवंतवासिनेमेषराजायसखाहा ॥ ४ ॥ 
अधरनिवासिनमेधराजायखाहा ॥५॥ ओंद्ीनंदकेशराजाय 
अध्वरनिवासिनेमेधराजायखाहा ॥ ६ ॥ एतेमंत्रास्तुवि 
र्यातामेघस्याहानकमेणि ॥ एकेकस्यचमंत्रस्यजपमशे त्तरं 
शतं ॥ २० ॥ 
अथ-और हस्तिचंद्र नगरीमें वृषभ तथा धन ये दो मेघ रहतेहें. हे देवि! 
इससे तहांके रहनेवालोंका तिनहींको आवाहन उचित है ॥ १९ ॥ इसके 
अनंतर मेघोंके आवाहनके मंत्र लिखतेहें | ‹ ओं हीं मेघदितीयाय नमः? 
यह प्रथममंत्र है । ‹ ओं हीं मेघद्धचितीय्क नाम खाहा' ॥ २॥ यह दूस- 
रा मंत्र “ओं हीं मेघद्धितीयकं कमलोदड्धवाय नमः ॥ ३॥ यह ति- 
सरा मंत्र । ओं हीं महानिधिराज्ञ हिमवंतवासिने मेघराजाय खाः 
हा ॥ ४॥ यह चतुथं मंत्र। अधरनिवासिने मेघराजाय खाहा' ॥५॥ 
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यह पांचवां मंत्र । ओं हीं नंदकेशराजाय अध्वरनिवासिने मेघरा- 
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जाय खाहा ` ॥ & ॥ यह छठवां मंत्र है । ये मंत्र मेघोंके आवाहनकममें 


अथात्‌ मेघोंके बोरानेमं विख्यात हैं. एक एक मंत्रकों १०८ बार जप 
करना कहा है ॥ २० ॥ 

पृष्पहरितंरक्तंश्रेतेचकबुरंतथा ॥ भूधराधिकपश्य॑तिसमर्मं 

त्रप्रवत्तकः ॥ २१ ॥ अंबुदागोलकश्रेवगिरिणारोपकस्तथा॥ 

सर्वपतंखिषिदाश्रकोटिभारंतथेवच ॥ २२ ॥ 

अर्थ-पुष्प, हरित, रक्त, श्वेत, तथा कबुर, भूधराधिक, पश्यंति, सम, 
मंत्रप्रवत्तक ॥ २१ ॥ अंबुद, अगोलक, तथा गिरिणारोपक, सर्वपतंखि, षिंद 
तथा कीटिभार ॥ २२ ॥ 

एतेतुमेघाविख्याताःसप्तेषांबलवासिनः ॥ समताप्पूजयेनमेषं 

पुष्पधूपादिभिस्तथा ॥ २३ ॥ बलिकमेंणसंयुक्तेवजेयित्वाम 

हानदीं ॥ आषादेष॒चमासेषरोहिणीवपेतेयदि ॥ २४ ॥ 

अर्थ-इतने मेघ विख्यात हैं और इन्होके सात बलवासी हैं. इन सबको 
चारांतरफसे पुष्पधूपादिकोसे पूजन करे ॥ २३ ॥ वह पूजा बलिदानसे युक्त 
करे. परंतु गंगादिक नदियोंके किनारे बढिदान न करे और आपषादमहीं- 
नामे जो रोहिणी नक्षत्रमं वषो होवे ॥ २४ ॥ 

पुनराषादसंयोगेभावीवषतिनीरदः ॥ नेवे्यंविविधशलाप्रून 

नीर्यप्रयततः ॥ २५॥ प्रविरयाद्धजख्ेदे विजपेन्मंत्रंसहखके॥ 

कुसुमंकरवीराख्यं श्रीफलागुग्युठुतथा ॥ २६ ॥ 

अर्थ-तो फिर आषाढ़मासमें भावीनामक मेध॒ वषताहै. इससे अनेक 
प्रकारकी नैवेद्य करके यलसे पूजन करे ॥ २५॥ हे देवि ! पुनः कमरतक 
जलमें प्रवेश करके हजारबार मंत्रका जप करें. ओर कुसुमके पूर, कनेरके 
फूल, नारियल तथा गूगुर ॥ २६ ॥ 

अशोत्तरशतंहोमंप्रचुर॑मधुसर्पिषा ॥ वर्षतेनात्रसंदेहोयथारद्रेण 

भाषितं ॥ २७॥ इतिश्रीर्दयामलेमेघाद्यनवणनोनामदश 

मोध्यायः ॥ १० ॥ 

अथे-इन चीजोंसे और अधिक सहत तथा धीसे अष्टोत्तरत हवन करे 


श, आ 
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तो जैसा महादेवजीने कहा है उसी प्रकार वपां होतीहै. इसमें संदेह नहीं 
हे ॥ २७ ॥ इति श्रीभाषाटीकायुते रुद्रयामङे मेघाह्वानवर्णनं नाम दश- 
मोऽध्यायः ॥ १० ॥ 

ृक्षस्यप्रवंशाखायांषायसःकस्तेख्टम्‌ ॥ सुभिक्षेक्षेममारोग्यंसुब्‌ 

ष्ििसस्यसंपदः ॥ १ ॥ अभिकोणस्यशाखायांवायसःकुरुतेश 

टम्‌ ॥ दुर्भिक्षंवविजानीयान्रेववषेतितोयदः ॥ २॥ 

अर्थ-बृक्षकी पूर्वशाखामें जो कौवा अपने रहनेकी जगह करे तो सुभिक्ष, 
क्षेम, आरोग्य, उत्तम बृष्टि ओर खेतीकी उलत्ति होवे ॥ १॥ ओर वृक्षके 
अग्निकोणकी शाखामें जो कोवा अपने रहनेकी जगा करे तो दुर्भिक्ष जान- 
ना. ओर मेघ वर्षाभी नहीं करते ॥ २ ॥ 


दक्षिणियदिशाखायांवायसःकुरुतेशहम्‌ ॥ हाहाकारंमहारौदंवि 
ग्रहंचसमादिशेत्‌ ॥ ३ ॥ शाखामाश्रियनेऋतांवायसःकुरु 
तेग्रहम्‌ ॥ द्वोमासोवषेतेमेघस्तुपारंजायतेतदा ॥ ४ ॥ 
अर्थ-जो वृक्षकी दक्षिणतर्फकी शाखामें कौवा अपने रहनेकी जगा करे 
तो महाभयंकर हाहाकार होवे ओर विग्रहभी देखनेमें आवे ॥ ३ ॥ ओर 
वृक्षकी नेऋत्यकोणकी शाखाका आश्रय करके जो कौवा घर करे अर्थात्‌ 
अपने रहनेकी जगा करै तो दो महीना मेध वर्षा करतेहें. पीछे पाला 
. परताहै ॥ ४॥ 
 क्रियतेपश्रिमशाखायांवायसेनशहंयदि॥ नचगृष्टिविजानीयात्‌ 
कथितंतेमदेश्वरि ॥ ५ ॥ वायव्यकोणगःकाकोयदिवाकुरु 
तेगृहम्‌ ॥ वातद्ृष्टिविजानीयाकथितकाट्लक्षणम्‌॥ ६॥ 
अथ-और वृक्षकी पश्चिमशाखामें जो कौवा अपने रहनेकी जगा करे तो 
हे महेश्वरि ! वर्षो नहीं होगी ऐसा जानना. यह तुमको कहा॥ ५॥ और 
वृक्षकी वायव्यकोणकी शाखामें प्राप्त होकर जो कोवा घर करे तो पवनयुक्त 
बृष्टि जानना. इसप्रकार कारुका लक्षण कहा ॥ ६ ॥ 


: उत्तरायांयदाकाकःकरोतिश्हम॒त्तमम। सुभिक्ष॑जायतेधान्यमा 
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रोग्यसुखसंपदः ॥ ७॥ इंशानेकोणेयदिवेवायसःकुरुतेशह मे ॥ 
स्वायोदकास्तथामेषाःकृषिश्रपरितृष्यति ॥ < ॥ 
अथे-और वृक्षकी उत्तरदिशाकी शाखामें जो कौवा अपना उत्तम गृह 
करे, तो धान्य वो सुभिक्ष करताहै और आरोग्य तथा सुखसंपदाको कर- 
ताहे ॥ ७ ॥ और वृक्षकी इशानकोणकी शाखामें जो कौवा घर करे तो 
स्वाती नक्षत्रमें मेध वषा करें ओर खेतीभी संतुष्ट होवे अर्थात्‌ उत्तम होवे॥८॥ 
यदिवामध्यशाखायांवायसःकुरुतेशहम्‌॥ अनावृश्टिविजानी या 
त्कथितंकाललक्षणम्‌ ॥ ९ ॥ वल्मीकशूमिमाश्रियवायसःक 
रुतेशहम ॥ मारीचोरभयंविद्यान्नेववषतितोयदाः ॥ १०॥ 
अथ-और वृक्षकी बीच शाखामें जो कौवा घर करै तो वर्षा नहीं होवे- 
गी, ऐसा जानना. इसप्रकार काकका लक्षण कहा ॥ ९॥ ओर बेंबउरिसंबंधी 
पृथ्वीका आश्रय लेकर जो कौवा घर करे तो महामारी ओर चोरोंका भय 
जानना. और मेघ वर्षाभी नहीं करतेहें ॥ १० ॥ 


४ भ 


शुप्कवृक्षेग हंकयोचोरस्यचभयंभवेत्‌ ॥ राजविग्रहमाप्रोतिम 
हाराजभयंभवेत्‌ ॥ ११ ॥ अन्यज्ज्ञानंप्रवक्ष्यामिवायसेनयथो 
दितम्‌ ॥ शुभमेवाशुभंवापियथाशाखस्यनिश्रयम्‌ ॥ ११ ॥ 
अथ-ओर सूखे वृक्षमं जो कोवा घर करे तो महामारी तथा चोरोंका भय 
होवे और राजाबोंका विरह होवे. ओर महाराज अर्थात्‌ चक्रवर्ती राजाको भय 
होवे ॥ ११ ॥ औरभी ज्ञान कहताहं कि जैसा कौवाने कहा है. सो शुभ या 
अशुभ जैसा शासका निश्चय है वैसा दोताहै ॥ १२॥ 
एकेनचोत्तमंविद्यादद्धाभ्यांचेवतुम ध्यमम्‌ ॥ ठतीयक्षेममारोग्यं 
व्याधिश्रेवचत॒र्थके ॥ १३॥ तरुक्षमस्तथारूटोधातपक्षस्तथापरे ॥ 
शीध्रेवषोविजानीयात्कथितंवायसेनतु ॥ १४ ॥ 
अथ-एक ( काकसे उत्तम जानना. ओर दोसे मध्यम ) पुनः तीसरेमें क्षेम 
तथा आरोग्यं और चौथेमें व्याधि जानना ॥ १३॥ तरुक्षेम तथा आरूढ़ 
ओर घातपक्ष, इनमें, शीघ्र वषा जानना. ऐसा कोवाने कहा है ॥ १४ ॥ 
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मेथुनातप्रिये ॥ १५॥ दंपतीतहिंवृष्िश्रमेथुनंकरुतेयदि ॥ 

सप्तरात्रस्यमध्येतुदुःखलाभंभविष्यति ॥ १६ ॥ 

अथ-हे परिये ! च॑द्रमाका मंडड वषोसमयमें उदय होनेपर कौवाकर 
मेथुन होवे तो वर्षा होतीहै. ओर वही काकमैथुन गर्मीके समय अधिके 
भयको करताहै ॥ १५ ॥ ओर वषोसमय जो कौवा कागली मैथुन करें तो 
सात रात्रिके मध्यमे दुःखका काभ होता ॥ १६॥ 


तूयवणस्तुसःपरक्तोऽशमबाचितयेच्छभमू ॥ बाह्मण श्षत्रियोवे 

श्यःशुद्रोवर्णचतुष्टयम्‌ ॥ १७॥ ब्ाह्मणःपिंगनेत्र ःस्यादानंतस्य 

विचक्षणम्‌॥ कृष्णग्रीवोमहोदयेश्रक्रपादशूमिकःस्मृतः॥ १८॥ 

अर्थ-ओर वे काक चार वणवाले अथात्‌ ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शुद्र, ये 
वण्वाले कहे हैं. उन्होंमें शुभ हो तो शुभ जानना. अशुभ हो तो अश्युभ 
॥ १७ ॥ ब्राह्मण कौवाके पाठे नेत्र होतेहें. तिसका दान विचक्षण है. और 
कृष्णकंठवाला, दीघे उद्रवाखा, चक्रपाद्‌ और भूमिक ये कहे हैं ॥ १८ ॥ 

इदृशं लक्षणंयस्यसचक्षत्रियउच्यते ॥ उच्यतेचमदहाशोचसमंभर 

ताचवायसः ॥ १९ ॥ क्षमेचस्चिरंसस्यंतचवेदयोविनिदिशे 

तर ॥ रोद्रचङ्करुतेभाषेबायसोवायसीयदि ॥ २०॥ 

अथे-ऐसे लक्षण जिसके हों वह क्षत्रिय कौवा कहा है. और जो सम 
होवे अथात्‌ शांतवृत्तिवाखा कौवा महाशोच कहा है ॥ १९॥ ओर कषेमम 
थोड़ी खेती होवे उसको वैद्य जानना. और जो कौवा या कागली भया- 
नक शब्द करते हैं ॥ २० ॥ 


इट शं लक्षणंदे विशदरज्ञानं समाचरेत्‌ ॥ कृष्णग्रीवोशुवंविंयान्म 
ध्यमंचधुवंभवेत्‌ ॥ २१॥ सयश्रत्राह्मणी विद्यातक्षत्रियश्रदिन 
त्रये ॥ सप्तरात्रेणवेद्यस्यनवशूद्रस्दशने ॥ २२ ॥ इति श्री 
रुद्रयामलेसारोद्धारेउमामहेश्वरसंवादेमे घमालायां अर्धकांटे का 
करुतफलकथनोनामेकादशोध्यायः ॥ ११॥ 
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अथ-हे देवि ! ऐसे जिसके रक्षण हों उसको शद्र॒ जानना. और कृष्ण 
कंठवालेको निश्चय करके जानना और मध्यमको धुव होताहै ॥ २१॥ 
और शज्ञीाप्र फल करनेवाली ब्राह्मणी कागिनीको जानना. और क्षत्रिय तीन 
दिनमें और सात रात्रि वेश्य और नव रात्रि शूद्धके दर्शनमें ( इसप्रकार फल 
जानना ) ॥ २२ ॥ इति श्रीभाषाटीकायुते रुद्रयामले सारोद्धारे उमामहे- 
श्वरसंवादे मेषमाखायां अधेकांडे काकरुतफलकथनं नामैकादशोध्यायः ॥११॥ 


इति श्रीगोपालपुरग्रामवास्तव्य-पण्डितमुन्नालालूसूनुना पण्डितरामाधीन- 
शर्मणा विरचिता भाषारथप्रदर्सिनीभाषादीका समाप्ता ॥ 


हरिप्रसाद भगीरथ. 
काठकादेवीरोड, रामवाडी, 
मुंबई. 
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८ रा | अयन्त आनन्दका हेत यह है. कि आज भरतखण्डकी 
प्राचीन ज्योतिषवियाका उद्धार हुआ, क्योंकि जन्मपत्रका 9 ` 
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रा | | यदि जन्मपतरका यथावत्‌ फल कहनेकी इच्छा हो तो इसे ५६ \ 
§न जरूर लीजिये . को०१२० 5० हा० ४ जाणा. । | 
पुस्तक मिलनेका ठिकाना | ` 
हरिप्रसाद भगीरथजी ५ हैः 
काव्कादेवीरोड़, रामवाड़ी, संक. 2. 


